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Wprowadzenie

Tom Niekonwencjonalne historie instytucji slawistycznych ma za sobg diuga
i skadinad ,niekonwencjonalng” historie. Artykuty w nim zawarte powstaty
w efekcie dyskusji na miedzynarodowej konferencji pod tym samym tytutem:
»,Niekonwencjonalne historie instytucji slawistycznych”, ktéra odbyta sie
23-25 pazdziernika 2014 roku, z okazji sze$¢dziesieciolecia Instytutu Slawi-
styki Polskiej Akademii Nauk. Jej organizatorami byli: Instytut Slawistyki Pol-
skiej Akademii Nauk, Fundacja Slawistyczna i Oddziat Polskiego Towarzystwa
Ludoznawczego w Warszawie. Rok p6zniej zostaly zebrane teksty napisane
przez zaproszone uczestniczki i uczestnikéw konferencji i skompletowany
tom trafil do recenzji. Akurat zostaly wowczas wstrzymane programy Mini-
sterstwa Nauki i Szkolnictwa WyzZszego na dofinansowanie upowszechniania
nauki w postaci wydawania monografii naukowych. W oczekiwaniu na ewen-
tualng mozliwos¢ publikacji tom spoczywat w wydawnictwie, zaliczywszy
kilka ,falstartow”. Do sprawy udato sie powrdéci¢ po szesciu latach.

Przedktadana monografia sktada sie z tekstéw przekazanych do wydaw-
nictwa w 2015 roku. Decyzja o niezmienianiu i nieuzupelnianiu tresci pier-
wotnych prac spotkata sie ze zrozumieniem Autorek i Autoréw - stanowig
one $wiadectwo ich stanu wiedzy oraz pogladéw w tamtym czasie. Podobnie
jak Wstep autorstwa Eweliny Drzewieckiej i Ewy Wrdblewskiej-Trochimiuk,
poprzedzajacy zebrane artykuty. Jego szkic zostat przygotowany do pierwot-
nej wersji ksigzki i pokazuje zar6wno zamyst, jaki towarzyszyt tej inicjatywie,
jak i nasze 6wczesne podejscie do zagadnienia.

Wiekszo$¢ Autorek i Autoréw wyrazito zgode na tak spdZniona publikacje.
Serdecznie im za to dziekuje. Winna jestem szczego6lne podziekowanie Pani
Doktor Ewelinie Drzewieckiej i Pani Doktor Ewie Wroéblewskiej-Trochimiuk
za udzial w zbieraniu materiatéw do ksigzki i pierwsza redakcje tomu, jak
réwniez Pani Profesor Grazynie Szwat-Gylybowej, ktérej monografia za-
wdziecza swoja strukture.

Dorota Lesniewska
(2021)






Wstep

W polskim i zagranicznym $rodowisku slawistycznym od kilku lat coraz sil-
niej daje sie odczu¢ potrzeba nowej refleksji nad historia i statusem slawisty-
ki. Nowe wymagania stawiane badaczom i badaczkom (w tym postulat inter-
dyscyplinarnosci) de facto skutkuja antropologizacja dziedziny, co budzi
sprzeciw zwolennikdw i zwolenniczek twardych granic slawistyki, zaintere-
sowanych zwtaszcza kwestig tozsamos$ci narodowych i konstytuujacych ja
jezykéw i literatur. Tendencja ta znajduje swoje odbicie nie tylko w podejmo-
wanych przez badaczy tematach, ale rdwniez w programach studiéw czy
strukturach jednostek prowadzacych badania obszaru Stowianszczyzny.

Jest to niewatpliwie odpowiedni moment, aby dokonac préby przewarto-
Sciowania dorobku, jak tez zainicjowa¢ namyst nad dziedzictwem, ktére zo-
stawili nam nasi naukowi przodkowie, oraz nad ograniczeniami, przesadami
i stereotypami, takze tymi generowanymi przez samo Srodowisko slawistycz-
ne. W tym kontek$cie waznym zagadnieniem stata sie krytyczna refleksja nad
historig i dziedzictwem instytucji slawistycznych w jak najszerszym ich rozu-
mieniu, jak rowniez poszukiwanie tworczego napiecia miedzy ,klasycznym”
status quo a konieczno$cig nowego samookres$lenia, jaka narzuca nam pono-
woczesnoscl.

Powstanie, a nastepnie rozwoj slawistyki byty Sci$le zwigzane z wydarze-
niami majacymi miejsce na politycznej scenie Europy, na przyktad z ksztatto-
waniem sie $wiadomo$ci narodowej wsrod wspdlnot stowianskich, zapoczat-
kowanym na przetomie XVIII i XIX wieku, a osiggajacym apogeum w potowie
XIX wieku, czy z prowadzonymi po drugiej wojnie Swiatowej badaniami nad
Stowianszczyzng - traktowang jako jeden model kulturowy - i stuzgcymi le-
gitymizacji projektu wspdlnoty panstw socjalistycznych. Uwiklanie slawisty-
ki w biezace tendencje spoteczno-polityczne miato nierzadko decydujacy

! Zagadnienia te pozostawaly w obszarze zainteresowan badaczy takich, jak Ludwik Fleck,
Thomas Kuhn i Mary Douglas, jednak nie zostaty dotad skonfrontowane z wtasnym spojrze-
niem Srodowiska slawistycznego na siebie.
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wplyw na mechanizmy funkcjonowania instytucji i tworzenie programoéow
badawczych.

Ksigzka Niekonwencjonalne historie instytucji slawistycznych jest echem
miedzynarodowej konferencji pod tym samym tytutem, ktéra odbyta sie
23-25 pazdziernika 2014 roku, w sze$édziesieciolecie Instytutu Slawistyki
Polskiej Akademii Nauk. Organizatorami konferencji byt Instytut Slawistyki
PAN, Fundacja Slawistyczna i Oddziat Polskiego Towarzystwa Ludoznawcze-
go w Warszawie. Rozpoczeta przez uczestnikéw i uczestniczki konferencji
dyskusja stanowita nie tylko refleksje na temat oficjalnej historii slawistyki,
ale takze probe namystu nad mechanizmami ksztalttowania sie humanistyki,
ktére nie zostaly zapisane przez historie oficjalng, zwigzkami miedzy warun-
kami powstawania wiedzy i jej wytworami. Autoréw i autorki interesowat
sposob funkcjonowania instytucji slawistycznych, ksztattowania sie statusu
slawistyki jako dziedziny badan naukowych oraz jej aktualnej sytuacji. Istot-
nym punktem rozwazan byta relacja miedzy ksztattem wspédtczesnej slawi-
styki i organizacjami o charakterze nieinstytucjonalnym.

Odkrywanie fundamentéw instytucji slawistycznych (politycznych, eko-
nomicznych, ideologicznych, sSrodowiskowych, personalnych), przedstawie-
nie zinstytucjonalizowanych wspélnot imaginacyjnych slawistéw i slawistek
oraz ich miejsca wobec wspdtczesnych zmian cywilizacyjno-kulturowych -
jak sie zdaje - po cze$ci umozliwito nowe spojrzenie na jawng i niejawna hi-
storie instytucji naukowych na przyktadzie slawistyki polskiej i zagranicznej,
a takze skierowato uwage na aspekt personalny historii nauki.

Ewelina Drzewiecka, Ewa Wréblewska-Trochimiuk
(2015)



SLAWISTYKA W USCISKU POLITYKI






Raymond Detrez
Ghent, Leuven

Slavic and East European Studies
and the Irony of History

The subject of this discussion, Unconventional Histories of Institutions for
Slavic Studies, encouraged me not to prepare a solid scholarly presentation,
but to choose for a kind of reflection on the present state and the future of
Slavic studies. The observations that I share here are based on conversations
I had with colleagues in both universities where I used to teach until recent-
ly - Ghent University and the Catholic University of Leuven - and with col-
leagues abroad.

The end of the Cold War created great expectations among all those in-
volved in Slavic studies. In the late 1980s and the early 1990s, there was
a spectacular increase in the number of students at Ghent University and an
equally spectacular increase in financial support to the Department of Slavic
and East European Studies, provided by the academic authorities. It was as-
sumed that the opening of the borders and the growth of commercial and
cultural contacts would result in Western Europe in a lasting interest in the
nations of Eastern Europe. Moreover, political integration in the framework of
the European Union was expected to turn these nations into “ordinary” Euro-
pean nations whose languages, cultures, and histories would enjoy the same
attention as French, German, or English languages, cultures, and histories tra-
ditionally enjoy at Western European universities. That was what we all
hoped for and what we expected to happen.

It is here that the irony of history makes an appearance for the first time.
To start with, the terminological changes that imposed themselves turned out
to have some unforeseen and undesired implications. In Western Europe, all
the countries behind the Iron Curtain had been labeled “Eastern Europe”. Af-
ter the Cold War, Russia continued to be regarded as Eastern or “Easterly”
Europe, but the nations between the German and the Russian border insisted
on being regarded as “Central European” or preferably just “European na-
tions”, but certainly not as “Eastern European nations”. Already in the early
1980s, such Central European intellectuals as Milan Kundera, Gyoérgy Konrad,
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Adam Michnik, and many others had rightfully supported the idea that histor-
ically and culturally Central Europe was a part of Western Europe. Eventually,
the Europeanness of Central Europe was a major claim during the European
integration process. Most of my colleagues and I myself unreservedly backed
the idea of Central Europe’s Europeanness. On every occasion, we insisted on
the politically correct use of the term “Central Europe” instead of “Eastern
Europe”. Something similar occurred in relation to the Balkans. They were
renamed Southeastern Europe, not only because “the Balkans” as a term was
burdened with negative connotations, but also to stress the region’s belong-
ing to Europe.

In fact, we were all digging our own graves. If Central and Southeastern
Europe were just Europe - a fact that eventually was confirmed by their join-
ing the European Union - then “East European studies”, our research field,
had become obsolete and redundant. It could and should be integrated into
European studies. However, while Slavic and East European studies had con-
stituted a separate and visible unit within the humanities, once integrated
into European studies, they often found themselves reduced to “transitology”
or “enlargement studies”, and once this process was concluded, Slavic and
East European studies had completely evaporated.

A similar development occurred in the study of Slavic languages. The new
policy of the many faculties of humanities was to abolish the traditional “phi-
lologies” - German, Romance, Slavic - and to unite all the respective languages
into a single large pool from which the students could make choices, combin-
ing all possible languages. At first sight it seemed a good thing, since Slavic
languages were freed from their Eastern European ghetto and treated as
“normal” European languages. However, while previously students doing
Slavic and East European studies mandatorily studied one or more Slavic lan-
guages in addition to Russian, they now combine Russian with English,
French, or German, which offers much better job opportunities. Afterwards,
when it transpires that the “small” East European languages attract too limit-
ed a number of students, they are removed from the curricula. It turns out -
and there is a great deal of irony in this as well - that it might have been better,
at least in academics, to claim the existence of a kind of Eastern European
identity and distinctiveness in order to survive, and not to insist on the Euro-
peanness of Eastern Europe at any cost and consequently to disappear.

Eager to put the Slavic world on the same footing as the German and the
Romance parts of Europe, we applauded the decision made by the Ghent aca-
demic authorities in the 1980s to dismantle the Higher Institute of Oriental,
East European, and African Languages and History, to which our department
belonged, and to establish a separate Department of Slavic Philology, eventually
renamed Department for Slavic and East European Studies. Our colleagues
from Germanic and Romance philology commonly used to call us the “non-West-
ern philologies”, and we took revenge calling them “non-Oriental philologies”.
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A few years ago, we reluctantly agreed to be united again - for organiza-
tional reasons - with Chinese, Japanese, African, and Arabic studies in one
single Department of Area Studies. We argued - politically rather incorrect-
ly - that the languages we dealt with were European languages that should be
treated like the German and Romance languages and were not appropriate to
be studied in the framework of area studies like such “exotic languages” as
Chinese or Swahili. However, until recently the majority of the population in
Western Europe used to consider Eastern Europe “exotic”, and its exoticism
constituted a part of its attractiveness. For decades, information from behind
the Iron Curtain had been scarce, traveling to the Soviet Bloc involved visas,
thrilling border checks, the idea of being constantly followed by local secret
services, and so on. All this has disappeared; Eastern Europe, becoming Eu-
rope, had lost its intriguing “strangeness”. Obviously, in terms of attractive-
ness, Slavic and East European studies being considered “exotic” had some
advantages.

There is also an ideological side to all this. During the Cold War, it was
generally believed in Western Europe that the entire scholarly and cultural
life in Eastern Europe was profoundly ideologized. Behind the Iron Curtain,
the West was purportedly perceived, at least officially, as a “class enemy”. In
the West, we lived with the illusion that our scholarship was objective and
free of ideological prejudice. However, we obviously perceived Eastern Eu-
rope just the same - as “the enemy”. Literary historians displayed a particular
predilection for so-called “dissident” authors, who criticized the hostile re-
gime or suffered from it. Economists and political scientists paid a malicious
attention to all that went wrong in the communist world. The ideological bias
of Western scholarship also helps to explain the steady decline of East Euro-
pean studies after the end of the Cold War. After the “enemy” had disappeared,
the curiosity in Eastern Europe to a large extent disappeared as well. During
the Cold War and especially in the Gorbachov era, a large number of transla-
tions from East European authors were published in Western Europe. Cur-
rently, the number of translations of literary works from Eastern Europe in
Western languages is only a small fraction of what it used to be until the
1990s. Transition studies represent the last stage of this fading interest - or
the final attempt of the former “Kremlinologists” to make themselves indis-
pensable for the time being.

Another consequence of the unification of Europe is the free movement of
workers. European citizens can live and work everywhere in Europe. So far,
this opportunity has led to a considerable emigration of labor force from
Eastern to Western Europe. In exchange, Western consumer goods are widely
distributed in Eastern Europe and Western investors are attracted by cheap
and well-trained labor force.

The impact of these phenomena on academics is double. On the one hand,
there has been an influx of students originating from Eastern Europe, study-
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ing Slavic languages. Some of them are brilliant, but most of them choose
Slavic studies because they think it is the easiest way for them as native
speakers to get a university degree. They are often disappointed because
many subjects of a more general nature, like history, philosophy, linguistics
and suchlike, are taught and assessed in Dutch or French (in Belgium), and
students from Eastern Europe often have difficulties passing these exams.
Moreover, as they often lack an adequate command of English, they appear to
be an obstacle to the new requirement of academic “internationalization”,
which implies the use of English as the language of instruction. In addition,
the massive presence of students especially from Russia, Poland, and former
Yugoslavia has somehow distorted the job market for our students. As native
speakers, their language proficiency is much better than that of the Belgian
students. Once equipped with a university diploma, immigrants have much
better job opportunities. Given the many immigrants from Eastern Europe
that have become perfectly bilingual, there seems to be little sense for Belgian
students in studying East European languages.

On the other hand, Western universities, compared to Eastern European
ones, seem to have much better opportunities as far as the internationaliza-
tion of their teaching and research staff is concerned. All vacancies are inter-
nationally advertised and the best candidates obtain an appointment. Al-
though one might earn much more money as a CEO, the salaries received by
university teaching staff in Western Europe are fairly generous and as a rule
attract many foreigners, also from Eastern Europe. (Currently, all four full
professors at the Department of Slavic and East European Studies in Ghent
are foreigners, only two of them originating from EU countries.) By contrast,
wages in Eastern Europe are still considerably lower and probably do not at-
tract many Western specialists. In the long run, this brain drain could be
harmful to universities in Eastern Europe, one-sidedly benefitting Western
European universities. This is probably more true for disciplines like engi-
neering, medicine, chemistry and suchlike, as vacancies in the humanities are
rather scarce.

The Bologna Process is another aspect of European integration that fully
deserves our support as it facilitates studying abroad. Still, it also has some
negative consequences. As every reform since time immemorial, it was seized
as an opportunity to economize. In Belgium, the straitjacket of all sorts of
regulations and requirements actually forced us to slim down the curriculum,
which thus became less attractive to potential students. At the same time, the
so-called high schools (institutions for higher education), which previously
were not treated as universities, were elevated to the same university level.
The special high schools for translators and interpreters, which offer inten-
sive language training, were renamed “departments of applied linguistics”
and included in the newly formed university associations. They now grant
university diplomas as well. Students who are interested exclusively in a com-
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mand of a given language, without “wasting” much time on non-vocational
training (in literature, history, philosophy and so on), prefer these high
schools and do not enroll at university. This too has significantly contributed
to the decline of the numbers of university students of Slavic studies and lan-
guage studies in general. Departments that continue focusing on history, cul-
ture, linguistics, literature, and other scholarly subjects lose students, while
they are not equipped sufficiently - in terms of the number of staff - to com-
pete with the high schools as language training as such is concerned.

It is true that the high schools as a rule do not teach other Slavic languag-
es than Russian. However, universities themselves have become more and
more reluctant to offer courses in other Slavic languages than Russian. They
explain this by the small number of students attending the classes and the
costs involved in their organization. Paradoxically, the Erasmus exchange
program, which is a wonderful European initiative, is invoked as an addition-
al argument: a student who wishes to study one of those “small” languages
should apply for a grant and learn the language in the country where it is
spoken. A stay abroad is of course a unique opportunity to improve one’s
language proficiency, but the Erasmus exchange program was not created
with the intention to relieve universities from the task of organizing lan-
guage courses.

How to survive?

The old philologies, which were a typical invention of the nineteenth century,
have now become obsolete indeed and time has come for new approaches.
One of them is a settlement with political sciences in the framework of Euro-
pean studies. It must be possible to convince political scientists of the neces-
sity of a sound knowledge of history, cultural traditions and especially of the
languages of the societies they investigate. The universities of Ghent and Leu-
ven have been particularly successful in going that way. Many graduates of
Slavic studies have defended PhD theses on EU enlargement in the faculties
of social or political sciences. A certain amount of assertiveness is required
to secure the philological values in that new environment, but it is not impos-
sible.

A second solution is area studies. For many years, our curriculum at Ghent
University was organized on the basis of three areas: Russia (or, properly
speaking, Eastern Europe), Central Europe, and South-East Europe. Students
who opted for Central Europe studied Polish, Czech, or Slovenian, but could
also follow a minor in “German studies”. Students who opted for South-East
Europe studied Bulgarian or Croatian/Serbian, but could also follow a minor
in “Modern Greek” or “Turkish studies”. Our approach to area studies was
rather pragmatic and mainly inspired by didactic considerations. We were
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well aware that area studies may suffer from the same inclination to insula-
tion and essentialization as traditional ethnocentric approaches.

However, what turned out to be the predictable weakness of the structure
we created was that dispersing students over five languages when courses
are financed only when there are at least ten of them in a group at the bache-
lor’s level, and five at the master’s level, is sustainable only if there are - in our
case - at least fifty or sixty students. This has not been the case for the last
years. In 2013 circumstances forced us to give up one of two options - Central
or Southeastern Europe - and ultimately, after long and painful deliberations,
it was decided that we would focus on Southeastern Europe and close down
the option Central Europe. One of the reasons was that the Catholic University
of Leuven offers Polish studies at a high level.

It is the irony of history that the integration of Central and Southeastern
Europe into the European Union has not resulted, or has resulted only tempo-
rarily, in an increased interest in these regions among university students.
Added to this was a disappointingly limited preparedness of the academic
authorities to invest in Slavic and East European studies. In fact - and this is
even more ironic - European integration has substantially contributed to the
loss of commitment. Although for purely organizational reasons still treated
as “exotic” and “oriental” at both Flemish universities, it appears that to West-
ern Europeans in general Central and Southeastern Europe have become too
familiar and accustomed, too much a part of their own cultural environment
to raise their curiosity any more. Since it has always been our “hidden agen-
da” to support the nations of Eastern Europe in obtaining their rightful place
in Europe, should we now regret they have become regular - and inevitably
slightly boring - European nations?

According to a report issued by the European Commission towards the
end of 2014, about a quarter of Erasmus exchange students have met their
future spouses during their stay abroad, and it is estimated that since 1987
about one million (!) children have been born in such mixed marriages. This
is probably the way in which people of various national backgrounds in Eu-
rope will learn to know and to appreciate one another’s culture in the future.
Slavic studies too, as the humanities in general, will have to comply with this
new reality and to resign to their fate.

(2015)
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Slavic and East European Studies and the Irony of History
Abstract

The end of the Cold War ushered in a period of increasing political, economic, and
cultural contacts between former Western and Eastern Europe. In the framework of
the European Union not only did the old “Eastern Europe” merge with a restored “en-
tire” Europe, but also Western Europe changed dramatically, rediscovering its natural
“Eastern half”. These developments were likely to fuel the interest in Slavic studies at
West European universities. Ironically, a burgeoning failed to occur. Conversely, Slavic
studies declined almost everywhere, and at many universities they were even abo-
lished. This was also the fate of many Slavic departments in Belgium. This article dwells on
the happy causes of this unhappy development, as there are the end of the old philologies,
the de-ideologization of Slavic studies, European integration, academic exchange
programs, the rise of European studies, and many others. This is not to acclaim the
withering away of Slavic studies, but to show that also this cloud has a silver lining and
to encourage the search for new survival strategies.

Keywords: Slavic studies; East European studies; European integration; university

Slawistyka, studia wschodnioeuropejskie i ironia historii
Abstrakt

Koniec zimnej wojny zapoczatkowat okres wzmozonych kontaktéw politycznych, go-
spodarczych i kulturalnych miedzy dawng Europg Zachodnig i Wschodnig. W ramach
Unii Europejskiej nie tylko dawna ,Europa Wschodnia” stata sie czes$cig odrodzonej
»catej” Europy, ale takze Europa Zachodnia znacznie sie zmienita, odkrywajac na nowo
swa naturalng ,wschodnia potowe”. Wydawato sie, ze taki obrét spraw pobudzi zain-
teresowanie slawistyka na zachodnioeuropejskich uniwersytetach. Oczekiwany roz-
kwit jednak nie nastapit. Jak na ironie, slawistyka prawie wszedzie podupadta, a na
wielu uniwersytetach wrecz jg zamknieto. Taki tez byt los wielu o$§rodkéw slawistycz-
nych w Belgii. Niniejszy artykut rozwaza skadinad pozytywne zjawiska, ktdre przyczy-
nity sie do tego negatywnego trendu: odejscie od tradycyjnie pojmowanych filologii,
dezideologizacja slawistyki, integracja europejska, programy wymiany akademickiej,
powstanie europeistyki i wiele innych. Celem przedstawionych rozwazan nie jest ob-
wieszczenie upadku slawistyki, ale pokazanie, ze nie ma tego ztego, co by na dobre nie
wyszto i zachecenie do poszukiwania nowych strategii przetrwania.

Stowa Kkluczowe: slawistyka; studia wschodnioeuropejskie; integracja europejska;
uniwersytet
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Funkcje uniwersyteckiej slawistyki w przesztosci -
potrzeby dnia dzisiejszego.
Zaproszenie do dyskusji

W czestych obecnie medialnych dyskusjach na temat studiéw uniwersytec-
kich porusza sie wiele aspektéw, rzadko jednak siega sie do przesztosci, do-
brze sie wiec stato, Ze organizatorzy sesji zauwazyli doniosto$¢ przewarto-
Sciowania dziedzictwa, jakie pozostawili nam tworcy europejskiej slawistyki.
W swoim wystapieniu chciatabym siegna¢ do narodzin studiéw slawi-
stycznych, stanowigcych integralng czes¢ tej dyscypliny, opisa¢ ich najstar-
sze funkcje i skonfrontowac je z funkcjami dzisiejszych studiéw w Polsce.

Za poczatek slawistyki naukowej przyjmuje sie rok 1822, w ktérym wy-
dano dzieto czeskiego uczonego Josefa Dobrovskiego (1753-1829) pt. Insti-
tutiones linguae slavice dialecti veteris.... W tymze roku wyszty Poezje Adama
Mickiewicza (1798-1855) inaugurujace w Polsce okres romantyzmu, cho¢
w Czechach trwato jeszcze o$wiecenie, ktérego przedstawicielem byt J. Do-
brovsky. Te dwie wybitne postacie $wiata kultury i nauki odegraty duza role
w formowaniu sie uniwersyteckiej slawistyki. J. Dobrovsky wniést chtodny
racjonalizm o$wieceniowca. A. Mickiewicz - zapalil przenikniete emocjami
teorie romantyczne.

Josef Dobrovsky nie byt dydaktykiem. Oddziatywanie jego sprowadzato
sie do wytyczenia ogélnych kierunkéw rozwoju studiéw uniwersyteckich,
ktoére - jak wiadomo - muszg bazowac na osiggnieciach naukowych. Najwaz-
niejszym dokonaniem Dobrovskiego byto oderwanie sie od mitologizacji hi-
storii stowianskiej! i usytuowanie genezy Stowianszczyzny na twardym grun-
cie faktow. Odrzucit m.in pseudonaukowg teorie sarmatyzmu, ktéra przez

! Na ten temat pisala m.in. Hanna Popowska-Taborska w pracy Wczesne dzieje Stowian
w Swietle ich jezyka (Popowska-Taborska, 2014).
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wieki sprowadzata geneze Stowian na fatszywe tory, wprowadzit empiryczne
badania materiatowe. Jako duchowny poznat teologiczng hermeneutyke, kto-
ra wprowadzita go w tajniki komparatystyki tekstologicznej. Rozpoczat bada-
nia nad starym - po$wiadczonym w zabytkach - i nowym jezykiem czeskim
na tle innych jezykdw stowianskich, ktére wéwczas nazywato sie , dialektami”
(stad tytut jego dzieta), nastepnie przeszedt do poréwnywania tekstéw z in-
nych grup jezykowych wspélnoty indoeuropejskiej, dochodzac do sanskrytu.
Pod wplywem niemieckiej lingwistyki i filozofii racjonalistycznej gtosil, ze
jezyk jest zwigzany z materialnym rozwojem ludzkosci, cho¢ w tej dziedzinie
wykazat duzo krytycyzmu.

Institutiones... przeciwstawily sie obiegowej opinii, Ze jezyk staro-cer-
kiewno-stowianski (i jego wariant, jezyk cerkiewnostowianski) stworzyty
pi$miennictwo stowianskie. ]. Dobrovsky pierwszy potraktowat teksty w tym
jezyku jako wariant stowianskiego piSmiennictwa. Drugim jego epokowym
osiggnieciem byta klasyfikacja jezykdw stowianskich. Podzielit je na dwie
grupy: A i B, taczac jezyki potudniowe (bez butgarskiego) ze wschodnimi. Od-
roznit dwa jezyki tuzyckie. Ogélnie zaakceptowang klasyfikacje stowianszczy-
zny stworzyli Pavel Josef Safafik (1795-1861), Jernej Kopitar (1780-1844)
i Franc MikloSi¢ (1813-1891), ale bez studiéw Dobrovskiego nie mogliby tego
dokonac. Jego badania stworzyty baze dla gramatyki poréwnawczej jezykow
stowianskich.

11

Poczatki slawistyki dydaktycznej przyktadowo przedstawie na najbar-
dziej (obok wtoskich) prestizowych w XVIII i XIX wieku uczelniach Europy:
we Francjii Prusach.

Francuska slawistyka zostata utworzona w 1699 roku poza granica-
mi Francji, w Istambule na Ecole speciale des lanques orientale vivantes z ini-
cjatywy Jeana-Baptiste’a Colberta (1619-1683), doradcy Ludwika XIV, ktory
m.in. powotat Akademie Nauk w Paryzu. Po roku szkota zostata przeniesiona
do Paryza. Byta nastawiona na praktyczna nauke jezykéw stowianskich. Szko-
li¢ miata ttumaczy i urzednikéw panstwowych, przyswiecaty jej wiec cele na
wskro$ pragmatyczne.

W XIX wieku, na fali wydarzen politycznych, ktére spowodowaty naptyw
do Paryza wielu polskich wybitnych postaci zycia kulturalnego, w tonie slawi-
styki francuskiej pojawit sie nowy nurt, tym razem pochodzacy z zewnatrz.
W latach 1840-1844 A. Mickiewicz prowadzit w Collége? de France wyktady

2 Dzi$ nazwa collége odnosi sie do szkoly Sredniej. Jaki byt jej status w czasach Mickie-
wicza, trudno okreslié.
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z jezyka? i literatur stowianskich, obejmujgce tez filozofie (wyktady o mesja-
nizmie) i nauki polityczne (apoteoza bonapartyzmu). Polski poeta roman-
tyczny rozbudzit we Francji spoteczne zainteresowania stowianiszczyzng, ma-
jace charakter mniej pragmatyczny, a bardziej naukowy:.

Sposréd uczelni pruskich blizej zaja¢ bym sie chciata Uniwersytetem Wro-
ctawskim, druga po Berlinie znaczaca uczelnia Prus, powstatg w roku 1811
z fundacji kréla Fryderyka Wilhelma III. Pierwsze zainteresowania narodami
stowianskimi wzbudzit w tym srodowisku czeski uczony Jan Evangelista Pur-
kyné (1787-1869), nie filolog, a profesor fizjologii na Uniwersytecie Wro-
ctawskim, zaktadajac poczatkowo poza uczelnia, w roku 1836, Towarzystwo
Literacko-Stowianskie. Nastepnie z jego inspiracji, w roku 1841, utworzona
zostata uniwersytecka katedra slawistyki, na ktora uczeszczali studenci row-
niez z krajéw stowianskich. Do wybitniejszych nalezeli m.in. Jan Arnost Smo-
ler (1816-1884) z Gornych Luzyc, Florian Ceynowa (1817-1881) z Kaszub,
J6zef Piotr Lompa (1797-1863) ze Slaska.

Oprocz nurtu naukowego w tonie wroctawskiej slawistyki rozwijaty sie
nurty o charakterze ideologicznym, przede wszystkim stowianofilstwo.

Aby je wlasciwie o$wietli¢, musimy sobie zda¢ sprawe z sytuacji politycz-
nej narodéw stowianskich w wieku XIX. Oprocz Rosji, wszystkie — wcze$niej
lub pdzZniej - stracity niepodlegtos¢. Co prawda, zdarzaty sie préoby poprawy
sytuacji, jak na przyktad w Czechach reformy j6zefinskie, ale byty to pétsrodki.

Kolebke stowianofilstwa stanowity z jednej strony Praga, z drugiej strony
Petersburg.

Czeskie stowianofilstwo zaczelo sie od P. ]. Safafika i jego prac: Ge-
schichte der slavischen Sprache und Literatur nach allen Mundarten (1826)
oraz Slovanské staroZitnosti (1836-1837), stanowigcych dalsza pozywke dla
idei wzajemnosci stowianskiej, ktéra réwnowazyt chtodny austroslawizm
Frantiska Palackiego (1798-1876).

W tym kontekscie nalezy wspomnie¢ tez rowiesnika Dobrovskiego, Jana
Kollara (1793-1852) i jego pokrewna stowianofilstwu idee wzajemnoS$ci
stowianskich. Kollar byt Stowakiem, profesorem starozytnosci stowian-
skich w Wiedniu, ale przede wszystkim romantycznym poetg, autorem cyklu
sonetéw Sldvy dcera (wyszty w 1824 roku, dwa lata pézniej od Poezji Mickie-
wicza i Institutuiones...Dobrovskiego). Kollar jako naukowiec nie miat trwa-
tych osiagniec. Jego etymologie byly fantastyczne, opieraly sie na przypadko-
wym podobienstwie dzwiekéow w jezykach niepokrewnych, na przyktad
stowianskich i arabskich, stowianskich i tureckich. Elementéw stowianskos$ci
doszukiwat sie w kulturze Etruskéw, Latynéw, Sabinéw. Byt epigonem mito-
logicznego nurtu historii Stowian. Idee J. Kollara, jakkolwiek nienaukowe,
byty no$ne spotecznie i zyskiwaty wielu zwolennikéw. Zaliczy¢ do nich mozna

3 Uzycie liczby pojedynczej wynika z éwczesnego przekonania o jednosci jezyka stowian-
skiego, podzielonego tylko na dialekty.
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m.in. grupe polskich literatow lwowskich, ktérzy wydawali w latach 1834-
1839 almanach ,Ziewonia”.

Wréémy do stowianofilstwa.

Duza role w szerzeniu tego pradu odegrat czeski poeta romantyczny i pro-
fesor slawistyki Frantisek Ladislav Celakovsky (1799-1852), wyktadowca
Uniwersytetu Wroctawskiego. Nie tylko wzorem innych 6wczesnych slawi-
stéw, nie wylaczajac J. Dobrovskiego, zaktadatl on jezykowa jedno$¢ Stowian®,
ale uwazat, ze stanowia jeden naréd. Swiadectwem tego miata by¢ twérczosé
ludowa, ktéra przechowuje najstarsze tradycje. Odnajdujemy tu echa pogla-
déw ideologdw romantyzmu: Johanna Gottfrieda Herdera (1744-1803)
i Waltera Scotta (1771-1832), ktérych F. L. Celakovsky ttumaczyt. Symptoma-
tyczne jest uzycie liczby pojedynczej w zbiorze Mudroslovi ndroda slovan-
ského v prislovich (1851). W odrdznieniu od innych stowianofiléw uwazat on,
Ze wiodacym narodem stowianskim powinni by¢ Rosjanie. Zbierat rosyjskie
piesni ludowe, poréwnujac je z czeskimi, na przyktad Ohlas pisni ruskych,
Ohlas pisni ¢eskych. Poglady swoje przekazywat stuchaczom uniwersyteckim
rekrutujacym sie z réznych narodéw stowianskich.

W carskiej Rosji stowianofilstwo juz w XVIII wieku byto ideologia
konserwatywnej prawicy szlacheckiej, przeciwstawiajacej sie reformom Pio-
tra [ i Katarzyny II. Nie wszystkim odpowiadata europeizacja Rosji i domaga-
no sie powrotu do stowianskich korzeni.

Z czasem rosyjskie stowianofilstwo przeksztatcito sie w panslawizm,
postulujacy zjednoczenie wszystkich Stowian pod egidg narodu rosyjskiego,
do czego niektérzy stowianofile, jak na przyktad F. L. Celakovsky i ]. A. Smoler,
sie sktaniali. Inni uznawali to za megalomanie (zwtaszcza argument, ze kultu-
ra stowianiska w Rosji osiagnela najwyzszy poziom) i dazenie do politycznej
aneks;ji.

Stowianofilstwo polskie bliskie byto idei mesjanizmu trzech wieszczdw,
cho¢ pewnych watkéw stowianofilstwa mozna sie juz doszukiwac u Stanista-
wa Staszica (1755-1826), na przyktad w pracy Mysli o réwnowadze politycz-
nej w Europie (1815). W odré6znieniu od stowianofilstwa czeskiego polskie
nie miato zadnego przetozenia na dydaktyke.

* Zwolennikiem jej byt na przyktad kontynuator pierwszej czeskiej gramatyki BenesSa
Optata, Petra Gzela i Vaclava Philomathesa Jan Blahoslav w swojej gramatyce z roku 1573 (por.
rozdziat De dialektis).
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Obydwa $rodowiska, we Francji i w Prusach, tworzac podwaliny dydaktycz-
nej slawistyki, odpowiadaty na inne zapotrzebowania spoteczne i spetniaty
inne funkcje. W og6lnych zarysach skonfrontujmy to ze wspéiczesnoscia.

We Francji poczatkowo studia slawistyczne byty ukierunkowane na we-
wnetrzne potrzeby panstwa. Z zewnatrz przyszia slawistyka o innym charak-
terze. W wyniku okreslonej sytuacji spoteczno-politycznej pojawito sie we
francuskim spoteczenstwie bezinteresowne zainteresowanie historig i kultu-
ra naroddw stowianskich. Wyrazem tego zainteresowania byta duza frekwen-
cja na wyktadach A. Mickiewicza. Slawistyka dydaktyczna nabrata charakteru
naukowego. Obca jej byta ideologizacja slawistyki pruskiego Wroctawia.

Generalnie taki charakter do dzi$ kierunek ten zachowat. Niemniej obec-
nie przy wyborze studiow slawistycznych zdarzaja sie motywacje pozanauko-
we. Duzy procent stuchaczy slawistyki stanowig emigranci, gtéwnie z Polski
i Rosji, ktorzy (a bardziej jeszcze ich rodziny) wybieraja slawistyke powodo-
wani nostalgia. Zdarzaja sie tez w Paryzu hobbisci kolekcjonujacy dyplomy
uniwersyteckie bez zadnych praktycznych motywacji, na pewno tez nie dla
celow komercyjnych.

W Prusach, jak widzimy na przyktadzie Uniwersytetu Wroctawskiego,
slawistyka w swych poczatkach byta kuznig idei stowianofilstwa.

Niestety nie mozemy przeprowadzi¢ konfrontacji z czasami wspotczesny-
mi, poniewaz diametralnie zmienily sie uwarunkowania polityczne i nie ma
juz pruskiego uniwersytetu, nie ma w ogéle Prus. Zaniklo zapotrzebowanie
spoteczne na studia slawistyczne z ideologicznych pobudek. Wroctaw w zad-
nym stopniu nie kontynuuje pruskich tradycji (raczej moze tradycje lwow-
skie).

Na temat poczatkéw slawistyki w Polsce istnieje dostepna literatura,
ktdrej nie ma sensu dublowac. Przejdzmy wiec od razu do wspéiczesnosciijej
dylematow.

Jaki nalezy mie¢ stosunek do dziedzictwa przesztosci - czerpac z niej wzo-
ry, sta¢ na stanowisku bezstronnego rejestratora, zdecydowanie odcinac sie
od spuscizny poprzednikéw, preferujac wtasne metody?

Czy studia uniwersyteckie, w tym wypadku studia slawistyczne, powinny
sie nagina¢ do spotecznych oczekiwan? Czy wyzsza uczelnia ma mie¢ charak-
ter ustugowy, czy wychowywac spoteczenstwo? Czy relacje z wyktadowcami
maja mie¢ charakter partnerski, czy obowiazuje jeszcze model: uczen i mistrz?

I dalej: po co nasza mtodziez wybiera kierunek slawistyczny? Czy po to,
zeby sie dobrze ustawi¢ w zyciu, mie¢ mozliwos¢ duzych zarobkéw w pracy
przektadowej lub w dyplomacji (Sedrowicz, 2014, s. 7)? Czy raczej interesuje
ja sam przedmiot nauczania, pocigga pewna egzotyka niektorych jezykow
i kultury stowianskiej?



26 Ewa Siatkowska

A moze studiuje po to, zeby dtuzej miec status studenta, a na slawistyke
tatwiej sie dostac¢ niz na inny kierunek?
I jakie miejsce w Srodowiskach mtodziezowych zajmuja motywacje czysto
naukowe?
Pytania mozna mnozy¢ bez konica.
Oczekuje na ten temat dyskus;i...
(2015)
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FunKkcje uniwersyteckiej slawistyki w przesztosci - potrzeby dnia
dzisiejszego. Zaproszenie do dyskusji

Abstrakt

Naukowa slawistyka jest relatywnie mtoda. Jej poczatki siegajg wydania w 1822 roku
dzieta Josefa Dobrovskiego (1753-1829) Institutiones linguae slavicae dialecti veteris.
Umozliwito ono Pavlowi Josefowi Safaifkowi (1795-1861), Jernejowi Kopitarowi
(1780-1844) i Francowi Miklosicowi (1813-1891) przeprowadzenie klasyfikacji je-
zykow stowianskich. Dyscyplina ta zostata wprowadzona do programu studiéw uni-
wersyteckich we Francji i w Prusach, cho¢ kierunek edukacyjny nie byt prosta konty-
nuacjg kierunku naukowego. We Francji juz w 1699 roku wprowadzono praktyczng
nauke jezykéw stowianskich dla ttumaczy i urzednikéw panstwowych. Zainteresowa-
nia teoretyczne t3 dziedzing wiedzy obudzity dopiero paryskie prelekcje Adama Mic-
kiewicza (1840-1844). Uniwersytety pruskie, a szczegélnie we Wroctawiu, inspiro-
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wato stowianofilstwo (dziatalnoéé Frantiska Ladislava Celakovskiego, 1799-1852).
Uczelnia ta wychowata dziataczy stowianskiego odrodzenia narodowego, na przyktad
Jana Arnosta Smolera (1816-1884), Floriana Ceynowe (1817-1881), J6zefa Piotra
Lompe (1797-1863). Wariantem stowianofilstwa stat sie rosyjski panslawizm z cen-
trum w Petersburgu. Polskie stowianofilstwo nie przenikato do szkolnictwa. Przeja-
wiato sie w romantycznej historiozofii. Slawistyka na uczelniach Europy w przesztosci
spetniata cele albo praktyczne, albo naukowe, albo ideologiczne. A dzis$?

Stowa kluczowe: slawistyka; stowianofilstwo; panslawizm

The Functions of Academic Slavic Studies in the Past
and the Needs of Today: An Invitation to Discussion

Abstract

Academic Slavic studies are a relatively young discipline: their tradition goes back to
1822, the year of publication of Josef Dobrovsky’s (1753-1829) Institutiones linguae
slavice dialecti veteris, a study that enabled Pavel Josef Safaiik (1795-1861), Jernej
Kopitar (1780-1844) and Franc Miklosi¢ (1813-1891) to pursue their attempts and
classify Slavic languages. Although the discipline was introduced into the academic curric-
ulum in France and Prussia, this was not a direct continuation of scholarly pursuits in
the field. In France, practical teaching of Slavic languages to translators and state offi-
cials had been introduced as early as 1699. However, theoretical interest in the do-
main was only sparked by lectures held by Adam Mickiewicz in Paris (1840-1844). In
Prussian universities, Slavic studies were inspired by Slavophilia; this was particularly
the case in Breslau (today Wroctaw; the activity of Franti$ek Ladislav Celakovsky
(1799-1852)), where such activists of the Slavic national revival as Jan Arno$t Smoler
(1816-1884), Florian Ceynowa (1817-1881) and J6zef Piotr Lompa (1797-1863) re-
ceived their education. One variation of Slavophilia was the Russian idea of pan-
Slavism, with its centre in Saint Petersburg. Polish Slavophilia did not have an influ-
ence on the educational system; it was manifested in the Romantic philosophy of
history. Historically, then, Slavic studies served practical, scholarly or ideological pur-
poses in European academia. What kind of role do they play today ?

Keywords: Slavic studies; Slavophilia; pan-Slavism
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Paleoslawistyka w stuzbie idei

0d dtuzszego juz czasu paleoslawistyka ma sie dobrze, mozna nawet powie-
dzie¢, ze wielorako usituje udowodni¢, ze jest krélowa - czy moze esencja -
slawistyki. Trudno dzi§ nawet wymieni¢ wszystkie zastuzone i nagradzane
osoby, poswiecane im tomy, o$rodki, centra, wydawnictwa, czasopisma, stro-
ny internetowe z ich réznorodnymi filiacjami i powigzaniami. Mogtoby sie
wydawac, ze jest ona wzorowo czystg dyscypling naukowg, wolng od zideolo-
gizowania i serwilizmu. Ale, niestety, tak nie jest.

Nie bede tu méwit o manipulacjach przesztoscig w réznych krajach sto-
wianskich, pragne zaznaczy¢, ze cata historia paleoslawistyki, od jej poczat-
kéw na przetomie XVIII i XIX wieku do dzi$, jest historig stuzenia ideologiom.
Zatrzymam sie na doswiadczeniach mojego pokolenia, rozpoczynajacego ba-
dania nad kulturg prawostawnej Stowianszczyzny w konicu lat sze$¢dziesia-
tych ubiegtego wieku, w okresie gwattownego rozwoju paleoslawistyki
w Butgarii i Macedonii zwigzanego Scisle z ideg narodowa, inspirowanego
przez wladze polityczne i monitorowanego przez stuzby specjalne. W Serbii
w czasach Tity paleoslawistyka traktowana byta jako dyscyplina antyjugosto-
wianska i z trudem torowata sobie droge, a zostata dowarto$ciowana narodo-
wo dopiero w obliczu narastajacego problemu kosowskiego. W Bo$ni, Czar-
nogorze i Chorwacji, a takze w Czechach i na Stowacji funkcje badan
paleoslawistycznych byty i sg odmienne.

Rozpoczynajac badania i dyskusje na tematy teoretyczne i metodologicz-
ne, musieli§my sie ustosunkowa¢ do postaw badawczych i strategii najbliz-
szych poprzednikéw i wtasnych nauczycieli. Ich postawa w duzej mierze byta
kontynuacja dziewietnastowiecznych i mtodogramatycznych badan i koncep-
cji jezykoznawczych - §redniowieczne piSmiennictwo byto postrzegane jako
zbior zabytkéw i tekstéw, kopalnia interesujacych stéw, form, wyrazen. Zaj-
mujace btedy kopistow uatrakcyjniaty rekonstruowang norme, tres¢ w ogole
nie miata znaczenia, nawet nie dbano o rozwarstwienie analizowanego tekstu
i wskazywano na archaizmy, ktére byty na przyktad biblijnymi cytatami. Inne
problemy wywotywata kwestia cyrylo-metodianska. Takze w Polsce, rozpalo-
nej woko6t millenium chrztu, odnawiano i pielegnowano dawne animozje
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Zachodu i Wschodu, z najwieksza staranno$cig negowano znaczenie jakiej-
kolwiek argumentacji rzucajacej cien na prakatolicko$¢ ziem pod skrzydtami
Orta Biatego i papieska tiara. Zorganizowane w réznych osrodkach podzielo-
nej Europy uroczystos$ci rocznicowe, upamietniajace lata: 863 (misja moraw-
sko-panonska), 869 ($mier¢ Konstantyna-Cyryla), 966 (chrzest Polski) zakty-
wizowaty paleoslawistéw, co widaé byto cho¢by na kongresach slawistycznych
w Sofii (1963) i Pradze (1968), ale takze w Warszawie (1973).

PiS$miennictwo starostowianskie miato swoich zaciektych przeciwnikéw
nalezgcych do dwdch opcji, cho¢ obie traktowaty je jako religijny przezytek.
Pierwsza byta spod znaku bolszewizmu i leninowskiej koncepcji dwéch anta-
gonistycznych kultur w ramach kazdej kultury, druga natomiast spod znaku
posto$wieceniowej estetyki, reprezentowanej gtéwnie przez literaturoznaw-
stwo i religioznawstwo francuskie z przetomu wiekéw XIX i XX oraz miedzy-
wojnia. Pierwsza wyznaczyta zakres dyscypliny, wytyczata szlaki i granice
rozwoju w Kraju Rad, a po drugiej wojnie $wiatowej potozyta sie cieniem na
badaniach w krajach bloku moskiewskiego. Druga wptyneta na koncepcje
i badania w krajach stowianskich przed wojng, gdzieniegdzie jeszcze nawet
przed pierwsza, narzucajac model deprecjacji tworczosci Sredniowiecznej
i odmawiajac jej wartosci estetycznych.

Pamietam, Ze jak opowiesci z Narni stuchaliSmy informacji o zestaniu
w 1928 roku na pie¢ lat na Sotowki Dmitrija Lichaczowa, pochodzacego prze-
ciez ze staroobrzedowej rodziny, za udzial w kole naukowym ,Kosmiczna
Akademia Nauk” i wygtoszenie tam referatu krytykujacego przeprowadzong
reforme ortografii, w ktérym mowit o starej pisowni jako ,pohanbionej i ze-
szpeconej przez nieprzyjaciela Cerkwi Chrystusowej i narodu rosyjskiego”
(,mompaHHOM u wucKaxkéHHOW BparoMm llepkBu XpucToBOW U Hapoja
poccuiickoro”) (Jluxaues, 2006; por. [locaedHsis ,,coeecms Hayuu”, 2012). Po-
dobnie ze zdumieniem reagowali$my na skape wiesci o tragicznych losach
Wtodzimierza Beneszewicza, o tzw. procesie slawistow z lat 1933-1934,
o wyrokach $mierci wykonanych na Nikotaju N. Durnowie, na Grigoriju A.
Ilinskim (zresztg cztonku zagranicznym Polskiej Akademii Nauk), o przesla-
dowaniach rodziny zmartego Mychajta Hruszewskiego; nie do konca rozu-
mieliSmy ciche pochwaty kierowane przez rosyjskich kolegéw pod adresem
butgarskich wydawcéw, ktérzy w imie swoich racji publikowali niektére
ksigzki represjonowanych w ZSRR uczonych.

Rosja

Z woli bolszewikéw wolno byto zajmowac¢ sie dawnym jezykiem staronaro-
dowym, w tym takze paleografia, trzeba byto zajmowac sie historig, a wiec
kronikami i wydobywaniem ich waloréw historycznych, ale z czasem tez lite-
rackich. Koniecznie nalezato zajmowac¢ sie tworczoscig ludowa, gtéwnym
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tematem stat sie narodowy epos Stowo o wyprawie Igora, a w 1938 roku zor-
ganizowano huczne obchody 750-lecia powstania tego utworu. Wszystko to
po to, aby pokaza¢ proces ksztattowania Hayuona1bHo20 camocozHaHus (,na-
rodowej tozsamosci”) dawnej Rusi.

Miata radziecka paleoslawistyka swoich bohateréw: jeszcze w 1932 roku
akademik Aleksandr S. Ortow zaplanowat napisanie wraz z zespotem staro-
ruskiej czes$ci do nowej Historii literatury rosyjskiej. Oszczedzony w repre-
sjach slawistéw ,czerwony profesor”, Nikotaj K. Gudzij, wydatl pierwsza po
bolszewickim przewrocie antologie (I'yn3uii, 1935) i akademicki podrecznik
literatury staroruskiej (I'yasu#i, 1938), pdézniej z nieznacznymi zmianami
wielokrotnie wznawiane. Wazny dla dyscypliny okazat sie 1941 rok. Wtedy
opublikowano pierwszy tom uniwersyteckiego podrecznika pod nadzorem
znanego rewolucjonisty Wasilija A. Diesnickiego ([lecHuukuii i in., 1941)
i pierwszy tom akademickiej historii w ramach projektu kierowanego przez
dyrektora Instytutu Literatury Akademii Nauk ZSRR Pawta I. Lebiediewa-
-Polanskiego (Jle6eneB-Ilonsinckuii i in,, 1941). Wtedy wyszto tez hasto ,li-
teratura staroruska” w pomnikowej Wielkiej sowieckiej encyklopedii (T'ynzui,
1941). Te publikacje po raz pierwszy w okresie porewolucyjnym ukazaty
ogromny materiat Zrédtowy literatury staroruskiej, jej bogactwo gatunkowe
i tematyczne, z pominieciem tylko tekstow liturgicznych. Perspektywa ba-
dawcza opracowan napotkata oczywiscie opér wtadz politycznych, autorzy
byli przez pewien czas szykanowani. Tutaj warto pamietac¢ o heroizmie Sek-
tora (pdzniej Wydziatu) Literatury Staroruskiej Akademii Nauk ZSRR, szcze-
gbélnie Warwary P. Adrianowej-Pieretc, dostownie narazajacych wolnos$é
i zycie przy udzielaniu wyjasnien co do potrzeby badan literatury $red-
niowiecznej i prowadzenia analiz historyczno-literackich utworéw cer-
kiewnych.

W 1948 roku do tych pionierskich publikacji dotaczyt - pierwszy z sze-
$ciu - tom Historii kultury dawnej Rusi (I'pexoB & ApramoHoB, 1948), od razu
skrytykowany (®enopos, 1949) za to, Ze w nim:

OTCyTCTBYeT JIEHUHCKOEe ompejesieHHe ¢Geofann3Ma, JEeHUHCKOE I0JIOKEHHe
0 CYLIECTBOBAaHMM B KaXK/[OH Ky/JbType JBYX KYJbTYp: KYJbTYpPbl TOCHOJ-
CTBYIOLLETO KJacca W KyJbTypbl TPYAOBOro Hapoja. Hu cjoBa He cKasaHO
0 BCEMHPHOMCTOPUYECKON POJIM PYCCKOTO Hapo/a, KOTOPbIA CBOUM I'epOMYeCKUM
CONPOTHUBJIEHUEM OCTAHOBHIJI la/IbHEMNIIee TPOABUKEHHE TaTap Ha 3aNa/ U 3TUM
cnac EBpony oT HaulecTBuUs pa36oiHU4bUX opf (Penopos, 1949).

W 1951 roku wyszedt tom drugi w ramach wspomnianego projektu
(BoponwuH & Kaprep, 1951), poswiecony staroruskiej kulturze duchowej epo-
ki przedmongolskiej, w ktéorym rozdzialy po$wiecone literaturze (strony
163-215) napisat Dmitrij S. Lichaczow. Praca ta otrzymata Nagrode Stalinow-
ska, wprawdzie drugiego stopnia, ale jednak. Badawcze prace historykow



32 Aleksander Naumow

sztuki, zwtaszcza bardziej neutralnej architektury, i archeologéw wspomaga-
ty przetamywanie barier ideologicznych.

W czasach Nikity Chruszczowa utrzymaty sie, a nawet wzmogty, przesla-
dowania religii, a literatura staroruska byta ciggle traktowana jako wyraziciel
tych uznanych za nikomu niepotrzebne idei. Zgromadzeni woké6t wydaw-
nictw Akademii Nauk pracownicy (przede wszystkim wokdt serii ,Tpyzb
Otnena npeBHepycckol qiutepatypbl” — TOJAP/I) szukali nowych sposobow
na przetrwanie - zajeli sie badaniem poetyki, stylistyki, elementéw reali-
stycznosci, $miechu; ciagle krélowato bezpiecznie patriotyczne Stowo o wy-
prawie Igora i kroniki, wykorzystywano pojemny termin nogecms. Na poczat-
ku lat siedemdziesiagtych udato sie (Lew A. Dmitrijew) przywrdéci¢ badania
nad staroruska hagiografia, zastaniajgc sie narracyjng forma zywotéw i prze-
noszac je ze sfery cerkiewnej do beletrystyki.

W 1976 roku miat miejsce wazny dla modelu kultury konflikt z Ozasem
Sulejmienowem i jego ,turkoslawistyka”. Stynna ksigzka A3 u 41 (CyneiimeHOB,
1975), gtoszaca pokojowe wspotistnienie Rusi i Ordy, zostata osgdzona przez
partie i Akademie ZSRR, z czynnym udziatem Lichaczowa i niektérych innych
specjalistow™.

Istotne zmiany nastapity w latach osiemdziesiagtych. Nowe wydanie aka-
demickiej Historii literatury rosyjskiej w pierwszym tomie (IIpynkos i in.,
1980) zawierato literature stara i literature wieku XVIII, opracowanie to mia-
o tez wersje podrecznika akademickiego. Znalazto w nich miejsce nowe uje-
cie procesu historycznoliterackiego, zostaty uwzglednione nowe obszary ba-
dan. Jednoczes$nie w czasopi$mie ,Pycckas nurtepatypa” w styczniu 1979
roku ukazat sie programowy artykut o tysiacleciu literatury ruskiej/rosyj-
skiej (JluxaueB i in., 1979). W zwigzku ze zblizajacym sie jubileuszem chrztu
Rusi artykut wzbudzit szereg emocji, a zwtaszcza powrdcono do pytania o za-
sadno$¢ wigzania poczatkow piSmiennictwa staroruskiego z przyjeciem
chrzescijanistwa. Dopiero obchody Tysiaclecia Chrztu, zwtaszcza druga inter-
dyscyplinarna konferencja w Moskwie z 1987 roku, po raz pierwszy w dzie-
jach porewolucyjnej Rosji potaczyta na salach obrad i w jubileuszowych wy-
dawnictwach uczonych $wieckich i duchownych. Zdjeto ograniczenia
tematyczne i zmniejszono presje ideologiczng i cenzure, stad pojawity sie
cenne prace dotyczace Pisma Swietego, homiletyki, hagiografii, nawet catko-
wicie zaniedbanej dotychczas hymnografii, a takze studia nad poszczeg6lny-
mi centrami zycia duchowego. Od tego czasu paleoslawistyka rosyjska boryka
sie z problemami innego rodzaju, po czesci stuzy idei narodowej, czasem

1 Tytutl czesto jest zapisywany jako 43ufl. O. Sulejmienow, po latach milczenia i zakazéw,
powrdcit w czasie wieloletniej stuzby dyplomatycznej do badan turkoslawistycznych; warto
wymieni¢ jego ksigzki Hzvix nucoma (1998), Vaviora 6oea (1998), Iepecexarowuecs napannenu
(2001) i Tropxu 6 doucmopuu (2002).
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wspiera megalomanie rosyjska, ale jest to cecha charakterystyczna poszcze-
gblnych projektéw i badaczy, a mniej odgérny nakaz.

Nieco inaczej wyglada sprawa na Biatorusi ina Ukrainie, bowiem tutaj
rozszerza sie granice stowianskiej starozytnosci i z réznych pozycji, zwigza-
nych z ré6znymi politycznymi opcjami, dokonuje sie interpretacji faktéw daw-
nej kultury. Mnogo$¢ zachodzacych powigzan wykracza poza zakres tego
szkicu, ale stanowi powazne wyzwanie dla badaczy, nie tylko slawistéw. War-
to pamietaé, ze w centrum zainteresowania badawczego popieranego przez
wiladze radziecka byto ukazywanie odwiecznej i niezmiennej duchowej
(aipolitycznej) wspdlnoty trzech narod6w, a potem miata miejsce specjaliza-
cja Biatorusinéw na Franciszku Skorynie, a Ukraincéw na , prostej mowie”.

Butgaria

Mtoda butgarska inteligencja epoki modernizmu i w okresie miedzywojen-
nym nie cenita starej kultury. Padaty okres$lenia, Ze butgarski duch w okre-
sie tureckiej i greckiej niewoli zamart catkowicie, ze literatura sredniowiecz-
na nie przedstawia zadnej wartosci estetycznej ani wychowawczej. Juz wtedy
zaczeto gloryfikowa¢ bogomilstwo, ktére dla ideologéw marksizmu stanie
sie potem tym brakujgcym demokratycznym cztonem leninowskiej opozycji
kultur.

W ferworze polemik o poczatek prawdziwej, a wiec nowej literatury,
zwracano uwage na periodyzacje. Uformowany przez zachodnig humanistyke
Bojan Penew wskazywat na ducha i tre$¢ jako wyznaczniki epok. Wpraw-
dzie dla Penewa, jak dla catej burzuazyjnej inteligencji, zasadnicze wartosci
posiadaty dopiero kultura i literatura nowych czaséw jako pozbawione cha-
rakteru cerkiewno-religijnego i dogmatycznego, $wieckie i odzwierciedlajace
potrzeby i dazenia realnego Zycia, to stara epoka - mniej przez literature, bar-
dziej przez epos - potrafila wyrazi¢ przekonanie ludu, Ze jego wlasne trady-
cje, charakter i jezyk czynig z niego odrebny etnos (,,eauH o60cobeH Hapoz”,
»Cb3HaHHMe 3a Hal[MOHaJIHa 060cob6eHoCT”). Zadziwiajgce, ale wtasnie Penew
nie pozwalal na pesymistyczna wizje czaséw niewoli, wskazujac na monaste-
ry i wie$ jako $rodowiska pielegnujace piSmiennictwo, mowe bulgarska, tra-
dycje i bogata twdrczos¢ ludowa (Ilenes, 2003).

Komunisci nie mieli wiekszych probleméw z pogltebieniem awersji do sta-
rych czaséw. Ochoczo przejete ze Zwigzku Radzieckiego idee, znane i przez
licznych popularyzowane jeszcze przed 9 wrze$nia 1944 roku, natozyly sie
na antyklerykalizm nowej inteligencji. Prawdziwe emocje dotyczyty stosunku
pierwiastka narodowego, nacjonalnego do ponadnarodowej, internacjonal-
nej struktury. Przynalezno$¢ do nowego bloku i zgoda na degradacje Zycia
religijnego (niezaleznie od restytucji patriarchatu w 1953 roku) nie oznacza-
ty jednak wyzbycia sie godnosci i poczucia wlasnosci waznych symboli
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kulturowych, starannie ogotoconych ze znaczen religijnych. Sita napedowa
nowej edycji ducha butgarskiego obok wspaniatych heretykéw bogomitéw
nie przestawali by¢ Cyryl i Metody (bez $wieci), Kliment Ochrydzki, wiecej
probleméw przyczynit, jako niezbyt postepowy, patriarcha Eutymiusz.

Podobnie jak w ZSRR trzeba byto walczy¢ o samo prawo nauczania starej
literatury, troche wiemy o tym ze stéw i dokumentéw prof. Petyra Dinekowa.
Osiagniecia rosyjskich paleoslawistéw w tym zakresie torowaty droge, cho¢
to radzieccy towarzysze, na czele z profesorem i cztonkiem korespondentem
Butgarskiej Akademii Nauk, Nikotajem S. Dierzawinem, pierwszym powojen-
nym doktorem honoris causa Uniwersytetu Sofijskiego, decydowali o organi-
zacji humanistyki butgarskiej, w tym takze paleoslawistyki. Potaczone we
wspolny blok wyktadowy z literaturg odrodzeniowa Sredniowieczne pi-
$miennictwo miato przedstawi¢ te wtasnie droge samodzielnosci butgarskie-
go ducha w procesie wyzwalania sie z dogmatéw w dazeniu ku $wietlanej
przysztosci. Juz na naszych oczach nastgpito zderzenie radzieckiej i butgar-
skiej wizji przesztos$ci, w odniesieniu do wspoélnej tradycji, roli kultur lokal-
nych, narodowej przynaleznosci Braci Sotunskich czy alfabetéw. Zwtaszcza
Cyryl i Metody stanowia dla Bulgaréow warto$¢ najwyzsza i zawtaszczanie
tego skarbu przez Rosjan (czy przez innych) nie jest akceptowane ani przez
kolejne wtadze, ani przez spoteczenstwo jeszcze od czas6w Wasita Apritowa
(Pes2apcku KHUMCUYU, UAU HA KOE CAABSIHCKO Njeme co6cmaeeHo NpuHadaexcu
Kupusnosama as6yka, 1841). Bulgaria, z woli najwyzszych wtadz politycznych,
stala sie od korca lat sze$¢dziesigtych centrum zycia naukowego paleoslawi-
styki stowianskiej i §wiatowej, to tu pozwolono przyjecha¢ D. Lichaczowowi
w jego pierwsza podroz zagraniczng, a mysle, ze nie tylko jemu. Znakomicie
organizowane naktadem ogromnych kosztéw miedzynarodowe zycie nauko-
we przynosito trwate efekty dla nauki - seminaria, kolokwia, publikacje, sty-
pendia, gratisowe ksigzki, podrdze, wspotprace miedzynarodowa, pomoc me-
dyczna dla uczonych i ich rodzin itp. Zeby by¢ beneficjentem tego hojnego
rozdawnictwa, trzeba byto wyraznie deklarowa¢ swoje stanowisko w dwu
zwlaszcza sprawach: cyrylo-metodianskiej i macedonskiej. Zle byty widziane
pobyty w Jugostawii, cho¢ z wolna pozyskiwano wybitnych serbskich i chor-
wackich wspoétpracownikéw. Réwniez kontakty z niektérymi niezaleznymi
duchownymi byty skrzetnie odnotowywane. Nikt, kto ma na pétkach ksigzki
z tamtych lat, kto brat udzial w seminariach, sympozjach, konferencjach, kon-
gresach i towarzyszacych im wycieczkach, kto drukowat w czasopismach i ga-
zetach, wydawat ksigzki, dostajac czasem nieprawdopodobnie wysokie hono-
raria, kto ma tytuty, medale, dyplomy z tamtego czasu, kto bywal na
bezptatnych wczasach w resortowych domach lub leczyt sie w rzadowych
szpitalach i przychodniach, nie moze twierdzi¢, ze nie kolaborowat z twérca-
mi tej wielkobutgarskiej ideologii. To inna sprawa, na ile ta kolaboracja byta
ukryta i jakie efekty przyniosta nauce, czy i na ile zaszkodzita naukowosci
i obiektywizmowi badan.
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Serbia i Macedonia

Réwniez w Serbii i Macedonii dbano o to, by badania nad starg kulturg i lite-
raturg nie miaty charakteru religijnego.

W miare liczne dziewietnastowieczne slawistyczne historie literatury
(Jerneja Kopitara, Pavla Josefa Safaiika, Aleksandra Pypina, Vatroslava Jagicia)
byly raczej nagromadzeniem faktow wydobytych z masy rekopiSmiennych
tekstow. Rowniez przy konstruowaniu dziejoéw starej literatury dominowato
kryterium jezykowe; taka propozycja byta periodyzacja Stojana Novakovicia
(HoBakoBuh, 1867). Rozwdj Uniwersytetu Belgradzkiego wptynat na reflek-
sje nad historig literatury serbskiej, na uboczu pozostaty dyletanckie historie
literatury piéra Andry Gavrilovicia. Pierwszym profesorem w katedrze litera-
tury zostat Pavle Popovi¢ w 1904 roku, rok p6zniej dotgczyt do niego Jovan
Skerli¢. Popovi¢ wyktadat trzy moduty (jak sam méwit - oblasti, dziedziny) -
literature ustng, starg i $rednig, tj. dubrownicka (I[Tonosuh, 1909). Skerli¢ wy-
ktadat nowa i te wyktady ukazaty sie w roku jego przedwczesnej $mierci
(Ckepaiuh, 1914). Zgodnie ze swoja krytyczna i naukowa formacja Skerli¢ ne-
gowat wartosci artystyczne wszystkich trzech prezentowanych przez Popovi-
cia dziatéw. Poczatkowo [Ipezsied cpncke krouxcesHocmu konkurowat
z Hcmopuja Hoge cpncke kruscesHocmu Skerlicia, ale potem sam Popovi¢ po-
Swiecil sie propagowaniu jugostowianskiej literatury, podobnie jak autor
podrecznikéw szkolnych z lat 1932-1939, Milo§ Savkovi¢. Stuzba idei jugo-
stowianskiej czasu monarchii przemienita sie w idee jugostowianska Titowe;j
republiki. Zasadnicza konsekwencja nowej wizji byto przesuniecie literatury
dubrownickiej z tradycji serbskiej czy wspolnej do tradycji chorwackiej,
pierwszy akt to ksigzka Antuna Baraca (Barac, 1954) i wymuszona zgoda in-
telektualistow serbskich na te zmiane. Z wielkim trudem, juz na naszych
oczach, odzyskiwano polityczne przyzwolenie na badania i nauczanie starej
novicia, Porda Trifunovicia, Radmily Marinkovi¢, Jovana Dereticia i ich
uczniéw zmienily status literatury sredniowiecznej w ogélnym obrazie serb-
skiej i cerkiewnostowianskiej literatury. Pilnowani, by nie propagowali religii,
by wierni bratstvu i jedinstvu nie gtosili odrebnos$ci narodowej nawet w daw-
nej kulturze, serbscy paleoslawisci zajmowali sie jezykiem, historia, poetyka,
opuszczali wszystko, co nie byto bezposrednio zwigzane z dziejami, dbali
o tradycje serbskie na G6rze Athos, na ziemiach wegierskich. Wpierw w Aka-
demii Nauk, potem takze na uniwersytetach zaczeto jawnie wigzac literature
z tradycjami prawostawia serbskiego, a z prawostawng teologia zupetnie nie-
dawno. Dopiero grozba utraty Kosowa i tragiczny przebieg wypadkéw wywo-
talty mechanizmy obronne, zaktywizowaty i zespolily serbskie srodowisko
naukowe - akademickie, uniwersyteckie i cerkiewne.

Nieco inaczej wygladata sytuacja w Macedonii. Decyzja Tity zezwolo-
no na akcentowanie odrebnosci kultury macedonskiej w odniesieniu
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zaréwno do butgarskiej, jak i serbskiej. Wprawdzie ksigzka A. Baraca (Barac,
1954) nie ma jeszcze dziatu macedonskiego, a tytutowy jugostowianski dys-
kurs polega w niej na paralelnym przedstawieniu trzech literatur: serbskiej,
chorwackiej i stowenskiej, to jednak caty czas kontynuowano dziatania pro-
wadzace do normalizacji jezyka macedonskiego, stworzenia pelnowartoscio-
wej literatury, ale takze do rekonstrukcji procesu historycznego i kulturowe-
go. W tej rekonstrukcji problematyka cyrylo-metodianiska i klimentowa
zajmuja najbardziej poczesne miejsce, ale rdwniez wielkie znaczenie nadano
Sciezce bogomilskiej. Z powotaniem macedonskiej redakcji jezyka starosto-
wianskiego musieli sie zgodzi¢ wszyscy jugostowianscy paleoslawisci: az do
niedawna Serbowie nie zgtaszali pretensji do zabytkéw jezykowych sprzed
XII wieku, oddajac je w wiekszosci rekonstrukcji macedonskiej. Ogromne za-
stugi dla ugruntowania tej wizji mieli cudzoziemcy, zwtaszcza o. Wtadimir
Moszyn, w Polsce tez Leszek Moszynski. Powstata paralelna do bulgarskiej
i czesciowo do serbskiej historia $redniowiecznej literatury. Sg w niej obsza-
ry, co do ktorych porozumienie sie uczestnikéw sporu jest praktycznie nie-
mozliwe, a koncepcja wspdlnego pnia nie zadowala dzi$ nikogo.

Bos$nia i inne byte republiki

W Republice Bosni i Hercegowiny paleoslawistyka pelnita funkcje
ukazywania odrebnosci wobec innych uzytkownikéw starostowianskiej kul-
tury; najwieksze zastugi dla afirmacji bo$niackiego Sredniowiecza miata Her-
ta Kuna, badaczka wydzielonej przez siebie bosniacko-hercegowinskiej re-
dakcji jezyka cerkiewnostowianskiego, tradycji pi$mienniczej bogomilskiej
Cerkwi bo$niackiej, katolickich cyrylickich franciszkanéw. Napiecia miedzy
jugostowianska wspoélnotg i lokalng specyfika tagodzita Kuna niezwykle so-
lidng praca u podstaw. O wiele silniejsza dziatalno$¢ w celu wykorzystania
tradycji Sredniowiecznej do aktualnych celéw podjat wybitny poeta Mehme-
dalija Mak Dizdar. Po wyjsciu kraju z federacji wolna od jugostowianskiej
ideologii paleoslawistyka bo$niacka weszta w inny ideologiczny konglome-
rat, ktérego zadaniem jest stworzenie kanonu jednoczacego bardzo rézne
tradycje.

W nowej Czarnogdrze paleoslawistyka réwniez obstuguje przewarto-
Sciowania ideologiczne. Najistotniejsze jest przeprowadzenie granicy miedzy
serbska a czarnogdrska tradycjg, co najtatwiej realizuje sie na materiale ce-
tyniskich inkunabutéw i tacinskiej interferenciji.

Ogromnemu znaczeniu paleoslawistyki chorwackiej dla idei narodowej
w réznorodnych powigzaniach i uwiktaniach politycznych na przestrzeni
ubiegtego stulecia trzeba po$wieci¢ osobne studium. Ale tylko tutaj na pan-
stwowych etatach w Akademii Nauk mogli pracowa¢ franciszkanski kaptan,
zakonnica czy tercjarka.
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Czechy i Stowacja

Na koniec wypada wspomnie¢ o renesansie paleoslawistycznym na Stowa-
cji. Dowartosciowanie komponentu wschodniochrzescijanskiego, przewaz-
nie w ksztatcie greckokatolickim, wsparto dawniejsza tradycje lokowania
poczatkdw piSmiennictwa stowackiego w czasach cyrylo-metodianskich
(Proglas Konstantyna-Cyryla otwiera antologie dawnej literatury stowac-
kiej!). Tozsamos$ciowy dyskurs wigze stowackos¢ i stowiansko$é wtasnie
z postaciami i misja Swietych Braci, widzac w pézniejszym rozwoju pismien-
nictwa cyrylo-metodianskiego na ziemiach dzisiejszej Stowacji i krajow
oSciennych fundamenty nowozytnej odrebnosci.

Inaczej w Czechach, gdzie paleoslawistyka od zarania filologii stowian-
skiej pemita funkcje fundamentu stowianskiej koncepcji wspdlnotowej, za-
rowno w aspekcie rusofilstwa, jak i austroslawizmu i paposlawizmu, i to
w rozmaitych koneksjach z tradycjg staronarodowa. Z pewnoscia jednak na-
ukowy wktad filologii czeskiej do paleoslawistyki dominuje nad doraznymi
ideologicznymi uzyciami tradycji.

Zakonczenie

Jak méwit madry Kohelet, ,wszystko ma swdj czas i jest wyznaczona godzina
na wszystkie sprawy pod niebem” (Koh 3, 1), tak tez paleoslawistyka u Sto-
wian ma swoje rézne oblicza, jest w jej dziejach ,czas szukania i czas trace-
nia, czas zachowania i czas wyrzucania, czas rozdzierania i czas zszywania,
czas milczenia i czas mowienia, a nawet czas milowania i czas nienawiéci,
czas wojny i czas pokoju” (Koh 3, 6-8).

(2015)
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Paleoslawistyka w stuzbie idei
Abstrakt

Artykut ukazuje zwigzki miedzy badaniami paleoslawistycznymi, oczekiwaniami ide-
ologicznymi oraz wymaganiami wtadzy. Najwiecej miejsca poswiecono w nim paleo-
slawistyce sowieckiej oraz jej trudnej drodze wyzwalania sie spod kontroli mar-
ksistowsko-leninowskiej. Wskazano podstawowe stanowiska uczonych, a takze
gléwne dozwolone tematy. Nastepnie zanalizowano warunki rozwoju tej dyscypliny
w Bulgarii, zwtaszcza w latach siedemdziesiatych i osiemdziesigtych XX wieku. Mniej
szczegotowo ukazano zalezno$¢ nauki od wymagan ideologii w paleoslawistyce serb-
skiej i macedonskiej. Na koniec wspomniano réwniez o sytuacji w innych krajach sto-
wianskich.

Stowa Kkluczowe: historia slawistyki; paleoslawistyka w ZSRR; literatura starobutgar-
ska; literatura cerkiewnostowianska
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Palaeo-Slavic Studies in the Service of Ideology
Abstract

This article offers an analysis of the relations between the field of Palaeo-Slavic studies
and the ideological expectations and requirements of political authorities. Focusing on
Russian and Soviet Palaeo-Slavic studies and their difficult liberation from Marxist-Le-
ninist control, it outlines the basic viewpoints of a number of scholars and discusses
the research topics which were admissible at the time. The main concern of the article
is the conditions of the discipline in Bulgaria, especially in the 1970s and 1980s. It also
offers a concise survey of the dependency of Serbian and Macedonian Palaeo-Slavic
studies on ideological requirements. The situation in other Slavic countries is briefly
considered for the sake of a more general picture.

Keywords: history of Slavic studies; Palaeo-Slavic studies in the Soviet Union; Old Bul-
garian literature; Old Church Slavonic literature
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Between Slavic Studies and Politics:
The Case of Cyrillo-Methodian Studies

I would like to congratulate the Institute of Slavic Studies on the occasion of
its 60th anniversary, and also on choosing an unconventional topic of this
discussion. In this paper I would like to share my thoughts on another anni-
versary - the centennial of institutional Cyrillo-Methodian studies at the Bul-
garian Academy of Sciences (BAS), that is, the establishment of the so-called
St. Clement commission (1914).

Anniversaries evoke beginnings, as the late professor in Slavic linguistics
Horace Lunt used to say. To define beginnings we call upon memory, but
memory does not separate rigorously “what was” from “what might have
been” and easily substitutes them with “what should have been” - memory
becomes a myth. This is why history is a blend, and why we need to ask ques-
tions on its reliability. Anniversaries are a good pretext apropos of this. Cyril-
lo-Methodian studies are full of myths and even the written records of our
discipline are to be proofed - we must constantly ask to what extent those
records have already absorbed some myths. In our case there is another
trap - the political one.

As mentioned above, anniversaries evoke beginnings. In 1914 the millena-
ry of the Repose of St. Clement of Ohrid was in the pipeline - it was to be cel-
ebrated in 1916. The St. Clement Commission was an effective body that set
the path for Bulgarian medieval philology and history for a century. I do not
think it is possible or necessary to provide here the history of the first Bulgar-
ian institution devoted to the study of the oldest period of Slavic literary cul-
ture. I will only try to explain sine ira et studio, “without anger and fondness”,
if  may quote Tacitus, two different factors that had an impact on the work of
the commission.

For better or worse, it was not only research curiosity and diligence that
influenced this key area of Slavic studies. In the beginning, the research

* Cyrillo-Methodian Research Center at the Bulgarian Academy of Sciences.
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interests of commission members were in accord with the overall aspiration
of Bulgarian society. They were supported by various institutions of the new
Bulgarian state - the Ministry of Public Education, the Holy Synod, the Indus-
trial, Art, and Music Schools - since, as observed, “the whole area of St. Clem-
ent’s activity is inseparably linked with the Bulgarian national idea” and “it is
above all the Bulgarians who should commemorate the legacy of St. Clement”.
In fact, from the liberation (1878) until 1944 - when one of the main objec-
tives of the Bulgarian state was to unite the lands populated by Bulgarians in
Macedonia, Thrace, Dobruja, and Morava - Cyril and Methodius and their dis-
ciples became a symbol of national unity. That was the reason for Bulgaria to
strive for the leading part in St. Clement’s celebrations, and that was why the
Bulgarian academy had to set up a commission to coordinate their organiza-
tion. At that point, political and scholarly tasks converged and their compati-
bility resulted in the establishment of this research commission at the BAS -
one of the three standing commissions of the Academy (the other two being
the Bulgarian Dictionary and the Bulgarian Language Commissions).

There are two different perspectives when it comes to evaluating the ac-
tivity of the commission. On the one hand, it should be admitted that this
learned body was, if I dare say, a nice decoration covering Bulgarian national
goals and strategies. On the other hand, however, it was also a real research
organization which set the path of Bulgarian Paleo-Slavic studies for the next
century and beyond. The founding fathers of Bulgarian Slavic studies - Alek-
sandir Teodorov-Balan, Tordan Ivanov, Ben'o Tsonev and Vasil Zlatarski - set
out the following principal aims: to edit and publish the main Cyrillo-Metho-
dian Bulgarian sources, including original texts and modern Bulgarian trans-
lations; to publish a critical edition of St. Clement’s writings; to publish a book
on St. Clement’s life and activity. Some of these tasks have been fulfilled only
in our times, others are still pending. One direct result of establishing the
commission was the first series of Bulgarian research missions abroad.
Charged with the task of collecting archival material, the paleographer Vladi-
mir Sis visited Mount Athos, and Vasil Zlatarski and lordan Ivanov were sent
to Croatia, Rumania, FruSka Gora (Serbia) and Russia. They received friendly
support from their renowned Russian colleagues Vsevolod Sreznevskil, Niko-
lai Tunitskii, and Antonil Florovskil. Generally speaking, the missions were
successful - they collected over a thousand copies of manuscripts and manu-
script fragments for publication, providing the basis of the future Cyril-
lo-Methodian scholarly archive, today in the digital repository of the Cyril-
lo-Methodian Research Center (Cyrillo-Methodiana Digital).

The Great War suspended most events planned for St. Clement’s millenary
celebrations, as it did editorial work, but even at that time members of the
commission continued collecting copies of manuscripts and bibliographic
material, and discussing issues concerning their edition. After the war, the
commission played a role that can hardly be described as entirely academic
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- it became a kind of refuge for “politically suspicious” scholars. What I mean
here is the relations between the commission and Slavic studies scholars in
the Soviet Union, in which the commission members showed real sympathy
and support for their colleagues. The new dictators of Russian science viewed
Slavic studies in general, and Paleo-Slavic studies in particular, as an “aristo-
cratic” discipline of the humanities and one that was in conflict with commu-
nist atheism. Those who worked in the field were often accused of connec-
tions with the ancien régime and subjected to repressions. Real Slavic studies
came to be replaced with new theories of dubious nature, advanced by schol-
ars of dubious academic reputation. The situation was vividly described by
Grigoril Il'inskil (who later became a victim of the regime). In September
1929, he wrote to his friend Boris Liapunov as follows:

Ha xadenpy suHrBHCTHKM [MOCKOBCKOTO YHHUBEpPCUTETAa] Ha3HAue€H HEKTO
HUKOMY HeBeJOMbIH SfKyOMHCKHH, a Ha KadeJpe JsMTepaTypbl KaKOH-TO
['pauaHckuii. Co3epuas eTH U3/ieBaTeJbCTBA HaJl YHUBEPCUTETOM, HaM — CTapoH
rBap/iMy PyCCKOM HayKH, OCTaeTCs pe/jaBaThCs TParnyeckoMy yTeleHuo: ,Yem
xyxKe - TeM Jiyduie”, [lycTb passioxkeHHe JOCTUTHET II0C/Ie/IHEro pejiesia — Torja
HACTYIHT BO3POX/ieHHe. Alle 3pbHO He YMPETh, He 0Xk1BeTb. (bapankoBa & EcbkoBa,
2000, p. 6)*

A month later [I'inskil wrote him again; his letter was filled with bitterness
and disgust:

Mbl nosiyuynnn opuiuasbHOe NpeAlMCcaHHe YHUTaTh JIeKIUH B MapKCUYeCKOM
JyXe.. U BCe GbLIO Obl CMeENIHO, ec/id 6bl He 6bL10 rpycTHO! Jla! ceifuac y Hac
HauMHaeT pa3BUBaTbCS KaKas-TO Hay4yHas NPOCTUTYILMUs, KaTopasl OTIJISACbIBAeT
TaKOM KaHKaH B 060MX CTOJIMYHBIX YHUBepcuUTeTaX. fl HauMHal My4YUTEJIbHO
3aBU/0BaTh TeM HalllMM COTOBapHILaM N0 CllellMaJIbHOCTH, KOTOPble yCTPOUIUCh
B I0)KHO- ¥ 3aMa/{HOCJaBIHCKUX YHUBepcuTeTax. (bapaHkosa, 2001, p. 67)2

Half a year later, he summed up the situation as follows: “B Harmie Bpemst
BCeOOIIero maTaHusl, [eMOpaJu3aiid U 6e3CThIJHOTO Kapuepu3ma s 4yB-
CTBYI0 ce6st OJJHHOKHUM U TOJIbKO JIFO60Bb K CJIAaBUCTHKE Jla MOpaJibHas ¥ Ha-
y4Hasi MoJiep’KKa TaKUX PhILAPCKUX XapaKTepoB, Kak Baii, He mo3BoJiseT

! “The chair of linguistics [at Moscow University] was given to lakubinskii, someone no
one has ever heard of, and the chair of literature - to a Grachanskil. Looking at how this
university is mistreated, what’s left to us, the old guard of Russian scholarship, is to indulge
in tragic consolation: ‘The worse, the better’ Let this decay take its ultimate course, and then
a revival will follow. Unless a corn of wheat dies, it won’t be quickened.”

Z “We received official instructions that our lectures should be Marxist in spirit... and all
this would be funny, if it wasn’t depressing! Yes! What we can see right now is the expansion
of some sort of academic prostitution, which is dancing the cancan at both Moscow universi-
ties. I'm really beginning to seriously envy those colleagues from our field of study who have
settled in universities in South and West Slavic countries.”
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OKOHYaTesbHO macTh AyxoM” (BapaHkoBa, 2001, p. 68).° Inaletter to Liapunov,
II'inskil referred to the famous Japhetic theory proposed by Nikolai Marr as
“the ravings of a madman” (6pez cymaiesiiero); he also wrote: “B HopmasibHOe
BpeMs Ha/J| 3TOH Teopuel Bce CMeslJIMCh Gbl, HO TOJIBKO B Hallle paHTacTHYe-
CKOe BpeMsI €10 MOT'YT He TOJIbKO BOCTOPIaThCs, HO /Ia’Ke BBICTABJISATh ee KaK
CBOero po/ia JMHrBuctudeckoe npasociaBue” (Nikolova, 2003, pp. 20-21).4

Owing to his negative attitude towards the officially proclaimed postu-
lates of Soviet linguistics, 1l'inskil was increasingly more isolated in the Rus-
sian academic community. However, he received unexpected support from
the St. Clement Commission. The head of the commission, Stoian Romanski,
supported by the renowned linguist Stefan Mladenov, suggested that Il'inskil
should be elected its corresponding member on the grounds of his contribu-
tion to the study of the Proto-Slavic language. His membership became effec-
tive in 1929, and the editorial work on his Onbim cucmemamuueckoii kupusaao-
Mmeghoduesckoli bubauoepaguu [An Attempt at a Systematic Cyrillo-Methodian
Bibliography] began four years later.

[I'inskil’s bibliography was completed in the St. Clement Commission and
was the first task connected with its new organizational form - the Commis-
sion for the Edition of Cyrillo-Methodian Sources.

In 1934, the 4th Congress of Byzantine Studies in Sofia adopted a resolu-
tion to establish this commission at the Bulgarian Academy of Sciences. The
same resolution was also adopted in Warsaw by the 2nd Congress of Slavic
Studies, and prominent scholars of all Slavic countries were appointed as
commissioners: from Bulgaria - Aleksandiir Teodorov-Balan, Tordan Ivanov,
Tordan Trifonov, Mikhail Popruzhenko, and Stoian Romanski; from Czechoslo-
vakia - Milo§ Weingart, Josef Weiss, FrantiSek Dvornik, Josef Kurtz; the com-
mission also included the Slovenian historian Milko Kos and the Croatian lin-
guist Stjepan Ivsi¢; Valeril Pogorelov represented Russia, and Illarion
Sventsitskil and Ivan Ogienko - Ukraine; the Polish member was Stanistaw
Stoniski. At the first meeting, held in 1934 in Sofia, it was decided that the
commission would be affiliated with, and funded by, the Bulgarian Academy
of Sciences.

The first result of its work was a two-volume edition of Cyrillo-Methodian
sources by Aleksandiir Teodorov-Balan. (I can’t help mentioning here the lat-
est one - the first two volumes of the new sub-series of Kupu.sio0-Memoodues-
cku cmyduu [Cyrillo-Methodian Studies], entitled Kupuso-Memoduesckume
uzeopu [Cyrillo-Methodian Sources] and issued by the Cyrillo-Methodian
Center in Sofia.) In 1943 the young scholars Veselin Beshevliev, Ivan Duichey,

3 “I feel lonely in our times of disruption, demoralization and shameless careerism eve-
rywhere around. It is only love for Slavic studies and moral and academic support from people
of steadfast character, such as you, that do not let my spirit sink altogether.”

* “In normal times, everyone would laugh at this theory, but in our fantastic times it is
not only admired, but also presented as a kind of linguistic orthodoxy.”
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and Petiir Dinekov were sent on a research mission to Mount Athos, which
proved to be extremely successful and effective.

The commission received adequate funding (for the first and last time),
and its publications were even to be printed at no cost by the state printing
house in Sofia. However, World War II ruined this temporary prosperity and
the commission itself. The first signs of the new political system became ap-
parent in the grim autumn of 1944. The Bulgarian Academy of Sciences re-
ceived instructions on how to apply the Soviet model of research organization
with various kinds of institutes; “untrustworthy” fellows were to be suspend-
ed from their functions and academic duties. In 1945, members of the Cyril-
lo-Methodian Commission Stoian Romanski and Kiril Mirchev put forward
a proposal to establish the Cyrillo-Methodian Institute and the Institute of
Slavic Studies. The General Assembly of BAS backed this project, expecting
that it would be supported by Vice President of the Soviet Academy of Scienc-
es Nikolai Derzhavin, a corresponding member of the BAS since 1929 and
a staunch supporter of Bulgarian national ambitions in the early stage of his
career. Unfortunately this did not happen - the Soviet emissary left without
considering the proposal. Soviet propaganda had other plans for this research
area and the establishing of the Cyrillo-Methodian Institute and the Institute
of Slavic Studies was suspended. Consequently, Bulgaria is the only Slavic
country without an institute of Slavic studies. As it is today, the entire Human-
ities Division of BAS is engaged in various problem areas of Slavic studies.
This does not fit very well with the interdisciplinary nature of this field, but at
least the Institute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences has plenty of
partners in Sofia.

As regards Cyrillo-Methodian studies, they were formally revived in 1971,
when the political interest converged, again, with the scholarly one. The Cyril-
lo-Methodian Commission was restored, but only as part of the Center of Bul-
garian Studies, an institution that was known among our foreign colleagues
as the “center of cultural control” (and has since been dissolved). Six months
later, the commission was affiliated with the Academy; the move came as a re-
sult of the tireless insistence of Professor Petiir Dinekov, the founder of the
Cyrillo-Methodian Research Center at the BAS, established in 1980. In 2010
the Center was suspended by the General Assembly of the Academy (on de-
mand of the Humanities representatives). A month later the vote was re-
versed on account of its evaluation: it was one of the two humanities units of
BAS rated as excellent in their research performance. But I will go on with the
story on the occasion of some next anniversary.

(2015)
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Between Slavic Studies and Politics:
The Case of Cyrillo-Methodian Studies

Abstract

This article considers examples of instrumentalization of research on the early period
of Slavic culture in general, and on the establishment and development of the cult of
the Thessaloniki brothers in particular. The author focuses on institutions for Cyrillo-
Methodian studies established in the latter decades of the twentieth century, and on
the recognition of the Cyrillo-Methodian tradition as the key element of national iden-
tity in the Slavic world. The trends under discussion are illustrated with the 100-year
story of Cyrillo-Methodian studies at the Bulgarian Academy of Sciences.

Keywords: Slavic studies; Cyrillo-Methodian studies; Bulgarian Academy of Sciences;
instrumentalization; politicization
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Miedzy slawistyka a polityka.
Przypadek studiow cyrylo-metodianskich

Abstrakt

Artykut zawiera przyktady ,instrumentalizacji” badan nad najwczesniejszym okresem
kultury stowianskiej, a zwtaszcza nad ustanowieniem i rozwojem kultu Braci Sotun-
skich. Autorka skupia sie na powstatych w ostatnich dziesiecioleciach XX wieku insty-
tucjach cyrylo-metodianskich i uznaniu tradycji Cyryla i Metodego jako kluczowego
elementu tozsamos$ci narodowej w Swiecie stowianskim. Za ilustracje tych trendow
postuzy stuletnia historia studiéw cyrylo-metodianskich w Butgarskiej Akademii
Nauk.

Stowa Kkluczowe: slawistyka; studia cyrylo-metodianskie, Butgarska Akademia Nauk;
instrumentalizacja; polityzacja






Raya Kuncheva
Sofia

Pokusy narodowych identyfikacji
a literaturoznawstwo argumentu

Niekonwencjonalne historie slawistycznych instytucji naukowych - problem
postawiony przez organizatoréw jubileuszu sze$c¢dziesieciolecia Instytutu
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk w Warszawie - wskazuje na ujecie instytu-
cji w wymiarze historycznym, co w domysle oznacza che¢ unikniecia tonacji
apologetycznej oraz otwarcie sie na analize, poszukiwanie i §ledzenie tenden-
cji. Wspomniany jubileusz od strony merytorycznej pomyslany zostat jako
ukierunkowany na problematyke historyzacji, w tym przypadku slawistycz-
nych instytucji naukowych, a wiec w centrum uwagi stawia zagadnienie, kto-
re w ostatnich dziesiecioleciach przybiera w humanistyce na sile i korespon-
duje z powszechnym zainteresowaniem pamiecig. Pamie¢, dziedzictwo
i tozsamos¢ to pojecia cieszace sie - jak mato ktére obecnie - ogromnag popu-
larnoscia i przywotywane moze az nazbyt czesto. Zar6wno na poziomie Swia-
towym, europejskim, jak i narodowym okre$laja one ramy polityk kultural-
nych i projektéw naukowych.

Dobrze ilustruje to przypadek reformy Bulgarskiej Akademii Nauk (dalej:
BAN) z 2011 roku, polegajacej na odrzuceniu poprzedniego podziatu instytu-
cji wedle dyscyplin i przyjeciu za zasadnicze kryterium organizacji Akademii
podejmowang w instytutach problematyke badawcza. Dla catego kierunku
humanistycznego zostata okreslona nowa rama, opisywana explicite w kate-
goriach dziedzictwa i tozsamosci, a implicite za priorytet uznajgca pamieé
oraz problematyke narodowa, a doktadniej ,dziedzictwo kulturowo-histo-
ryczne i tozsamo$¢ narodowq”. Dzieki tej formule BAN pozostaje w harmonii
ze zjawiskiem, ktére przez wielu historykéw nazywane jest ,,epoka dziedzic-
twa”. Jednakze przywotana formuta, preferowana na poziomie administracyj-
nym i panstwowym, wywotuje szereg pytan. To prawda, Ze ma ona spoteczny
wymiar i wyraza sie w konkretnych praktykach. Pojawia sie jednak takze
aspekt metodologiczny i wtasnie nad tym problemem chciatabym sie dtuzej
zatrzymad. Jak reaguja nauki humanistyczne na globalny rozkwit badan nad
dziedzictwem kulturowym? Chociazby tak, Ze podejmujg prébe wyjasnienia
tego zjawiska. Jego niezwykta popularno$¢ jest bowiem przejawem glebokiej
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transformacji w doswiadczaniu czasu, jaka w Europie zachodzi w ostatnich
dziesiecioleciach XX wieku, w Europie Wschodniej za$, wyzwolonej w 1989
roku z epoki przez wielu nazwanej ,bezczasem”, nastepuje pdzniej, juz po
uspokojeniu entuzjazmu ,aksamitnych” rewolucji. Szukajgc wtasciwego okre-
$lenia dla transformacji stosunku do przesztosci, terazniejszosci i przysztosci,
francuski historyk Francois Hartog wprowadzit pojecie ,prezentyzm” (pré-
sentism).

Wiek XX to okres, w ktdrym ludzie zwracali sie ku przysztosci, najwiecej budowali
i niszczyli wlasnie w jej imieniu. Wyrazit sie on przede wszystkim w tworzeniu
historii z punktu widzenia przysztosci, zgodnie z postulatem nowoczesnego rezi-
mu historycznosci [régime d’historicité]. Jest to jednak réwniez wiek, a zwtaszcza
jego trzy ostatnie dziesieciolecia, w ktérym dochodzi do najwiekszego poszerze-
nia kategorii terazniejszo$¢: zmasowanej, wszechmocnej i cigzacej terazniejszosci,
ktéra codziennie produkujac potrzebna jej przesztosc¢ i przyszto$¢, daje horyzont
tylko samej sobie. Zanim sie w petni stata, terazniejszo$¢ ta juz jest przesztoscia.
0d konca lat sze$¢dziesiatych terazniejszo$¢ zaczyna by¢ coraz bardziej niespokoj-
na w poszukiwaniu korzeni, w obsesji na punkcie pamieci. Gdyby szukano sposo-
bu na zwigzanie zerwanej nici tradycji, to w tym celu trzeba by byto niemalze wy-
nalez¢ i tradycje, i ni¢. Wiara w postep zostata zastgpiona troska o zachowanie
i utrzymanie naszego $wiata, przysztych pokolen, nas samych. Doprowadzito to do
podejs$cia muzealnego wzgledem wszystkiego, co nas otacza. Tkwigc w putapce
miedzy amnezja a wola, by niczego nie zapomnie¢, jeszcze dzis, jesli to mozliwe,
chcemy przygotowaé muzeum dnia przysztego i zebra¢ archiwa z dzis, jakby$my
sami byli z wczoraj... Jesli dziedzictwo kulturowo-historyczne pokazuje przede
wszystkim to, czym jesteSmy dzi$, to tendencja, by czyni¢ dziedzictwo ze wszyst-
kiego, [...] pozostaje cechag charakterystyczng momentu, ktéry przezywamy lub
dopiero co przezyli$my (Aptor, 2007, ss. 223-224)"

W tej charakterystyce ,momentu dzisiejszego” zawiera sie diagnoza praw-
dziwa, lecz, je$li mozna tak powiedzie¢, tylko w odniesieniu do konkretnych
symptomdw. Jest ona prawda w odniesieniu do tego, co Hartog nazywa ,no-
woczesnym rezimem historycznosci”, ktérego wyrazistym wcieleniem jest
futuryzm. Rzeczywiscie, entuzjazm wywotywany przez utopijng wizje przy-
szlo$ci przeminat. Terazniejszo$¢ zwrdcita sie ku przesztosci jako schronie-
niu, gdyz przyszto$¢ jest niejasna i w tym sensie grozna. Jako doktryna poli-
tyczna i polityka, a nie tylko jako ruch intelektualny i artystyczny, futuryzm
jestnam dobrze znany, a jego kuszace dla intelektualistéw mozliwo$ci zostaty
poddane analizie przez Czestawa Mitosza w Zniewolonym umysle juz w 1953
roku, kiedy we francuskim srodowisku intelektualnym dominowata fascyna-
cja stalinowskim typem komunizmu. Dlatego wiec istotne znaczenie ma uje-
cie Pierre’a Nory, zaprezentowane w 2006 roku na konferencji w Sofii, ktéra

! Tlumaczenia cytatow z jezyka bulgarskiego — jesli nie zaznaczono inaczej — Ewelina
Drzewiecka.
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poswiecona byta realizowanemu pod jego kierunkiem wielkiemu projektowi
naukowemu , Lieux de mémoire” (Miejsca pamieci), zakonczonemu wieloto-
mowa publikacjg w latach 1984-1993. [ do niej wtasnie bede tu wielokrotnie
powracac.

Projekt ,Miejsca pamieci” wprowadzit zaréwno nowga problematyke, jak
i nowa metodologie w badaniu pamieci zbiorowej oraz $wiadomosci narodo-
wej. Pierwotnie dotyczyt on tylko Francji, ale bardzo szybko doczekat sie na-
ukowej recepcji w innych krajach - w Butgarii po 1989 roku. Dzieki przekta-
dowi i publikacji dwéch toméw wybranych studiow Mecma Ha namemma
(Hopa, 20044a, 2005), jak i wydaniu miedzynarodowego tomu zbiorowego
Okos0 Iluep Hopa - Mecma Ha namem u KOHCmMpyupdaHe HA HACMOSWemo
(3uenoscky, 2004) - wszystkie pod redakcja Iwajty Znepotskiego - pojecie
»miejsca pamieci”, jak i problematyka zwigzana z pamiecia zbiorowsg, staty sie
impulsem do podjecia wielu konkretnych badan. Podczas wspomniane;j sofij-
skiej konferencji czes¢ wystgpien poswiecona byta problemowi przesztosci
komunistycznej rozumianej jako miejsce pamieci. 0dnoszac sie do nich, Pier-
re Nora komentuje pojecie pamieci przywréoconej. Oczekiwanie, ze dojdzie do
prostego zastapienia starego przez nowe, jest wedtug niego zbyt schematycz-
ne; proces ten moze by¢ opisany raczej jako amalgamat starego i nowego:

Pomieszanie, jakie zachodzi miedzy starym i nowym, [...] wyobrazZone rekonstruk-
cje, permanentnos$¢ tego, w co sie wierzyto, ze przestato juz istnie¢. WeZmy Swiat
kolonialny. W czasie wojny algierskiej Algierczycy wyobrazili sobie przeszto$¢ ko-
lonialng. Od 1839 roku s3 oni narodem uznanym przez Francje, a swoja idee naro-
dowa przejeli od kolonizatoréw Francuzéw. To samo mniej lub bardziej mozna
odnie$¢ do $wiata arabsko-muzutmanskiego. [...] Gdyby muzulmanie znali, wy-
chodzili tylko z islamu, to powinni byli zna¢ tylko wspdlnote. Idea narodowa to
forma kolonialnego zarazenia (Nora, 2006, s. 138).

Pamiec jest wybiorcza, mutuje, wspiera mity, utwierdza tozsamosci, budu-
je réznice. Jesli jednak jest poddana historyzacji, jesli zostaje poddana anali-
zie, okazuje sie, ze wcale nie chodzi o odzyskanie czego$, co istniato przed-
tem, ale zostato sttumione, teraz za$ moze sie ujawni¢ w sposéb autentyczny.
Wiasnie historyzacja pamieci jest szansg, by pokaza¢ zideologizowane pozna-
nie historyczne jako celowe konstruowanie pamieci. To jest moment, kiedy
Jhistoria wkroczyta w wiek memorialny”. Co oznacza to sformutowanie Nory?
Brzmi ono jak konstatacja nowego stanu, przekroczenia pewnego progu. Pro-
jekt ,Miejsca pamieci” zostat wymyslony i zrealizowany jako reakcja wobec
pewnej konkretnej historycznej sytuacji, ktéra jest takze nasza sytuacja. Hi-
storia, zwlaszcza ta o charakterze pozytywistycznym, jest przepeiniona wat-
pliwos$ciami wzgledem pamieci. Lecz czy to nie historycy wlasnie stworzyli
pamie¢ o panistwie narodowym? TrzeZwe i zdystansowane spojrzenie wspét-
czesnej historii na uzycia poznania historycznego do celowego tworzenia pa-
mieci o formowaniu danej tozsamo$ci w kierunku, na przyktad, agresywnego
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nacjonalizmu, rodzi sie wiasnie w jej ,wieku memorialnym”. ,Stare” i ,nowe”
buduja ztozong, zniuansowang i niejednoznaczna konfiguracje, w ktorej ra-
mach powstajg wyobrazone rekonstrukcje przesztosci, tak ze moze ona zy-
ska¢ aure pamieci i stac sie nietykalng dla krytycznej mysli historiograficzne;.
W efekcie na amalgamat postkomunistyczny sktadaja sie powotane do zycia
nowe ideologemy, co jest konsekwencja rozpadu komunistycznych konstruk-
cji ideologicznych, jakie determinowaty myslenie i postawy lewicy lat pie¢-
dziesigtych i sze$édziesigtych XX wieku. Te nowe ideologemy, cho¢ legitymi-
zowane s3 inaczej, mogg by¢ interpretowane jako swego rodzaju slady po
poprzednich.

Ten postkomunistyczny amalgamat widzieliSmy we Francji w formie rewitalizacji
trockizmu, czego nie da sie zrozumie¢ bez upadku komunizmu, ale tez i wptywu,
jaki miat komunizm stalinowski jako kompletna forma totalitaryzmu. Ruch prote-
stacyjny radykalnej lewicy, ktéry wyrdst w ostatnich dziesieciu latach na anty-
-mondializacji i krytyce liberalizmu, nie moze by¢ interpretowany bez komuni-
zmu, cho¢ komunizmem nie jest. To skomplikowana mikstura zakorzeniona
w ideach rewolucyjnych, w odbiciu krytycznego ekstremizmu i radykalizmu, ktéry
trwa w sytuacji historycznej i politycznej bez horyzontu rewolucyjnego. Bourdieu
jest ideologiem tego ruchu na lewo od lewicy, ktéry we Francji zaczyna sie w isto-
cie wielkimi strajkami 1995 roku. To on go ochrzcil, to byt jego wielki moment
(Nora, 2006, s. 138).

Nora bada funkcjonowanie holistycznych warto$ci w procesie budowania
tozsamosci. Reprezentuje on podejscie historyka, a nie socjologa. W swym
wczesnym artykule Mémoire collective (Nora, 1974), w ktérym po raz pierw-
szy rysuje idee projektu, uznaje on zastugi Maurice’a Halbwachsa, lecz to, co
go interesuje, to nie spoteczna istota pamieci jednostki, jej socjalizacja przez
komunikacje, a wielo§¢ pamieci. Dlatego tez, kiedy podsumowuje kwestie
zwigzane z narodem, podkresla przeplatanie sie czterech pamieci, dobrze
znanych historii politycznej: pamieci monarchicznej lub krélewskiej, pamieci
panstwowej, pamieci-nacji i pamieci obywatelskiej, w kontekscie jeszcze in-
nej - pamieci-dziedzictwa.

Pod pojeciem ,pamiec-dziedzictwo” nie nalezy rozumie¢ jedynie nagtego posze-
rzenia znaczenia, jego btyskawicznego i problematycznego rozciagniecia w kie-
runku wszystkich przedmiotéw $wiadczacych o przesziosci narodowej, a co$
o wiele glebszego: przemiane tradycyjnych funkcji pamieci w dobro wspdlne
i dziedzictwo zbiorowe (Hopa, 20044, s. 575).

Nora ma tu na mysli dziedzictwo, ktére juz nie jest historyczne, a spotecz-
ne - rozumiane jako dobro ogélne, wtasnos¢ konkretnej grupy, ktéra nalezy
przekazac potomnym. Przynalezno$¢ do narodu nie jest przezywana ,utwier-
dzajaco jako tradycyjny nacjonalizm - aczkolwiek ten go wspiera - a w formie
odnowionej wrazliwosci wzgledem narodowej specyfiki, powigzanej z konieczng
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adaptacja do nowych warunkéw [...] europejskiej integracji, [...] decentraliza-
cji [...] imigrantéw” (Hopa, 2004a, s. 575). Wedtug Tony’ego Judta miedzy
Francja i Angliag zachodzi réznica w stosunku do przesztosSci. Kulturowo-hi-
storyczne dziedzictwo Anglii zostato zbudowane wedle idei ,jak powinno
by¢”, a nie ,jak naprawde byto”.

W ten spos6b w dzisiejszej Anglii historia i fikcja tatwo sie mieszaja. Przemyst,
bieda i klasowe konflikty s3 oficjalnie zapomniane i zamaskowane. Gtebokie kon-
trasty spoteczne sga odrzucone lub zhomogenizowane. I nawet niedaleka i sporna
przeszto$¢ jest dostepna tylko w nostalgicznej plastikowej reprodukcji. Masowe
zatarcie dysonanséw w pamieci stanowi kluczowe osiagniecie nowej elity poli-
tycznej narodu ([xyn, 2015, s. 843).

»,Miejsca pamieci” dajg wyraz nie tylko okres$lonej tozsamo$ci narodowej,
uformowanej w dtugim historycznym trwaniu, ale przede wszystkim stano-
wig jej realistyczny portret. To, Ze w publikacji mamy tylko jeden artykut o zy-
dach i ani jednego o muzulmanach, nie jest rezultatem tendencyjnej decyzji
autoréw, a diagnoza. Podobnie jak Henry Rousseau, ktory konstatuje fakt
sttumienia i odrzucenia pamieci o Vichy, a nastepnie jej wybuch, réwniez
Nora stwierdza brak miejsc pamieci kolonialnej w badanym momencie histo-
rycznym. Uwidacznia sie tu charakterystyczna dla pamieci traumatyczne;j
faza latencji, inkubacji.

Realistyczne podejscie Pierre’a Nory mozliwe byto do urzeczywistnienia
dzieki sproblematyzowaniu zwigzku miedzy historia i pamiecia. O ile Halb-
wachs w swojej konceptualizacji pamieci kolektywnej historie przedstawia
redukcjonistycznie jako postugujaca sie metodami przestarzatego pozytywi-
zmu (aby uwypukli¢ kontrast miedzy pojeciem abstrakcyjnym a konkretng,
zZywa pamiecia), to u Nory zwigzek ten jest bardziej skomplikowany. Dzi$, kie-
dy zauwazalne jest dowarto$ciowywanie bezposredniego dos$wiadczenia
przy jednoczesnym deprecjonowaniu suchej wiedzy, przedstawienie relacji
pamiec¢ - historia jako analogicznego do stosunku emocja - rozsadek stanowi
rozwigzanie zbyt proste i przewidywalnie. Analogia ta jest bowiem w istocie
zdradliwa, nazbyt schematyczna, gdyz stworzona, aby dac¢ pierwszenstwo to
historii, to pamieci. [ dlatego Nora nie zadowala sie t3 opozycjg. Wznoszac sie
na poziom symboliczny, oferuje on pojecie ,miejsca pamieci”, za ktérego po-
mocg analizuje nowy moment w relacji miedzy pamiecig i historig. Ten nowy
moment jest osadzony w terazniejszosci i znajduje sie w polu znaczeni symbo-
licznych, konstruujacych tozsamos¢.

Historycy i antropologowie obserwuja rosngcg obecno$¢ pamieci, co jest
spowodowane przez dwa zjawiska spoteczno-polityczne: dekolonizacje oraz
upadek reziméw komunistycznych w Europie. Wspomnienia i $wiadectwa
0s6b zdominowanych i przesladowanych przez wladze uwalniajg sie od dyk-
tatu oficjalnej pamieci-historii. Odrzucone lub sttumione wspomnienia
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niesprawiedliwos$ci, przestepstw i upokorzen stopniowo, czasami az nazbyt
wolno, s3 absorbowane przez pamiec¢ zbiorowa. Realne lub wyobrazone, bu-
duja tozsamos$¢. W chwili obecnej na pierwszy plan wysuwa sie trzezwa mysl
krytyczna - skalpel historiografii, zdolna do krytycznej autorefleksji i weryfi-
kowalnego procesu poszukiwania prawdy, w ktérym zwycieza argument naj-
lepszy. Jej sposdb dziatania to historyzacja pamieci, wskazanie jej konkret-
nych nosicieli, form historycznych czy wreszcie jej eksplikacja. Oto aktualny
porzadek nauk humanistycznych. A kiedy - krytycznie podchodzac do histo-
riografii - uSwiadomimy sobie, Ze w okreslonym czasie tworzyta pamiec¢ na-
rodowa, nie bedziemy juz mogli pomysle¢ o stosunku miedzy pamiecig i hi-
storig jako relacji kontrastywnej; staniemy sie ostrozni i sceptyczni wobec
kolejnych entuzjastycznych odwotan do pamieci narodowej. Po 1989 roku
polityczne wykorzystanie historii trwa nadal w przestrzeni publicznej, gdzie
czynnik decydujacy stanowig media. W tym kontekscie wymowny jest list
otwarty na temat autonomii historii wzgledem proéb jej politycznej funkcjona-
lizacji, podpisany przez francuskich historykéw, w tym Pierre’a Nore.

W okresie dominacji doktryn méwiacych o ciagtosci miedzy przesztoscia,
terazniejszo$cia i przyszloscia, takich jak na przyktad nacjonalizm, lub tez
doktryn, ktére w catosci sg zwrdcone ku przysztosci, takich jak na przyktad
komunizm, o tym, co nalezy wzig¢ z przesztosci, decyduje warto$¢ wzgledem
przysztosci. Lecz kiedy ta ostatnia okazuje sie niejasna, a kompensacyjna ob-
sesja na punkcie przesztosci jest faktem, spoteczenstwo i nauka wkraczajg
w ere wspomnieniowa, pamiec staje sie kategorig przetadowang aksjologicz-
nie: w spoteczenstwie rodzg sie silne tendencje do memoryzacji, tworza sie
nowe obszary naukowe, ktdre za obiekt centralny stawiajg sobie pamiec.
Wspétczesne budowanie spoteczenstwa demokratycznego to réwniez mo-
ment uznania odmiennych tozsamosci i pamieci ré6znych grup za problem za-
réwno w dziedzinie pedagogiki, jak i etyki.

Przyktad francuski jest wazny dla nas takze i w innym aspekcie. Dobrze
znane jest rozréznienie dwoch modeli formowania sie narodu: z jednej strony
model francuski, czesto okreslany jako zachodni (ktéry powotuje sie na wole
ludzi); z drugiej - model etniczny, przypisywany Europie Wschodniej (ktory
przywotuje metafore organizmu). Te dwa modele, za ktérych pomoca doko-
nuje sie opisu genezy wspotczesnych naroddw, zostaty sformutowane przez
niemieckich romantykéw w celu zerwania z mys$la francuskiego o$§wiecenia.
Jako narzedzie analityczne opozycja ta jest jednak dyskusyjna. Dominique
Schnapper twierdzi, Zze wspoéiczesna analiza wskazuje na obecno$¢ obu tych
modeli w my$leniu takich ideologéw narodowych, jak Johann G. Fichte czy
Ernest Renan. Co wiecej, w ksigzce Community of Citizens rozwija ona idee
narodu, ktdéra odrzuca te opozycje (Illnanep, 2001). Kiedy jednak rozpatruje-
my idee narodowa jako pamie¢ stworzong przez historykéw, nie mozemy sie
na niej nie zatrzymadé. Niegdy$ byta ona wyrazana explicite i prowadzita do
narodowych identyfikacji w polu nauk humanistycznych. Dzi§ stanowi
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narzedzie autorefleksji historii, ktorej celem ma by¢ wyzwolenie sie od mitow
poprzednich wariantéw narodowych identyfikacji. Pozostajac na poziomie
tej opozycji, tatwo mozemy ulec pokusie i przyjaé, iz w Bulgarii funkcjonowat
yniemiecki” - etniczny model. I rzeczywiscie, ten sposéb mys$lenia jest
w Butgarii mocno zakorzeniony (LjBeTkos, 2007). Z tego powodu w cieniu
pozostajg inne linie mys$lenia - te nalezace do innej ,rodziny intelektualnej”,
czyli do demokracji obywatelskiej. Dominacja psychologii narodowej w But-
garii w okresie miedzywojennym i rozwdj socjologii typu durkheimowskiego
w Polsce to rdznice, ktére wyjasniaja odmienne ustrukturyzowanie pola na-
ukowego oraz okreslonych tradycji.

Czy opozycja ta nie méwi nam wiecej o nacjonalizmie jako ideologii niz
o modelach formowania sie samych nacji? Jesli bedziemy przywigzani do po-
wyzszej opozycji, mozemy ulec pokusie przypisywaniu nacjonalizmowi wszyst-
kich mozliwych win. Kiedy Eric Hobsbawm, opisujagc powstanie mitéw o narodzie
w latach trzydziestych, wprowadza pojecie ,tradycji wynalezionej”, opiera sie
na tym wtasnie zatozeniu. Lecz problem z narodem, tak trudny do przemiele-
nia przez mys$l marksistowska, pozostaje nierozwigzany. Jesli zaréwno ide-
ologie, jak i zjawisko narodu zaklasyfikujemy jako ,mitologizacje”, okaze sie,
Ze kategoria ta jest niezbyt funkcjonalna. A jednocze$nie nie nalezy rezygno-
wac z demitologizacji, przeciwnie - w spoteczenstwie postkomunistycznym
sg one bardzo potrzebne, bo formy nacjonalizmu lat trzydziestych przeksztat-
caja sie po okresie stalinizmu w nacjonalizm socjalistyczny. Wedtug P. Nory dok-
tryna komunizmu wraz z jej sakralizacja historii w ogdle, ale i historii wlasnej,
centralne miejsce w budowaniu tozsamo$ci przeznacza wtasnie pamieci:

Mozna rozpatrywaé komunizm niezaleznie od jego aktywno$ci historycznej jako
pewien fenomen pamieci. Fenomen, ktéry ma swojg historie, strukture, symbolike,
swoje formy pedagogii, rytuaty i narzedzia. Gtéwna role w tej pamieci grali histo-
rycy, to znaczy pozytywisci i tradycjonaliéci (Nora, 2006, s. 141).

Jesli jednak widzimy tylko nacjonalizmy, pomijajac same narody, to wpa-
damy w putapke panstwa-pamieci, nieskorygowanej przez przywiazanie do
rzeczywisto$ci historycznej. Anthony Smith opowiada sie po stronie tozsa-
mosci narodowe;j:

Tozsamos$¢ narodowa i nardd to ztozone struktury, zbudowane z wielosci wzajem-
nie powigzanych elementéw - etnicznych, kulturowych, terytorialnych, gospodar-
czych i prawno-politycznych. Oznaczajg solidarno$¢ miedzy cztonkami wspdlnoty,
zjednoczonymi wspélnymi wspomnieniami, mitami i tradycjami; moga, ale nie
muszg, znalez¢ wyraz we wlasnym panstwie, lecz catkowicie sie r6znia od czysto
biurokratycznych i prawnych zwigzkéw w panstwie (CmuT, 2000, s. 28).

Chociaz A. Smith wskazuje na dwa wymiary narodu - jeden - obywatelski
i terytorialny, drugi - etniczny i genealogiczny, to jego poglad sytuuje sie



56 Raya Kuncheva

w ramach angielskiej i amerykanskiej tradycji naukowej, stawiajacej jednost-
ki ponad panstwo. Lecz to wtasnie filozof - Jiirgen Habermas - postawit pyta-
nie, w jaki spos6b i za pomoca jakich poje¢ po doswiadczeniu XX wieku wcho-
dzimy we wspoétczesng konstelacje postnarodowa (Habermas, 1998). Pytanie
to zajmuje i P. Nore. W istocie obaj - cho¢ w rézny sposéb - problematyzujg
role historykéw i w ogdle nauk humanistycznych przy formowaniu idei naro-
dowej i idei jednosci. W przypadku Niemiec nauki o duchu dajg legitymizacje
zjednoczeniu politycznemu, poprzedzonemu zjednoczeniem w sferze kultu-
ry, jezyka i tego, co okreslajg oni jako ,,duch narodowy”. Ceng tego jest niedo-
warto$ciowanie wymiaru uniwersalnego. W studium Was ist ein Volk? Zum
politischen Selbstverstindnis der Geisteswissenschaften im Vormdrz (Haber-
mas, 1998) |. Habermas cytuje wymowne stowa Wilhelma Scherera, przed-
stawiciela ,szkoty historycznej”:

Przeciw kosmopolityzmowi - narodowos¢, przeciw sztucznemu ksztatceniu - sity
natury, przeciwko centralizacji - wtadza autonomiczna, przeciw odgérnemu
uszczesliwianiu — samorzadnos$¢, przeciw wszechmocy panstwa — wolno$¢ osobi-
sta, przeciw konstruowanemu ideatowi - suwerenno$¢ historii, przeciw podaza-
niu za nowym - postuch przed starym, przeciw gotowemu i ukonczonemu - roz-
wdéj, przeciw rozumowi i logice - duchowo$¢ i kontemplacja, przeciw formie
matematycznej - organiczna, przeciw abstrakcji - zmystowos¢, przeciw zasadom -
wrodzona sita twoércza, przeciw mechanicyzmowi — witalno$¢ (cyt. za: Rothacker,
1948, s.119).

Jak wiadomo, juz w latach dwudziestych i trzydziestych w Niemczech po-
wyzsza opozycja znajduje zastosowanie w polityce. | wlasnie z uwagi na rezi-
my totalitarne XX wieku oraz rezimy autorytarne XXI wieku jasna staje sie
zgubna rola myslenia manichejskiego, tj. myslenia opozycjami, ktére zamiast
stuzy¢ prawdzie, stuza legitymizacji przewagi i agresji. Staje sie to mozliwe
w wyniku nieuprawnionych redukcji i ]. Habermas wielokrotnie odnosi sie
krytycznie do zjawiska sprowadzania rozumu tylko do jego funkgcji instru-
mentalnej. Zauwazalna jest paralela miedzy modelem etnicznym narodu oraz
zatozeniami nauk o duchu, aksjologicznie przecigzajacych wyobraZnie, uni-
kalno$¢, niezalezny geniusz twdrczy.

Z kolei Holderlin, Schelling i Hegel przeciwko klasyfikacjom my$lenia rozsgdkowe-
go oraz konsekwencjom skostniatej tradycji przywotuja potege fantazji, produk-
tywnos¢ i zmystowa spontanicznos$¢. Przeciwko abstrakcyjnemu ogétowi utwier-
dzaja wilasny sens i indywidualno$¢ tego, co specyficzne w konstrukcji organiczne;j
catosci. O ile filozofia zawiera te przeciwstawne momenty w samym rozumie,
o tyle w historyzmie brakuje poje¢ o rozumnym ogoéle. Nie majac podobnego od-
niesienia do rozumu, intelektualnie uczciwi germanisci musieli sie meczy¢ z pyta-
niem, jak mimo wszystko z ducha narodowego moga zosta¢ rozwiniete podstawo-
we zasady konstytucji liberalnej (Xa6epmac, 2004, s. 23).
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Trudnosci te doprowadza ]. Habermasa do kategorycznego odrzucenia
modelu etnicznego i zaproponowania wtasnej koncepcji ,patriotyzmu kon-
stytucyjnego”, jak réwniez do tego, by uzna¢ Auschwitz jako wydarzenie fun-
dacyjne dla tozsamosci europejskiej. Jego koncepcja tozsamosci postnarodo-
wej stanowi formute teoretyczng, ktéra ma na celu maksymalne oddalenie sie
od idei narodu etnicznego oraz zbudowanie fundamentu dla narodu obywa-
telskiego. A wedtug Dominique Schnapper w ten sposdb najpetniej sie wyraza
idea narodu, jej istota. Jednak atrakcyjno$¢ modelu etnicznego nadal pozosta-
je silna. To za jej sprawa, jak wskazuje Luis Dumont, mys$li sie o narodzie jako
o jednostce kolektywnej. Taka koncepcja narodu jest nie do pogodzenia z po-
jeciem ,pamieci zbiorowej” w ujeciu Maurice’a Halbwachsa, jak réwniez jego
historyzacja ze strony Pierre’a Nory, dlatego Ze podstawowa r6znica miedzy
dzi$ i wczoraj jest taka, ze o ile wczoraj historycy tworzyli wielkie zbiorowe
mitologie, tj. nie mysleli krytycznie nad tym, ze utwierdzaja pamie¢ danej gru-
py jako reprezentatywnej dla catej nacji, o tyle dzis jest to niemozliwe.

Odwrécenie wynika z szybkiego rozmnozenia pamieci zbiorowych, co zwigzane
jest z jednej strony ze zniszczeniem i upadkiem wspoétczesnych spoteczenstw,
z drugiej - z sila wspétczesnych $rodkéw informacyjnych. Kleska wojny 1914
roku, kleska tradycyjnych gospodarek i systeméw zycia, kleska porzadku kolonial-
nego i porzadkdéw narodowych; umasowienie przez media zdarzen pozostawiajg-
cych w pamieci $lad i dajacych terazniejszosci bezposrednia obecno$¢ historyczna
oraz autorytet. Caly proces rozwoju wspotczesnego $wiata [...] dazy do stworzenia
wiekszej ilosci pamieci zbiorowych, pomnozenia grup spotecznych, ktére sie
autonomizujg poprzez zachowanie wiasnej, wywalczonej przesztosci w celu
kompensacji historycznego wykorzenienia spotecznego; dazy do skompensowania
nieokreslonos$ci przyszitosci poprzez przydanie jej wartosci przesztosci, ktéra
wczes$niej jako taka nie byta dos§wiadczana. [...] Pamie¢ to p6zny problem histo-
ryczny, to nasz problem (Hopa, 1997, ss. 235-236).

Opozycja opisana przez W. Scherera w 1874 roku w pewien sposéb anty-
cypuje wiele postaw naszego czasu, opanowanego przez manie pamieci, kon-
statowang przez P. Nore. Nieprzypadkowo ci autorzy, ktérzy swoja formacje
intelektualng odkrywaja w o$wieceniu i humanizmie, a wiec na przyktad
Tzvetan Todorov (Todorov, 1995) i Jean-Claude Guillebaud (Guillebaud,
1995), beda zgtaszali naduzycia pamieci, widzac w przesyceniu przesztoscia
reakcje na utracong sakralizacje przysztosci, znang z utopijnych projektow
XX wieku. Sprowadzenie rozumu tylko do jego funkcji instrumentalnej, tzw. filo-
zofia podejrzen (od ktorej P. Nora sie odcina na stronach redagowanego prze-
zen czasopisma), w swej krytyce totalnej nie daje podstaw do normatywnosci
(lub tez je zaciemnia), a ktadac ogromny nacisk na réznice, pomija wymog
integralno$ci; relatywizujac centrum kosztem peryferii, widzi w tym, co uni-
wersalne, tryumf wtadzy. Nora dazy do metodologicznego odrzucenia takiego
punktu widzenia. W latach osiemdziesiatych zrozumiat, Ze w jego ramach nie
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odpowie na pytania o ,prawde o narodzie francuskim oraz istote francuskiej
tozsamosci”, ktére wytaniajg sie po upadku utwierdzonych struktur i form
zycia, po zdyskredytowaniu zaré6wno komunistycznej, jak i gaullistowskiej
wizji spoteczenstwa. Nauki humanistyczne w latach sze$c¢dziesiatych nie wy-
pracowaty podejscia do problemu narodu, lecz przyniosty Norze takie poje-
cia, jak ,$lad”, ,historia drugiego stopnia”, zrozumienie skomplikowanych
zwigzkoéw miedzy oznaczajacym i oznaczanym (co on sam przyjat jako niewy-
razalne) oraz idee, by wnie$¢ wtasny wktad w stworzenie ,nowej historii
symbolicznej, ktora odpowiada lepiej niz klasyczna historia na potrzeby na-
uki i wspotczesnego spoteczenstwa obywatelskiego” (Hopa, 2004b, s. 17).

Dzi$ idea narodu zaczyna by¢ przez wielu badaczy rozpatrywana nie tyle
przez pryzmat opozycji dwdch modeli, ile jako specyficzna forma organizacji
politycznej w epoce demokracji. Na tym tle ideologowie nacjonalizmu pod-
trzymujacy ideologemy wieku XIX wieku ktada nacisk przede wszystkim na
poprzedzajgce wole stworzenia spoteczenstwa politycznego zwiazki etnicz-
ne; innymi stowy, dzi§ znowu pojawia sie grozba reprodukcji czy koncentro-
wania sie na nacjonalizmach, i to w ujeciu dziewietnastowiecznym, zamiast
analizy obecnych proceséw narodowych. Wedtug D. Schnapper idea narodu
jako wspdlnoty rownouprawnionych i wolnych obywateli oraz opozycja pod-
dany - obywatel dochodzg do gtosu w czasie wojny z hitleryzmem, lecz p6z-
niej nauki humanistyczne juz jej nie aktywizuja. Uwaga badaczy skupia sie na
tozsamosci poszczegdlnych grup, co stawia na dalszym planie konceptualng
refleksje nad narodem. Tradycyjna historia ma charakter gtéwnie polityczny.
W efekcie implicite przyjmuje sie tozsamo$¢ panstwa i narodu. Wiasnie ten
moment stapiania sie narodu, panstwa i historii udaje sie P. Norze uchwyci¢
i zanalizowa¢ dzieki wiasnemu podej$ciu do zagadnienia oraz krystalizacji
pojecia ,miejsca pamieci”, a wiec w takiej formule, w jakiej wciaz jeszcze po-
brzmiewa rozumienie historii jako zwigzku miedzy pokoleniami. Oczywiscie
istniejg tez inne podejscia, ktore przynosza koncepty narodowej integralno-
Sci. Bliskie mu jest, wedtug mnie, pojecie ,politycznej wspoélnoty wyobrazo-
nej” B. Andersona i to wiasnie z powodu uwzglednienia w nim symbolicznego
zwigzku miedzy matg wspolnota, rodzinng lub religijng, w ktorej to wszyscy
sie znaja, a narodem jako wspdlnotg wyobrazona. Autor sam przyznaje, ze
jego koncepcja bardzo wiele zawdziecza Walterowi Benjaminowi. Alegorycz-
no$¢ uwidacznia sie r6wniez w idei miejsca pamieci. Niestety, nie ma tu miej-
sca na glebsza analize paraleli i r6znic miedzy Norg a Benjaminem, co bytoby
zapewne bardzo produktywne: na przyktad aniot historii W. Benjamina poru-
sza sie do przodu niesiony przez wicher postepu, przez utopie; miejsca pa-
mieci P. Nory zdajg sie miejscami, gdzie ten aniot sie zatrzymat, kiedy wiatr
ucicht.

Wedtug D. Schnapper, B. Anderson i A. Smith nie doceniaja réznicy miedzy
etnosem i narodem. Ale czy, przyktadowo, komunikacja masowa jako czynnik
budujacy ,wspdlnote wyobrazong” ustanawia tylko jeden zwiagzek abstrakcyjny?
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B. Anderson twierdzi, Ze jego ujecie przynosi antropologiczna definicje naro-
du. P. Nora podchodzi do problemu jak historyk i opisuje moment terazniej-
szy jako ,memorialny wiek historii”, przez co chce powiedzie¢, Ze historia
w swym tradycyjnym ksztatcie - jako medium przenoszgce wiedze nastep-
nym pokoleniom - zostata dotknieta, czy tez zdominowana, przez wspotczes-
ng presje, by dowarto$ciowaé osobiste doswiadczenie, osobiste przezycie,
narracje $wiadka jako Swiadectwo godne zaufania, ustne zapisy uczestnikow
wydarzen itd., a wiec takg pamie¢, ktéra dyktuje, co ma zapisac historia. Wtra-
ce tu, nie mogac tego bardziej rozwingac¢, ze we wspoétczesnych szybko rozwi-
jajacych sie naukach o pamieci zwigzek miedzy pamiecig i wyobrazeniem
stanowi jeden z tematéw centralnych (zob. przeglad problematyki Misztal,
2003). Dzisiejsze ukierunkowanie na do§wiadczenie, a nie na refleksyjna ana-
lize, tj. nastawienie na historie w czasie rzeczywistym oraz media jako domi-
nujgce wektory pamieci, pozbawia historyka jego funkcji fundatora pamieci
zbiorowej, funkgcji, jakg spetniat on jeszcze w czasach W. Scherera i Julesa Mi-
cheleta. Czy tego typu zjawiska nie wskazujg juz na nowa sytuacje, ktéra ma
rowniez wymiar antropologiczny?

W ramach szeroko opracowywanej problematyki toposéw o znaczeniu
symbolicznym, zaréwno tych materialnych, jak i niematerialnych, rozumia-
nych jako wygodne narzedzie do badania tozsamos$ci narodowej, coraz wy-
razniej wida¢ konieczno$¢ krytycznej diagnozy wspdiczesnego (nie tylko
butgarskiego) spoteczenstwa. Kultywuje ono bowiem pamie¢ wspomnienio-
wa jako substytut pustki, ktéra powstata wskutek rozpadu poprzednich ofi-
cjalnych wersji pamieci narodowej oraz w sytuacji, gdy gto$ne aspiracje co
do wiasnej pamieci zgtaszajg reprezentanci poszczegélnych ideologii, grupy
i regiony. W tej debacie, w zderzeniu réznych interpretacji przesztosci istot-
ne znaczenie ma tzw. ,spojrzenie z boku”. Zmiana punku widzenia zapropo-
nowana przez projekt ,Miejsca pamieci” daje mozliwo$¢ poszerzenia pola
badan zarysowanego przez problematyke Innego oraz imagologie. W tym
miejscu polski wktad jest szczegdlnie znaczacy. Zatrzymam sie na metodolo-
gicznie innowacyjnym badaniu Grazyny Szwat-Gytybowej, poswieconym bo-
gomilstwu jako miejscu pamieci: Haeresis Bulgarica w butgarskiej Swiadomo-
sci kulturowej XIX i XX wieku (Szwat-Gytybowa, 2005; lIBaT-I"bib060Ba,
2010). Pod jej kierunkiem w Instytucie Slawistyki PAN w Warszawie zostat
zrealizowany tez wiekszy projekt naukowy, dajacy og6lng ,mape” bulgar-
skich miejsc pamieci: Leksykon tradycji butgarskiej (Szwat-Gytybowa 2011)

Badanie G. Szwat-Gytybowej, nakierowane na problematyke tozsamosci
narodowej, oferuje analize nieuprawomocnionego utozsamienia historii i pa-
mieci, ideologicznych uzy¢ historii i tym samym demonstruje potencjat litera-
turoznawstwa jako argumentu krytycznego. Tutaj skomentuje tylko kilka
podjetych przez badaczke kwestii.

Dla butgarskiej tozsamos$ci narodowej granica miedzy $redniowieczem
i nowoczesnoscia w kluczu oswieceniowym ma wyjatkowe znaczenie.
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Wiasnie za nig ksztattuja sie idee i wartosci konserwatywne, scjentystyczne
i indywidualistyczne. Jednak dla kultury butgarskiej jest to granica, za ktora
zaczyna formowac sie narodowa samos$wiadomo$¢ kulturowa - w warunkach
otwarcia na $Swiat nowoczesny, w ktérym do powstania narodu juz doszto.
Z tego powodu w narracjach o tozsamos$ci butgarskiej dominuje opozycja
Swoj - Obcy. W odczytaniu konserwatywnym Obcym jest to, co odbiera au-
tentyzm Swojemu. W réznych wariantach dominuje ono w XX wieku w tek-
stach ideologéw kultury. W ten spos6b opozycja Swéj - Obcy zostaje utozsa-
miona z opozycja Dobry - Zty, przy czym Zto pochodzi jedynie od Obcego.
Ujecie G. Szwat-Gytybowej pomaga przyja¢ inng perspektywe, taka, ktdéra za-
ktada zwrot ku warto$ciom niesionym przez Swiatopoglad, w ktérym opozy-
cja Dobro - Zto nie jest symetryczna, a §wiat cztowieka nie moze ulec redukc;ji
do sytuacji wiecznego konfliktu jednostek, z ktérych kazda jest przekonana,
Ze dobro lezy po jej stronie.

W celu okres$lenia stanowiska G. Szwat-Gytybowej wprowadze konceptu-
alne rozgraniczenie miedzy wsp6lnota wyobrazong (Anderson, 1997) i trady-
cja wynaleziong (Hobsbawm, 2008). Pierwsza taczy sie z pokrewienstwem,
sfera religijng, innymi stowy - dotyczy zwiazku, jednosci, cato$ci; druga za$
taczy sie z podwazaniem cato$ciowosci, z konfliktem, utrata tozsamosci.

W kulturze $redniowiecznej bogomilstwo to herezja religijna, ale i ruch
spoteczny w okresie rozchwiania punktéw odniesienia systemu aksjologicz-
nego. Dla objasnienia wszechswiata oferuje model dualistyczny, ktory zgod-
nie z tradycja gnostycka obiecuje swoim wyznawcom dostep do poznania
ezoterycznego, a w sferze spotecznej - wycofanie ze Swiata ziemskiego. No-
woczesnos¢ wkracza w Swiat ludoéw europejskich wraz z formowaniem sie
narodéw, po podwazeniu prawomocnosci instytucji Sredniowiecznych jako
namiestnikéw Boga. W ujeciu B. Andersona narodziny nacjonalizmu to stwo-
rzenie zwigzku wyobrazonego, ktory wyraza sie w jezyku piSmiennictwa (juz
pobawionym rysu $§wietosci), w nowym typie doswiadczania czasu (w jego
jednoczesnosci), a takze w Swiadomosci wtasnego przestrzennego ogranicze-
nia, wynikajacego z zajecia przestrzeni przez Innego. Podobne transformacje
w rozumieniu $wiata dokonuja sie w wymiarze antropologicznym, to znaczy
w obszarze tych proceséw i zjawisk, ktére funkcjonuja przedpojeciowo
i moga pozostaé niesproblematyzowane, mimo Ze sztuka szuka dla nich obra-
z6w i wedle nich wtasnie zmienia swojg infrastrukture.

Musimy zachowa¢ w swym horyzoncie myslowym koncepcje wspdlnot
wyobrazonych B. Andersona, aby$Smy mogli stwierdzi¢, ze nacjonalizm nie
jest ideologia, lecz odnosi sie do wartosci holistycznych konstytutywnych dla
tozsamosci, o ile ta ma charakter spoteczny. Te warto$ci moga zanikac lub tez
by¢ wtoérnie rewitalizowane, ale nigdy nie ulegaja zupelnej anihilacji; tak jak
kazdy zachowuje wspomnienie matczynej pieszczoty, tak tez kazdy szuka po-
twierdzenia swego istnienia w skierowanych na niego spojrzeniach. Na tym
doswiadczeniu, wcigz potwierdzanym w realnym zyciu, wraz z nadej$ciem
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nowoczesnych form komunikacji i z nowym rozumieniem podmiotu i Innego
budowane jest wyobrazenie narodu, przynaleznosci do wspélnoty. Wyobra-
Zenie jest jednak nie do pomys$lenia bez pamieci. I to wtasnie jest dla G. Szwat-
-Gytybowej kluczowe, kiedy rozpatruje ona bogomilstwo jako miejsce pamie-
ci. Jesli jesteSmy istotami spotecznymi i symbolicznymi, pojecie P. Nory
dotyczy takze naszego codziennego doswiadczenia. Jednak w odréznieniu od
wspdlnoty wyobrazonej B. Andersona w przypadku miejsca pamieci wyraz-
niej widag¢, ze jest ono $wiadomie skonstruowane, ze jest celowe i publiczne.

W pordwnaniu z narracjami o tozsamosci butgarskiej niewychodzgcymi
poza substancjalizujace podejscia etniczne podejscie G. Szwat-Gytybowej okazu-
je sie nie tylko metodologicznie innowacyjne, lecz takze pozwala podwazy¢
legitymizacje konstruktéw ideologicznych, pokaza¢, ze tradycja jest konstru-
owana. Badaczka zwraca sie ku refleksji nad rolg tekstow w przestrzeni pu-
blicznej i rola ekspertdw, czy tez tzw. elit, w formowaniu okre$lonych obrazéw
przesztosci. Daje mozliwo$¢ uchwycenia takiej redukcji faktow historycznych,
ktéra ma na celu wyprowadzenie twierdzen o charakterze ideologicznym.

Po upadku rezimu komunistycznego w Bulgarii zaczela sie dyskusja nad
tozsamoscig narodowa, za$ jej przedmiotem staty sie teksty pierwszej poto-
wy XX wieku, wczeéniej odrzucone z powodéw ideologicznych. Dzieki ich
opublikowaniu podjeta zostata préba odnowienia debaty rozpoczetej z wiel-
ka sitg po pierwszej wojnie $wiatowej. Braki w Zrédtach w duzym stopniu
uzupetnia przede wszystkim antologia 3awjo cme makusa? (EneHkoB
& JlackasioB, 1994) wraz z nakresSlajagcym problematyke wstepem Iwana
Elenkowa oraz studium Rumena Daskatowa pod tytutem HayuonasaHo-
Ky/imypHama Hu udeHmu4Hocm: Ha4uH Ha uszpaxcdaHe. Uznana za wydarze-
nie, data impuls do podjecia dyskusji na nowo. Niektére jej fragmenty doty-
czace tematyki bogomilskiej komentuje w swej ksigzce G. Szwat-Gytybowa.
Nie wdajac sie w metodologiczne aspekty wspotczesnej debaty, chciatabym
wskaza¢ na dwie skrajnosci, ktérych autorka unikneta, a ktore zauwazy¢ moz-
na w pogladach innych badaczy.

Wsp6étczesni uczeni butgarscy postuguja sie zazwyczaj metodologia, ktora
dominowata w humanistyce po pierwszej wojnie $wiatowej. Nie dystansuja
sie wobec niej w sposéb krytyczny, w ten sposéb utwierdzajac stosowane
wdwczas opozycje. Nie czynig oni przedmiotem refleksji wtasnej metodologii.
Jako przyktad wskaze bogate w faktologie studium Onumu 3a HayuoHasHo-
KyamypHa camoudenmugukayusi Ha 6wazapuHa (Hcmopuko-guaocodcku
noesed) Niny Dimitrowej (JumurpoBa, 1996). Z kolei w ksigzce Iwana Elen-
kowa PodHo u dsicho (EnenkoB, 1998) podjeta zostaje, cho¢ w matym stopniu,
kwestia metodologii w humanistyce lat dwudziestych, trzydziestych i czter-
dziestych ubiegltego wieku. Jako dominujaca wéwczas (nawet w socjologii)
autor wskazuje ,psychologie narodu” (,narodopsychologie”). ,Narodopsy-
chologia” to popularny zesp6t metod, ktéry niesie neoromantyzm z typowym
dla niego antyracjonalizmem, a ktéry mozna uznaé za transformacje i uproszczenie
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podejscia Wilhelma Diltheya idgce w kierunku umocnienia metafizyki pod-
miotu oraz ontologizacji losu. Nalezatoby postawié¢ pytanie o odpowiedzial-
nos$¢ tego typu metodologii za formowanie sie postaw spotecznych, wyrazaja-
cych sie w odrzuceniu wartosci liberalnych. Ta nieprzebyta droga ku mys$leniu
postmetafizycznemu w humanistyce bulgarskiej przynosi owoce w postaci
mitologizacji, ktére same stanowig obiekt badan. Z drugiej strony dla przed-
stawicieli ponowoczesnos$ci tozsamos¢, osobista czy tez zbiorowa, skazana
jest na znajdowanie w sobie innos$ci, réznicy, za$ narracje o narodzie i tozsa-
mosci narodowej wydajg sie im przestarzate i anachroniczne.

Podejscie G. Szwat-Gytybowej mozna bez wahania nazwa¢ hermeneutycz-
nym o tyle, o ile badaczka - jak sama wskazuje - bedac uksztattowana w in-
nych warunkach, miata przed soba problem hermeneutyczny. Ujmujac bogo-
milstwo jako miejsce pamieci w kulturze butgarskiej, opiera sie ona na
tradycji polskiego kulturoznawstwa i historii idei. Wymownym przyktadem
jest stanowisko, jakie zajmuje, gdy komentujac artykut Aleksandra Kiosewa
pod tytutem Uwagi o samokolonizujqcych sie kulturach (Kiosew, 2000), odwo-
tuje sie do Jana Kieniewicza:

Uznawszy, Ze warunkiem obligatoryjnym dla zaistnienia wiezi narodowej jest pa-
mie¢, Kieniewicz w inny sposéb niz Kiosew roztozyt akcenty: w jego modelu pozo-
stalo wiecej miejsca dla trudu transformacji dziedzictwa, jakiekolwiek ono byto.
Nie ma tu mowy o braku, lecz o dostosowaniu sie do wzoru uznanego za atrakcyj-
ny, nie ma mowy o przemocy symbolicznej, lecz o akulturacji podyktowanej
pragmatyzmem. [...] Hipoteza polskiego badacza wydaje sie obiecujaca w odnie-
sieniu do kontekstu batkanskiego. Uzmystawia po raz kolejny, iz w typie nowocze-
snego dyskursu tozsamos$ciowego orientacja ekstrawertyczna i introwertyczna
wzajemnie sie warunkuja, zas osiggniety przez dana kulture konsensus nie powi-
nien podlega¢ warto$ciowaniu opartemu na przesgdach ewolucjonizmu (Szwat-
-Gytybowa, 2005, s. 55).

W tym miejscu pozycja G. Szwat-Gytybowej pozwala sie uchwyci¢ jako
zdystansowana zaréwno wobec scjentystycznego (marksistowskiego) mode-
lu etapéw, jakie muszg przejs¢ wszystkie kraje (Georgi Gaczew: ,spowolnio-
ny/przyspieszony rozwoj”), jak i modelu zaktadajacego petna utrate wtasnej
tozsamo$ci wskutek przyjecia obcych wzoréw (samokolonizujgce sie kultury
A. Kiosewa). To oznacza rozumienie struktury tozsamosciowej, w ktoérej ra-
mach zwigzek z Innym nie prowadzi do poszerzenia subiektywno$ci. U pod-
staw preferowanego przez G. Szwat-Gytybowa modelu mozemy odkry¢ post-
metafizyczne, dialogiczne i pragmatyczne ujecie jednostki. Nie przypadkowo
w innym miejscu odwotuje sie ona do Georga H. Meada, przedstawiciela ame-
rykanskiego pragmatyzmu, ktéry buduje dyskursywny model osoby - majacy
kluczowe miejsce w psychologii spotecznej oraz wptyw na takich autoréw,
jak]. Habermas i T. Todorov - dzieki idei jezykowo zaposredniczonego proce-
su socjalizacji i jednoczesnego formowania sie zyciowej historii podczas
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tworzenia Swiadomosci samego siebie. Lub - jak w cytacie wyzej - ekstrawer-
tyczna i introwertyczna orientacja s wzajemnie powigzane, zadna z nich nie
moze pochtona¢ tej drugiej. W przeciwnym wypadku dojdzie do patologii.
Podkreslam tu obecnos$¢ posrednika jezykowego, dyferencjacji w strukturze
rél oraz procesu zdobywania autonomii.

Zastosowanie modelu dyskursywnego oraz przyjecie okreslenia Zachodu
jako ,znaczacego Innego” do formowania sie narodowej swiadomosci kultu-
rowej Bulgaréw zdecydowanie obala stereotypy w my$leniu o naszej tozsa-
mosci. Stanowi przy tym ujecie pozbawione ideologicznych naleciatosci, za-
réwno tych z prawa, jak i z lewa.

Przyjmujac stanowisko krytyczne, A. Kiosew wskazuje na manichejski
charakter opozycji Swoj - Obcy, w ramach ktdrej dochodzi do sakralizacji Ob-
cego. Kazdy rodzaj sakralizacji, czy to Swojego, czy Obcego, wskazuje na pato-
logie. Kiedy autor ten méwi, ze ,narodziny nacji zawsze z koniecznosci s3
przedstawione jako Odrodzenie Narodu”, ma w istocie na mys$li jeden z para-
dokséw, sformutowanych przez B. Andersona, a mianowicie: obiektywna
nowoczesno$¢ narodéw vs. subiektywne przekonanie nacjonalistéw o ich
starozytnosci. (Pozostate dwa to: formalny uniwersalizm narodowosci jako
spoteczno-kulturowego vs. nieprzezwyciezalna unikalnos¢ jej konkretnych
przejawdow oraz ,polityczna” sita nacjonalizmu vs. jego niemoc filozoficzna).

Obiektywnie narody stanowia zjawisko nowoczesne, ale mysli sie o nich
jako o bytach starozytnych. Niektorzy autorzy przektadajg ten paradoks na
terminy psychoanalizy. Wedtug nich to mys$lenie/wyobrazenie jest w istocie
sposobem na przytepienie traumy narodzin nowej tozsamos$ci nastepujacej
zamiast poprzedniej, tej zatartej. W pustg przestrzen wkracza jednak mitolo-
gizacja, ktora ozywia to, co byto spetryfikowane, przez co nieobecne staje sie
obecne wtadnie poprzez swoja nieobecnos$¢. Najwyrazniej dyskursowi wokét
tozsamosci trudno jest wyrwac sie z cienia Zygmunta Freuda. Pojecie traumy,
ktérym postuguje sie A. Kiosew, wystepuje tez u G. Szwat-Gytybowej. Opisany
przez Franka R. Ankersmita mechanizm odrzuconych tozsamosci stanowi dla
badaczki funkcjonalny model opisu w odniesieniu do bogomilstwa jako miej-
sca pamieci. I tak na koncu swej ksigzki, po cytacie z jego studium Wznioste
odtgczenie od przesztosci albo jak by¢, stwierdza ona:

Uparte trwanie w butgarskiej pamieci kulturowej bogomilstwa, w swej pierwotnej
postacinieobecnego w zyciu spotecznym od wielu juz stuleci, stanowi¢ moze
taki wtasnie przypadek. Niosac tadunek symboliczny, zdolny do modyfikowania
znaczen stosownie do zmieniajgcego sie kontekstu kulturowego, bogomilstwo, ro-
zumiane w sposob ahistoryczny jako nacechowane ptynnoscig znaczen miejsce
pamieci zbiorowej, pozostaje owocem negocjacji miedzy dobrowolng amnezja
i anamneza, ktére wiecej méwig o wartosciach wspoétczesnosci niz o samym obiek-
cie zainteresowania. Mapa owych przemilczen i przypomnien sugeruje, Ze to gte-
boko przezywany dramat wyobcowania ze $wiata tradycyjnych warto$ci rodzi
potrzebe eksplikacji wiasnej niepewnosci swiatopogladowej. W swojskim bogo-
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milstwie znajduje ona uprawomocnienie i nobilitacje (Szwat-Gytybowa, 2005,
s.297).

Badanie G. Szwat-Gylybowej pokazuje, Ze bogomilstwo, duch negacji,
wieczny heretyk, przeciwnik wtadzy instytucji, nie stanowi wcale naszej isto-
ty. To konstrukt, ktéry otrzymuje rézny sens w zaleznosci od tego, do jakich
uzy¢ ideologicznych daza autorzy. Pamie¢ i zapomnienie nie stanowig opozy-
cji, lecz s3 wzajemnie powigzane. Moment wkroczenia w $wiat nowoczesny
moze zosta¢ opisany nie tylko przy pomocy termindéw wypracowanych przez
psychoanalize, ale réwniez jako ,dramat wyobcowania”, a wiec przy pomocy
terminu, ktéry w wiekszym stopniu odsyta do doswiadczenia przeciwstawia-
jacego sie przytulnemu domowi $wiata rodowego, czyli doSwiadczenia, ktére
funduje holistyczne wartosci uczu¢ narodowych. Mapa transformacji zacho-
dzacych w odniesieniu do tematu bogomilstwa pokazuje adaptacje i przed-
stawianie Obcego jako Swojego w kontekscie idei postepu, ale tez wpisanie go
w charakterystyczne dla lat dwudziestych i trzydziestych poszukiwania no-
wej religijno$ci, krytyki rozumu oraz ontologizacji tego, co irracjonalne, ktére
pojmowane jest jako rodzime.

W okresie rezimu komunistycznego, w sytuacji totalnej kontroli nad kul-
turg obie koncepcje: burzacego dogmaty, oswieconego wodza mas oraz okul-
tystycznego dostepu do wiedzy ezoterycznej, konstruowane sg na nowo, tym
razem z posmakiem euroazjatyckim. Oficjalne wersje jednak nie wyczerpuja
tematu. Autorzy pisza o bogomilstwie, aby wyrazi¢ wtasne poglady - na te-
mat autonomii osoby czy panstwa totalitarnego. Jak pokazuje G. Szwat-Gyty-
bowa, tworzenie mitologemdéw zderza sie w ich utworach z naciskiem ze stro-
ny analizy psychologicznej, poszukujacej pozycji niezaleznej. Jako dzieta
wartosSciowe literacko, a mam tu na mysli zwtaszcza powiesci Emiliana Stane-
wa, odnosza sie one do osobistego $wiata czytelnika, posrednio za$ - do pu-
blicznych konstrukgcji zideologizowanej pamieci.

Pisarze ci, odsytajac odbiorce do bogomilstwa jako wyimaginowanego prazrédia
okaleczonej (bo rozdartej) tozsamosci zbiorowej Butgaréw, jednoczesnie inter-
pretuja pozytywnie sama ,heretyckos¢”, widzac w niej najwartosciowszy element
tozsamosci jednostki wewnetrznie wolnej (Szwat-Gytybowa, 2005, s. 296).

Po upadku rezimu komunistycznego autorzy piszacy na tematy bogomil-
skie sami stajg sie nosicielami pogladu dualistycznego, pozostajac chwiejni
Swiatopogladowo o tyle, o ile, skuszeni relatywizmem, majg trudnosci z uwia-
rygodnieniem dobrze znanej formuty ,heretyk poszukujacy wartos$ci tran-
scendentnych”.

Bogomilstwo jako konstruowane miejsce pamieci we wskazanych przez
G. Szwat-Gylybowa warunkach historyczno-kulturowych, tj. u Paisija Chilen-
darskiego, w okresie powyzwoleniowym, w latach dwudziestych i trzydzie-
stych XX wieku, w czasie rezimu komunistycznego oraz w dobie
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ponowoczesnosci, faktycznie pokazuje, Ze moze ono przyjmowac rézne tre-
$ci, ktére tgczy charakter utopijny - na lewicy skierowany ku przysztosci, na
prawicy - ku przesztosci. Innymi stowy, odstoniete przez badaczke mitologi-
zacje, nawet jesli dokonuja redukcji okreslonych elementéw prawdy histo-
rycznej o tej herezji i selektywnie wybieraja tylko jeden jej aspekt, to bazuja
na jednym i tym samym - utopijnym pogladzie na cztowieka i $§wiat. Dlatego
bogomilstwo nie moze by¢ elementem konstytutywnym narodu, rozumiane-
go jako wspdlnota wyobrazona w ujeciu B. Andersona, poniewaz tu wiaze sie
ona - przypomnijmy to - z pokrewienstwem i religijno$cia. Drugi wniosek,
jaki mozna by poczyni¢ po lekturze ksigzki G. Szwat-Gytybowej, jest taki, ze
innowacyjne - i w tym sensie niestandardowe - podej$cia nie charakteryzuja
sie tym, iz szukajg koncepcji, ktére by pozostawaty poza aktualnymi para-
dygmatami naukowymi, ani rozmyciem granic, ani tez dostownym traktowa-
niem do$wiadczenia.

Argumentacyjne literaturoznawstwo Grazyny Szwat-Gylybowej to nie
krytyka dla samej krytyki; to krytyka, ktéra daje punkt oparcia. Dlatego ze
pokazujac mechanizm mitologizujacy, oferuje narzedzie, za ktérego pomoca
moze on zosta¢ ujety w odpowiednich historycznych i etycznych kategoriach.

(2015)2

PrzetoZzyta Ewelina Drzewiecka
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Pokusy narodowych identyfikacji a literaturoznawstwo argumentu
Abstrakt

Pamie¢, dziedzictwo i tozsamos$¢ to pojecia, cieszace sie - jak mato ktére obecnie -
ogromna popularnoscia, i przywotywane moze az nazbyt czesto. Zaréwno na pozio-
mie $wiatowym, europejskim, jak i narodowym okres$lajg one ramy polityk kultural-
nych i projektéw naukowych.

Reforma Butgarskiej Akademii Nauk z 2011 roku okreslita nowa rame dla catego
kierunku humanistycznego, opisywana w kategoriach dziedzictwa i tozsamosci, a im-
plicite za priorytet uznajaca ,dziedzictwo kulturowo-historyczne i tozsamos$¢ narodo-
wa". Dzieki tej formule BAN pozostaje w harmonii ze zjawiskiem, ktére przez wielu
historykéw nazywane jest ,epoka dziedzictwa”. Jak reaguja nauki humanistyczne na
globalny rozkwit badan nad dziedzictwem kulturowym? Pojecie ,miejsca pamieci”,
(lieu de mémoire), wprowadzone przez Pierre’a Nore, jak i problematyka zwigzana
z pamiecia zbiorowa, staty sie impulsem do podjecia wielu konkretnych badan. Pa-
mie¢ jest wybidrcza, mutuje, wspiera mity, utwierdza tozsamo$ci, buduje réznice.
Whasnie historyzacja pamieci jest szansg, by pokaza¢ zideologizowane poznanie histo-
ryczne jako celowe konstruowanie pamieci.

Niniejszy artykut odwotuje sie do koncepcji narodu takich historykéw, socjologow
i filozoféw, jak Pierre Nora, Anthony Smith, Benedict Anderson, Dominique Schnapper
i Jiirgen Habermas. Druga cze$¢ artykutu dotyczy metodologicznego wktadu Grazyny
Szwat-Gylybowej do butgarskiej humanistyki, z jej ujeciem bogomilstwa jako miejsca
pamieci. Przyjecie okre$lenia Zachodu jako ,znaczacego innego” dla uformowania sie
narodowej $wiadomos$ci kulturowej Butgaréw zdecydowanie obala stereotypy w my-
$leniu o butgarskiej tozsamo$ci. Badanie Szwat-Gytybowej pokazuje, ze bogomilstwo,
duch negacji, wieczny heretyk, przeciwnik wtadzy instytucji, nie stanowi wcale jej
istoty. To konstrukt, ktéry otrzymuje rézne sensy w zaleznosci od tego, do jakich uzy¢
ideologicznych daza autorzy.

Stowa kluczowe: pamie¢; dziedzictwo; bogomilstwo jako miejsce pamieci

The Temptations of National Identities and Literary Studies
of the Argument

Abstract

Memory, heritage and identity are concepts that have recently been almost unmatched
in popularity, if not overused. They determine the framework of cultural policies and
research projects at the global, European and national level.

The 2011 reform of the Bulgarian Academy of Sciences set a new frame for the in-
stitutes of humanities, defined using the categories of heritage and identity, with the
implicit focus on “cultural and historical heritage and national identity”. This means
that the Academy keeps up with contemporary reality, which many historians refer to
as “the age of heritage”. How do the humanities respond to the worldwide expansion
of research into cultural heritage? The concept of the “place of memory” (lieu de
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mémoire), introduced by Pierre Nora, as well as the issues connected with collective
memory have become an impulse for a number of concrete studies. Memory is selec-
tive, it mutates, it feeds myths and consolidates identities, and it builds differences. It
is the historisation of memory that gives us the chance to show ideologically charged
historical knowledge as deliberate construction of memory.

This article draws on conceptions of the nation by historians, sociologists and
philosophers such as Pierre Nora, Anthony Smith, Benedict Anderson, Dominique
Schnapper and Jiirgen Habermas. The second part of the article considers the metho-
dological contribution of Grazyna Szwat-Gytybowa to Bulgarian humanities, with her
view of Bogomilism as a place of memory. The definition of the West as the “significant
other” in forming the national cultural consciousness of the Bulgarians is a serious
refutation of stereotypes in the way Bulgarian identity is thought of. Szwat-Gytybo-
wa'’s study shows that Bogomilism, the spirit of denunciation, the eternal heretic who
never tolerates the power of institutions, is not an inherent Bulgarian trait, but a con-
struct which receives different meanings depending on what ideological suggestions
are sought.

Keywords: memory; heritage; Bogomilism as a place of memory
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O politycznoSci instytucji.
Jana Palarika gtos w sprawie wzajemnosci
stowianskiej’

Wzajemno$¢ stowianska w XIX wieku stata sie integralng czes$ciag mitu sto-
wianskiego, zrodzonego - jak wiadomo - w wyniku utopijnej tesknoty za
oczyszczajacg moca kultury nieskazonej patologiami cywilizowanego $wiata:
wojnami, agresja, tj. polityka oparta na przemocy i wtadzy silniejszego. Za-
teskniono na Zachodzie - i w koncu na samej StowianszczyZnie - takze za
warto$ciami ptynacymi z bliskiej, pozytywnej wiezi z naturg, spokojnym sty-
lem Zycia, ktéry pozwolitby na pomnazanie débr materialnych dzieki pokojo-
wym stosunkom handlowym. Koryfeusz mitu stowianskiego jasno wskazuje
na potrzebe zmiany paradygmatu relacji miedzy Europejczykami i udziat
w tym Stowian:

Wobec tego za$, Ze narody te [stowianskie - A.K.] zamieszkuja w swej najwiekszej
czesci obszar ziemi, ktéry bytby najpiekniejszy w Europie, gdyby byt w catosci
uprawiony i udostepniony dla handlu, oraz wobec tego, Ze mozna sie tez chyba
spodziewa¢, ze ustawodawstwo i polityka w Europie sprzyja¢ musza i sprzyjac
beda w coraz wyzszym stopniu nie duchowi wojennemu, ale cichej pracy i poko-
jowym stosunkom handlowym miedzy narodami, wiec i wy [Stowianie - A.K],
ludy obecnie tak gteboko pograzone w niedoli, a niegdy$ pracowite i szczeSliwe,
bedziecie mogty obudzone z dtugiego, ciezkiego snu, uwolniwszy sie z taticuchéw
niewoli, korzysta¢ - jako ze swej wtasnosci - z waszych pieknych obszaréw od
Morza Adriatyckiego do gér karpackich, od Donu do Motdawy i obchodzi¢ tam swe
dawne $wieta spokojnej pracy i prowadzi¢ swa wymiane handlowa (Herder, 1987,
ss. 493-494).

Przypominam 6w stricte przeciez polityczny, uwzgledniajacy takze sto-
sunki ekonomiczne, wymiar mys$li Herdera o Stowianach, poniewaz tworzy

! Projekt zostal sfinansowany ze $rodkéw Narodowego Centrum Nauki przyznanych na
podstawie decyzji numer DEC-2011/03/D/HS2/00826.
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on punkt odniesienia do zaistniatych w refleksji samych Stowian wyobrazen
o taczacych ich relacjach i roli w dziejach. Owe wyobrazenia podlegaty ideolo-
gizacji oraz przeniesieniu na sfere praktyk spotecznych, a wiec instytucjona-
lizacji. Wzajemno$¢ stowianska, dzieki ktorej rozkwitt mit stowianski oraz
wyroste na jego gruncie idee, w tym te o charakterze nacjonalistycznym?,
mozna przy tym uznac za kolebke wszelkich instytucji slawistycznych, tacz-
nie ze slawistykg jako nauka.

Gtos Jana Palarika (1822-1870) w sprawie wzajemno$ci stowianskiej bede
chciala wykorzysta¢ do zobrazowania tezy o politycznym charakterze zin-
stytucjonalizowanej formy ludzkiego wspotdziatania. Projekt wspédtpracy
Stowian na polu kultury w celu umocnienia ich pozycji w $wiecie, zaréwno
w oczach wtasnych, jak i cudzych, ktérego kodyfikatorem stat sie Jan Kollar
(1793-1852), mozna wedlug mnie traktowac jako wrecz modelowy przyktad
immanentnej politycznosci instytucji. Ideowe i praktyczne zatozenia owej
koncepcji, zadeklarowanej jako apolityczna i za takg przewaznie uznawane;j,
wytozonej przez ]. Kollara przede wszystkim (bo przeciez nie tylko?)
w rozprawie O literackiej wzajemnosci miedzy réznymi szczepami i narzeczami
narodu stowiariskiego (Kollar, 1954), bywaty komentowane i rozwijane takze
przez innych dziewietnastowiecznych myslicieli*. Do nich nalezat rodak
J. Kollara, Jan Palarik, i jego gtos — w mojej opinii - zastuguje na szczegélng
uwage ze wzgledu na przewartosciowania, jakie wprowadza do koncepcji.
W opublikowanej w jezyku stowackim blisko trzy dekady pdzZniej rozprawie
0 vzdjemnosti slovanskej. Uvahy politicko-literdrne® Palarik dokonuje rewizji
Kollarowskiej koncepcji, swoistej jej dekonstrukcji, polegajacej na odstonieciu
jej politycznego wymiaru (Beskydov, 1864).

2 Wiecej na temat nacjonalizmu u J. Kollara zob. Varossova, 2005, ss. 146-160.

3 Sam Kolldr w rozprawie zaznacza, ze po raz pierwszy te idee publicznie przedstawit
w zwieztej formie w pracy Rozprava o jimendch, opublikowanej w Peszcie w 1830 roku.

* Koncepcje wzajemno$ci stowianskiej rozwijali rowniez m.in. Pavel Jozef Safarik, a takze
Ludovit Stdr, uchodzacy za najwazniejszego ideologa stowackiego ruchu narodowego. Stir
w swym rozumieniu wzajemnosci stowianskiej wyraznie jednak podaza tropem wyznaczonym
przez Kollara, cho¢ niewatpliwie dochodzi u niego do jawnego upolitycznienia tej koncepcji.
L. Stir doprowadza zreszta wzajemno$¢ stowiariska do ideowej skrajnosci, ostatecznie czyniac
z niej nie tylko narzedzie integracji Stowian, lecz wrecz ich identyfikacji z kultura (jezykiem,
religia, polityka) rosyjska. Cho¢ mozna by wykaza¢ szereg réznic miedzy wizja wzajemnosci
stowianskiej ]. Kollara i L. Stura, to taczy je analogiczny, centralistyczny (z Rosjg jako filarem)
paradygmat w obrazie Stowianszczyzny. Na temat pogladéw L. Stira na wzajemno$¢ stowian-
ska zob. m.in. Goszczynska, 1996, ss. 211-218; Zilka, 1997, ss. 51-58.

5 Palarik napisat rozprawe na poczatku 1862 roku. Jej fragment ukazatl sie w pierwszym
numerze czasopisma ,Sokol” z 1862 roku (Beskydov, 1862), jednak redakcja nie zdecydowata
sie na publikacje dalszej czeSci w kolejnym numerze z niejasnych powodéw. W catosci tekst
ukazat sie po raz pierwszy w roku 1864, w 3. numerze czasopi$mie ,Lipa” pod jednym z pseu-
doniméw J. Palarika - Jan Beskydov (Beskydov, 1864).
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0 ile wtasciwe polityce kategorie myslowe w naukowej rozprawie J. Kol-
lara w duzej mierze pozostaja ukryte w meandrach wywodu, cze$ciowo roz-
myte na skutek nieprecyzyjnego i niekonsekwentnego aparatu pojeciowego
czy wrecz zlekcewazone, co pozwala naiwnie wierzy¢ w dystansowanie sie
autora od celéw politycznych, o tyle w publicystycznej i polemicznej rozpra-
wie J. Palarika wtasnie 6w wtasciwy mysleniu politycznemu sposéb ujmowa-
nia kwestii wzajemno$ci stowianskiej zwraca na siebie uwage nie mniej niz
samo wskazanie na de facto polityczne konsekwencje jej praktykowania. Po-
wyzsze spostrzezenie zawiera dwie tezy, ktdre postaram sie w dalszej czesci
artykutu rozwina¢ i udowodni¢. Po pierwsze, ze wzajemno$¢ stowianska
w ujeciu J. Kollara nie tylko posiada polityczny potencjat, ale i rodzi sie jako
bios politikos. Po drugie, ze ]. Palarik, juz jako prawdziwe zwierze polityczne
(zoon politikon), reinterpretowat koncepcje Kollara, by nie tylko ujawni¢ wtasne
poglady polityczne, ale i osiaggna¢ polityczne cele. Obaj ,aktorzy” zycia pu-
blicznego i jego animatorzy funkcjonowali w splatanej sieci powigzan $rodo-
wiskowych o cze$ciowo instytucjonalnym charakterze, na pewno za$ konse-
kwentnie dazyli do instytucjonalizacji stowianskiego i stowackiego zycia
publicznego.

Wzajemno$¢ stowianska umieszcza sie najczesciej w archiwum idei, obok
innych, nierzadko utopijnych dziewietnastowiecznych pomystéw na przeor-
ganizowanie relacji w transformujacej sie pod wptywem wielu czynnikéw
spotecznosci. Ja chciatabym jednak zwrdci¢ uwage na jej $ciste zwigzanie ze
sferg praxis, z vita activa®, a nie vita contemplativa. Wzajemno$¢ stowianska,
tak jak ja zaplanowat ]. Kollar, to przeciez praktyka spoteczna, rodzaj czynnos-
ci, co wiecej - to dziatanie na wyzszym poziomie, wznoszace praktykujace-
go ja Stowianina i cate ,szczepy” stowianiskie na wyzszy stopien ich rozwoju:

u niektorych szczep6éw wystepuje poziomy i pozbawiony idei poglad na §wiat i zy-
cie, poniewaz szlachetniejszy i wznio$lejszy tworzy sie tylko na pewnym poziomie
i we wznio$lejszych stosunkach, wtedy mianowicie, gdy poszczegélni ludzie
i szczepy wznosza sie na wyzszy poziom, mys$lac o potrzebach swego Zycia,
i czynnie podejmuja publiczne sprawy swego ludu (Kollar, 1954, s. 70).

Myslenie o potrzebach swego Zycia i czynne podejmowanie spraw pu-
blicznych to przeciez, z jednej strony, kwintesencja instytucjonalizacji, rozu-
mianej antropologicznie w $lad za Bronistawem Malinowskim, ktéry instytu-
cje pojmowat jako zespdt dazen ludzkich majacych na celu zaspokojenie
okreslonych potrzeb; podkreslat on, Ze instytucja tworzy nowy poziom zycia,
wprowadza tez strukture w dziatania kulturowe majace na celu zaspokojenie

5 Odwotuje sie tu do takiego znaczenia tego terminu, ktére okresla Hanna Arendt, wydo-
bywajac z niego przez zaakcentowanie dziatania (obok takich aktywno$ci, jak praca i wytwa-
rzanie) tego aspektu kondycji ludzkiej, ktory jest warunkiem wszelkiego zycia politycznego,
a przy tym podstawa wytwarzania pamieci, tj. historii (Arendt, 2010, ss. 25-27).
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owych potrzeb (Malinowski, 2000, ss. 67-74). Z drugiej strony to przejaw po-
litycznosci, rozumianej w duchu Hannah Arendt , hermeneutycznie”, jako ,by-
cie-w-$wiecie” (Tonkli-Komel, 2012, ss. 805-818). Zorganizowane Zycie kul-
turalne prowadzone na potrzeby stworzenia i pielegnowania sfery tego, co
wspolne, jawi sie jako przejaw politycznosci takze dlatego, Ze ma na celu pod-
trzymanie, manifestacje i legitymizacje r6znicy miedzy Stowianami i nie-Sto-
wianami. W tej rzekomo apolitycznej koncepcji pojawia nam sie zatem pod-
stawowa kategoria politycznosci i jej cecha dystynktywna, gdyby za Carlem
Schmittem uznac, ze rozréznienie na przyjaciét i wrogéw jest znakiem rozpo-
znawczym mys$lenia politycznego (Schmitt, 2012, ss. 253-265). Co wiecej,
polityczno$¢ przebija tez przez sposdb, w jaki ]. Kollar sformutowat cele po-
stawione przed wzajemnoscig stowianska - nie chodzi mu tylko o odnowe
i wzmocnienie Stowian, ale takze przemiane innych, nie-Stowian, podporzad-
kowanie ich:

zblizg sie one [o$wiata i literatura innych narodéw - A.K.] bardziej do Stowian
i bedg sie musiaty oczysci¢ i odmtodzi¢ dzieki nowej, przez Stowian wytworzonej
i wyhodowanej zasadzie czystego czlowieczenstwa; albo tez, jesli tego nie uczynia,
padna ofiara losu [...] - zestarzeja sie one i znikng w ogélnym rozkwicie kultury
(Kollar, 1954, s. 92).

Mozna postawic teze, Zze wzajemno$¢ ma petnic funkcje oreza Stowian, ma
by¢ metoda walki o podmiotowo$¢, tj. - powotujac sie na stowa Kollara z innej
czesci rozprawy’ - samodzielne poruszanie sie w historii, co oznacza przeciez
wkroczenie w sfere politycznos$ci. Obszarem, w ktérym rozegra sie walka
i zostanie wytoniony przywddca nowego $wiata, bedzie natomiast kultura/
literatura. W osobie ]. Kollara (odwotujacego sie do ]. G. Herdera) mozemy
tym samym upatrywac jednego z patronéw tego nurtu refleksji o miejscu
Stowian w historii, ktéry zwtlaszcza w XX wieku wsréd intelektualistow
reprezentujacych ,mate narody” zawiera¢ sie bedzie w hasle: kultura jako
polityka.

Wzajemno$¢ stowianska jako praktyka spoteczna $cisle wigze sie z projek-
tem instytucjonalizacji stowianskiego wspét-zycia, ktéry dodatkowo wzmac-
nia jej polityczny podtekst. Szczegétowym wskazéwkom, co do form prak-
tykowania wzajemnosci, poswieca Kollar jednak dopiero koncowe czesci
rozprawy, wyliczajac konkretne instytucje / formy dziatalno$ci majace ja
kultywowac¢ i popularyzowac® - mozna w nich widziec¢ instytucjonalny aparat,

7 ,Lud winien sam porusza¢ sie w historii, zamiast pozwoli¢ jej przechodzi¢ po sobie - ale
to nie jest mozliwe przy rozproszeniu sit” (Kollar, 1954, s. 71).

8 Wskazuje na ksiegarnie stowianskie, wymiane publikacji, katedry i szkolne placéwki dla
nauki narzeczy stowianskich, czasopisma literackie, biblioteki, publikacje naukowe - gramaty-
ki poréwnawcze i stowniki wszystkich narzeczy, zbieranie i wydawanie piesni i przystéow lu-
dowych, stopniowe oczyszczanie jezyka z obcych wyrazéw, jednolita pisownie.
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organizacyjne wskazoéwki odno$nie do zasad i procedur®. Jednak to wtaénie
samg wzajemno$¢ - jak juz zaznaczatam - mozna uznaé za instytucje
w glebszym, stosowanym na gruncie antropologii znaczeniu tego terminu.
Takie rozumienie wzajemnosci wynika przeciez z wypowiedzi J. Kollara:

Dotychczasowe zycie Stowian musi sie przetworzy¢ w okreslone formy z dotych-
czasowego bezksztattnego chaosu, interes narodu wymaga tego stanowczo
i wszystkie watpliwosci musza tu umilkna¢, wszelkie zastrzezenia znikna¢ (Kollar,
1954, 5. 97).

Wzajemno$¢ stowianska dla J. Kollara jest wrecz warunkiem istnienia kul-
tury stowianskiej jako takiej. Tylko praktykowanie wzajemnosci zapewni Sto-
wianom doswiadaczanie kultury w taki sposdb, ktéry gwarantuje im podmio-
towos$¢ oraz umozliwi swoiscie rozumiany ,awans” w dziejach. Warto zwrocié
uwage jak dalece wzajemnos$¢ stowianska staje sie dla niego cechg dystynk-
tywna kultury: wzajemno$¢ poprzez formy jej praktykowania wprowadza
bowiem nowy, sztuczny porzadek, zamienia ,naturalny” chaos w system, sto-
wem - reprezentuje kulturotworczg site i obdarzona jest moca generowania
znaczen'. Odwotujac sie do rozwazan Zygmunta Baumana o kulturze, mozna
by powiedzie¢, ze wzajemno$¢ stowianska to modelowy przyktad kulturowej
praxis (Bauman, 2012, ss. 244-245).

Whasnie jako praktyka spoteczna / instytucja ufundowana na Herderow-
skim micie przejmujacego ster dziejow pokojowego Stowianina wzajemno$¢
odegrata rzeczywistg role integracyjng, w krotkim czasie doprowadzita do
prze-rodzenia Stowianszczyzny'!, co podkresla Jan Palarik w swej napisanej
na poczatku 1862 roku rozprawie:

Tato nova, vo svojm spdsobe povodna, a len slovanskym kmenom vlastna idea vza-
jemnosti za kratky Cas zazraky tvorila v narodiiom vyvinu Slovanstva. Ona jedno-
tlivé kmeny slovanské, ktoré pod tlakom cudzieho zivlu a jarma uzuz umieraly,
z tisicrocnej prebudila letargie (Beskydov, 1864, s. 284).

Chociaz nie zgadza sie on z J. Kolldrem w kwestii istnienia w przesztosci
Stowian realnej wspélnoty i jednomyslnosci, ktérg mozna by rewitalizowag,
przeciwnie - brak zgody w ,rodzinie stowianskiej”, brak jednosci, dazenie do
réznicowania sie uwaza za najbardziej charakterystyczny rys wszystkich Sto-

9 Stowacki filozof Miroslav Kusy zwraca uwage, ze mozemy postrzegac instytucje jako
hipostaze zainteresowania reprezentujacego realng site spoteczna. Wskazuje on tez na zwigzek
miedzy strukturg wewnetrzng a rola, jaka ma ona spetnia¢ (Kusy, 2013, ss. 34-35).

1 Na zwigzek miedzy wytwarzaniem znaczen a dziataniem w kontekscie powstawania
i dziatania instytucji, zwtaszcza politycznych, zwracaja uwage James G. March i Johan P. Olsen
(March & Olsen, 2005, ss. 54, 63).

11 Nie tylko w omawianej rozprawie, ale tez w innych swych publicystycznych wypowie-
dziach z poczatku lat sze$cdziesiatych XIX wieku J. Palarik konsekwentnie uzywa metafory
prze-rodzenia sie Stowianszczyzny, w oryginale: preporod (Beskydov, 1864, s. 285).
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wian, to przyznaje, ze dzieki praktykowaniu wzajemnosci na polu literatury
i jezyka pierwszy raz w historii pojawita sie tendencja centralistyczna w my-
$leniu o Stowianszczyznie. Przy czym dla J. Palarika oczywisty jest polityczny
wymiar tej koncepcji, méwi wprost, Ze zaproponowane przez J. Kollara ogra-
niczenie wzajemnosci do literatury to mistyfikacja (!), na poczatku moze na-
wet potrzebna, ale obecnie wrecz szkodliwa:

[...] ohraniCenie vzajemnosti slovanskej iba na literatiru je mystifikicia jakasi,
ktera snad’ z podatku potrebna bola, teraz v§ak zbytoc¢na, ba v mnohych ohladoch
nam samym $kodliva je. Zbyto¢na preto, ponievac uz cely svet vie, Ze vzajemnost
slovanska nielen na rec a literaturu, leZ aj na politiku rozprestiera sa; Skodliva pre-
to, poneva¢ prave utajovanim nasich opravdivych, prirodzenych a nasledovne
spravodlivych narodnich snah, podozrenie na seba uvalujeme, jako by sme neco
hrieSneho, nepravneho, vSeobecnej slobode a civilisacii zahubou hroziaceho
zamyslali (Beskydov, 1864, s. 287).

J. Palarik nie wierzy takze, by ]. Kollar nie zdawat sobie sprawy z politycz-
nego aspektu tej idei, uznaje raczej, ze bat sie otwarcie wypowiedzie¢ swoje
poglady, stad kreowanie wzajemno$ci na ,cicha, niewinng owieczke”, co bez
szkody dla innych pasie sie na polu literatury.

Warto moze w tym miejscu wspomnieé, ze wspélczesny badacz stowac-
kiej mysli politycznej, Tibor Pichler, publicystyczng i literacka dziatalnosé¢
J. Kollara, a zwtaszcza jego koncepcje wzajemnosci, umieszcza w nurcie reak-
cji stowackich elit intelektualnych na jezykowa modernizacje Krélestwa We-
gierskiego, forsujaca jezyk wegierski jako wspdlny dla wszystkich ludéw za-
mieszkujacych wielonarodowa monarchie (Pichler, 1998, ss. 15-16). Tym tez
mozna by thumaczy¢ jezykowy paradygmat wzajemnosci jako strategii obro-
ny przed zmadziaryzowaniem. T. Pichler stoi zatem na stanowisku, ze wpraw-
dzie idea nacjonalizmu kulturowego, ktérego piewca staje sie ]. Kollar, ma
jednoczesnie charakter narodowo-obronny i narodowotworczy, ale pozba-
wiona jest u niego politycznych implikacji (Pichler, 1998, s. 19)*2

Uznajac zastugi J. Kolldra w zaszczepianiu pragnienia wzajemno$ci i pobu-
dzaniu Stowian do zorganizowanej wspdtpracy, J. Palarik krytycznie dystan-
suje sie od jej centralistycznego paradygmatu proponowanego przez autora
Cory Stawy. Dystansuje sie takze od zachowawczego trwania w dotychczaso-
wym uktadzie politycznym, a nade wszystko od skorzystania z opieki najsil-
niejszego sposrod braci-Stowian - Rosji. Przeprowadza on logiczny dowdd na
to, ze wzajemnos$¢ wrecz wyklucza sie z centralizmem i uktadem podporzad-
kowania (co z kolei byto obecne w projekcie Kollara, czemu daje wyraz cho¢-
by wskazaniem na cztery gléwne narzecza - nie wspominam o wizerunku

12 Warto odnotowa¢, ze w pézniejszym swoim artykule T. Pichler zajmuje mniej jedno-
znaczne stanowisko w tej kwestii, o czym Swiadczy juz sam jego tytul: Skryté a nechcené
politikum slovanskej vzdjomnosti (koncepcia Jana Kolldra) (Pichler, 2004, ss. 77-86).
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Rosji w Corze Stawy), generuje natomiast uktad federacyjny, oparty na zasa-
dzie zrzeszania sie samodzielnych, samostanowigcych o sobie, stowem - sa-
morzadnych i wolnych plemion stowianskich:

Nie teda k sjednoteniu vSetkych slovanskych kmenov pod jednou vladou, nie k za-
loZeniu jednej velikdnskej vSeslovanskej riSe - jako nam to protivnici nasi nadha-
dzuja - lez len k tomu smeruje vzajemnost slovansk3, aby kazdy jednotlivy kmen
pod svojou zvlastnou vladou ¢im vatSej narodnej samostatnosti, smospravy a slo-
body si dobyval, alebo zvla$tnu samostatnu a slobodnu obec, s druhymi rovno sa-
mostatnymi a slobodnymi obcami slovankymi, Ziadnym inym, iba dobrovolnym
svazkom vzajemnej l4sky, potrebu najvys narodnieho spolCovania v sebe zavie-
rajicim, spojenu tvoril. Smer politiky tejto patrne z vySe udaného pojmu vzajem-
nosti slovanskej vyplyva (Beskydov, 1864, s. 289).

Nie teda centralizacia, leZ spol¢ovanie moZné je medzi Slovanmi, a len toto posled-
nie kmeny slovanské sosilit’ a oblazit méZe. Nie jeden susredeny veliky stat slovan-
sky, leZ tol'ko samostatnych a slobodnych statov slovanskych, kol'’ko vyvinutych
kmenov, je cielom politiky z nauky o vzajemnosti slovanskej vyplyvajtcej. A tychto
samostatnych a slobodnych statov slovanskych spojivo jedine moZné a prospesné
dla mdjho nahladu je: jeden za vSetkych a vSetci za jednoho, ¢ili ndrodnie spolco-
vanie. Kazdy nahliadne, Ze takéto sriadenie statov slovanskych, jaké si ja pritomne
v duchu, svetlom naukyvzajemnosti slovanskej osvietenom, predstavujem, jedine
na zaklade zasad slobodomyselnych mozné je (Beskydov, 1864, ss. 290-291).

Uwaza, ze wiasnie taki - nazwijmy to wtasciwym stowem - program poli-
tyczny wywodzi¢ nalezy z nauki wzajemnosci. Dla niego wzajemnos$¢ sto-
wianska to modelowy przyktad zasady stowarzyszenia. J. Palarik, niewatpli-
wie zafascynowany ideg i praktyka wzajemnosci, rozumie jg zatem zupetnie
inaczej niz J. Kollar - nie jako site scalajaca Stowian w jeden byt, znoszaca
miedzy nimi r6znice w mys$l animowania kulturowej wspoélnoty, ale wtasnie
owe réznice podtrzymujaca, umozliwiajaca kazdemu z plemion autonomicz-
ny rozwoj dzieki politycznej ochronie, jaka kultywowanie wzajemnos$ci nad
nimi roztoczy. W jego rozumieniu wzajemno$¢ stowianska naréd stowianski
upolitycznia, Stowianie zyskujg dzieki niej wtasng, unikatowa podmiotowosé
i staja sie emisariuszami nowego politycznego tadu w Europie (réwnoupraw-
nienie, wolno$¢ zagwarantowana konstytucja, federacja):

[...] velikdnsky narod slovansky, uz mocou svojho rozvetvenia na rozli¢né vyvinuté
kmeny, patrne nie k centralizacii, lez najmé k federacii smeruje; a prave preto on
jedine zd4 sa byt povolanym rovnopravnost a slobodu narodov v Eurépe zachra-
nit' a ustalit. A v tomto leZi velikost a vzneSenost historickej tlohy, ktoru Slovania
v dejinach ¢lovecenstva vykonat maju (Beskydov, 1864, s. 294).

Z powyzszego zarysu jasno, mam nadzieje, wynika, jak fundamentalny jest
w opinii Palarika zwigzek idei/instytucji wzajemnosci stowianskiej z polity-
ka, ale tez jak dalece trudne jest oddzielanie w sferze publicznej dziatan na
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polu kultury od manifestacji politycznych. Wykazuje on bowiem immanentng
politycznos$¢ tej idei; polityczno$¢ funkcjonalng, zwigzang z oddziatywaniem
idei. Owa performatywna funkcja ujawnia sie w sposéb szczeg6lny w splata-
jacej sie z koncepcjg wzajemnosci idei panslawistycznej', ktérej poswieca fi-
nat rozprawy. Sledzac wywéd J. Palarika, mozemy uznaé panslawizm za jeden
Z owocOw wzajemnosci, za nowy element, jaki w $wiat wprowadzita dziataja-
ca wzajemnos¢. J. Palarik staje w obronie wtasciwie rozumianego panslawi-
zmu, tj. bez Rosji jako politycznego straszaka, a nawet wiecej - zwigzuje go
z liberalizmem. Nie ma jednak zludzen i dostrzega, ze niejako wymknat sie
on - jako idea i strategia polityczna - spod kontroli samych Stowian i stat ore-
zem walki politycznej wymierzanym nie tylko przez nich, ale i przeciw nim.
Jako taki panslawizm staje sie znakiem nieprzewidywalnosci ludzkiego swia-
ta jako $wiata polis'*.

]. Kollar byt przekonany, ze tylko w jedno$ci kultury stowianskiej tkwi sita.
Pouczat:

Kto chce by¢ przewodnikiem epoki, chorgzym kultury, ten nie moze ustepowac
okolicznosciom, lecz winien je wyprzedzac; kto chce stac sie osrodkiem, w ktérym
ztgcza sie réznorodne sity epoki i ludéw dla wspélnego rozwoju, ten winien swo-
ich sit sam nie rozpraszac i nie rozstrzepic, lecz je zbiera¢ i koncentrowac; ponie-
waz tylko vis unita agit (Kollar, 1954, ss. 90-91).

J. Palarik przeciwnie, uwazat, Ze sita ptynie z réznorodnosci uporzadko-
wanej w uktadzie federacyjnym, a zatem partnerskim. ]. Kollar wierzyt w reifi-
kacje wspdélnoty stowianskiej, . Palarik nie miat ztudzen, co do tego, ze chry-
stianizacja bezpowrotnie zniszczyta podstawy duchowej wspélnoty Stowian
(Beskydov, 1864, s. 279). (Odwazny to - jak na usta katolickiego ksiedza - po-
glad i jakze nowoczesny z dzisiejszej perspektywy postkolonialnej). J. Kollar
unikat oceny politycznych posunieg, |. Palarik obstawat przy wtasnym zdaniu
po wnikliwej obserwacji rozmaitych strategii politycznych, nawet jesli nara-
zat sie rodakom. Dla obu wzajemnos$¢ stowianska byta instytucja regulujaca
pozycie Stowian w oparciu o zasade wzajemnej afirmacji. Obaj postrzegali jg
jako przejaw mitosci, ale i rozumowa strategie przetrwania, a przy tym szan-
se na upodmiotowienie Stowianszczyzny. Mozna by zadaé pytanie, co jest
w takim razie zrédtem glebokiej réznicy w ich wizjach wzajemnosci stowian-
skiej? Dlaczego J. Kollar za wszelka cene stara sie utrzymac jej apolitycznos¢,
a]. Palarik doktadnie odwrotnie, zaprzega ja do walki politycznej, wywodzac
z niej pozadany dla Stowian ustrdj polityczny i taczac ja z postawa obywatel-

13 Szerzej na temat kwestii zwigzkéw wzajemnos$ci stowianskiej z ideg panslawistyczna
zob. Martinkovi¢, 2005, ss. 808-810; Varossova, 2005, ss. 159-160; Cerny, 1995, ss. 12-24.

1* Kwestie natury nieprzewidywalno$ci wpisanej w ludzkie dziatania i jej politycznych
uwarunkowan porusza H. Arendt (Arendt, 2010, ss. 276-280).
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ska i warto$ciami liberalnymi, wykluczajac nacjonalizm? Sadze, ze odpowie-
dzi mozna szuka¢ w samej naturze koncepcji.

Jeszcze raz podkresle - wzajemno$¢ nie byta tylko ideg, ale praktyka spo-
teczng, czyli sama w sobie instytucja. ]. Kollar byt jej pionierem, rozpoczyna-
jacym proces systemowej instytucjonalizacji zycia stowianskiego, gtosit po-
trzebe zatozenia / sprofilowania stowianskiego takich instytucji oraz form
przechowywania i przekazywania wiedzy o Stowianszczyznie, jak wspomnia-
ne wyzej: ksiegarnie stowianskie, wymiana publikacji, katedry i szkolne pla-
cowki dla narzeczy stowianskich, czasopisma literackie, biblioteki, publikacje
naukowe - gramatyki poréwnawcze i stowniki wszystkich narzeczy, zbiera-
nie i wydawanie pies$ni i przystow ludowych, stopniowe oczyszczanie jezyka
z obcych wyrazoéw, jednolita pisownia. J. Palarik natomiast nalezat do pierw-
szego pokolenia, ktére w pewnym sensie dorastatlo w atmosferze wzajemno-
$ci; gdy rozprawa J. Kollara zostata opublikowana, miat pietnascie lat. To réz-
nica niespetna trzydziestu lat miedzy nimi, a doktadnie dwudziestu pieciu
miedzy publikacjg ich tekstéw. Obserwujemy zatem, ze niecate trzy dekady
mozolnej instytucjonalizacji pod hastem wzajemnosci stowianskiej przynio-
sty rezultat w postaci pierwszego pokolenia stowackich dziataczy narodo-
wych o zupemie inaczej uksztattowanych aspiracjach politycznych niz poko-
lenie ojcéw. W warunkach stowackich J. Palarik reprezentuje pierwsze
pokolenie angazujgce sie w zycie publiczne, ktére nie chwyta sie histerycznie
wspolnoty stowianskiej, ale i nie wyrzeka sie tozsamos$ci narodowej na dro-
dze do realizacji politycznych cel6w i spotecznego awansu, tgczac uczucia na-
rodowe z postawg obywatelska.

Na zakonczenie pozwole sobie na wyrazenie mysli przy pomocy metafo-
ry - temat tego artykutu i decyzja, by wykorzysta¢ te okazje do ponownej
lektury tekstu o statusie zatozycielskim slawistyki (mam na mysli przede
wszystkim rozprawe J. Kollara, skonfrontowang jednak z przewartosciowuja-
cym jej zatozenia meta-tekstem J]. Palarika), zrodzity sie z podejrzenia, ze nad
kolebka slawistyki jako nauki, tej wybitnie zinstytucjonalizowanej formy
wzajemnosci stowianskiej, pochylata sie takze polityka. Zastanawia fakt, ze na-
gtasniajacy jej obecno$¢ komentarz J. Palarika zostat skutecznie wyciszony*®.

(2015)

15 Szerzej na temat J. Palarika dekonstrukcyjnej rewizji idei wzajemnosci stowianskiej zob.
Kobylinska, 2021, ss. 51-60.
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O politycznoSci instytucji.
Jana Palarika gltos w sprawie wzajemnosci stowianskiej

Abstrakt

W artykule zwracam uwage na polityczny wymiar projektu wspoétpracy Stowian na
polu kultury i nauki, zawierajacej sie w hasle wzajemnosci stowianskiej. Idee te mozna
postrzega¢ jako kamien wegielny slawistyki jako wyodrebnionej dyscypliny nauko-
wej; niewatpliwie legta ona u podstaw instytucjonalizacji wyobrazen o wspoélnocie
stowianskiej. Zwtaszcza w XIX wieku przyczynita sie ona do powstania sieci instytucji,
ktore odegraty istotng role w ksztaltowaniu wyobrazen i wiedzy Stowian o nich sa-
mych, jak i wizerunku Stowian w relacjach z nie-Stowianami. Owa idee, zgodnie z , kla-
syczng” interpretacja jej poswieconej rozprawy Jana Kollara, zwyklo sie traktowac
jako apolityczng. Tymczasem juz w latach sze$cdziesigtych XIX wieku Jan Palarik,
w swej polemicznej rozprawie O vzdjomnosti slovanskej zwrdcit uwage na stricte poli-
tyczny wymiar wzajemnoSci stowianskiej, dostrzegajac takiz jej aspekt w wypowiedzi
Kollara sprzed trzech dekad. Gtos Palarika w sprawie politycznych aspektéw, a zatem
i politycznych konsekwencji wzajemnosci stowianskiej potraktowatam jako przyczy-
nek do rozwazan nad politycznym wymiarem zinstytucjonalizowanych na polu nauki
czy kultury relacji miedzy Stowianami. Przy czym przez instytucje rozumiem nie tylko
$cisle sformalizowang i zorganizowang sie¢ wzajemnych powigzan, ale takze dziatal-
no$¢ nie zawsze kojarzong z ustalong i powielang struktura organizacyjng, jak na
przyktad indywidualne inicjatywy poszczegdlnych dziataczy w przestrzeni publicznej,
ogniskujace uwage i angazujace innych. Celem artykutu jest zatem refleksja nad zwiaz-
kami miedzy instytucjonalizacja a politycznos$cia, zwtaszcza w tych przypadkach,
gdzie owa zalezno$¢ nie jawi sie jako oczywista, cho¢ w istocie pozostaje fundamental-
na. Przyktad oddziatywania koncepcji wzajemnosci stowianskiej na sfere publiczna
w zakresie inicjowania dziatan zinstytucjonalizowanych, a zarazem majacych konse-
kwencje polityczne mozna uznac pod tym wzgledem za paradygmatyczny.

Stowa kluczowe: Jan Palarik; Jan Kollar; idea wzajemnosci stowianskiej; polityczno$¢;
instytucjonalizacja

On the Political Aspect of Institutions:
Jan Palarik’s Argument on Slavic Reciprocity

Abstract

This article focuses on the political dimension of the project of cooperation between
Slavic peoples in the field of culture and science under the slogan of Slavic reciprocity.
This idea can be considered the cornerstone of Slavic studies as a separate discipline;
it was undoubtedly a key factor in the institutionalisation of the conceptions of Slavic
community. Particularly in the nineteenth century, it contributed to the emergence of
a network of institutions which played an important role in the shaping of notions and
knowledge Slavic peoples had of themselves on the one hand, and their image in rela-
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tions with non-Slavs on the other. In the vein of its “traditional” interpretation by Jan
Kollar (1837), the idea was originally treated as apolitical. However, it was already in
the 1860s that Jan Palarik (O vzdjomnosti slovanskej [On Slavic Reciprocity]) pointed
out its apparent political dimension, which he discerned in Kollar’s argument from
three decades before.

In this article, Palarik’s voice on the political aspects of Slavic reciprocity and, thus,
their political consequences is a point of departure for a discussion of the political di-
mension of institutionalised relations among Slavic peoples in the field of science and
culture. What [ mean here by “institution” is not only a strictly formalised and organ-
ised network of mutual links, but also activity which is not always associated with an
established and replicated organisational structure, e.g. independent initiatives of ac-
tivists in public space which draw attention and engage the public. The aim of this ar-
ticle is, then, to reflect upon the relationship between institutionalisation and the po-
litical, especially in cases where this relationship does not seem obvious, although it
remains in fact fundamental. The example of how the concept of Slavic reciprocity in-
fluenced the public sphere by stimulating institutionalised actions which had political
consequences can be considered paradigmatic in this respect.

Keywords: Jan Palarik; Jan Kollar; idea of Slavic reciprocity; concept of the political;
institutionalisation
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Stowianska historia czeska.
O slawizacji historii ziem czeskich w wybranych
syntezach i podrecznikach dziejéw czeskich
od odrodzenia narodowego po aksamitng rewolucje
(szkic)

W eseju Wiele twarzy historii opublikowanym w czasopi$mie ,Wiez” w 2007
roku Jan M. Piskorski zwraca uwage, Ze ,nieporozumieniem [...] jest traktowanie
historii jako catosci. Tymczasem historia ma wiele twarzy, a granice miedzy nimi
s3 najczesciej bardzo ptynne i nietatwe do wyznaczenia” (Piskorski, 2007, s. 19).
Pojecie ,polityki historycznej” jest zjawiskiem bardzo starym, zwigzanym z judeo-
chrzescijanskim, linearnym pojmowaniem czasu. Na sredniowiecznych dworach
LJhistorycy dworscy sankcjonowali zastang rzeczywisto$¢ poprzez przeniesienie
jej gteboko w przeszto$¢. Odwieczna tradycja usSwiecata sama wtadze krolew-
ska, porzadek spoteczny oraz kolejne podboje terytorialne” (Piskorski, 2007, s,
20). Celem ,polityki historycznej” jako czesci ,dydaktyki historycznej” jest do-
starczenie wspolnocie podstawowego kodu kulturowego, ktory ja potaczy: czy-
telnych symboli, uznanych wydarzen, akceptowalnych przekonan i podziwia-
nych bohateréw. Nie zaktada wiecznego konsensusu. ,Dlatego kazde niemal
pokolenie pisze historie od nowa i stosownie do tego statej korekcie podlegaja
takze tresci, ktérych nauczamy na lekcjach historii w szkotach i ktére pokazuje-
my w muzeach” (Piskorski, 2007, s. 24).

Polityke historyczna prowadzi wtadza, zazwyczaj panstwo, cho¢ w przy-
padku wspélnot bez wtasnych panstw, zwlaszcza od XIX wieku - naréd. Dzia-
ta on badz poprzez opinie publiczng, badz jako imaginarny suweren ,wymu-
sza” odpowiednig misje na intelektualistach. Narzucajac oficjalng pamiec
narodowi, dysponenci polityki historycznej buduja jego fundament bez
wzgledu na to, czy chodzi o nar6d wspédtczesny czy Sredniowieczny.

*
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Polityke historyczng prowadzong ,w imieniu narodu czeskiego” mozna m.in.
odczyta¢ z popularnych syntez dziejéw czeskich, w tym podrecznikow aka-
demickich czy gimnazjalnych, ktére w poszczegélnych epokach wywarty zna-
mienny wptyw na obraz narodowej historii w oczach opinii publicznej. Na
ziemiach czeskich! polityke historyczna tego typu zaczeto uprawia¢ witasci-
wie w drugiej potowie XVIII wieku. Zgromadzenie parlamentarne w Pradze,
tzw. stany czeskie, w 1767 roku mianowaly jezuite Frantza Pubitschke
(1722-1807) oficjalnym historiografem prowincji czeskiej i powierzyty mu
napisanie dziejdw dawnego Krdlestwa Czeskiego. W obszernych, liczacych
dziesie¢ toméw, Chronologische Geschichte Béhmens unter den Slaven, ktore
ukazywaty sie w latach 1770-1801, autor skrupulatnie, w sposéb chronolo-
giczny zebrat informacje Zrédtowe od najstarszych czaséw po 1618 rok. Ta
nasgczona cytatami praca w duchu barokowego zbieractwa i nieco przesta-
rzatej krytyki Zrédet stata sie kopalnig informacji dla autoréw przygotowuja-
cych prace popularyzatorskie, bardziej przystepne dla wiekszej liczby czytel-
nikéw (Kutnar & Marek, 1997, s. 166).

Tradycyjnie koncypowane dzieto F. Pubitschky bylo oficjalnym gltosem
w dyskusji przeciwko tezom wspdiczesnego mu historyka, prefekta gimna-
zjum pijaréw w Pradze, Gelasiusa Dobnera (1719-1790), skadinad od 1772
roku tytularnego c. k. historiografa z dozywotnig pensjg (Kudélka, 1964,
s. 207), ktoéry przygotowat krytyczne - w duchu bollandystow - tacinskie ttu-
maczenie renesansowej kroniki Vaclava Hajka z Libocan, niemal , kanoniczne-
go” wyktadu poczatkéw historii czeskiej. Wywotat nim skandal?, gdyz zakwe-
stionowat pochodzenie Czechéw od , Praojca Czecha”, ktéry jakoby w VI wieku
miat przyprowadzi¢ swéj lud z Chorwacji i zasiedli¢ Kotline Czeska. Uznano
to za deprecjacje ,narodu” (Cerman, 2011, ss. 55-67). G. Dobner wywiédt
Czecho6w od stowianskich Zichéw z Kaukazu, a za pierwszego czeskiego ksie-
cia uznat Przemysta, panujacego w wieku VIII. Powotujac sie na Srednio-
wiecznych kronikarzy (Kosmasa i Prokopa z Cezarei), stwierdzit, ze Stowianie
poczatkowo nie mieli wladcy, lecz wystepowat u nich ustréj demokratyczny
(w rozumieniu antycznym)?3. To przypuszczenie - stanowigce clou p6zniejszych
opowiesci o Stowianach - wspoétczesni zakwestionowali, poniewaz ,natural-
nym” ustrojem ludéw miata by¢ monarchia.

Polemika przypadta na czasy, kiedy w dawnym Kroélestwie Czeskim i Mar-
grabstwie Morawskim zachodzily przemiany spoteczne zwigzane z reforma-
mi wprowadzonymi przez Marie Teresa i J6zefa Il oraz promieniowaniem idei
osSwieceniowych. Tworzenie biurokratycznego, scentralizowanego panstwa

! To pojecie odnosze do trzonu Sredniowiecznego Krdlestwa Czeskiego: Czech wtasciwych
i Moraw ze Slgskiem.

2 0 interpretacji sporu w czeskiej historiografii marksistowskiej por. Cerman, 2011, ss. 39
i nastepne, 56 i nastepne.

3 Watek pierwotnej ,stowianskiej demokracji” stanie sie gldwnym motywem ,slawizacji”
historii czeskiej.
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z niemieckim jezykiem oficjalnym, tolerancja religijna, zniesienie poddan-
stwa i obowigzkowe szkolnictwo podstawowe sprzyjaty emancypacji trzecie-
go stanu, a jednoczesnie - paradoksalnie - przyczynity sie do rozwoju ruchu
narodowego (Hlavacka, 2014, T. 2, ss. 12-15). Trzeba byto swoistego zaptonu
w postaci idei oSwieceniowych, a p6zniej rewolucji francuskiej oraz romanty-
zmu, by kategoria narodu wysuneta sie na pierwsze miejsce sposrdd elemen-
tow stanowigcych o tozsamosci jednostki. W ciggu okoto siedemdziesieciu lat
czeska $wiadomos$¢ narodowa stata sie dominujaca forma kolektywnej $wia-
domosci i dotyczyto to wszystkich warstw spotecznych we wtasciwych Cze-
chach*.

Postawa patrioty (viastence) wymagata nie tylko mitosci ojczyzny, ktéra
byto idealne (wyobrazone) Krélestwo Czeskie ,ztotego wieku”, ale aktywno-
$cinarzecz jego przywrdcenia (Hlavacka, 2014, T. 2, ss. 24-25). W tworzeniu
narodowej, nos$nej ideologii odegrata znaczaca role niemiecka filozofia.
W 1806 roku Josef Dobrovsky opublikowat fragmenty Ideen zur Philosophie
und Geschichte der Menschheit Johanna Gotfrieda Herdera, dotyczace charak-
teru i misji Stowian (Dobrowsky, 1806-1807). Wschodzaca generacja -
umownie: pokolenie Josefa Jungmanna - w jezyku widziata gtéwny atrybut
czeskosci: Czechami przestawali by¢ wszyscy ,mieszkanicy” Czech; byli nimi
jedynie ci, ktérzy méwili po czesku. Pojawit sie postulat rGwnouprawnienia
jezyka czeskiego z niemieckim oraz konieczno$¢ budowania ideologii naro-
dowej, co byto zadaniem pisarzy i historykéw. Ogromna role odgrywato two-
rzenie mitdw narodowych, bardziej trafiajgcych do przekonania niz o§wieco-
ny racjonalizm. Pod wplywem ]. G. Herdera Vaclav Hanka (1791-1861)
rzekomo ,,odkryt” w latach 1817 i 1818 Sredniowieczne rekopisy: tzw. Ruko-
pis Krdlovédvorsky i Rukopis Zelenohorsky. W istocie posungt sie do fatszer-
stwa, tworzac Zrodta, bez ktérych nie bytaby mozliwa wizja Stowian w ro-
mantycznej historiografii czeskiej. Mimo sceptycznego stanowiska
J. Dobrovskiego, rekopisami entuzjazmowali sie i laicy, i uczeni: Josef Jung-
mann (1773-1847), Pavel Josef Safaiik (1795-1861), Franti$ek Palacky
(1798-1876) i jego uczen Vaclav V. Tomek (1818-1905), malujac na ich pod-
stawie wspaniaty obraz starostowianskich Czech (Le$niewska, 2004, s. 24).

Zgromadzenie stanowe czeskie miato Swiadomos¢ koniecznosci dotarcia
do opinii publicznej z nowoczesng, niekosScielng historia wtasnego kraju.
W 1831 roku powierzyto FrantiSkowi Palackiemu stanowisko historiografa
ziem czeskich z zadaniem napisania historii Czech, a w zasadzie dokonczenia
dzieta Franza Pubitschki. F. Palacky - 1aczacy w swojej filozofii dziejéw nurt
racjonalny, o§wieceniowy oraz romantyczny (Karla Ludwiga von Woltmanna

* Na temat tzw. odrodzenia narodowego istnieje przebogata literatura, warto wskaza¢ na
przyktad dwutomowe Ceské zemé v 19. stoleti. Promény spolecnostii v moderni dobé pod re-
dakcjg Milana Hlavacki (Hlavacka, 2014) oraz klasyczna monografie Miroslava Hrocha Na pra-
hu ndrodni existence (Hroch, 1999). Por. tez Cerman, 2011; Cerman i in., 2011; Hrdina
& Pioreckd, 2014; Kucéera, 2012; Kutnar, 2003; Mactra, 1995; Repa, 2008.
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i Johanna Gotfrieda Herdera) (Nodl, 2007, ss. 25-26) - opracowat na nowo
synteze dziejow czeskich. Pierwszy jej tom opublikowat w 1836 roku po nie-
miecku jako Geschichte von B6hmen. Skrepowany cenzurg i zobowigzaniami
wobec stanow, podkreslat aspekt terytorialny jako wyznacznik wspélnoty na-
rodowej. Pisat z pozycji ,mieszkanca ziem czeskich” (eines B6hmen) (Palacky,
1836, T. 1, s. 7). Wydaje sie, ze rozumiat przezen reprezentanta narodu, ktory
powstat z czeSciowego przemieszania sie elementu stowianskiego z niemiec-
kim, naptywajacym od X wieku. Starsze pokolenia ,budzicieli” poczuto sie
przede wszystkim rozczarowane jezykiem, w jakim napisat prace. Tymcza-
sem Palacky wychodzit z zatozenia, Zze ,dla dobra jezyka czeskiego” mozna
dziata¢ jedynie za posrednictwem jezyka niemieckiego (Goll, 1898, s. 231).
W miare rozwoju wydarzen politycznych i nacisku radykalizujacej sie w du-
chu narodowym opinii publicznej otwarcie wysunat on na pierwsze miejsce
nardd czeski i jego historie. Swoja role widziat w przypominaniu tych czaséw,
kiedy w przesztosci sita ducha i moralno$¢ zwyciezata nad sitg materii. W cze-
skich dziejach takim okresem byt okres husycki, czy szerzej - czeska reforma-
cja. Jednoczesnie uwazat, ze zaréwno potozenie geograficzne, jak historia po-
stawily przed Czechami zadanie - by¢ pomostem miedzy Stowianami
a Niemcami. Dat temu wyraz w 1848 roku, wydajac ponownie pierwszy tom
pracy, tym razem w czeskim ttumaczeniu, pod znamiennym tytutem: Déjiny
ndroda ceského v Cechdch a v Moravé (por. Le$niewska, 2004, ss. 28-30, 33;
Svejkovska, 1981; Valka, 1968).

Sens dziejow czeskich Palacky widzial w przeciwstawieniu dwoch naro-
déw zyjacych na ziemiach czeskich: Czechéw (czy szerzej: Stowian) i Niem-
céw (Germanoéw). Przy tym chodzito nie tyle o wzajemny antagonizm oby-
dwu narodowosci, ile o ich wzajemne przenikanie sie, a w konsekwencji
0 ,przejmowanie i odrzucanie ustroju i zwyczajow niemieckich przez Cze-
chéw” oraz ,staty kontakt i statg walke stowianskosci z rzymska cywilizacja
i niemczyzna” (Palacky, 1921, T. 1/1, s. 8, T. 2/6, s. 45]°. Poglady Palackiego
tatwo trywializowano, piszac o tym, ze sens czeskich dziejow tkwi w walce
zywiotu stowianskiego z germanskim, przy czym ten pierwszy miat sie staé
moralnym zwyciezca.

Autor doprowadzit synteze do 1526 roku, a cezure poszczeg6lnych czesci
wyznaczaty etapy stosunkow czesko-niemieckich. I tak dzieje czeskie podzie-
lit na ere starg ($redniowiecze), Srednia (czas wojen religijnych: od wystapie-
nia Jana Husa w 1403 roku do emigracji innowiercow w 1627 roku) i nowa.
Stara era dzielita sie na stowianskie czasy poganskie - do 895 roku, Czechy
chrzescijanskie, zalezne od Rzeszy, lecz o wewnetrznym ustroju stowianskim
(lata 895-1253) oraz epoke kréolewsks, charakteryzujaca sie wprowadze-
niem zywiotu niemieckiego do Czech (Palacky, 1921, T. 1/1, s. 9). Podobnie
jak J. G. Herder F. Palacky przyjal, Ze przeciwienistwo Germanéw i Stowian

5 Tlumaczenie cytatéw - je$li nie zaznaczytam inaczej - D.L.
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polega gtéwnie na réznicy charakteréw narodowych: waleczni wojownicy -
Germanie z jednej strony, tagodni rolnicy (cho¢ nie pozbawieni cech negatyw-
nych, na przyktad ktétliwosci) — Stowianie z drugiej. Okres najstarszy dziejow
cechowac¢ miat hierarchiczny ustrdj spoteczny (panowie i poddani) u Germa-
néw oraz ustréj demokratyczny u Stowian (gminowtadztwo, czyli wolnos¢,
rownos$¢ wobec praw, zwierzchnia wtadza wiecu). Nie chcac zgina¢, jak ich
potabscy pobratymcy, Czesi musieli przejac¢ czes¢ obyczajow od swych za-
chodnich sgsiadéw. Do XII wieku w Czechach panowat jednak ustréj o charak-
terze stowianskim, niewiele sie r6zniacy od epoki przedpanstwowej, staro-
stowianskiej. Prawdziwy przetom nastapit dopiero za panowania Przemysta
Ottokara II, kiedy nastat w Czechach ,ustréj feudalny”. Gtéwna zmiana pole-
gata na zaktadaniu miast, wprowadzeniu prawa niemieckiego, ksztattowaniu
sie stanu miejskiego i ograniczeniu dotychczasowych praw kasztelanéw po-
przez system immunitetéw. W XIII wieku powstaty pierwsze osady koloni-
stow niemieckich. Mieszkancy ziem czeskich zaczeli sie dzieli¢ pod wzgledem
jezyka: po czesku moéwita szlachta, duchowienstwo i lud, niemiecki brzmiat w
miastach krdlewskich i w zatozonych przez kolonistéw wsiach (Le$niewska,
2004, s. 33).

Autorytetu F. Palackiego nie kwestionowali jego naukowi oponenci, nie-
mniej i uczeni, i publicy$ci niemieccy od poczatku podwazali autentycznosé
jego gtéwnego zrodia do czaséw przedpanstwowych, czyli wspomnianych
rekopiséw. Stanowcze uwagi krytyczne pojawity sie po czeskiej stronie - jesli
pominiemy zdecydowane stanowisko ]. Dobrovskiego - dopiero po $mierci
»0jca Czechéw”. Jednak dzieto Palackiego byto powszechnie czytane, o czym
Swiadczg liczne wydania, czesto w edycji ,biblijnej” (cieniutki papier, dwie
kolumny drobniutkiego druku). Znajdowato sie niemal w kazdym szanujg-
cym sie, inteligenckim czeskim domu. Dtugie lata stanowito wzorzec z Sevres
opowiesci o dziejach ziem czeskich. Niemniej nie weszto do nauczania uni-
wersyteckiego. Do czasu reform gubernatora Leopolda L. Thuna w 1848 roku
Wydziat Filozoficzny uniwersytetu miat charakter propedeutyczny, przygoto-
wywat studentdw innych wydziatéw do egzaminéw. Taki status miata row-
niez katedra historii powszechnej i literatury, ktérag w roku 1832 objat Joseph
Leonard Knoll (1775-1841), rozpoczynajac walke historykdw uniwersytec-
kich z Palackym jako przedstawicielem czeskiej narodowej koncepc;ji historii.
J. L. Knoll widziat w niej zagrozenie niemieckiego charakteru kultury kraju
i interesow wtadzy austriackiej. Podobne stanowisko zajmowatl nastepca
Knolla na katedrze od 1851 roku, Karl Adolf Constantin von Hofler
(1811-1897) (Koralka, 1998, ss. 169-171, 471-478; Petran, 1997, ss. 155
i nastepne).

Wobec coraz bardziej pogtebiajacego sie dualizmu jezykowego i w efekcie
narodowego na ziemiach czeskich w drugiej potowie XIX wieku, w okresie
reform Kazimierza Badeniego, drogi historiografii czesko- i niemieckojezycz-
nej z ziem czeskich definitywnie sie rozeszly, a w 1882 roku doszito do
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podziatu uniwersytetu Karola Ferdynanda na uczelnie czeska i niemiecka.
Rektorem czeskiego uniwersytetu zostat dtugoletni badacz historii Pragi,
profesor historii austriackiej, dawny wspétpracownik F. Palackiego, Vaclav
Vladivoj Tomek (1818-1905). Odchodzac od romantycznej koncepcji dziejow
F. Palackiego, do konca zycia bronit prawdziwosci rekopiséw i powstatego na
ich podstawie obrazu najstarszych, stowianskich dziejéw Czech, jak tez wpro-
wadzonej przez Palackiego periodyzacji. Byt autorem podrecznikéw akade-
mickich (historii powszechnej, historii Austrii i Czech), m.in. juz w 1843 roku
wydat Déje zemé Ceské, wielokrotnie wznawiane i ttumaczone (Tomek 1843)¢.
0d lat szesédziesiagtych XIX wieku coraz bardziej krytycznie oceniat wptywy
niemieckie w stowianskich Czechach. Kontakty z Niemcami ,zaznajamiaty
Czechy z postepem idacym z zachodu Europy, ale przyczyniaty sie wszelkimi
sposobami do szerzenia zbytku i idacych w $lad tego zwyrodnien” (Tomek,
1902-1903, T. 1, s. 123). Akcentowat negatywna role kolonizacji niemieckiej
i na prawie niemieckim, ktéra przyniosta wprawdzie wzrost liczby ludnosci,
dochoddw, ale jednoczes$nie spowodowata ,zamieszanie w stosunkach praw-
nych”, co miato sie sta¢ Zrédtem konfliktdw narodowosciowych (Tomek,
1902-1903, T. 1, s. 123). O wiele silniej niz w swoich artykutach i pracach
stricte naukowych podkreslat w podrecznikach niebezpieczenistwo germani-
zacji ziem czeskich na wzér Brandenburgii, Mi$ni, Pomorza czy Slaska. Zagro-
zenie zywiotu czeskiego (stowianskiego) - twierdzit - nastapito juz w XII wie-
ku, kiedy to czescy wladcy zenili sie z Niemkami, na dworze urzedy
sprawowali niemieccy duchowni i przebywali niemieccy dworzanie i wkra-
czata nan moda na ,niemieckie zycie dworskie” (por. LeSniewska, 2004, s. 45).
Wynarodowieniu Czech zapobiegta ,sita czeskiego ducha” (widoczna w cza-
sach przedhusyckich), silna pozycja szlachty w sporach z krélem, polityka
wewnetrzna cesarza Karola IV (Tomek, 1902-1903, T. 1, ss. 202-204). Nato-
miast husytyzm mial w konsekwencji doprowadzi¢ do ostabienia Kosciota
i lekcewazenia religii, a zatem do zatrzymania postepu w czeskim zyciu du-
chowym (por. Nodl, 2007, s. 32).

V. V. Tomek sadzil, ze historyk ma jedynie opowiadac dzieje, a nie wypo-
wiada¢ wtasnych sadéw i ocen (wyjatkiem byly wspomniane podreczniki
i prace programowe z lat pie¢dziesigtych XIX wieku). Swoim analityczno-kry-
tycznym stanowiskiem wywart wptyw na ten kierunek czeskiej historiografii,
ktéry ktadt nacisk na rzeczowe ustalenie faktéw i ,czysty” opis naukowy (na
przyktad prace Vaclava Siméka i Vaclava Novotnego) (Nodl, 2007, s. 25). Tym
samym z punktu widzenia metodologii antycypowat nowy nurt historiografii,
ktéry zagoscit na uniwersytecie po 1882 roku - pozytywistyczng szkote hi-
storyczng Jaroslava Golla (1846-1929).

5 Trzecie, zmienione wydanie z 1862 roku stato sie podstawa ttumaczen, miedzy innymi
na jezyki niemiecki (Tomek, 1865), rosyjski (Tomek, 1868) i polski (Tomek, 1902-1903).
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J. Goll hotdowat idei ,czystej” nauki w duchu rankowskim i byt przeciwny
angazowaniu sie historykéw w jakakolwiek dziatalno$¢ polityczng. Uznawat
cywilizacyjna misje Zachodu w stosunku do Europy Srodkowej, zrywajac z hi-
poteza o samoistnym rozwoju ziem czeskich do XIII wieku. Reprezentowat po-
glad, ze panstwo czeskie ksztattowato sie pod stalym wptywem zachodnich
wzordéw. Pozytywistyczna szkota historyczna Golla wywarta decydujacy wplyw
na rozwodj historiografii w okresie tzw. Pierwszej Republiki (Le$sniewska, 2004,
ss. 117-118; szerzej por. Kutnar & Marek, 1997, ss. 384-402, 486-560; Marek
1991). Wprawdzie ani J. Goll, ani jego uczniowie nie stworzyli pelnej naukowej
syntezy dziejow czeskich, ktora zastgpitaby dzieto F. Palackiego, niemniej wielu
z nich pisato podreczniki historii ojczystej dla szkét Srednich, tym samym
ksztatcac elity nowo powstatej Czechostowacji. Laczyli wiasna wizje dziejow
czeskich z polityka wtadzy, ktéra owe podreczniki akceptowata.

Wielce poczytne byty ksigzki i podreczniki Josefa Pekara - jednego
z pierwszych uczniéw J. Golla i jego nastepcy na katedrze historii czeskiej na
uniwersytecie w Pradze. Mial dobre piéro i wyraziste poglady - byt pan-
stwowcem, a dzieje czeskie przedstawiat jako organiczng czes¢ historii za-
chodniej cywilizacji (Rak, 2011, s. 215). Z jednej strony podkreslat, ze Czesi
czerpali wzory z Zachodu za posrednictwem Niemiec/Rzeszy, ale przy tym
czeska historie uwazat za dzieto kultury chrzescijanskiej. |. Pekar sadzit, ze
kazda epoke cechuje wiasna mentalno$¢, a taczy je jedynie Swiadomos¢ naro-
dowa (por. Rak, 2011, s. 206). Usitowatl pogodzi¢ oficjalng polityke historycz-
na panstwa z misja pisania historii,dla narodu”. I doskonale to wida¢ w dwoch
odstonach jego dziejow ,naszego panstwa”, czyli gimnazjalnego podrecznika,
ktory doczekat sie kilku wydan w okresie miedzywojennym.

W 1914 roku ukazat sie on pod tytutem Déjiny nasi rise ze zvlastnim zrete-
lem ke krdlovstvim a zemim v ri$ské radé zastoupenym (Pekat, 2011). Za ,,nasze
panstwo” autor uznat Austro-Wegry i jego ramach funkcjonujgce Krélestwo
Czeskie. W przeddzien pierwszej wojny Swiatowej postulowat zachowanie
jednosci sfederalizowanej monarchii przy wprowadzeniu silnej autonomii jej
czesci sktadowych’. Uwazat, ze rywalizacja kulturalna miedzy narodami mo-
narchii jest warto$cig sama w sobie. Jes$li sie wyeliminuje niepotrzebne walki
miedzy nimi, to owa réznorodno$c¢ Austro-Wegier moze by¢ trwatym zrédiem
ich rozwoju (Pekat; 2011, s. 204). Zapewne takie stanowisko pozwolito c. k. Mi-
nisterstwu O$wiaty zaakceptowac ksigzke jako podrecznik dla gimnazjéw.

Josef Pekar wprowadzit nowa periodyzacje opartg po czesci na historycz-
nych stylach w sztuce, odpowiadajacg rozdziatom: Czasy rzymskie; Poczatki
panstwowego i kulturalnego Zycia Germandw i Stowian; Panstwo czeskie,
wegierskie i ziemie zaalpejskie w latach 900-1200; Panistwo czeskie, wegier-
skie i ziemie zaalpejskie w czasach gotyku; Panstwo czeskie, wegierskie

7 Stojac na gruncie prawa panstwowego, z niepokojem patrzyt na dazenia do powstania
republiki czechostowackiej naruszajacej prawa Korony $w. Stefana (por. Hanzal, 2002, s. 103-118).
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i ziemie zaalpejskie w czasach renesansu i kontrreformacji; Czasy oswiecenia
i rewolucji; Czas panowania cesarza i kroéla Franciszka J6zefa 1.

Najwieksza réznica w stosunku do F. Palackiego i V. V. Tomka tkwi w opisie
najstarszych dziejéw Stowian i Germandw. . Pekar widziat przepas¢ cywiliza-
cyjna miedzy Rzymem a plemionami germanskimi i stowianskimi. Odciat sie od
tezy, ze miedzy Germanami a Stowianami istniata zasadnicza réznica charakte-
ru i ustroju. U obu ludéw pasterstwo i rolnictwo stanowity gtéwne zajecia, réd
tworzyt zasadnicza jednostke gospodarcza, prawng i wojskowa, a sposrdd
cztonkow najbogatszego rodu wybierany byt dux. J. Pekar sadzit, ze wspét-
cze$ni F. Palackiemu historycy niemieccy niewlasciwie przedstawiali Germa-
néw jako naréd wolnych rolnikéw pod wptywem teorii Jeana-Jacques’a Rous-
seay, ]. G. Herdera i romantyzmu (Pekaf; 2011, ss. 13-18). Husytyzm ]. Pekar
wywodzit z $redniowiecznych herezji, wspominat o jego negatywnych skut-
kach kulturalnych i ekonomicznych. Wysoko cenit okres ,baroku”, czyli czasy po
bitwie na Bialej Gérze w 1618 roku. Przypominat, ze habsburscy wtadcy nosili
tytut czeskich kroléw, wiec czeska panstwowos¢ formalnie nigdy nie zanikta.

Kolejny podrecznik gimnazjalny Josefa Pekara ukazat sie w 1922 roku
pt. Déjiny ceskoslovenské. Autor do dziejow ziem czeskich dotaczyt dzieje Sto-
wacji. Rozpoczat narracje od wedréwek ludéw, majac na uwadze dzieje Sto-
wian na Stowacji. Opisat ich losy w kazdej epoce. Od momentu powstania
krolestwa czeskiego Przemysta Ottokara [ stosowat termin ,naréd czechosto-
wacki”. Bardziej dobitnie niz w poprzednim podreczniku podkreslat, ze prze-
waga znakomitej kultury Germandw nad Stowianami wynikata jedynie z ich
wcze$niejszego i dtuzszego kontaktu z panstwem rzymskim. Zastosowat po-
dobng periodyzacje jak w 1914 roku [Ziemie czeskie podczas wedrowek lu-
dow; Ziemie czeskie na poczatku doby stowianiskiej (do najazdu Madziarow
i rozbicia wielkich Moraw); Panstwo czeskie 900-1200; Historia czechosto-
wacka w czasach gotyckich (wiek XIII-XIV); Ziemie czechostowackie w dobie
renesansu i kontrreformacji; Czas o$wiecenia i rewolucji; Czasy Franciszka
J6zefa; Powstanie panstwa czechostowackiego].

0 dziataniu ,inzynierii” historycznej moze $wiadczy¢ to, co ,zrobiono”
z podrecznika J. Pekara w Protektoracie Czechy i Morawy. Nowa edycja pod-
recznika ukazata sie poSmiertnie, w 1942 roku, pod redakcja skadinad niezte-
go historyka, ucznia Pekata, Josefa Klika (1896-1965), pt. Déjiny Cech a Mo-
ravy od pravéku do polovice 18 stoleti®. Tym razem sam tytut zwrécit uwage na
terytorium, a nie na panstwo czy nardd czeski. Jak wyraznie napisano we
wstepie, s3 to takze dzieje zyjacych w Czechach i na Morawach Niemcéw
(Germandéw), ktérych historia od zarania dziejéw 1aczy sie z dziejami ludno-
Sci czeskiej. Czechy miaty sie rozwijac tylko wtedy, kiedy oba narody zyty

8 Najprawdopodobniej jednak nie Klik byt autorem tych zmian, ktére wprowadzono za
jego plecami w wydawnictwie na polecenie wtadz szkolnych Protektoratu (por. Lemberg, 1898,
s. 398).
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zgodnie, w szlachetnej rywalizacji, upadek nastepowat, gdy miedzy nimi wy-
buchata nienawis¢. Z wyjatkiem krétkiego okresu w XX wieku, czeskie ziemie
od IX wieku zawsze byty czeScig wielkich imperiéw europejskich (Pekar,
1942, s. 3). Do ksiazki dodano rozdziat o poczatkach Germanéw w Czechach
i na Morawach, w rozdziale o poczatku czaséw stowianskich (Cechy a Morava
na pocdtku doby slovanské) napisano, ze pierwsze organizacje panstwowe za-
ktadali Germanie, ,Stowianie nie mieli bowiem zdolnosci panstwowotwor-
czych” (Pekal; 1942, ss. 15-16). Podobnie jak u Germandw mieli oni zy¢ oni
w ustroju hierarchicznym, w ktérym istniat podziat na panéw i niewolnikéw.
Juz tylko dodatkiem moze by¢ konstatacja, ze w podreczniku nazwom geogra-
ficznym podanym w brzmieniu czeskim towarzyszy wersja niemiecka w na-
wiasie, co wyraznie $wiadczy o zaleceniach niemieckiego okupanta.

Mozna by sie zastanowi¢, dlaczego do przer6bki wybrano akurat podrecz-
nik Josefa Pekara. Pomimo cechujacego go czeskiego nacjonalizmu zyczliwie
odnosit sie do Niemcéw sudeckich, ubolewat nad brakiem wzajemnego zro-
zumienia miedzy obydwoma spoteczno$ciami (Le$niewska, 2004, s. 134).
Zdaniem Josefa Hanzala, strona niemiecka od lat trzydziestych XX wieku nad-
uzywata autorytetu zmartego w 1937 roku J. Pekara i ukazywata go jako zwo-
lennika polityki sudetoniemieckiej i III Rzeszy (Hanzal, 2002, s. 211; por.
Lemberg, 1989). To m.in. mogto mie¢ wptyw na oficjalny stosunek do ]. Pe-
kara w komunistycznej Czechostowaciji.

Bardzo podobne w tonacji do miedzywojennych prac ]. Pekata byty popu-
laryzatorskie syntezy Kamila Krofty (1876-1945): Cechy do vdlek husitskych
(Krofta, 1930), Malé déjiny ceskoslovenské (Krofta, 1931) oraz wydane po-
$miertnie Déjiny Ceskoslovenska (Krofta, 1946). Historyk, dyplomata i polityk,
uczen J. Golla w drugiej generacji, zwolennik Edvarda Benesa, specjalizowat
sie w dziejach czeskiej reformacji, wysoko cenit ruch husycki i role czeskich
ewangelikow, w czym byt bliski F. Palackiemu, jak tez Tomasovi G. Masaryko-
wi, a czym réznit sie od swojego uniwersyteckiego kolegi J. Pekara. Na poczat-
ku lat trzydziestych Krofta doszedt do wniosku, ze nalezy na arenie Swiatowej
upowszechni¢ taka wizje dziejéow ojczystych, ktéra mogtaby konkurowaé
z niemieckim obrazem historii ziem czeskich. Jednoczes$nie chcial pokaza¢
pozytywne strony wspotzycia narodéw czeskiego i niemieckiego (por. Les-
niewska, 2004, s. 135)°. W 1930 roku pisat, ze ,nardd czeski nie stracit na tym,
iz od swojego wielkiego niemieckiego sasiada przejmowat kulture zachodnia
i dostosowywat sie do bardziej rozwinietego niemieckiego Zachodu”. Szyb-
kos¢ i doktadnosé¢, z jaka doganiat zachodnig Europe miaty dobrze §wiadczy¢
o jego wrodzonych zdolnoSciach i checi osiggniecia doskonatosci (Krofta,
1930, s. 55, 1946, s. 68). Pomimo kolonizacji niemieckiej i na prawie

9 W Czechostowacji opublikowat Cechy do vdlek husitskych (Krofta, 1930), przettumaczone
zaraz na francuski, oraz wspomniane Malé déjiny Ceskoslovenské (Krofta, 1931), ktdre przeto-
zono m.in. na polski, butgarski, serbski, holenderski, butgarski, francuski.
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niemieckim Czechy zachowaty ,zdrowe czeskie jagdro” za Przemyslidow (Krofta,
1930, s. 52). Podkreslat - za F. Palackim - ze Niemcy nie przybywali germani-
zowacé Czechow, ale polepszy¢ swoj los w kraju, gdzie byto duzo ziemi do za-
gospodarowania, a nie byto sity roboczej (Krofta, 1947, s. 63). Niemniej nega-
tywna strong procesu stato sie wytworzenie silnej niemieckiej mniejszosci,
ktéra zniemczyla regiony pogranicza i cze$¢ miast. Swiadomo$¢ narodowa
czeska zapobiegta jednak wynarodowieniu Czechéw (Krofta, 1947, s. 63). Po-
wstanie Czechostowacji w 1918 roku byto tylko ,powrotem do stanu, w jakim
sie ponad tysiac lat wczesniej zaczeto historyczne zycie na ziemiach czeskich
i stowackich” (Krofta, 1931, s. 5). Tutejsze plemiona stowianskie zdawaty sie
wrecz przeznaczone do tego, by sptyna¢ w jeden naréd i jedno panstwo”. Ci
przodkowie narodu czechostowackiego zasiedlali ziemie czeskie i stowackie
po czesci od Il wieku n.e. Ich dzietem byto zachodniostowiarniskie panistwo
Samona w VII wieku (Krofta, 1930, s. 7; 1931, ss. 5-6).

Jest paradoksem, ze w okresie tzw. Pierwszej Republiki w gtéwnym nurcie
historiografii czechostowackiej doszto do cze$ciowej ,deslawizacji” dziejow
czeskich na rzecz podkres$lania $cistych zwigzkow Czech z Zachodem, akcep-
towania pewnego opéznienia cywilizacyjnego wobec bardziej rozwinietych
panstw europejskich i podkreslania celowego ich doganiania. Osig dziejéw
pozostaty stosunki czesko-niemieckie (cho¢ nie stowiansko-germanskie),
istotna czescig lansowanej tozsamos$ci narodowej - opér przeciw Niemcom,
przede wszystkim przeciwko ,wlasnym” Niemcom.

Nie byt to bynajmniej jedyny nurt popularyzatorski. W 1926 roku ukaza-
ta sie pieknie wydana, monumentalna Kronika Ceskoslovenskd Josefa Vitéz-
slava Simaka (1870-1941), wybitnego czeskiego regionalisty i mediewisty
ze szkoty J. Golla (por. Kabova, 2013; Kutnar & Marek, 1997, ss. 627-631).
W tym dziele, naszpikowanym fraza przypominajaca jezyk F. Palackiego,
J. Simak powrdcit takze do periodyzacji wielkiego poprzednika (stara era od
czaséw najstarszych do reformacji obejmowata nastepujace epoki: prawiek
i era starostowianska, Czechy kréolewskie, koniec Sredniowiecza. Zagait we
wstepie:

Ojczyzna lezy na granicy miedzy stowianszczyzng i zywiotem niemieckim. O ile
historia jest rozwojem ku wyzszemu dobru, czeskie dzieje maja w nim udziat jako
serce Europy. Otwarte na wptywy $wiata stowianskiego wschodu i zachodu ro-
mansko-germarnskiego. [...] Do tego $wiata przenikat obcy zywiot, gos$¢, ktdry na-
byt praw domownika. To Stowianie potaczyli Czechy i Morawy i Stowacje. Nardd
czeski nie jest jedynie dziedzicem, ale twérca panstwa (Simak, 1926, ss. 1-2).

Z K. Kroftg faczy J. Simaka nie tylko teza o nawigzaniu Czechostowacji do
wczesnos$redniowiecznego panstwa czeskiego zbudowanego przez plemiona
stowianskie, ktére zamieszkiwaty ziemie czeskie przynajmniej od 1l wieku,
zapewne réwnolegle z innymi ludami celtyckimi i germanskimi. Obydwaj
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odwotywali sie do naukowego kanonu o etnogenezie Stowian, jaki stworzyt
Lubor Niederle w dziele Slovanské staroZitnosti, ktadac na wiek II poczatek
wedrdédwki Stowian ze swej kolebki w ramach tzw. wedréwek ludéw (Nieder-
le, 1904, T. 1/2, s. 434]. Teza o pradawnym osadnictwie stowianskim na zie-
miach czeskich i stowackich byta dobitnym (i w pewnym sensie oficjalnym)
czeskim gtosem w dyskusji, ktérg mozna by zatytutowac¢ - za broszurka J. Pe-
kata - ,0d kiedy Niemcy siedza w naszej ojczyznie” (Pekal, 1922). Debate
wywotal morawski historyk Berthold Bretholz (1862-1936), ktéry w 1912
roku spopularyzowat w swojej Geschichte Bohmens und Méhrens bis zum Aus-
terben der Premysliden (Bretholz, 1912) tzw. teorie pragermanska i zanego-
wat istnienie Sredniowiecznej kolonizacji niemieckiej ziem czeskich na rzecz
hipotezy o statym i nieprzerwanym zasiedleniu ziem czeskich przez Germa-
now (Niemcéw). Polemika przeniosta sie z zacisza gabinetéw uczonych na
tamy prasy i Zywo zainteresowata opinie publiczng zwtaszcza po pierwszej
wojnie $wiatowej, kiedy Niemcy - jako mniejszo$¢ - usitowali wywalczy¢ so-
bie jak najlepsza pozycje w nowo powstatej Czechostowacji. Za Protektoratu
teoria Bretholza stata sie cze$cia oficjalnej ideologii panstwowej, usprawie-
dliwiajacej okupacje, cho¢ nazisci nie zawsze wspominali expresis verbis jej
autora o zydowskich korzeniach (Kutnar & Marek 1997, s. 659; por. wiecej
Lesniewska 2004, ss. 80-86).

W programie pierwszego powojennego rzadu, powotanego przez Edvarda
Benesa w kwietniu 1945 roku w Koszycach, odstapiono od przedwojenne;j
koncepcji narodu czechostowackiego na rzecz panstwa dwéch suwerennych
narod6w: czeskiego i stowackiego. Na mocy tzw. Dekretéw BeneSa wysiedlo-
no z Czechostowacji Niemcéw - jej dawnych obywateli (Tomaszewski, 1997,
ss. 40 i nastepne). Pozostali nadal ,,czarnym charakterem” dziejow czeskich.

Po 1948 roku polityke historyczng w Czechostowacji ksztattowata prak-
tycznie Czechostowacka Akademia Nauk, oczywiscie pod mniej lub bardziej
dotkliwe dyktando Komunistycznej Partii Czechostowackiej. Historia na
wiele lat miata sie sta¢ istotng czescig komunistycznej ideologii i propagan-
dy (Hanzal, 1999, s. 79). Podwaliny pod nowa polityke historyczna potozyli
dwaj przedwojenni lewicowi historycy - Vaclav Husa (1906-1965) z nowa
periodyzacja dziejow czeskich i Zdenek Nejedly (1878-1962) z odpowied-
nim katalogiem tematéw. Wprowadzenie metodologii marksistowskiej
nie oznaczato bynajmniej negacji historii narodowej - marksistowska ter-
minologia ukryta emancypacyjno-narodowe rozumienie czeskiej narracji
historycznej. Pozostaty niewzruszone trzy weztowe punkty romantycznych
dziejow czeskich: husytyzm, powstanie stanow czeskich i odrodzenie naro-
dowe.

Vaclav Husa przed wojna nalezat do marksizujacej grupy Historickd skupi-
na. Doskonale wyksztalcony (we Francji zapoznat sie z metodologia szkoty
Annales), po 1948 roku zostatl szefem katedry historii czechostowackiej i prac
archiwalnych na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Karola (Hanzal, 1999,
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s. 114). W programowej broszurze Epochy ceskych dejin z 1946 roku'® zapro-
ponowat nowa periodyzacje dziejow czeskich opartg na zmianach struktury
spoteczno-gospodarczej (Husa, 1947, s. 22). Zastrzegat przy tym, Ze nie za-
mierzatl podporzadkowac historii czeskiej przyjetemu z géry schematowi,
lecz szukat obiektywnych cezur w zyciu narodu. Odrzucit podziat dziejéw na
czasy starozytne, Sredniowieczne i nowozytne jako zbyt ogélnikowy; skryty-
kowat uznanie etapéw rozwoju idei (ducha) za wyznacznik zmian epok
w czeskiej historii (Husa, 1947, ss. 12-13). Polemizowat z dotychczasowym
opisem Stowian na ziemiach czeskich przed przyjeciem chrzescijanstwa, uka-
zywanych przez historykow okresu miedzywojennego jako plemiona dosé
prymitywne, Zyjace na niskim poziomie rozwoju spoteczno-gospodarczego
i kulturalnego, a nawet poréwnywane do dzikich plemion murzynskich. Husa
uwazat, ze ten obraz przejeli oni z niemieckiej historiografii, ktéra Stowian
deprecjonowata (Husa, 1947, s. 26). Najnowsze badania miaty wykazywac, ze
od V wieku na ziemiach czeskich Stowianie byli osiadtymi rolnikami i hodow-
cami, mieli rozwiniete rzemiosto domowe, zyli w ustroju rodowym. Wraz ze
zmiang sit wytworczych, zmianami wilasnosci ziemi itp. na przetomie IX
i X wieku ustréj rodowy zaczat sie rozpadac i od konca X wieku nastapit okres
przejsciowy - wczesnofeudalny. Od wieku XII do (umownie) 1848 roku trwat
wtasciwy ustréj feudalny. Rozumiany jako epoka, ktérg charakteryzuje praca
nieswobodnych, zaleznych od wtascicieli ziemskich i pracujacych w ich do-
brach poddanych, dzieli¢ sie miat na cztery podokresy: okres stabilizacji - do
wybuchu rewolucji husyckiej jako pierwszego kryzysu feudalizmu w Cze-
chach; okres drugi - do powstania stanéw czeskich w 1618 roku i bitwe na
Biatej Gorze w 1620 roku, ktéra zmienita stosunki wtasnosci; okres trzeci -
do 1781 roku, czyli do zniesienia poddanstwa; okres rozktadu feudalizmu -
do rewolucji w 1848 roku, kiedy na arenie pojawity sie nowe klasy spoteczne.
0d Wiosny Ludéw mozna moéwic o trzeciej epoce w dziejach czeskich - epoce
kapitalizmu. Kolejng cezurg bytby rok 1945, gdy tworzy sie ludowo-demokra-
tyczna forma rzadéw, czeski i stowacki lud pracujacy przejmuje wiadze
i uwalnia sie od ucisku klas pasozytniczych oraz narodowo-spotecznego uci-
sku ze strony Niemcow i Wegréw (Husa, 1947, s. 46).

Rozszerzone wydanie broszury ukazato sie po przewrocie roku 1948
w wydawnictwie ,Prace” w naktadzie trzydziestu tysiecy egzemplarzy (Husa,
1949). Autor rozbudowat polemike ze starsza historiografig, mocniej wyeks-
ponowat marksistowskie podstawy swoich uwag, dotaczyt - gtdwnie radziec-
ka - literature przedmiotu oraz ,doprawil” pierwotnie merytoryczna prébe
spojrzenia na chronologie ziem czeskich za pomoca materializmu historycz-
nego oraz metod szkoty Annales jezykiem nowej epoki. Obok neutralnej ,bur-
zuazyjnej historiografii” wystapity juz typowe pogardliwe epitety zwlaszcza

10 Ukazata sie w ,Sborniku pro hospodarské a socialni déjiny” 1, a nastepnie w 1947 roku
jako samodzielna broszurka naktadem wtasnym autora (Husa, 1947).
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wobec cieszacych sie dotad autorytetem przedstawicieli tzw. szkoty Golla,
Josefa gusty i Josefa Pekara'': , historiografia mieszczuchéw” (Husa, 1947,
s. 5), ,fatszywie kosmopolityczne rozumienie czeskiej historii przez Pekata”
(Husa, 1949, s. 8), ,reakcyjne tezy”, a nawet bezposrednie oskarzenie go o ,in-
stynktowng nieche¢ do idei demokratycznych i socjalistycznych oraz jego
pOZniejszy zyczliwy [vlidny] stosunek do ruchu nazistowskiego, ktéry
wszystko wyjasnia” (Husa, 1949, s. 19). Walka z tezg o rozwoju ziem cze-
skich pod wptywem Zachodu korespondowata z podkreslaniem wspélnych
elementéw rozwoju narod6éw stowianskich i tendencjg do wigczania historii
ziem czeskich do dziejéw Stowianszczyzny jako catosci, co oznaczato ,popar-
cie nowej orientacji naszej [tj. czechostowackiej - D.L.] polityki zagranicznej
po roku 1945 i uniemozliwiato préby naruszenia jednosci panstw socjali-
stycznych na czele ze Zwigzkiem Radzieckim” - oceniat jeszcze w 1989 roku
Eduard Maur (Maur, 1989, s. 117).

Druga osoba, ktéra miata przemozny wptyw na ksztattowanie oficjalnego
oraz popularnego obrazu historii czeskiej byt Zdenék Nejedly - muzykolog,
historyk, uczen J. Golla, prominent nauki w komunistycznej Czechostowacji
(minister edukacji i od 1952 roku prezes Czechostowackiej Akademii Nauk).
Patriota, ale nie szowinista, cieszyt sie sporym autorytetem u wspoétczesnych
za swojg dziatalnos¢ kulturalng zwigzana z narodowa symbolikg, m.in. prze-
kazat budynek parlamentu Rudolfinum znacjonalizowanej Filharmonii, od-
budowat w Pradze w latach 1948-1954 Kaplice Betlejemska, w ktorej glosit
kazania Jan Hus, stworzyt Muzeum Aloisa Jiraska, odnowit budynki uniwersy-
tetu itp. (Kfestan, 1996, s. 85, 2012, ss. 325-326), oraz za respektowanie tra-
dycji narodowych z okresu tzw. Pierwszej Republiki. Jak go charakteryzuje
Jifi Kfestan: ,Nejedly jako znaczacy czlonek partii komunistycznej ozywiat
narodowe wartos$ci, cho¢ nieraz im dodawat nowego znaczenia i stawiat obok
symboli nowego socjalistycznego porzadku” (Krestan, 2012, s. 326). Jego ide-
atami byli wszak ]. Hus i F. Palacky (Hanzal, 1999, s. 246; Kiestan, 1996, s. 86).
Literaturze Nejedly przywrécit Aloisa Jiraska, ktérego powiesci — drukowane
w naktadach ponad dwiescie tysiecy egzemplarzy - z powodzeniem zastepo-
waty podreczniki i kreowaly ,wtasciwych” bohateréw narodowych (Gérny,
2001, s. 28). 1 wiasnie dzieki V. Nejedlemu do historiografii lat pie¢dziesigtych
XX wieku przeniknat dziewietnastowieczny obraz historii narodowe;j: idylla
L,komunizmu” taborytéw, spokojne mate czeskie miasteczko czaséw odrodze-
nia narodowego, ideat ludowego przywddcy oraz etniczna stowianskosé
(Krestan, 1996, ss. 93, 40-54).

W programowym wystapieniu Komunisté dédici velikych tradic ceského
ndroda w 1946 roku zawart katalog ,postepowych” tradycji czeskich dziejow,

11 Na te lata przypada poczatek bezpardonowego zohydzania i zwalczania w oczach opinii
publicznej historykéw z tzw. szkoty Golla jako reakcjonistéw, ale tez podziwianego prezyden-
ta-historiozofa i filozofa T. G. Masaryka (Hanzal, 1999, ss. 77 i nastepne).
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do ktérych winni sie odwotywa¢ komunisci (Nejedly, 1946). Kluczowa w jego
rozwazaniach byta kategoria ludu: blizej nieokreslony lud (nizsze warstwy;
czasem drobna szlachta) przenidst tradycje narodowe - czyli ,tradycje ludo-
we, demokratyczne, rewolucyjne, postepowe” - poprzez wieki i dlatego uosa-
bial ciagto$¢ narodu. Wspotczesnie owym ludem byli robotnicy i stojacy
w czele narodu komunisci (Nejedly, 1946, ss. 17, 19). Uwazal podobnie jak
F. Palacky, ze czasy husyckie stanowig jedna z dwéch najwazniejszych epok
czeskich dziejow (Nejedly, 1946, s. 9, 22). Druga byt okres odrodzenia naro-
dowego. Powstata wowczas klasa robotnicza, jak tez burzuazja. Jednoczes$nie
Nejedly doceniat role budzicieli narodowych, gdyz budziciele narodowi ana-
logicznie do budowniczych socjalizmu uosabiali twérczg energie nowego zy-
cia (Gorny, 2001, s. 30; Kutnar & Marek, 1997, s. 559). Obie epoki miaty
uksztattowaé czeski charakter narodowy, przejawiajacy sie w kulturze - pisat
za Masarykiem (Nejedly, 1946, s. 42). Stowianska Swiadomos¢, ktéra odegra-
ta wazna role w budowaniu tozsamosci narodowej, stworzyt de facto lud, kto-
ry zapatatl przyjaznig do ,nowo odnalezionych wspétbraci” - Rosjan z wojsk
Suworowa ciggnacych przeciwko Napoleonowi (Nejedly, 1947, s. 226; por.
Goérny, 2001, s. 131). Podobnie aktywowanie stowianskich resentymentow
taczyto sie niewatpliwie z radzieckim wktadem w walke z Niemcami. Nejedly
uwazat, ze wzajemno$¢ stowianska realizuje sie wspdtcze$nie we wspotpracy
ze Zwigzkiem Radzieckim (por. Gérny, 2001, s. 138; Rak, 1994, s. 126). Jedno-
czes$nie podzielit naréd na dwa obozy: reakcyjny, antyradziecki i antyludowy,
oraz ludowy, postepowy, proradziecki. Tylko ten ostatni byt nosicielem naro-
dowej tradycji (Nejedly, 1946, ss. 6-7, 32). W koncepcji Nejedlego nie zostali
ujeci Stowacy (Krestan, 2012, s. 329).

Wtiadze w $wiecie nauki przejeli jednak mtodzi, zaangazowani komunisci
i jednoczes$nie wybitni historycy: m.in. Josef Macek (1887-1972), FrantiSek
Graus (1921-1989). Na miedzynarodowej konferencji w Libicach w 1954
roku wypracowali wytyczne pod przyszlta obowiazujaca synteze dziejow
ziem czeskich. Miata opierac sie o ,zasady marksistowsko-leninowskiej nauki
o spoteczenstwie”, aby wykorzeni¢ ,,wszelkie uprzedzenia i nieprawdy”, jakie
,hiosta ze sobg burzuazyjna historiografia”, miata ,wzmacnia¢ dume narodo-
w3 naszego ludu”, walczy¢ z narodowa obojetnoscig, ale i z nacjonalizmem,
pogtebiaé braterskie stosunki Czechéw i Stowakéw (odrzucano konsekwent-
nie idee czechostowakizmu) (Prehled ceskoslovenskych déjin: These, 1954,
s.4). Poglady Nejedlego, nieraz w szczego6tach odrzucane, staty sie fundamen-
tem nowego dzieta'2

Tom pierwszy syntezy Prehled ceskoslovenskych déjin ukazat sie w 1958
roku. Przewarto$ciowano nieco legendarne dzieje tzw. Czech starostowianskich,

12 Zdaniem ]. Ktestana, historycy-rewizjoniéci w 1968 roku (na przyktad wspomniani
F. Graus i ]. Macek) wyrosli z ideowej tradycji V. Nejedlego, cho¢ ja formalnie kontestowali,
uznajac za ,stalinowska” (Krestan, 2012, s. 421).
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ktore Nejedly wysoko cenit. W wyniku wczesniejszych dyskusji panstwo wiel-
komorawskiego okreslono jako ,panstwo wczesnofeudalne”, ktérego istnie-
niu od zarania zagrazaty germanskie wyprawy Frankéw oraz penetracja kra-
ju przez kler niemiecki (Macek i in., 1958, s. 48). Wprawdzie Wielkie Morawy
byly pierwszym wspdlnym panstwem Czechéw i Stowakoéw, ale dziedzicem
jego staly sie Czechy. Ambiwalentnie oceniono przyjecie chrzescijanstwa:
zjednej strony oznaczato ono postep, a kult Sw. Wactawa pozwalat zjednoczy¢
ziemie czeskie, z drugiej za$ strony Ko$ciét stat sie narzedziem reakcji i oglu-
piania ludu (Macek i in., 1958, ss. 49, 71-74). Ponadto zniszczyt tradycje sta-
ro-cerkiewno-stowianskg, ,narodow3”, ktérg historycy czechostowaccy wy-
soko cenili i przeciwstawiali ,tacinskiej” (Macek i in., 1958, s. 47; por. Gérny,
2001, s. 68).

Postulowang ,slawizacje” dziejéw ziem czeskich w opisywanym podrecz-
niku wida¢ moze najdobitniej w zaleceniach dotyczacych sposobu opisania
Sredniowiecznej kolonizacji w okresie rozwinietego feudalizmu (rozumiane-
go jako gospodarka towarowo-pieniezna, z rozwojem sit wytwoérczych i spo-
tecznym podziatem pracy). Kolonizacji nie nalezato przedstawiac jako przej-
mowania obcych wzoréw, rewolucji czy zwyciestwa czynnikéw niemieckich
nad rodzimymi. Miano rozréznia¢ kolonizacje wewnetrzng od kolonizacji
»obcej” (zalecano nie uzywac pojecia ,kolonizacja niemiecka”). Nalezato pod-
kresli¢ stowianski rodowo6d miast i ich powstanie jeszcze przed XIII wiekiem,
przed lokacjami na prawie magdeburskim czy lubeckim. Zagadnienia prawne
miano przedstawiac jako drugorzedne wobec kwestii gospodarczych. Zaleca-
no méwic o stowianskim - czeskim prawie miejskim przed XIII wieku i rzym-
skiej tradycji emfiteuzy. Jednym stowem, nie nalezato eksponowa¢ naptywu
Niemcéw do Czech jako zjawiska masowego, lecz zaciera¢ $lady obecnosci
Niemcéw poprzez uzywanie nowomowy, stosowanie powojennych nazw
miejscowosci niemieckich itp. Zgodnie z wyktadnig marksistowska koloniza-
cja miata doprowadzi¢ w XIV wieku do walki klasowej (Prehled ceskosloven-
skych déjin: These, 1954, ss. 18-19; por. Lesniewska, 2004, ss. 152-153; Va-
lenta, 2000, ss. 172 i nastepne).

Eksponujac klasowy opdr ludu wobec pogarszajacej sie sytuacji za czaséw
Karola 1V, autorzy podrecznika opisywali ,kryzys feudalizmu”, ktéry dopro-
wadzit do ,rewolucji” husyckiej (Macek i in., 1958, s. 150). Podobnie jak u Pa-
lackiego stata ona w centrum dziejéw czeskich. Tradycja husycka byta ,poste-
powa”, wiec podkreslono patriotyzm Jana Husa i jego mito$¢ do ,narodéw
stowianskich” (Macek i in., 1958, ss. 174, 176). Nosicielami rewolucji byli lu-
dowi kaznodzieje, wzywajacy z ambon lud do boju i przeciwstawiani kosciel-
nej hierarchii (Macek i in., 1958, s. 171). 0ddzwiek miedzynarodowy rewolu-
cyjnego ruchu husyckiego miat pomé6c w przyswojeniu ,zasady wtasciwego
1aczenia socjalistycznego patriotyzmu z proletariackim internacjonalizmem”
(Macek i in., 1958, s. 223; thum. za: Gorski, 2001, s. 81). Powstanie stanow
czeskich w 1618 roku, jakkolwiek ocenione stosunkowo pozytywnie [wigzato
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polskie sity i ,,utatwiato obrone Moskwy przed polskimi interwentami” (Ma-
cekiin., 1958, s. 394)], w konsekwencji doprowadzito do upadku narodowe-
go i zwyciestwa reakcji. Natomiast odrodzenie narodowe, kolejna epoke po-
stepowa, tworzyt ,lud” pod przewodem postepowych budzicieli. W tym
okresie nie tylko powstat nowoczesny naréd czeski, ale tkwity poczatki ruchu
robotniczego, rozwijata sie stowianska wzajemno$¢, w ktérej miata mie¢ zro-
dto idea wspdlpracy Stowian w uktadzie warszawskim (por. Gérny, 2001,
s.136).

Lata ,,odwilzy” przed 1968 rokiem przyniosty kontakty czechostowackich
historykéw marksistow z historiografig zachodnia i pewne przewarto$ciowa-
nie badan. Byt to jednak za krétki okres na to, aby wypracowac nowa koncep-
cje syntezy historii ziem czeskich. Z kolei ,normalizacja” lat siedemdziesia-
tych i osiemdziesigtych XX wieku - mimo zwigzanych z nig represji
personalnych wobec sSrodowiska naukowego - z jednej strony oznaczata dal-
szy rozwoj nowoczesnych badan ,gabinetowych”, zwlaszcza mediewistyki
i nauk pomocniczych historii, z drugiej za$ - na gruncie publicznym - utwier-
dzata rytualne frazy marksistowskiego zargonu, kurczowo trzymata sie sche-
matycznej periodyzacji marksistowskiej i podkreslania , postepowych trady-
cji”. Jakkolwiek w podreczniku akademickim z lat osiemdziesiatych, zwtaszcza
w czesci poswieconej ,epoce feudalizmu”, uwzgledniono nowe wyniki badan
nad poszczegélnymi zagadnieniami i ztagodzono jezyk, to aksjomatem pozo-
stala teza o niemal samoistnym rozwoju ziem czeskich - stowianskich, wpisa-
na w marksistowski schemat rozwoju ludzkosci (Purs & Kropilak, 1980).

(2015)

Bibliografia

Cerman, 1. (2011). Slechtickd kultura v 18. stoleti: Filosofové, mystici, politici. Naklada-
telstvi Lidové noviny.

Cerman, I, Kriiger, R, & Reynolds, S. (Red.). (2011). The Enlightenment in Bohemia:
Morality, philosophy, multiculturalism. Voltaire Foundation.

Dobrowsky, ]. (1806-1807). Slawin. Botschaft aus Béhmen an alle Vélker oder Beitrdge
zur Kenntniss der slawischen Literatur nach allen Mundarten (Cz. 1-6). Herrlsche
Buchhandlung.

Goll, J. (1898), Franti$ek Palacky. Cesky casopis historicky, 4(4), 211-279.

Gorny, M. (2001). Miedzy Marksem a Palackym: Historiografia w komunistycznej Cze-
chostowacji. Trio.

Hanzal, J. (2002). Josef Pekar: Zivot a délo. Nakladelstvi Klementinum.

Hanzal, J. (1999). Cesty Ceské historiografie 1945-1989. Nakladatelstvi Klementinum.

Herder, J. G. (1784-1791), Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit (T. 1-4).
Johann Friedrich Hartknoch.

Hlavacka, M. (Red.). (2014). Ceské zemé v 19. stoleti. Promény spolecnosti v modern{
dobé (T. 1-2). Historicky tstav.



Stowianska historia czeska... 99

Hrdina, M., & Piorecka, K. (Red.). (2014). Historické fikce a mystifikace v ceské kulture
19. stoleti: Shornik prispévkii z 33. ro¢niku sympozia k problematice 19. stoleti,
Plzeri 21.-23. inora 2013. Academia.

Hroch, M. (1999). Na prahu ndrodni existence. Mlada fronta.

Husa, V. (1947). Epochy Ceskych déjin. Nakladatelstvi Prace.

Husa, V. (1949). Epochy Ceskych déjin. Nakladatelstvi Prace.

Kabova, H. (2013). Josef Vitézslav Simdk: Jeho Zivot a dilo se zvldstnim zFetelem k histo-
rické vlastivédé. Spolecnost pro kulturni déjiny; Nova tiskarna Pelhiimov.

Kotalka, J. (1997). Frantisek Palacky (1798-1876): Zivotopis. Argo.

Krofta, K. (1930). Cechy do vdlek husitskych. Vesmir.

Krofta, K. (1931). Malé déjiny ceskoslovenské. Matice ceska.

Krofta, K. (1946). Déjiny Ceskoslovenska. Sfinx; Bohumil Janda.

Krestan, ]. (1996). Pojeti Ceské otdzky v dile Zderika Nejedlého. Statni ustiedni archiv.

Krestan, ]. (2012). Zdenék Nejedly: Politik a védec v osaméni. Paseka.

Kucera, M. (2005). Rakousky obcan Josef Pekar. Karolinum.

Kudélka, M. (1964). Spor Gelasia Dobnera o Hdjkovu kroniku. Nakladatelstvi Ceskoslo-
venské akademie véd.

Kutnar, F. (2003). Obrozenecké viastenectvi a nacionalismus: Prispévek k ndrodnimu
a spolecenskému obsahu cesstvi doby obrozenecké (]. Rak, Postowie). Karolinum.

Kutnar, F, & Marek, J. (1997). Prehledne déjiny ceského a slovenského déjepisectvi: Od
pocdtkii ndrodni kultury aZ do sklonku triicdtych let 20. stoleti. Nakladatelstvi Lido-
vé noviny.

Lesniewska, D. (2004). Kolonizacja niemiecka i na prawie niemieckim w sredniowiecz-
nych Czechach i na Morawach w swietle historiografii. Hereder Institut; PTPN.
Macek, J., Graus, F, & Tibensky, J. (1958). Prehled ceskoslovenskych déjin: T 1. Do

r. 1848, Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd.

Macura, V. (1995). Znamenf zrodu: Ceské ndrodni obrozeni jako kulturni typ. H&H.

Marek, J. (1991) Jaroslav Goll. Melantrich.

Maur, E. (1989). Vaclav Husa - historik. W R. Muzikova (Red.), Vdclav Husa (ss. 69—
135). Univezita Karlova.

Nejedly, Z. (1947). Komunisté dédici velkych tradic éeského ndroda. Ceskoslovensky
spisovatel.

Niederle, L. (1904). Slovanské staroZitnosti: T. 1. Piivod a pocdtky ndroda slovanského
(Cz. 2). Bursik & Kohout.

Nodl, M. (2007). Déjepisectvi mezi védou a politikou: Uvahy o historiografii 19. a 20.
stoleti. Centrum pro studie demokracie a kultury.

Palacky, F. (1836). Geschichte von Bohmen (T. 1). In Kommission bei Kronberger und
Weber.

Palacky, F. (1921). Déjiny ndroda eského v Cechdch a v Moravé (T. 1-5). Nakladatel:
B. Ko&i [1. Wyd.: ]. G. Kalve; Ceské Museum 1848-1872].

Pekat, J. (1922). Objevy Bretholzovy (ili od které doby sedi Némci v nasi vlasti. Historicky
Kklub.

Pekat |. (1942). Déjiny Cech a Moravy od pravéku do polovice 18 stoleti (3. Wyd., ]. Klik,
Opr.). Skolni nakladatelstvi pro Cechy a Moravu.

Pekat, ]. (2011). Déjiny nasi rise ze zvlastnim zretelem ke krdlovstvim a zemim v riSské
radé zastoupenym. Elka press [1. Wyd.: Historicky klub 1914].

Petran, ]. (1997). Filosoficka fakulta. W ]. Havranek (Red.), Déjiny univerzity Karlovy:
T 3. 1802-1918. Univerzita Karlova.



100 Dorota Lesniewska

Piskorski, J. M. (2007). Wiele twarzy historii. Wokét pamieci, historiografii, polityki
i inzynierii historycznej. Wiez, 2007(1), 17-28.

Piehled ¢eskoslovenskych dé&jin: These. (1954). Ceskoslovensky casopis historicky,
2 [priloha].

Purs, J., & Kropilak, M. (1980). Prehled déjin Ceskoslovenska (T. 1 / 1). Academia.

Rak, J. (1994). Byvaly Cechové: Ceské historické myty a stereotypy. H&H.

Rak, J. (2011). Josef Pekart a jeho uc¢ebnice rakouskych déjin. W . Pekat, Déjiny nasi rise
ze zvlastnim zi'etelem ke krdlovstvim a zemim v ¥iSské radé zastoupenym (ss. 205-
207). Elka press.

Repa, M. (Red.). (2008). 19. stoleti v nds: Modely, instituce a reprezentace, které
pretrvaly. Historicky ustav.

Simak, J. V. (1926). Kronika Ceskoslovenskd: T. 1. Doba stard od ¢asti nejstarsich do refor-
mace. Vesmir.

Svejkovska, 0. (1981). The relationship between the German and Czech versions of
Palacky’s History of the Czech Nation. East European Quarterly, 15(1), 65-84.

Tomek W. W. (1843). Déje zemé teské (T. 1-2). Franti$ek Riwnac.

Tomek W. W. (1865). Geschichte B6hmens in tibersichtlicher Darstellung. Franz Riwnac.

Tomek, W. W. (1868). Istorija cesskago korolestva (V. Jakovlev, Ttum.). S. V. Zvonarev.

Tomek, W.W. (1902-1903). Historya Krélestwa Czeskiego (T. 1-2). Spétka Wydawnicza
Polska.

Valenta, J. (2000). Historiografia czeska lat 1945-1997 wobec historii ludnosci nie-
mieckiej ziem czeskich. W ]. Ktoczowski, W. Matwiejczyk, & E. Miihle (Red.), Erfah-
rungen der Vergangenheit: Deutsche in Ostmitteleuropa in der Historiographie nach
1945 / Doswiadczenie przesztosci: Niemcy w Europie Srodkowo-Wschodniej w histo-
riografii po 1945 roku (ss. 167-182). Instytut Europy Srodkowo-Wschodniej, Ver-
lag Herder-Institut.

Valka, J. (1968). Némecka a c¢eska verse Palackého Déjin. Sbornik praci Filosofické fa-
kulty brnénské university. Rada C-historickd, 15, 79-90.

Stowianska historia czeska.
0 slawizacji historii ziem czeskich w wybranych syntezach
i podrecznikach dziejéw czeskich od odrodzenia narodowego
po aksamitna rewolucje (szKic)

Abstrakt

Elementem polityki historycznej stata sie slawizacja historii ziem czeskich w popular-
nych syntezach historycznych, w tym podrecznikach akademickich i gimnazjalnych,
ktoére wywarty wptyw na obraz narodowej historii w oczach opinii publicznej od cza-
sow tzw. odrodzenia narodowego (potowa XIX wieku) po aksamitng rewolucje (1989
rok). Narodowa historiografia czeska legitymizowata (w r6znym stopniu) zakotwicze-
nie dziejow ziem czeskich w dziejach stowianskich, poczynajac od romantycznej, hi-
storiozoficznej koncepcji Frantiska Palackiego o dziejach czeskich jako ,Scieraniu sie
zywiotu stowianskiego i germanskiego” po podreczniki akademickie przygotowywa-
ne w Czechostowackiej Akademii Nauk w drugiej potowie XX wieku. Tto rozwoju tej
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tendencji stanowila rywalizacja Czechéw z niemieckimi wspétobywatelami, a potem
obecno$¢ w obozie panstw socjalistycznych i ,unaradawianie komunizmu”.

Stowa kluczowe: polityka historyczna; narodowa historia czeska; slawizacja historii
ziem czeskich; FrantiSek Palacky; Zdenék Nejedly; Josef Pekar

The Slavic History of Bohemia: How the History of Bohemia Became
Slavic in Selected Czech Historical Overviews and Textbooks
from the Period Between the Czech National Revival
and the Velvet Revolution (an Outline)

Abstract

The history of Bohemia presented in popular Czech historical overview studies and
textbooks became Slavic as a result of the politics of memory. I am only interested in
the texts which influenced the view of national history among Czech public opinion
between the Czech National Revival (the first half of the nineteenth century) and the
Velvet Revolution (1989).

As a result of the rivalry between Czechs and Germans in Bohemia and, later;, Czecho-
slovakia’s membership in the socialist bloc and the “nationalisation” of communism,
the history of Bohemia presented by Czech national historians became more and more
Slavic. This trend can be observed in the Romantic philosophy of history of the prom-
inent Czech historian FrantiSek Palacky, who understood Bohemian history as “per-
manent contact and competition between Slavic and Teutonic elements”, as well as in
“official” academic textbooks prepared in the Czechoslovak Academy of Sciences
in the second half of the twentieth century.

Keywords: politics of memory; Czech national history; Slavic elements of Bohemian
history; FrantiSek Palacky; Zdenék Nejedly; Josef Pekar
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O kongresach slawistow -
miedzy nauka a polityka

Temat niekonwencjonalnych historii instytucji slawistycznych sktonit mnie
do spojrzenia na miedzynarodowe kongresy slawistyczne z perspektywy ich
politycznego zaplecza i towarzyszacych im stale, w mniej lub bardziej ukry-
tym wymiarze, okoliczno$ci i wydarzen politycznych.

Wprowadzenie

Najstarsza historia slawistycznych kongreséw naukowych siega¢ musi zjaz-
déw stowianskich odbytych w wieku XIX i na poczatku wieku XX, w czasach
odrodzenia narodowego stowianskiego i ksztattowania sie koncepcji narodo-
wych oraz samych tozsamosci narodowych poszczegélnych narodéw sto-
wianskich. Jest rzecza oczywista, Ze na te procesy wptywaty warunki poli-
tyczne, a takze spoteczne (w tym pochodzenie gtéwnych nosicieli idei
narodowych) w trakcie przebiegu tych proceséw. Koniecznos$¢ szerszego
wsparcia spotecznego przy stabym rozwoju wlasnej autochtonicznej elity na-
rodowej, Swiadomej takiej potrzeby, w sposéb naturalny koncentrowata sie
wokét kwestii jezyka narodowego - jego nobilitacji jako wtasnego jezyka li-
terackiego, a takze szerzej - kultury narodowej, w czestych przypadkach dla
poszczego6lnych narodéw stowianskich sprowadzanej do kultury ludowe;.

W atmosferze najwiekszego ozywienia Wiosny Ludéw i przed samym wy-
buchem powstania praskiego doszto do zorganizowania i do obrad (w dniach
2 czerwca - 12 czerwca 1848 roku) | Zjazdu Stowianskiego w czeskiej Pradze.
Wzieto w nim udziat blisko trzystu piecdziesieciu delegatow zgromadzonych
wokot wspoélnych celdéw, z ktdrych najwazniejszym byto zwiekszenie roli po-
litycznej narodéw stowianskich, gtéwnie jednak tych, ktére pozostawaty
w granicach cesarstwa habsburskiego. Dominowato wsréd uczestnikow
pragnienie, by planowana wspoélnota Stowian habsburskich pozwolita im
przeciwstawic sie presji niemieckiej (a na dalszym planie - takze wegierskiej)
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przy pozostawaniu w ramach cesarstwa (a wiec w oparciu o koncepcje au-
stroslawizmu). Godzien uwagi byt skromny udziat w tym zjezdzie Rosjan, nie-
zainteresowanych wystarczajgco takim ograniczonym polem politycznym
oddzialywan Stowian. Jeden z wybitnych uczestnikéw zjazdu, Rosjanin, Mi-
chait Bakunin opowiadat sie za szeroka ogo6lna federacja stowianiska. W takiej
strukturze czotowa role odegratby najliczniejszy naréd stowianski - Rosjanie
i Rosja, a polityczny wymiar takiej federacji zmieniatby diametralnie swoj za-
sieg. Ostatecznie omawiane problemy na zjezdzie zostaty sprowadzone do
szukania wspdlnego stanowiska Stowian austriackich wobec innych narodéw
(europejskich, a szczegélnie innych stowianskich), dazenia do federalizacji
ustroju cesarstwa habsburskiego i koncepcji federacji narodéw stowianiskich
w jego ramach. Wprawdzie zjazd (przerwany wybuchem powstania praskie-
go) przynidst jako konkret gtéwnie stynny Manifest do ludéw Europy, ale same
jego obrady uswiadomity dziataczom stowianskim tak potencjalng site wyty-
czanej wspolnoty, jak i rozbieznos¢ okolicznosci politycznych egzystowania
poszczego6lnych narodéw. Zwrécity uwage na problem zagrozZenia ze strony
Wegréow wobec Chorwatéw, Serbdw austriackich i Stowakéw, na trudnosci
zblizenia polsko-ukrainskiego, wreszcie na sytuacje szczegélng Polakéw od-
mienng w kazdym z trzech zaboréw, chociaz w dwdéch - pruskim i austriac-
kim (w Galicji) stojacych wobec podobnej jak inne narody stowianskie presji
germanizacyjnej.

Druga potowa wieku XIX staje sie czasem narastajgcego wspotzawodnic-
twa dwéch mocarstw o wladze wzglednie o patronat nad narodami stowian-
skimi - Austrii i Rosji carskiej. Zwolennicy federalizmu w cesarstwie z Czech,
Chorwacji i Galicji zorganizowali jeszcze w sierpniu 1866 roku zjazd w Wied-
niu, postulujgc przeksztatcenie monarchii habsburskiej w federacje kilku kra-
jow. Wkrétce jednak wiadze w Wiedniu przestaty juz przywiazywac wage do
zdobycia poparcia Stowian i zdecydowaty sie w roku 1867 na zawarcie ugody
austriacko-wegierskiej oraz na ustrojowy dualizm cesarstwa jako Austro-We-
gier, w czego nastepstwie parlament wegierski przyjat w roku 1868 ,ustawe
narodowos$ciowa”. W jej rezultacie nasilita sie presja madziaryzacyjna na Sto-
wakow i Chorwatéw. Tak wiec zmieniony ustréj cesarstwa znacznie ostabit
postawy sprzyjajace austroslawizmowi.

Tymczasem Rosja juz znacznie wcze$niej, bo w drugiej potowie wieku
XVIII, rozpoczeta serie wojen z imperium osmanskim i kontynuowata je
z wiekszym powodzeniem w drugiej potowie wieku nastepnego, stajac sie
gtéwna nadzieja i oparciem dla stowianskich narodéw batkanskich, pozosta-
jacych we wiladzy osmanskiej od kilku stuleci, w wieku XIX stopniowo wy-
zwalajacych sie spod tej wladzy. Na austroslawizm Rosja odpowiadata wspie-
raniem panslawizmu nadajacego Rosji role protektorai przywo6dcy wszystkich
Stowian. Ruch stowianski przeobrazit sie tym samym w dwa nurty o wyraznie
politycznym charakterze, zwrdcone na inne centra wtadzy panstwowej. Rosja
starata sie podtrzymywac i wykorzystywa¢ idee zjazdéw stowianskich do
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swoich wlasnych celéw politycznych. Stad organizacja Il Zjazdu Stowianskie-
go w Moskwie w 1867 roku z aktywnym udziatem Czechéw, Serbéw (a takze
Chorwatéw) i nielicznym innych Stowian (nieobecni Polacy) o wyraznym juz
charakterze panslawistycznym®.

Natomiast szczeg6lng role w ruchu stowianskim odgrywali Polacy. Ich tro-
jaka perspektywa, zwigzana z podziatem na trzy zabory, brata pod uwage tak
zagrozenia germanizacyjne - w Prusach i Austrii, jak zarazem wrazliwa byta
na niebezpieczenstwa rusyfikacji w ramach Rosji carskiej.

Dopiero po czterdziestu latach od zjazdu stowianskiego w Moskwie,
w 1908 roku, w odmiennej sytuacji politycznej na mapie Europy, powraca
idea organizowania zjazdéw - pod nowym imieniem neoslawizmu, ktérego
oredownikiem byt czeski polityk Karel Kramat. Po uzgodnieniach w Peters-
burgu w lipcu roku 1908 w Pradze mial miejsce nowy zjazd stowianski. Zale-
dwie dwa lata péZniej, w roku 1910, odbyt sie kolejny zjazd stowianski w So-
fii, zorganizowany z wiekszym jeszcze rozmachem i z liczniejszym udziatem
delegacji stowianskich. Ale i ten zjazd nie przyniést Rosji oczekiwanych efek-
tow skupienia Stowian pod jednym sztandarem, o czym zadecydowaty kon-
flikty intereséw i wojny miedzy odrodzonymi stowianskimi panstwami bat-
kaniskimi (serbsko-butgarska w latach 1885-1886, a potem druga batkanska,
tak zwana miedzysojusznicza, w 1913 roku), z niepomyslnym dla Bulgarii
rezultatem utraty niemal catej Macedonii na rzecz Serbii i Grecji. Butgaria
musiata szuka¢ rekompensaty poniesionych strat terytorialnych w wojnach
Swiatowych w innym politycznym bloku niz przymierze z Rosja i Serbig
(a takze Czarnogora i Grecja).

Pierwsza wojna Swiatowa podzielita Stowian, umieszczajac ich po réznych
stronach frontéw, a rozstrzygane w niej interesy gtéwnych sit walczacych nie
pokrywaly sie z interesami podporzadkowanych mniejszych narodéw sto-
wianskich, walczacych w szeregach armii habsburskiej: na zachodzie Cze-
chéw i Stowakdéw, a na potudniu Stowencéw i Chorwatéw. Z kolei Serbowie
i Czarnogércy jako narody stowianskie, wystepujace wprawdzie w roli
panstw - podmiotéw wojny, poniosty w niej dotkliwe straty, ostatecznie jed-
nak ukoniczyty wojne po stronie zwyciezcow. Z kolei dla Rosjan rok 1917 byt
rokiem wielkich wstrzaséw wewnetrznych wywotanych rewolucjami: lutowa
i pazdziernikowa.

! Pisze o nim obszernie gldwnie z perspektywy (nader skromnego) udziatu bulgarskiego
Wojciech Jézwiak (Jézwiak, 2002), przywotujac tam publikacje Mieczystawa Tantego Pansla-
wizm, carat, Polacy (Tanty, 1970) i bezposrednia reakcje na zjazd Juliana Klaczki (Klaczko,
1867).
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Powrot do idei zjazddw stowianskich pod nowa postacia

Wyniki pierwszej wojny $wiatowej i wydarzenia w okresie jej trwania (rewo-
lucje w Rosji) wywarty znaczacy wptyw na polityczne relacje miedzy krajami
stowianskimi a reprezentujacymi je narodami. Przede wszystkim zniknety
z mapy dwa mocarstwa rywalizujgce o patronat nad ruchem stowianskim.
Przestaty istnie¢ tak Austro-Wegry, jak i imperium Rosji carskiej, wsparte na
najliczniejszym narodzie rosyjskim i wzmacniajace swa idee panstwowg
przez rusyfikacje podlegtych mu ludéw. Natomiast powotana zostata do zycia
Republika Czechostowacji, w zatozeniu taczaca na réwnych prawach Cze-
chéw i Stowakoéw, na potudniu za$ Stowianszczyzny powstato Krélestwo Ser-
bow, Chorwatéw i Stowencéw (z pominieciem w nazwie i koncepcji politycz-
nej panstwa wczes$niejszej odrebnosci Czarnogdrcéw, upominajacych sie
stopniowo o wtasng tozsamo$¢ Muzulmanéw i spornych co do tozsamosci
Macedonczykéw). Odrodzita sie na mapie Europy Polska jako liczacy sie duzy
kraj stowianski, integrujaca sie po potaczeniu trzech zaboréw nie bez ktopo-
tow ujawniajacych sie coraz wyrazniej, a zwigzanych z mniejszos$ciami et-
nicznymi.

Nowe panstwo bolszewikéw zaczelo swoja aktywno$¢ zewnetrzng od
wojny z Polska pod sztandarami rewolucji §wiatowej. Sprawy stowianskie,
plemienno-narodowe, pozostawito na dalszym planie. I nie od Zwigzku Ra-
dzieckiego mozna byto oczekiwaé bezposrednich impulséw na rzecz powrotu
do idei ruchu integrujacego ponownie Stowian. Natomiast wspoélnoty Sto-
wian, ktore staty sie podstawg tak Czechostowacji, jak i panstwa jugostowian-
skiego, zaczety ujawnia¢ w niedtugim czasie pekniecia wskutek dominacji
liczniejszego z narodéw i prob zastapienia chwiejnego réwnouprawnienia
koncepcja jednego narodu - w Czechostowacji byt to ,czechostowakizm”,
podporzadkowujacy Stowakéw jezykowo i kulturowo Czechom, a w Kroéle-
stwie Jugostawii (nazwe zmieniono w 1929 roku) - ,jugoslawizm” wysuwaja-
cy na pierwszy plan ,naréd jugostowianski”, przywodztwo Serbow i jezyk
panstwowy ,serbochorwacki”.

[ wtasnie w czasie dostrzeganych juz probleméw nowych stowianskich
wspolnot panstwowych, w roku 1929 w Pradze zostaje zwotany I Miedzyna-
rodowy Kongres Slawistéw (z dodatkiem w nazwie - Filologéw). Juz sama
jego nazwa, ze wskazaniem w niej ,filologéw” stanowita prébe zdystansowa-
nia sie od jawnie politycznego charakteru wczes$niejszych zjazdéw stowian-
skich i zapowiadata ograniczenie pola obrad do naukowej problematyki sla-
wistycznej - jezykoznawczej oraz literaturoznawczej. Przeciez jednak
wzgledy polityczne nie byty w tej inicjatywie bez znaczenia. Wtadze Czecho-
stowacji miaty Swiadomo$¢ zagrozen wewnetrznych zwigzanych z mniejszoscia
niemiecky (przewazajacg liczebnie nad Stowakami), totez sama organizacja
pierwszego kongresu slawistycznego w ich kraju, tym samym podkreslanie
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jego stowianskosci, byto wyborem politycznym, cho¢ formalnie stawiano na
integracje wokoét problematyki naukowej. Wybér Pragi czeskiej jako pierw-
szego miejsca obrad nawigzywat rowniez do czeskich (a takze stowackich)
zastug dla poczatkéw slawistyki: Josefa Dobrovskiego (I Kongres dedykowa-
ny byt setnej rocznicy jego $mierci) oraz innych inicjatoréw i luminarzy tej
nauki w wieku XIX. Sytuacja w Zwigzku Sowieckim nie mogta zacheca¢ do
lokalizacji tam kongresu - obok przyczyn stricte politycznych takze dlatego,
ze kwestie narodowe w ideologii rewolucji bolszewickiej odsuwane byty na
dalszy plan, a w nauce statly sie w niedtugim czasie przedmiotem politycznych
atakéw, a nawet proceséw i drakonskich wyrokéw (stynna ,sprawa slawi-
stow”).

Najliczniejsza delegacja zagraniczng na slawistycznym kongresie praskim
byta delegacja polska, liczagca okoto piecdziesieciu oséb. Warto tu doda¢, ze
Mikotaj Rudnicki (delegat z Polski reprezentujacy Instytut Zachodnio-Sto-
wianski w Poznaniu, a potem sprawozdawca z obrad kongresu na tamach cza-
sopisma ,Slavia Occidentalis”) skrytykowat to, ze prezydent Czechostowacji
Tomas G. Masaryk przemawial do delegatéw w jezyku niemieckim, a pominat
»jezyk drugiego z rzedu co do liczebnos$ci narodu stowianskiego”, to jest jezyk
polski. Tak wiec na I Kongresie Slawistéw w Pradze nawigzano do tradycyjne;j
roli jezyka niemieckiego jako allgemeine slawische Sprache (Rudnicki, 1930,
ss. 750-751).

Kongres obradowat w trzech sekcjach: historyczno-literackiej, lingwi-
stycznej oraz pedagogiczno-dydaktycznej (z ktérych ta ostatnia zajmowata
sie problematyka nauczania poszczegélnych jezykéw i literatur stowianskich
w roznych krajach, co nie byto obojetne politycznie szczeg6lnie w nowopow-
stalych panstwach o réznym sktadzie narodowym). Jako jezyk obrad na kon-
gresie przyjeto, obok czeskiego i stowackiego, pozostate (niewymienione
w dokumencie kongresowym) jezyki stowianskie, a takze angielski, francu-
ski, wtoski i niemiecki. Zasada rownouprawnienia wszystkich jezykéw sto-
wianskich (i innych, zwanych p6zniej jezykami kongresowymi) stata sie przy-
jeta tradycja obrad kolejnych zgromadzen, mimo powtarzajacych sie i p6zniej
naciskdw kuluarowych na korzystanie z jezyka rosyjskiego jako najlepiej zro-
zumiatego slawistom z krajow niestowianskich. Na I Kongresie pojawita sie
oficjalnie propozycja stowackiego prawnika Milana Ivanki, by jezyk rosyjski
przyjac¢ jako wspoélny jezyk porozumienia (mesxcdycaassHckuil), co spotkato
sie ze stanowczym protestem delegacji polskiej (Robinson, 2013, ss. 598-599).
Referat Michaita A. Robinsona z XIII Kongresu w Minisku podaje szereg waz-
nych informacji o tym, jaka atmosfera polityczna towarzyszyta ostatecznemu
sktadowi nielicznej, bo praktycznie siedmioosobowej, delegacji radzieckiej
na I Kongres. Wskazuje on, iz o tym sktadzie zadecydowat stawetny lingwista,
marksista Nikotaj Jakowlewicz Marr, a dobierani do delegacji przedstawiciele
sowieckiej slawistyki rekrutowali sie sposroéd postaci mniej znanych nauce
lub wrecz nieznanych (ich wystapienia i publikacje kongresowe liczace sie
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rosyjskie srodowisko slawistyczne ocenito jako kompromitujace), wzglednie
zabiegajacych o taski partii komunistycznej. I nawet ci delegaci, popierani
przez czynniki polityczne w nauce radzieckiej, w ciggu zaledwie paru lat po
kongresie niemal w komplecie znaleZli sie w ogniu atakdw zwigzanych z tzw.
sprawa slawistow i wraz z wybitnymi uczonymi slawistami stali sie przed-
miotem przesladowan za narodowe odchylenia; spotykaty ich wyroki wiezie-
nia, a nawet $mierci. Powodem oskarzen staty sie kontakty z naukowcami
emigrantami (z tzw. bialg emigracja, m.in. z Romanem Jakobsonem czy Niko-
tajem S. Trubieckim). Atmosfera politycznej czystki uzasadnianej odchylenia-
mi narodowymi wsrod slawistéw trwata praktycznie do kolejnego, I1 Kongre-
su w roku 1934, a takze po nim, co musiato wptyna¢ w istotny sposéb na
uprawianie slawistyki w Zwigzku Radzieckim od pierwszych lat porewolucyj-
nych oraz na jej kontaktowanie sie ze Swiatem (na wymiane literatury nauko-
wej, wyjazdy zagraniczne) w okresie az do samej wojny.

Z przegladu zaproponowanej problematyki I Kongresu wynika, Ze ograni-
czyt sie on do kwestii naukowych, tak wiec aktualno$ci polityczne, dotykajace
egzystencji i tozsamosci stowianskich narodéw i jezykdéw, mogly by¢ obecne
tylko w dyskusjach kuluarowych - niedostepnych naszym badaniom, bo nie-
udokumentowanych. Zwiezte sprawozdania pokongresowe powstawatly pod
piérem slawistéw naukowcéw i ograniczaty sie do doniostych wedtug nich
osiggnie¢ i wskazan dla dalszego rozwoju tej specjalnosci filologicznej. Zwraca
uwage dos$¢ liczne uczestnictwo w I Kongresie referentéw z tematyka ukraini-
styczng (z obszaru 6wczesnej Polski — ze Lwowa, a takze z czechostowackiej
Rusi Zakarpackiej) przy relatywnie skromnej obecnosci tematyki $cisle rusy-
cystycznej (byta juz mowa o ubogiej reprezentacji rusycystow ze Zwigzku Ra-
dzieckiego), nader skromnej butgarskiej (Stefan Mtadenow) i praktycznie nie-
mal nieobecnej stowenskiej (tylko Franc Kidri¢). Nie znalazt echa polityczny
problem powojennego separatyzmu pewnych Srodowisk czarnogdrskich.
Mozna te obserwacje uznac za efekt ograniczenia kontaktéw ze $wiatem $ro-
dowisk slawistycznych porewolucyjnej Rosji z jednej strony, natomiast z dru-
giej - otwarcia i wzmozonego zainteresowania kwestiami ukrainsko-rusinski-
mi, wreszcie sytuacji politycznej w Jugostawii, zmierzajacej do autorytaryzmu.
Niewatpliwie do najwazniejszych projektow podjetych juz na I Kongresie nale-
zat atlas jezykowy ogélnostowianski. Jak z pézniejszej wymiany koresponden-
cji wynika, sprawie tej towarzyszyta od poczatku swiadomo$¢ problemoéw na-
tury takze pozanaukowej, politycznej - kwestii granic miedzy uznanymi
jezykami literackimi stowianskimi a dialektami czy unikania ,panslawistycz-
nych tendencji” w jego opracowaniu (Robinson, 2013, ss. 603-604)2.

2 Szerzej na temat przedwojennych problemow slawistyki radzieckiej z atlasem i odtoze-
nia w Zwiazku Sowieckim z przyczyn politycznych projektu do lamusa pisze takze Michait
Robinson (Robinson, 2013, ss. 605-606). Dziekuje za udostepnienie tekstu dr hab. Lilli Moroz-
-Grzelak.
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Do problematyki wykraczajacej poza zakres $cisle naukowy mozna zali-
czy¢ takze wystgpienie butgarskiego uczestnika Mtadenowa, ktéry wyszedt
Z propozycja nazywania jezyka starostowianskiego/staro-cerkiewno-sto-
wianskiego jezykiem ,starobutgarskim” (Robinson, 2013, s. 589). Nie zostata
ona przyjeta, co nie przeszkodzito, ze kwestia sporna nazywania tego jezyka
powracata przez lata w réznych $rodowiskach slawistycznych. (W ukrain-
skiej nomenklaturze przedwojennej stosowano m.in. nazwe dla tekstow
w tym jezyku dasHbocsaassaHckas nucbmeHHocms, a Macedoniczycy w latach
po drugiej wojnie §wiatowej na nazwe jezyka ,starobutgarski” - uzywana
m.in. takze przez polskiego slawiste Franciszka Stawskiego - zareagowali na-
zZwa ,staromacedonski”).

Do I Kongresu/Zjazdu Slawistéw (Filologéow Stowianskich) - tak brzmia-
ta nazwa nieco zmieniona w poréwnaniu z poprzednia - doszto po przyjetym
jako zasada interwale pieciu lat, ale w znacznie odmienionych okoliczno-
Sciach politycznych, zmierzajacych juz w kierunku wybuchu kolejnej wojny
Swiatowej. I Kongres odbyt sie w Warszawie (ostatni dzien obrad w Krako-
wie) w dniach 23-30 wrze$nia 1934 roku. W poréwnaniu z pierwszym wzie-
ta w nim udziat znacznie mniejsza liczba uczonych z dwudziestu krajow.
(Na I Kongresie wygtoszono ponad piec¢set referatéw i komunikatéw delega-
tow z dwudziestu szesciu krajow). Byt to czas, gdy Wlochy i Niemcy ogarnat
faszyzm, a teorie rasowe pangermanskie odzywaty sie echem w pewnych $ro-
dowiskach stowianskich rasowymi teoriami stowianskimi. W programie
II Kongresu wyodrebniono nowa sekcje (11I) obejmujaca historyczne zagad-
nienia prawno-ustrojowe i kulturowe, etnografie stowianska i prehistorie
ziem stowianskich. Widoczne wiec bylto, ze dawne wezsze ramy filologiczne
(jezykoznawczo-literaturoznawcze) okazaty sie zbyt ciasne do badan nad
Stowianszczyzng, totez wzbogacono je o aspekty historyczne i kulturoznaw-
cze, faktycznie blizsze takze politycznemu widzeniu Stowianszczyzny.

Lokalizacja II Kongresu w Polsce miata takze istotny wptyw na program,
a zapewne i na sam przebieg obrad. Polska slawistyka ze wzgledu na swoja
szczegblna perspektywe dziejowg wobec Stowianszczyzny, state dystansowa-
nie sie wobec dominacji rosyjskiej, kierowata wiekszg uwage ku innym naro-
dom wschodniostowianskim, szczegélnie ku kwestii ukrainskiej, takze ku
dialektom biatoruskim. W obradach zwracata uwage tematyka ukrainistycz-
na. Na posiedzeniu plenarnym zabrakto referatu rusycystycznego, a wschod-
nig Stowianszczyzne reprezentowat referat ukrainisty z Polski, Stepana Smal-
-Stockiego (Problemy wschodniostowianskiego prajezyka); pojawily sie takze
inne referaty na temat ,,mowy ukrainskiej”, czynnikéw ja ksztattujacych (Cer-
kwi, religii - referat Jewhena Hrycaka), zabytkéw dawnego piSmiennictwa
ukrainskiego. Podjety zostat temat relacji literackich polsko-ukraifiskich.
Charakterystyczny byt akcent potozony na ocene historyczng stowianofilstwa
(z pomijaniem, przynajmniej w tytutach wystapien, panslawizmu), na kwe-
stie relacji polsko-rosyjskich w twoérczosci Adama Mickiewicza oraz oceny
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historycznej powstania styczniowego 1863 roku. Polska slawistyka potudnio-
wa podejmowata w tym czasie badania na obszarze potudniowo-wschodniej
Jugostawii i jej pogranicza z Grecja (etnolog i socjolog J6zef Obrebski, jezyko-
znawca Mieczystaw Matecki), zwracano uwage na wewnetrzne zréznicowa-
nie tego obszaru (temat dialektéw macedonskich, ich relacji do jezyka alban-
skiego, pozycji wobec dialektéw wschodniobutgarskich). Tak wiec oficjalna
polityczna akceptacja Krélestwa Jugostawii i jego wewnetrznej polityki inte-
gracyjnej (dominacji serbskiej — Kongres miat miejsce tuz po zamachu w Mar-
sylii na krdla Aleksandra Karadziordzievicia) nie stanela na przeszkodzie
batkanistycznym analitycznym badaniom zréznicowania etnicznego, prowa-
dzonym przez naukowcéw na tamtym obszarze. Godzien uwagi byt takze re-
ferat butgarskiego slawisty S. Romanowa 3adavuu u 8s3mosxcHocmu Ha edHa
6askaHcka gusionozus, w ktérym referent apelowat, by uprawiano filologie
uwzgledniajacg - poza wspoélnymi wtasciwosciami jezykdéw batkanskich -
takze podobienstwa w literaturach i kulturach narodéw batkanskich i objecie
badaniem czynnikéw historycznych i spotecznych. Bylto to wiec wyjscie poza
granice slawistyki filologicznej w kompleks badan szerszych, co wzieto pod
uwage w projekcie kolejnego kongresu poprzez wprowadzenie sekcji batka-
nologiczne;j.

Rosyjscy naukowcy byli pod wzgledem liczby i tym razem skromnie repre-
zentowani - i tylko przez uczestnikéw afiliowanych przy instytucjach nauko-
wych poza Zwiagzkiem Radzieckim (z racji atmosfery politycznej dotykajacej
takze slawistyke, o ktorych byta mowa juz wcze$niej). W referacie jednego
z rusycystéw (Piotra Sawickiego, dziatajacego w Pradze) pojawil sie nowy
termin ,literatury sowieckiej”, natomiast tematyka rusycystyczng (gtéwnie
literacka) zajeli sie slawisci z zachodniej Europy. Zauwazalna byta takze obec-
no$¢ referatéw na temat kontaktéw jezykowych stowiansko-niestowianskich.

Z tematyki rosjoznawczej warto zwroci¢ uwage na referat Sawickiego
pt. Pycckue cpedu Hapodos Eepasuu, w ktérym pojawita sie nowa perspekty-
wa stowianskiego objecia obecnosci Rosjan na tagczonym obszarze dwu kon-
tynentéw - Europy i Azji.

Mozna uzna¢, ze Il Kongres przynidst wiekszg koncentracje uwagi badaw-
czej na kwestiach wzajemnej relacji miedzy jezykami stowianskimi, a takze
(z racji jego lokalizacji w Polsce) na literackie powigzania miedzy Polska
a najblizszym jej wschodem Stowianszczyzny. W efekcie moze nie tyle panu-
jace w Europie okoliczno$ci polityczne, ile samo miejsce odbywania sie kon-
gresu - Polska, a przy tym nieobecno$¢ slawistéw, ktérzy przybyliby bezpo-
srednio ze Zwigzku Radzieckiego, pociagnety za soba nowe roztozenie
akcentow w prezentowanych na Kongresie badaniach nad Stowianszczyzna.
Aktualne i narastajgce napiecia wewnatrz-stowianskie, we wspoélnotach
takich jak czechostowacka czy jugostowianska, nie znalazty swojego widocz-
nego odbicia w oficjalnych obradach, natomiast uczestnikom kongresu (wielu
wsrdd nich przyjechato z Zachodu) uswiadomione zostaty mocniej historyczne
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rozbiezno$ci miedzy kultura polska (jako reprezentantka Zachodu) a kulturg
rosyjska z jej wschodnimi korzeniami.

Po uptywie ustalonego okresu pieciu lat planowany byt III Kongres, a jego
miejscem miato by¢ Krélestwo Jugostawii i jego trzy centralne miasta (Bel-
grad - Zagrzeb - Lublana). Kolejne lata przyblizajace Europe do drugiej wojny
Swiatowej okazaty sie czasem narastania konfliktéw wewnetrznych w pro-
jektowanej na miejsce obrad Jugostawii - tamtejsza zaktadana integracja
wspélnoty narodéw potudniowostowianskich przezywata kryzys, z jednej
strony, z racji centralistycznej i dominacyjnej polityki Serbow, a z drugiej -
postawy Chorwatow, ktorych faszyzujacy ideolodzy (Ante Paveli¢) nie szukali
zbliZzenia z innymi Stowianami, ale raczej odrebnosci od nich, wysuwali nawet
koncepcje wtasnej etnogenezy. 0d wspdlnoty oddalali sie takze Stowency, nie
znajdowali sie w niej stowiafiscy muzutmanie (nieuznawani jeszcze za odreb-
ny nar6d) ani Macedonczycy. Dopiero po czasie planowanego w roku 1939
kongresu, dwa lata p6zniej - w roku 1941 - doszto do objecia Jugostawii woj-
ng w wyniku agresji panstw Osi, a w jej nastepstwie do rozbioru tego kraju.
W tym podziale uczestniczyt jeden naréd - Chorwaci - i sgsiednie panstwo
stowianskie - Bulgaria. Jak wiadomo, wczesniej jeszcze, w roku 1938, doszto
do konferencji w Monachium i rozbioru Czechostowacji, powstania uzalez-
nionego od faszystowskich Niemiec Protektoratu Czech i Moraw oraz mario-
netkowego panstwa stowackiego. Tak wiec przed planowanymi obradami
[T Kongresu Slawistéw czechostowacka wspdélnota panstwowa naroddw sto-
wianskich ulegta rozktadowi. W dniu 1 wrze$nia w ogniu wojny znalazta sie
Polska.

Mimo takich niesprzyjajacych miedzynarodowemu zgromadzeniu nauko-
wemu slawistéw okolicznosci i napie¢ politycznych przygotowania do kon-
gresu trwaty niemal do ostatniej chwili. Powstata lista planowanych wysta-
pien.. Program ten odtworzono dopiero w Pradze w roku 1968, w formie
bibliografii opatrzonej tytutem III. Mezindrodni sjezd slavistii Beograd 1939 z
projektowanym czasem jego obrad - 18-25 wrze$nia 1939 oraz miejscem ob-
rad: Ljubljana - Beograd - Zagreb, a dedykowang VIII. Kongresowi w Jugosta-
wii (odbytemu w roku 1978 w Zagrzebiu). Wprowadza to pewne zamieszanie
u nie do$¢ dobrze zorientowanych, sugerujac, jakoby ten kongres jednak sie
odbyl mimo trwajacej wojny?.

Kongresy powojenne

Powojenna polityczna sytuacja ,obozu socjalistycznego”, ktory objat wszyst-
kie narody stowianskie pod dyktatem Moskwy, byta swoistg realizacjg pro-
jektu panslawistycznego, tyle Ze ukryta na dalszym planie za polityczng

3 Wsréd kongreséw odbytych wymienia go takze Stanistaw Gajda (Gajda, 2005).



112 Krzysztof Wroctawski

koncepcja komunistycznej rewolucji Swiatowej, urzeczywistnianej w bloku
radzieckim (z wybijajacg sie przewodnia rolg Rosjan). Trwajace jeszcze dzia-
tania wojenne, a nastepnie umacnianie wtadzy komunistycznej uniemozli-
wiaty organizacje kolejnego kongresu w pierwszych latach powojennych.
Rok 1948 i odstepstwo Jugostawii pod przywéddztwem Josipa Broz Tity odsu-
nety mozliwo$¢ nawigzania do nieodbytego III Kongresu i zorganizowania go
po latach dziesieciu (czyli w roku 1949) w Belgradzie. Dopiero ponowne na-
wigzanie i ocieplenie stosunkéw politycznych Moskwy i jej krajéw satelic-
kich z Jugostawia stworzyto szanse na ostrozne przypomnienie idei kongre-
séw slawistycznych spotkaniem zorganizowanym przez Jugostawie
w Belgradzie w roku 1955, a potem przyspieszong organizacja kolejnego -
IV Kongresu Slawistycznego w roku 1958 w Moskwie. Pierwsze powojenne
miedzynarodowe zgromadzenie slawistéw odbyto sie zatem w Belgradzie
w roku 1955 (Beogradski Medjunarodni Slavisticki Sastanak (15-21.1X.1955)).
Sami jugostowianscy organizatorzy okreslili je wprawdzie w samej nazwie
skromnie jako sastanak (,,spotkanie”), ale ostatecznie przyjeto uznawac je za
,kongres” - kontynuator, wzglednie zamiennik, nieodbytego z powodu wybu-
chu wojny Il Kongresu.

Idea kongresowa okazata sie uzyteczna w nowych warunkach ideologicz-
nego i politycznego zblizenia wszystkich narodéw stowianskich w jednym
obozie (z odstajaca nieco od niego Jugostawia pod przywdédztwem ]. Tity),
skoro nie zachowano nawet piecioletniego dystansu po roku 1955 i w Mo-
skwie juz w 1958 roku doszto do organizacji [V Kongresu. Byt to kongres cha-
rakterystyczny dla czas6w komunistycznych, trzeba wiec mu poswieci¢ wie-
cej uwagi. Oparciem dla jego oméwienia moze by¢ wyjatkowo obszerne
sprawozdanie z obrad zamieszczone w ,Pamietniku Stowianskim” (IV Mie-
dzynarodowy Kongres Slawistow w Moskwie, 1958), w kilku czeSciach, sy-
gnowane przez réznych autoréw. (Zaden z pézniejszych kongreséw nie byt
omodwiony lacznie, a zarazem tak wielostronnie i szczegétowo). Uderza
przede wszystkim masowos$¢ zgromadzenia (ponad dwa tysigce uczestnikéw,
w tym z samej Moskwy - siedmiuset, z Leningradu - osiemdziesieciu, z Ukra-
iny - stu dwudziestu siedmiu, z Biatorusi - dwudziestu siedmiu; bardzo liczny
sktad delegacji czechostowackiej - stu trzydziestu dwéch cztonkdw i butgar-
skiej - sze$¢dziesieciu, przy wzglednie skromnej liczbie slawistow z Polski -
trzydziestu sze$ciu i Jugostawii — dwudziestu szesciu) (IV Miedzynarodowy
Kongres Slawistow w Moskwie, 1958, s. 158). Wygtoszono 1acznie blisko sto
sze$c¢dziesiagt referatow, w tym najwiecej referentéw byto z ZSRR - czterdzie-
stu czterech (sprawozdanie nie wyréznia ich afiliacji republikanskiej), wyjat-
kowo duzo z Czechostowacji i z Jugostawii - po czterdziestu jeden (sprawoz-
dawca ograniczyt sie do podania ich przynaleznosci panstwowej)
(IV Miedzynarodowy Kongres Slawistéw w Moskwie, 1958, s. 163), podczas
gdy z Polski tylko dziewietnastu. Autor oméwienia ogé6lnego (Tadeusz Lehr-
-Sptawinski) podkreslat uzyskang przez slawistyke range nauki miedzynarodowej
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zgodnej ,ze wzmozonym w obecnych czasach kulturalnym i politycznym
[podkreslenie - K.W.] znaczeniem narod6éw stowianskich w §wiecie” (IV Mie-
dzynarodowy Kongres Slawistéw w Moskwie, 1958, s. 162).

Podane liczby wskazuja, z jednej strony, na wage, jaka organizatorzy mo-
skiewscy przywiazywali do rozmiaréw nadanych IV Kongresowi, na duzg ak-
tywnos¢ referatowa delegacji czechostowackiej i jugostowianskiej, ale z dru-
giej strony - na skromng liczebno$¢ tej ostatniej oraz delegacji polskie;j.
Czyzby to byt jeszcze wptyw utrzymujacego sie dystansu politycznego jugo-
stowiansko-radzieckiego oraz popazdziernikowej liberalizacji w Polsce?

Mozna takze stwierdzi¢ tak wobec odbytych, jak i nastepnych w czasie
kongreséw slawistycznych, ze zmieniajace sie miejsce organizacji kongresu
miato zawsze istotny wplyw nie tylko na liczebnos$¢ uczestnikéw krajowych,
lecz takze na jego tematyke, roztozenie akcentéw, a takze na polityczng tem-
perature jego obrad. Sprawozdania (jesli sie w ogdle ukazywaty) nie miaty
charakteru zbiorczego, a - ze wzgledu na obowigzujacg cenzure - z reguty
pomijaty wspomniany na konicu czynnik atmosfery politycznej, obecnej prze-
ciez w dyskusjach kuluarowych lub w waskich kregach z udziatem takze do$¢
licznych delegatéw z Zachodu.

Wspomniane wyzZej ograniczenia informacyjne (w istniejacych, a czasem
nieogtaszanych sprawozdaniach z kolejnych kongreséw lub w ograniczajg-
cych sie do poszczeg6lnych dziedzin slawistyki bez ogdlnej oceny atmosfery
i przebiegu zjazdow) powoduja, Ze zagineta mozliwo$¢ odtworzenia tej stro-
ny kongresowego zycia. (By¢ moze szanse takie stwarzataby dostepna bada-
czom korespondencja prywatna na ten temat miedzy uczonymi, ktéra bez
watpienia poruszata i polityczne aspekty).

Przypomnijmy, gdzie kolejne kongresy miaty miejsce: V Kongres w 1963 roku
w Sofii; VI Kongres w 1968 roku w Pradze i Brnie; VII Kongres w 1973 roku
w Warszawie; VIII Kongres w 1978 roku w Zagrzebiu; IX Kongres w 1983
roku w Kijowie; X Kongres w 1988 roku w Sofii; XI Kongres w 1993 roku
w Krakowie; XII Kongres w 1998 roku w Bratystawie; XIII Kongres w 2003
roku w Lublanie; XIV Kongres w 2008 roku w Ochrydzie; XV Kongres w 2013
roku w Minsku. Kazdy z nich miat swoja specyfike, okreslana, jak wyzej wspo-
mniano, tak przez miejsce lokalizacji (panstwo i miasto), jak i okolicznosci
polityczne towarzyszace przygotowaniom i samemu przebiegowi kongresu.
Sprawozdania (te opublikowane) skupiaja sie na problematyce naukowej, po-
mijajac dyskusyjng problematyke polityczna.

Jako przyktad postuzy najpierw VI Kongres w Pradze, ktéremu towarzy-
szyta w czasie interwencja wojsk Uktadu Warszawskiego, majaca na celu
u$mierzenie Praskiej Wiosny. Nalezato sie spodziewa¢, ze w sprawozdaniach
znajdziemy jakie$ stabe przynajmniej echa okolicznosci politycznych, w ja-
kich odbywat sie zjazd w roku 1968 - sporéw i napie¢ politycznych wokot
Praskiej Wiosny, a p6zniej interwencji wojskowej. Byt to przypadek jawnego
wewnetrznego konfliktu w Swiecie stowianskim - presji Rosji z udziatem
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(takze) wojsk polskich i z poparciem Bulgarii; po stronie czeskich i stowac-
kich reformatoréw znalezli sie (ale tylko w deklaracjach werbalnych) Jugo-
stowianie. Cenzura (tu chyba takze wtasna autoréw) zatarta wszelkie niemal
slady atmosfery, w jakiej odbywat sie ten praski kongres. W sprawozdaniu
dotyczacym obrad literaturoznawczych zawartym w ,Pamietniku Stowian-
skim” z 1969 roku akcent potozony zostat na rozmiary zjazdu - udziat okoto
dwoch tysiecy slawistow i zapowiedz sze$ciuset czternastu referatéw i komu-
nikatéw (wygltoszono co najmniej pie¢set). Sprawozdawca wspomniat tylko
o tajemniczych ,robotach ziemnych”, utrudniajacych poruszanie sie po mie-
Scie (chodzito zapewne o przygotowywanie sie do wojskowej interwencji
zewnetrznej?). Wysoka temperatura obrad i napiecie, jakie musiaty im towa-
rzyszy¢, nie zostaty odnotowane zapewne w rezultacie auto-cenzury spra-
wozdawcy (Magnuszewski, 1969, s. 215).

Inny przyktad ustepstw pod presja polityczng, moze marginesowy, ale
przeciez wymowny, to sprawa przyznania doktoratéw honoris causa w trakcie
VII Kongresu w Polsce w roku 1973. Rzecz dotyczyta dwo6ch kandydatéw -
wybitnego bulgarysty, a zarazem polonisty, Bulgara Petyra Dinekowa oraz
uznanego w slawistyce miedzynarodowej uczonego macedonskiego Blaze
Koneskiego. Uhonorowanie ich jednoczesne na Uniwersytecie Warszawskim
uznano za niemozliwe (ze wzgledu na stanowisko butgarskie w tzw. kwestii
macedonskiej) i dla Koneskiego wybrano ostatecznie odlegly od miejsca ob-
rad kongresowych Uniwersytet Wroctawski.

Wartym szczegélnego komentarza jest takze [X Kongres w Kijowie w roku
1983, ktéry odbyt sie niespetna dwa lata po wprowadzeniu stanu wojennego
w Polsce i uSmierzeniu ,Solidarnosci”. Skad dzi§ mozna zaczerpna¢ wiadomo-
$ci, ze pod presja polityczng (i nie bez udziatu niektérych polskich slawistow)
niemal w potowie zmieniono delegacje polska, uniemozliwiajac udziat w Kon-
gresie znacznej czeSci (dziewietnastu) referentom z naszego kraju?* Czy spra-
wa ta nie miata zadnego echa przynajmniej w dyskusjach kuluarowych, ktére
zZapewne nie pomijaty ogarniajacych takze nauke sporéw politycznych w Pol-
sce?

Wymagajacy komentarza politycznego byt takze pierwszy po upadku ko-
munizmu i krwawej wojnie jugostowianskiej XIII Kongres w Lublanie ze
skromnym udziatem Chorwatéw dystansujacych sie (nie po raz pierwszy) od

* Dotkneto to (podaje na podstawie udostepnionych mi niepublikowanych wspomnien
profesor Hanny Popowskiej-Taborskiej) z Instytutu Slawistyki PAN: Kwiryne Handke, Violette
Koseska, Hanne Popowska-Taborska, Janusza Riegera; z Instytutu Badan Literackich PAN: Lu-
cylle Pszczotowska; z Uniwersytetu Warszawskiego: Witolda Cienkowskiego, Renate Grzegor-
czykows, Stefana Kozaka, Jadwige Puzynine i Krzysztofa Wroctawskiego; z Uniwersytetu
Jagielloniskiego: Ryszarda Luznego, Zdzistawa Niedziele, Zofie Orto$, Lucjana Suchanka i Alfre-
da Zarebe; z Uniwersytetu Gdanskiego: Leszka Moszynskiego; z lubelskiego Uniwersytetu Ma-
rii Curie--Sktodowskiej: Jana Ortowskiego; z Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Krakowie:
Leszka Bednarczuka i Stanistawa Karolaka. (Jako znak solidarnosci z represjonowanymi w ten
spos6b w kongresie w Kijowie nie wziety udziatu Irena Sawicka i Zuzanna Topolinska).
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Stowian i przy niemal catkowitej nieobecnosci slawistow z Bo$ni. (Reakcje
krytyczne pod adresem gloszonych gromko przez lata powojenne jugosto-
wianskich haset ,braterstwa i jedno$ci” byty dobrze styszalne, ale oczywiscie
nie bezposrednio z ust referentéw z samej trybuny kongresowe;j. Nie pozosta-
ty bez wptywu na dalsze uprawianie slawistyki na ziemiach pojugostowian-
skich).

Trzeba wreszcie na zakonczenie stwierdzi¢, ze sama tematyka kolejnych
kongreséw miata swoje wyrazne polityczne tlo i wzbudzata ,chroniczne”
kontrowersje. Niektore z nich wymienie. Moglyby by¢ przedmiotem odrebnie
opracowanego tematu odpowiadajacego naczelnemu - niekonwencjonalnym
dziejom instytucji slawistycznych. Mam tu na mysli przede wszystkim sto-
wianska geografie lingwistyczng. Na IV Kongresie w Moskwie podjeto sygna-
lizowanag juz na przedwojennym Il Kongresie problematyke geografii lingwi-
stycznej (brzemienng od poczatku w kwestie sporne z racji odwotywania sie
do stref jezykéw literackich, a nie samych dialektéow). Godzien uwagi byt
zwigzany z tym tematem referat lingwisty z Jugostawii, Pavle Ivicia, wygto-
szony na [V Kongresie w Moskwie: 3Hauere aunzgucmuykoj ceoepaguu 015
CPABHUMENbHO20 U UCMOPUHECKO20 U3YHEeHUS [YHCHOCAABAHCKUX A3bIKO8 U UX
OMHOWeHUs K Opya2uM cAa8siHCKUM si3blkam. Autor przedstawil w nim kwestie
stosunku granic jezykowych i politycznych dzielacych poszczegélne jezyki
stowianskie. Swiadom trudnosci z traktowaniem tej problematyki, postulo-
watl oglad jezykow potudniowostowianskich jako catosci historycznej. Temat
ten kontynuowat na kolejnym V Kongresie Jaromir Béli¢, zwracajac uwage na
problem dialektéw przej$ciowych na pograniczu zasiegéw dwoéch réznych je-
zykow literackich stowianskich. Jako przyktad postuzyta mu granica polsko-
-czeska, czesko-stowacka, a takze granica panstwowa butgarsko-jugosto-
wianska.

Podobnie kontrowersyjna okazata sie cata historia projektu i realizacji
ogolnostowianskiego atlasu lingwistycznego - od przedwojennego jeszcze
zamystu przez caty przebieg pracy nad nim. Warto tu przypomnie¢, Ze projekt
atlasu jezykowego Stowianszczyzny pojawit sie jako priorytet badawczy juz
na [ Kongresie w Pradze (francuskimi inicjatorami byli Antoine Meillet
i Lucien Tesniére). Prace nad nim miaty by¢ najpierw powierzone komitetom
narodowym. Koordynacja ich dziatann okazata sie nader trudna, co grozito
tym, Ze zamiast wspdlnego atlasu powstana jedynie atlasy poszczegélnych
jezykow. Na II Kongresie projektodawcy francuscy zrezygnowali z mandatéow
przewodniczenia Komitetowi Tymczasowemu tego projektu (Dlugosz i in.,
1973, s. 153). Kiedy w latach piec¢dziesigtych podjeto ten trud ponownie,
mozna byto zaktada¢, ze realizacja monumentalnego dzieta zbiorowego takze
teraz nie bedzie szta gtadko, nawet pod dyktando zespotu rosyjskiego. (Na
przyktad w referacie rosyjskiego/radzieckiego lingwisty Rubena Awaneso-
wa, ktéry miat istotny wptyw przez szereg lat na dyskusje i prace przy kolejnych
tomach atlasu pt. O6wecaassHckutl auHzgucmuyeckuii amaac, wygtoszonym
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na Kongresie V w Sofii, omawiane byty kluczowe, a zarazem sporne problemy
przedmiotu dialektologii, stosunku dialektologii do geografii lingwistycznej
oraz stosunku dialektologii historycznej i opisowej do historii poszczeg6l-
nych jezykow. Kryty sie tu kontrowersje braku odpowiedniosci dialektow sto-
wianskich i jezykow literackich jako jednostek historii kultury. Ale to juz od-
rebny temat dobrze pasujacy do kwestii niekonwencjonalnego wymiaru
loséw instytucji slawistycznych. Sg jeszcze wsrdd nas realizatorzy tego pro-
jektu, kompetentni do oceny jego politycznych meandréw).

Szczegolnie ostra postawa uczonych i faktycznie jawna negacja istnienia
jezyka literackiego macedonskiego i narodowo$ci macedonskiej w ciggu sze-
regu powojennych kongreséw cechowaty nauke butgarska (a takze niekto-
rych butgarystéw zachodnich). Tabuizowali oni ten jezyk, jak réwniez samo
istnienie literatury macedonskiej. (W oméwieniach i sprawozdaniach doty-
czacych dorobku zjazdoéw brak na ten temat wzmianek). Warto tez wspo-
mnie¢ o zachowaniach bultgarskich i macedonskich uczestnikéw kongreséw
- skrzykiwania sie na wystapienia szczegélnie kontrowersyjnych referentéw
i glo$ne reakcje audytorium wyrazajgce brak akceptacji.

Tendencje globalizacyjne sktaniajace do upowszechnienia jezyka angiel-
skiego jako lingua franca poprzedzone byty w czasie wsrdd slawistow spora-
mi dotyczacymi projektu odegrania podobnej roli w $wiecie stowianskim
przez jezyk rosyjski, co tak na pierwszych kongresach przedwojennych, jak
i po wojnie napotykato zywy opoér przedstawicieli innych narodéw stowian-
skich wystepujacych w obronie wtasnej podmiotowosci jezykowe;j.

Podsumowanie

Zjazdom stowianskim sprzed pierwszej wojny Swiatowej bardziej wyraziscie
towarzyszyta polityczna idea integracji $wiata stowianskiego. Ale takze mie-
dzywojenne i powojenne kongresy slawistow nie wychodzity z cienia polity-
ki. Paradoksalnie jednak slawistyczne zgromadzenia naukowe idee wspdlno-
ty stowianskiej jednoczesnie przywotywaty, a zarazem przy blizszym jej
ogladzie z r6znych perspektyw ujawniaty jej wewnetrzng niesp6jno$¢ kultu-
rowg, a w planie historycznym takze polityczna. Poszczeg6lne idee narodowe
porzucaty mit pierwotnego braterstwa i wspdlnoty rodzinnej na rzecz poszu-
kiwania wtasnego rodowodu, odmiennego od innych Stowian (na przyktad
Chorwaci). W ten sposdéb dochodzito do degradacji historycznej narracji
o wielkiej rodzinie stowianskich narodéw.

Trudno dociec na podstawie dostepnych dokumentowanych informacji,
jak poszczegolne i podstawowe dla slawistyki tematy, podjete w latach powo-
jennych, w czasie wieloletniego ich opracowania rodzity kuluarowe, nieofi-
cjalne spory, sktadajace sie na poszukiwang tu niekonwencjonalna historie
ich powstawania jako odrebnych instytucji naukowych. W programach,
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a takze w sprawozdaniach z kongreséw slawistow, nietatwo wysledzi¢ stabe
nawet echa kontrowersji, ktére miaty Zrédto wykraczajace poza czysta nauke,
a dotykaty probleméw wkraczajacych w sfere polityczna.

(2015)
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O kongresach slawistéw - miedzy nauka a polityka
Abstrakt

Celem opracowania jest zwr6cenie uwagi na wpltyw okoliczno$ci politycznych na te
kongresy slawistyczne, ktérych organizacja, przebieg moglty by¢ poddane pod tym
wzgledem szczegdlnej presji. Odczytanie z programu i ze sprawozdan pokongreso-
wych tego rodzaju informacji nastrecza sporo trudnosci, poniewaz takie dokumenty
staraja sie podkresla¢ czysto naukowy charakter i przebieg slawistycznych ,spotkan
na szczycie”, nie udostepniajac w catosci dyskusji komitetéw organizacyjnych przed
i w czasie kongresu, a takze kuluarowych dyskusji, oddajacych naciski zewnetrzne
i atmosfere przebiegu zjazdéw.

Na wstepie przywotana jest historia zjazddw stowianskich sprzed pierwszej wojny
Swiatowej ze zwieztym komentarzem do ich relacji wobec pé6zniejszych kongreséw
slawistow. Nastepnie oméwione zostaly dwa kongresy slawistyczne miedzywojenne
(w 1929 roku w Pradze i w 1934 roku Warszawie) oraz ramy polityczne naukowych
obrad. W ostatniej cze$ci artykutu scharakteryzowano kongresy odbyte po drugiej
wojnie Swiatowej, a sposrdd nich szczegélng uwage skupity pierwsze kongresy powo-
jenne (w 1955 roku w Belgradzie oraz 1958 roku w Moskwie), Z innych wybrano tylko
przypadki wyraznej interwencji politycznej w ich przebieg, a takze zauwazalny udziat
polityki w samej podjetej tematyce naukowej (w latach: 1968, 1973, 1983, 1998). Mi-
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nimalnym celem postawionym przez autora jest zacheta, by w przysztosci dokumen-
towac takze tego rodzaju czynniki i informacje niemerytoryczne, czyli pozanaukowe,
wplywajace jednak w pewnym stopniu na ostateczne wyniki obrad.

Stowa Kkluczowe: kongresy slawistyczne; nauka; polityka; interwencja; nacisk; oko-
licznosci; wptyw

On Slavic Studies Congresses: Between Science and Politics
Abstract

The aim of this article is to highlight the impact of political circumstances on those
Slavic studies congresses whose organisation and proceedings could have been sub-
ject to high political pressure. Tracing evidence of this pressure in their programmes
and published reports proves difficult, since these records tend to emphasise purely
scholarly nature of the “summits” and do not provide a full account of committee di-
scussions (both before and during the congresses) or more informal discussions that
usually reflected political pressures and atmosphere of these events.

The introduction looks at the history of Slavic studies congresses from the period
before the First World War and briefly comments on their influence on later events of
this kind. The following part is an account of the two interwar Slavic studies congress-
es - held in Prague (1929) and Warsaw (1934) - and their respective political frame-
works. The last part of the article provides a description of post-war congresses, with
a particular focus on the Belgrade congress of 1955 and the Moscow congress of 1958.
As regards other congresses from this period, the discussion only considers the cases
of explicit political intervention or easily perceptible political elements in their agen-
das (1968, 1973, 1983 and 1998). The minimum purpose set by the author was to
encourage future reporting of non-scholarly elements of this kind that may influence
the results of such events.

Keywords: Slavic studies congresses; scholarship; politics; intervention; pressure;
circumstances; influence
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Poszukiwania nowej slawistyki w Niemczech

W pierwszym tomie z serii naukowej ,westostpassagen” (,pasaze zachodnio-
-wschodnie”)! pod tytutem Polonistik im deutschsprachigen Bereich. Aufga-
ben und Perspektiven ihrer Entwicklung [Polonistyka na obszarze niemiecko-
jezycznym. Zadania i perspektywy]? napisali$my w roku 2005:

Czesto cytowane sformutowanie europejskiego budowania mostéw miedzy rézny-
mi kulturami zaktada zaistnienie takich mostéw w umystach ludzi. Wraz z wsta-
pieniem Polski do Unii Europejskiej polonistyka bedzie z pewnoscia w wiekszym
stopniu wspierana niz byto to dotychczas mozliwe w ramach tradycyjnej slawisty-
Kki... (Rytel-Kuciin., 2005, s. 7)3.

Taki bieg wypadkow wydawat nam sie wtedy naturalny. A jak wyglada sy-
tuacja slawistyki z dzisiejszej perspektywy, po dziesieciu latach? Przypomi-
najg sie stowa znanej piosenki Mieczystawa Fogga: ,,Co nam zostato z tych
lat?”.

Mosty wymagaja mocnych fundamentéw i stabilnych konstrukcji. Podsta-
wowe pytanie, jakie chcemy dzisiaj zada¢, brzmi: jakie perspektywy na przy-
sztos¢ ma polonistyka i bohemistyka w kontekscie niemieckim, w ktérym
obowigzywaty od lat okreslone struktury. Mamy tu na mysli przede wszyst-
kim dominacje rusycystyki. Slawistyka oznaczala bowiem tradycyjnie
rusycystyke plus jeden lub dwa inne jezyki stowianskie. Polemizuje z tym mo-
delem Brigitta Helbig-Mischewski (Helbig-Mischewski, 2008):

! Seria ,Westostpassagen. Slawistische Forschungen und Texte. Literatur, Sprache, Kultur”
jest wydawana przez Georg Olms Verlag w Hildesheim, Zurychu i Nowym Jorku. Ukazuje sie
od roku 2005 i obejmuje dotychczas 21 toméw.

2 Wszystkie ttumaczenia w tekscie autorstwa Danuty Rytel-Schwarz i Wolfganga Schwarza.

3 W oryginale: ,Der vielzitierte europdische Briickenschlag zwischen den Kulturen setzt
die Entstehung von Briicken in den Kopfen voraus. Mit dem Beitritt Polens zur Europaischen
Union wird die Polonistik im deutschsprachigen Bereich weitaus stirker gefordert, als dies
bisher im Rahmen der traditionellen Slavistik der Fall sein konnte...”
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Prawie kazda wypowiedz na temat sytuacji slawistyki w Niemczech zaczyna sie od
stow: ,Slawistyka w Niemczech ma bardzo dilugg tradycje”. Rzeczywiscie jezyk
polski jako jezyk obcy byt obecny na kilku uniwersytetach niemieckich juz w wie-
ku XVIII czy XIX. Tak na przyktad pierwszy lektorat jezyka polskiego powstat na
Uniwersytecie w Lipsku juz w wieku XVII; w wieku XVIII stanowisko Lector publi-
cus objat wybitny leksykograf Adam Michael Trotz (Troc), ktéry funkcje te sprawo-
watl przez ponad dwadzie$cia lat, az do roku 1769. Kolejnym wyktadowca jezyka
polskiego byt Natecz Moszczenski, a po jego $mierci, od 1792 do 1794 roku, Samu-
el Bogumit Linde. Slawistyka lipska jako jednostka naukowa powstata jednak
znacznie p6zniej, dopiero w wieku XIX - za date jej zalozenia mozemy przyjac¢ rok
1876, kiedy po szesciu latach dziatalno$ci naukowej na Uniwersytecie w Lipsku
August Leskien objat nowo utworzong Katedre Filologii Stowianskiej. Wcze$niej
w roku 1842 powstaty katedry slawistyczne w Berlinie, Wroctawiu, Pradze oraz
w 1849 roku w Wiedniu (Helbig-Mischewski, 2008, s. 227).

W najnowszej historii na rozwoju slawistyki niemieckiej odciskajg wyraz-
ne pietno i pozostawiajg po sobie widoczne $lady dwa wydarzenia, ktérych
skutkéw nie mozna dzisiaj do konca przewidzie¢:

1. Profil slawistyki na uniwersytetach niemieckich zostat okreslony po
zjednoczeniu panstwa i jest reformowany od roku 2006 w ramach tzw. syste-
mu bolonskiego, ktéry na poczatku zyskat bardzo wysoka ocene ze strony
politykéw. Widziano w nim mozliwo$¢ utworzenia wspélnego Europejskiego
Obszaru Szkolnictwa Wyzszego, zmierzajgcego do stworzenia optymalnych
warunkéw mobilno$ci. Jak sie szybko okazato, jego jednolita realizacja napo-
tkata i w Niemczech, i w innych krajach Unii Europejskiej, duzy opor.

2. Drugim wydarzeniem byto przekazanie uniwersytetom samodzielnosci
ekonomicznej, ktore, jak sie rownie szybko okazato, stato sie powaznym za-
grozeniem dla tzw. matych kierunkéw (kleine Fdcher), nazywanych rowniez
ykierunkami orchideowymi” (Orchideenfécher).

Na marginesie chcieliby$my tu przypomnie¢, jakie miejsce zajmuja jezyki
stowianskie w Europie (por. takze Gutschmidt, 1999):

EUROPA 680 min
Uzytkownicy jezykéw stowianskich 260 min
Uzytkownicy jezykéw romanskich 191 mln
Uzytkownicy jezykéw germanskich 187 min
Uzytkownicy innych jezykéw indoeuropejskich 20 min
Uzytkownicy jezykéw nieindoeuropejskich 30 mln

Zrédto: Hinrichs, 2008, s. 37.

Gerd Hentschel ostrzegat w roku 2005: ,Nie trzeba by¢ prorokiem, Zeby
przewidzie¢, ze im wieksza bedzie autonomia szkét wyzszych w przysztosci,
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tym mniej beda chronione mate kierunki, jak na przyktad slawistyka...” (Hen-
tschel, 2005, s. 20)*.

Chodzi tu przede wszystkim o ograniczenia finansowe, zwigzane w Niem-
czech z polityka oszczedno$ciowa. Nalezy w tym miejscu stwierdzi¢, ze poli-
tyka budzetowa - bedaca w Niemczech przede wszystkim w gestii landow -
wymusza na uniwersytetach okreslong redukcje etatéw. Uniwersytety s3
zobowigzane te zalecenia realizowa¢, jednak dzieje sie to z zachowaniem po-
zoroéw autonomicznosci - same mogg decydowad, ktére etaty zostang zlikwi-
dowane. Przyktadem tego jest decyzja wtadz Saksonii o skresleniu ponad ty-
sigca miejsc na saksonskich uniwersytetach do roku 2020. Protesty trwaja®.

Wzrost problemdéw w szkolnictwie wyzszym jest réwniez wynikiem tego,
Ze oba procesy - system bolonski (w miedzyczasie przebiega ponowna refor-
ma reformy) i proces prowadzacy do autonomicznosci szkét wyzszych - cze-
sto sobie wzajemnie przeszkadzaja, czy wrecz hamuja wtasciwy rozwdj.
W zaistniatej sytuacji mozna zaobserwowac, ze nie tylko polonistyka/bohe-
mistyka, ale nawet slawistyka ogélna moze straci¢ swéj dotychczasowy sa-
modzielny status i zosta¢ wchlonieta przez inne jednostki nadrzedne.

Stanowisko niemieckich slawistow na temat roli slawistyki oraz samo-
dzielnych kierunkéw studiéw, takich jak polonistyka, bohemistyka, rusycy-
styka, sg podzielone. W instytutach slawistycznych, w ktdérych od lat domino-
wata struktura slawistyki ogdlnej, centralng role odgrywata z reguly
rusycystyka. Wiele ciekawych uwag na ten temat sformutowat G. Hentschel
w artykule zamieszczonym we wspomnianym juz tomie zbiorowym poswie-
conym polonistyce na obszarze niemieckojezycznym. Autor zastanawia sie,
czy na niemieckich uniwersytetach ,polonistyka akademicka powinna mie¢
charakter tradycyjnie filologiczny (z naciskiem na jezykoznawstwo i literatu-
roznawstwo), czy kulturoznawczy (Area Studies)” (Hentschel, 2005, s. 27)
i dalej, czy ze wzgleddw taktycznych nie nalezatoby jednak funkcjonowac pod
szyldem ogolnej slawistyki, aby jako kleines Fach (,maty kierunek”) mozna
byto sie wykazaé wystarczajaca liczba studentow.

Obok tego coraz czesSciej pojawiaja sie jednak glosy argumentujgce nie tyl-
ko z punktu widzenia strategicznego, ale réwniez epistemologicznego, ktore
wyrazaja poglad, ze slawistyka ogdlna jest dziewietnastowiecznym anachro-
nizmem, a jedno$¢ Stowian romantycznym przezytkiem - jak to sformutowat
Norbert Franz (Franz, 1995, s. 179; por. tez Helbig-Mischewski, 2006). Za po-
lonistyka w Niemczech jako samodzielng dyscypling opowiadali sie miedzy

* W oryginale: ,Ohne Prophet zu sein, kann man sagen, dass je grofler die Autonomie der
Hochschulen in Zukunft sein wird, desto geringer der Schutz kleiner Facher wie der Slawi-
stik..”

5 Por. na ten temat wystgpienia w prasie niemieckiej, na przyktad http://www.lvz-online.
de/gestaltete-specials/campus_online/lehre_forschung/uni-prorektor-lenk-fordert-korrektur
-des-hochschulentwicklungsplans/r-lehre_forschung-a-122063.html; https://www.wsws.org/
de/articles/2014/02/21/bild-f21.html
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innymi Erica Worbs (Worbs, 2001) i Piotr Roguski (Roguski, 2005). G. Hen-
tschel faworyzuje wprawdzie - jak sie nam wydaje - ze wzgledow taktycz-
nych wigczenie polonistyki (a w konsekwencji tez innych kierunkéw studiow
z zakresu filologii stowianskiej) do ogélniejszych struktur, podkresla jednak
réwnoczesnie - co jest ze wzgleddw strategicznych bardzo wazne - ze:

Nie musi to by¢ koniecznie tradycyjne potgczenie z rusycystyka, ktére poszerza
zakres mozliwos$ci zawodowych polonisty. Nalezy zaprzesta¢ traktowania rusycy-
styki [...] jako obligatoryjnego elementu studiéw slawistycznych (réwniez jako kie-
runku gtéwnego) dla kazdego studiujgcego. W ramach slawistyki, szczegélnie
w odniesieniu do absolwentéw ukierunkowanych nienaukowo, obiecujace w przy-
szto$ci wydaja sie réwniez inne kombinacje, na przyktad z jezykiem czeskim lub
ukrainskim (Hentschel, 2005, s. 21)°.

Z tym wigze sie:

1. przeniesienie punktu ciezkos$ci na tematyke komparatystyczna, czesto
polsko-niemiecka, czesko-niemiecka itd.;

2. interdyscyplinarne powigzania z innymi kierunkami studiéw, na przy-
ktad ekonomicznymi, prawniczymi, historycznymi, dziennikarskimi.

Trudno odpowiedzie¢ na pytanie, ktéra z drég jest wtasciwa i ktéra z nich
moze by¢ skuteczna, jezeli nie uwzgledni sie dodatkowych czynnikéw, jak na
przyktad potozenia geograficznego uniwersytetu, na ktérym proponowany
jest dany model slawistyczny. Z pewnoscia nie jest bez znaczenia, czy dany
kierunek istnieje w osrodku nieposiadajacym bezposrednich kontaktéow re-
gionalnych (np. w Szlezwiku-Holsztynie lub Saarze), czy tez jest potozony
w regionie majgcym silne kontakty kulturowe i polityczne (np. w Saksonii -
graniczacej z Polskg i Czechami; Brandenburgii - graniczacej z Polskg; Bawa-
rii - graniczacej z Czechami). Ale nawet takie fakty, jak geopolityczne potoze-
nie w ramach Unii Europejskiej czy wspoélne granice Niemiec, Czech i Polski,
nie gwarantuja spotecznej wagi polonistyki i/lub bohemistyki.

Waznym elementem planowania konkretnych programéw slawistycznych
kierunkow studiow jest aspekt metodologiczny; zadania filologii polskiej jako
obcej réznig sie od zadan polonistyki narodowej. Na specyfike nauczania je-
zyka polskiego jako obcego wskazujg wszystkie polskie uczelnie, w ktérych
powstaly instytuty ksztatcace specjalistow z tej dziedziny. Poza granicami
Polski roznice te s3 jeszcze wieksze. System boloniski miat prowadzi¢ do uni-
fikacji systemow szkolnictwa wyzszego, ale w rezultacie nawet w samych
Niemczech istnieja r6zne modele ksztatcenia uniwersyteckiego. Na niektorych

5 W oryginale: ,Es muss nicht unbedingt die alt hergebrachte Kombination mit dem Rus-
sischen sein, die das mogliche Tatigkeitsfeld eines Polonisten erweitert. Man sollte aufhoren,
die Russistik [..] als obligatorischen Bestandteil jedes einzelnen Slawistikstudiums (auch im
Hauptfach), also in jedem slawistischen ‘Studienfall’ vorzuschreiben. Innerhalb der Slawistik
sind gerade fiir nicht universitar orientierte Absolventen auch Kombinationen der Polonistik
mit dem Tschechischen oder mit dem Ukrainischen durchaus zukunftstrachtig”.
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uniwersytetach mozna nadal studiowac¢ na ,kierunku gtéwnym” (Hauptfach)
albo ,poboczynym” (Nebenfach), na innych z kolei tradycyjny podziat zostat
zniesiony i zastgpiony ,kierunkiem do wyboru (Wahlfach) albo ,modutami do
wyboru” (Wahlbereich), do tego dochodza tzw. moduty kwalifikacji kluczo-
wych (Schliisselqualifikationsmodule). lle ,slawistyki” zawiera konkretny mo-
del studidw, zalezy réwniez od tego, na jaki model zdecydowat sie dany uni-
wersytet.

Wprawdzie w Niemczech w oficjalnych deklaracjach szczegélna rola poli-
tyczna i naukowa polonistyki i bohemistyki nie budzi watpliwosci, jednak
w rzeczywistosci istnieje na tym polu jeszcze wiele deficytéw. Wazne miejsce
jezyka polskiego/czeskiego podkreslane jest w wielu wystapieniach polity-
kéw i zawieranych porozumieniach miedzynarodowych. Przyktadem moga
by¢ tutaj dwa traktaty o dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspotpracy, zawarte
miedzy Republika Federalng Niemiec a Rzeczpospolita Polska (17 czerwca
1991 roku) i Republika Czeska (27 lutego 1992 roku). Przytaczamy tu bez
komentarza dwa cytaty:

Umawiajace sie Strony opowiadaja sie zdecydowanie za rozszerzeniem mozliwo-
$ci nauki jezyka drugiego kraju w szkotach, uczelniach i innych placéwkach o$wia-
towych. Bedzie sie przy tym réwniez dazy¢ do zaktadania szkét, w ktérych naucza-
nie bedzie sie odbywa¢ w obu jezykach. Dotoza one ponadto staran na rzecz
rozszerzenia mozliwosci studidw germanistycznych i polonistycznych w uczel-
niach drugiego kraju (Traktat, 1991, art. 25 (2)).

Smluvni strany [...] vynaloZi veskeré usili, aby rozsitily vyuku jazyka druhé zemé
na Skolach a jinych vzdélavacich institucich. Budou také podporovat podnéty k za-
kladani skol, v nichZ bude vyuka provadéna v obou jazycich. Budou usilovat o to,
aby na svych vysokych skolach rozsitovaly moznosti studia kultury, literatury a ja-
zykd druhé zemé, to jest germanistiky respektive bohemistiky a slovakistiky
(Smlouva, 1992, ¢l. 25 (2)).

Pomimo tych dwustronnych uméw sytuacja nie jest zadowalajgca. Pozy-
tywnym faktem byto z pewnoscig wprowadzenie w roku 2008 na Uniwersy-
tecie Lipskim jezyka polskiego i czeskiego jako kierunku nauczycielskiego.
Niestety w $lad za t3 decyzjg nie poszty konieczne zmiany w ofercie jezyka
polskiego/czeskiego jako obcego w szkolnictwie saksoniskim. To jest jednak
odrebny temat.

Na pytanie, jakie miejsce zajmuje slawistyka w Niemczech dzis, nie jest
tatwo odpowiedzieé, gdyz kazdy z uniwersytetéw wypracowat w systemie
boloniskim wiasny model studiéw. Oprocz tego zaobserwowacé mozna ciagte
zmiany, poszukiwanie nowych drdg jej rozwoju. By¢ moze za kilka lat bedzie-
my mieli do czynienia z inng struktura instytutéw slawistycznych niz dzisiaj.
Praktyka oszczedno$ciowa landéw prowadzi do tego, Zze na uniwersytetach
szuka sie réznych rozwigzan na ,przetrwanie” - jednym z nich jest oferta
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w ramach takich ogélnych kierunkow studiéw, jak: studia regionalne wschod-
nio- i Srodkowostowianskie (Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa). Czy
moga one zastapi¢ samodzielne dyscypliny slawistyczne: rusycystyke, poloni-
styke, bohemistyke? Nasuwa sie tu pytanie, czy mozna moéwic o kulturze ja-
kiego$ narodu, nie uwzgledniajac jego dorobku literackiego i bez ugruntowa-
nej znajomosci jezyka, popartych wiedza naukowa.

Duze zagrozenie stanowig ciggte oszczednosci w budzecie landéw - nie-
stety ofiarg padaja czesto uniwersytety, a w nich mate instytuty, do ktérych
nalezy réwniez slawistyka. W ostatnich latach zamknieto na przyktad insty-
tuty slawistyczne na uniwersytetach w Mannheimie, Erlangen-Norymberdze,
Frankfurcie nad Menem, Rostocku, Bielefeldzie, Bonn, Marburgu, na Wolnym
Uniwersytecie w Berlinie (Freie Universitat Berlin).

Temat ,matych kierunkéw” studiéw jest w Niemczech aktualny nie od dzi-
siaj. W 2009 roku powstata na Uniwersytecie w Poczdamie pracownia nazwa-
na Kleine Facher, ktéra od wrze$nia 2012 roku ma siedzibe na Uniwersytecie
w Moguncji. Zainteresowanie tg tematyka wiaze sie z polityka szkét wyzszych -
w projekcie analizowane sg kierunki studiéw, na ktérych studiuje stosunko-
wo mato studentéw. Dane dotycza miedzy innymi takich specjalnosci, jak
afrykanistyka, antropologia, grecystyka, lingwistyka. W odréznieniu od ,du-
zych kierunkéw” studidw, jak na przyktad germanistyka czy anglistyka, pro-
fesorowie z kierunkéw matych sg ,profesorami od wszystkiego”, czyli musza
zaréwno w nauce, jak i - przede wszystkim - w dydaktyce zajmowac sie bar-
dzo szerokim wachlarzem tematéw. Wynika to wyraznie z danych statystycz-
nych poréwnujacych obowigzki na stanowiskach profesorskich, asystenckich
i lektorskich w konkretnych instytutach. Dane, ktére s3 udostepnione na stro-
nie internetowej projektu (http://www.kleinefaecher.de), pochodza czescio-
wo z pazdziernika 2011 roku, a wiec jeszcze z okresu, kiedy projekt byt reali-
zowany w Poczdamie, ale ostatnie aktualizacje sg z roku 2014. Wynika z nich,
ze slawistyka istnieje na trzydziestu uniwersytetach niemieckich, a liczba
profesoréw na tym kierunku oscyluje od dziewieciu do jednego. Jesli za kry-
terium przyjelibySmy liczbe profesoréw, to do relatywnie duzych slawistyk
(co najmniej trzy profesury) zaliczyliby$my instytuty slawistyczne na naste-
pujacych uniwersytetach: Berlin (9), Moguncja (5), Lipsk (5-6), Hamburg (4),
Gief3en (4), Poczdam (3), Greifswald (3), Tybinga (3), Bamberg (3), Mona-
chium (3), Ratyzbona (3), Drezno (3), Halle (3+1) i Jena (3+1). W wielu insty-
tutach (we Fryburgu, Heidelbergu, Getyndze, Oldenburgu, Kolonii, Miinster,
Kilonii, Konstancji) istniejg po dwie profesury ogdlnostowianskie: literaturo-
znawcza i jezykoznawcza. Czasami jezyki polski i/lub czeski s3 obecne jedy-
nie na poziomie lektoratu. Role wiodgca w tych ,mniejszych” instytutach pet-
ni rusycystyka, a proponowanym kierunkiem studiéw jest slawistyka ogélna.
Bardzo mate slawistyki - z jedng profesura, przede wszystkim rusycystyczng
- to na przyktad instytuty na uniwersytetach w Passau czy Saarbriicken.
W ramach interdyscyplinarnych kierunkéw studiéow istnieja specjalizacje
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slawistyczne literaturoznawcze w Erfurcie: ,seminarium literaturoznawcze”
(Literaturwissenschaftliches Seminar), i w Wiirzburgu w Instytucie Neofilolo-
gicznym: ,wspotczesne jezyki obce” (Moderne Fremdsprachen). W Muzycznej
Szkole Wyzszej im. Franciszka Liszta w Weimarze slawistyka znalazta sie na
dwoch kierunkach studidw: zarzadzanie w kulturze i studia kulturoznawcze
Europy Srodkowo-Wschodniej.

W wypadku matych slawistyk szuka sie réznych rozwigzan na ,przetrwa-
nie” - jednym z nich jest ogdlna oferta dla studentéw w ramach takich kierun-
kéw studidw, jak: studia wschodniostowianskie (Osteuropastudien), studia
regionalne wschodnio- i Srodkowostowianskie (Regionalstudien Ost- und Mit-
teleuropa) czy europeistyka (European Studies). Polonistyke/bohemistyke
jako taka mozna studiowac¢ wtasciwie na niewielu uniwersytetach, na przy-
ktad w Berlinie, Moguncji, Poczdamie, Ratyzbonie, Halle i Lipsku.

Praktyka oszczednoSciowa uniwersytetow prowadzi do tego, ze rezygnuje
sie z oferty tradycyjnych kierunkdéw filologicznych, zastepujac je studiami
kulturoznawczymi - czasami pod szyldem historii jako dyscypliny gtowne;j.
Nasuwa sie tu jednak postawione wcze$niej pytanie, czy mozna mowic o kul-
turze jakiego$ narodu, nie uwzgledniajgc jego dorobku literackiego? Jest to
tylko jedno z pytan, ktdre sie nasuwa przy wedréwce po stronach interneto-
wych instytutéw slawistycznych Niemiec. Instytucje te nie majg jednak moz-
liwo$ci wypracowania swoich programéw studidéw tak, jakby sobie tego na-
prawde zyczyly. Muszg przede wszystkim mysle¢ o tym, zeby wykazac sie
przed wtadzami uczelni wystarczajaca liczba studentow.

Swoj artykut chcielibySmy zakonczy¢ slowami Margret Wintermantel,
prezydent Konferencji Rektoréw Szkot Wyzszych (Hochschulrektorenkonfe-
renz), ktéra ostrzega przed wyborem emigracji wewnetrznej przez niektd-
rych profesoréw, spowodowanej brutalnymi oszczedno$ciami na uniwersyte-
tach niemieckich, i apeluje: ,Mate kierunki studiéw nie moga po prostu da¢
sie pokonaé, musza da¢ swoim uniwersytetom wyraznie do zrozumienia, ze
sg niezbedne i Ze warto o nie walczy¢”’.

(2015)
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Poszukiwania nowej slawistyki w Niemczech
Abstrakt

Prawie kazda wypowiedzZ na temat sytuacji slawistyki w Niemczech zaczyna sie od
stéow: ,Slawistyka w Niemczech ma bardzo dtuga tradycje”. Stanowiska niemieckich
slawistow na temat roli slawistyki dzisiaj oraz takich samodzielnych kierunkéw, jak
polonistyka, bohemistyka i rusycystyka, sa podzielone. Coraz czesciej pojawiaja sie
jednak glosy, ze slawistyka ogdlna jest dziewietnastowiecznym anachronizmem, a jed-
nos¢ Stowian - romantycznym przezytkiem.

W najnowszej historii na rozwoju slawistyki niemieckiej odciskaja wyrazne pietno
i pozostawiajg po sobie widoczne $lady dwa wydarzenia, ktérych skutkéw nie mozna
dzisiaj do konica przewidzie¢:

1. Profil slawistyki na uniwersytetach niemieckich zostat okreslony po ich zjedno-
czeniu i jest reformowany od roku 2006 w ramach tzw. systemu bolonskiego, w kté-
rym widziano mozliwo$¢ utworzenia wspélnego Europejskiego Obszaru Szkolnictwa
Wyzszego, zmierzajacego do stworzenia optymalnych warunkéw mobilnosci. Jego
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jednolita realizacja spotkata sie w Niemczech i w innych krajach Unii Europejskiej
z duzymi oporami.

2. Przekazanie uniwersytetom samodzielno$ci ekonomicznej, co stato sie powaz-
nym zagrozeniem dla tzw. matych kierunkéw (kleine Fdcher), nazywanych réwniez
,Kierunkami orchideowymi” (Orchideenfdcher).

Wzrost probleméw w szkolnictwie wyzszym wynika tez z tego, Ze oba procesy -
system bolonski (w miedzyczasie przebiega ponowna reforma reformy) i proces pro-
wadzacy do autonomicznosci szkét wyzszych - czesto sobie wzajemnie przeszkadzaja
czy wrecz hamuja wlasciwy rozwdj. Daje sie wiec zaobserwowac, Ze nie tylko poloni-
styka czy bohemistyka, ale nawet slawistyka ogélna mogg straci¢ swoéj dotychczasowy
samodzielny status i zosta¢ wchioniete przez inne jednostki nadrzedne. Praktyka
oszczednos$ciowa landéw prowadzi do tego, zZe na uniwersytetach szuka sie réznych
rozwigzan na ,przetrwanie” - jednym z nich jest oferta w ramach takich ogdlnych kie-
runkow studiéw, jak na przyktad studia regionalne wschodnio- i srodkowostowian-
skie (Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa). Czy moga one zastapi¢ samodzielne dys-
cypliny slawistyczne: rusycystyke, polonistyke, bohemistyke? Czy mozna moéwié
o kulturze jakiego$ narodu bez uwzglednienia jego dorobku literackiego i przy braku
ugruntowanej znajomosci jezyka, popartych wiedza naukowg?

Stowa kluczowe: slawistyka w Niemczech; polonistyka w Niemczech; bohemistyka
w Niemczech; ,mate kierunki” studiéw (kleine Féicher); studia interdyscyplinarne; stu-
dia regionalne; system bolonski

Slavic Studies in Germany: In Search of New Paths
Abstract

Almost every comment on the situation of Slavic Studies in Germany begins with the
words “Slavic Studies in Germany have a very long tradition”. However, when it comes
to their role today, as well as to the role of such independent subjects of study as Po-
lish, Czech and Russian Studies, the opinions of German Slavic studies scholars are
divided. It can often be heard that General Slavic Studies are a nineteenth-century
anachronism and the idea of Slavic unity is a Romantic relic of the past.

The current situation of Slavic Studies in Germany has been shaped by two major
developments whose results cannot be fully predicted today:

(1) The profile of Slavic Studies at German universities, which was redesigned after
German reunification, has been subject to modifications since 2006 as part of the re-
form of study programmes within the framework of the Bologna Process, which of-
fered the prospect of creating a common European Higher Education Area and better
conditions for mobility. It soon turned out that the idea of a uniform implementation
of these goals encountered considerable difficulties in Germany and other European
Union member states.

(2) The devolution of financial responsibilities to universities soon turned out to be
a threat to the so-called small subjects of study (kleine Fécher), sometimes also re-
ferred to as “orchid subjects” (Orchideenfdcher).

The growing problems in higher education also stem from the fact that both pro-
cesses - the Bologna Process (which currently involves “reforming the reform”) and
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the expanding economic autonomy of universities - often impede each other and even
inhibit proper development. It can be observed that not only Polish Studies and Czech
Studies, but also General Slavic Studies face the danger of incorporation into larger
units. The austerity measures introduced by the German federal states (Bundesldnder)
make universities seek different solutions to survive pruning their budgets; one of
them is to offer such general courses of study as Regional Studies: Eastern and Central
Europe (Regionalstudien Ost- und Mitteleuropa). This begs the question whether such
programmes can substitute independent Russian Studies, Polish Studies and Czech
Studies, and whether it is possible to study the culture of a particular nation without
an insight into its achievement in literature and without a thorough knowledge of the
language.

Keywords: Slavic Studies in Germany; Polish Studies in Germany; Czech Studies in
Germany; small subjects of study (kleine Fdcher); interdisciplinary studies; regional
studies; area studies; Bologna Process
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Slawistyka na Uniwersytecie Barcelonskim.
Historia i sytuacja po reformie kierunkow
filologicznych

Sytuacja slawistyki na Uniwersytecie Barcelonskim (Universitat de Barcelo-
na), jakkolwiek trudna juz w marcu 2014 roku, ulegla drastycznej zmianie
i w chwili obecnej przysztos¢ studiéw stowianskich w stolicy Katalonii stoi
pod duzym znakiem zapytania.

Poczatki filologii stowianskiej na Uniwersytecie Barcelonskim (jedynej
w Katalonii) siegaja roku 1978 i sg zwigzane z sytuacja polityczng Hiszpanii,
to jest z koncem dyktatury frankistowskiej. W okresie frankistowskim (1939-
1975) Hiszpania nie utrzymywata zadnych stosunkéw z krajami stowianski-
mi nalezagcymi wowczas do strefy wpltywoéw Zwigzku Radzieckiego. ZSRR byt
uwazany przez dyktature hiszpanska za ideologicznego przeciwnika, przez co
zainteresowanie kulturg stowianskiej cze$ci Europy byto traktowane jako po-
litycznie podejrzane, a zarazem pozbawione wymiaru praktycznego®.

Sytuacja ulegta zmianie po $mierci generata Francisca Franco, gdy wraz ze
stopniowg demokratyzacja wzrastato zainteresowanie spoteczne czescig Eu-
ropy, ktéra do tej pory byta oddzielona od Hiszpanii hermetycznym murem
cenzury i politycznych zakazoéw. Inicjatorka powotania studiéw slawistycz-
nych w Barcelonie byta dr Helena Vidal Fernandez, rusycystka? i ttumaczka
literatury rosyjskiej na jezyk kataloniski i - w mniejszym stopniu - na hisz-
panski. Helena Vidal jest corka tzw. dzieci wojny?, ojca Katalonczyka i matki

! Na temat historii slawistyk w catej Hiszpanii istnieje obszerne opracowanie wielu auto-
réow (Sawicki i in., 2000).

2 Helena Vidal studiowata filologie hiszpanska na Uniwersytecie Barceloniskim, gdzie obro-
nita w 1969 roku prace magisterska Pushkin y Espaifia [Puszkin i Hiszpania]. Nastepnie skon-
czyta studia licencjackie na kierunku ,jezyk i literatura rosyjska” na Uniwersytecie w Aix-
-en-Provence we Francji. Doktoryzowatla sie na Uniwersytecie Barceloniskim w 1976 roku, bro-
niac rozprawy La imagen de Esparia en Rusia en los afios 40-60 del siglo XIX [Obraz Hiszpanii
w Rosji w latach 40.-60. XIX wieku]. Helena Vidal jest wiec bezdyskusyjna pionierka studiéow
stowianskich w Katalonii.

3 ,Dzieci wojny” to dzieci zwolennikéw Republiki w czasie hiszpanskiej wojny domowej
(1936-1939), ktdrzy, aby uchroni¢ swoje potomstwo przed wojng, wysytali je w ramach po-
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Asturyjki. Urodzita sie w Zwigzku Radzieckim w czasach stalinowskich, a na-
stepnie w wieku kilkunastu lat wrécita z rodzicami do Hiszpanii. Jej ojciec,
August Vidal, byt pionierem przektadéw prozy rosyjskiej na hiszpanski.
Wspominam o faktach biograficznych zatozycielki barcelonskiej slawistyki,
gdyz jest to przypadek paradygmatyczny, bowiem zar6wno w Barcelonie, jak
i Madrycie, inicjatorami studidw slawistycznych byly dzieci przymusowych
emigrantow republikanskich, urodzone w ZSRR. Byli to zresztag wowczas je-
dyni ludzie znajacy najbardziej rozpowszechniony jezyk stowianski i jego li-
terature, mogacy zajac sie ich propagowaniem w Hiszpanii.

Pierwsze kursy jezyka rosyjskiego w oficjalnych instytucjach w Barcelo-
nie, to jest w Szkole Jezykéw Wspébiczesnych (Escola d’ldiomes Moderns)
przy Uniwersytecie Barcelonskim (w potowie lat szes$cdziesiatych) oraz
w Oficjalnej Szkole Jezykow (Escola Oficial d’Idiomes) (od roku 1970) sg wy-
nikiem wysitkow dwoch corek ,dzieci wojny”, urodzonych w ZSRR Dory Fusi-
mafia i Rosy Suarez. W 1975 roku Barcelonski Uniwersytet Autonomiczny
(Universitat Autonoma de Barcelona) wprowadzit jezyk rosyjski jako drugi
w Szkole Przektadu (Escola de Traductors i Intérprets). Pierwsza osoba na-
uczajaca rosyjskiego byta Natalia Pafios - rowniez cérka ,dzieci wojny”.

Pod koniec lat sze$¢dziesigtych dwczesny rektor Uniwersytetu Barcelon-
skiego, dr Carles Joan Maluquer, i profesor filologii greckiej, dr Josep Alsina
i Clota, podejmujg starania o rozpoczecie nauczania jezyka rosyjskiego na
Wydziale Filologii. Projekt udaje sie wprowadzi¢ w zycie dopiero w 1978
roku, kiedy przy Sekcji Jezyka Starogreckiego w Departamencie Filologii Kla-
sycznej zostaje utworzony lektorat jezyka rosyjskiego jako przedmiot dodat-
kowy na kierunku filologicznym, ze wspomniang juz Helena Vidal jako jedyna
wyktadowczynig az do roku 1986. W 1987 roku zostaje wprowadzony przed-
miot: ,literatura rosyjska”, ktérego naucza doktor filozofii, Ricard San Vicen-
te*, rowniez syn ,dzieci wojny”, urodzony w Moskwie i repatriowany ze swo-
imi rodzicami do Hiszpanii w 1956 roku. Ze wzgledéw administracyjnych, nie
akademickich, stworzona wéweczas Sekcja Jezyka Rosyjskiego zostaje organi-
zacyjnie przyporzadkowana do Departamentu Filologii Romanskiej. Od tego
momentu zaczyna sie szybki rozwo6j studiéw rusycystycznych, a pézniej sla-
wistycznych na Uniwersytecie Barcelonskim.

mocy miedzynarodowej za granice: do Francji, Belgii, Wielkiej Brytanii, Szwajcarii, Meksyku,
Danii oraz do Zwigzku Radzieckiego. Ten ostatni zaoferowal swoja pomoc najpézniej (w po-
réwnaniu do innych wymienionych panstw). Przez wiele lat po zakonczeniu wojny domowej
nie zezwalal hiszpanskim dzieciom na powrdét do ich kraju, w ktérym rzadzita dyktatura fa-
szystowska. Niektérym udato sie wréci¢ pod koniec lat pieé¢dziesiatych ubiegtego wieku. Ci,
ktérzy mieli mniej szcze$cia, pozostali w Rosji do dzis.

* Ricard San Vicente doktoryzowat sie w roku 1990 na Uniwersytecie Barcelonskim, bro-
niac rozprawy z pogranicza filozofii i literatury pt. Preocupacié ética i social en la literatura
sovietica dels anys 1950-1970 (el renaixement de la tradicié ética en la literatura del ,desgla¢”)
[Mysl etyczna i spoteczna w literaturze radzieckiej lat 1950-1970 (odrodzenie tradycji etycz-
nej w literaturze , odwilzy”)].
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Juz w roku nastepnym - 1988 - zostaje wprowadzony lektorat jezyka pol-
skiego. Lektorzy - iberysci, pracownicy Uniwersytetu Jagielloniskiego, przy-
jezdzaja na Uniwersytet Barcelonski w ramach umowy zawartej miedzy oby-
dwoma uczelniami, zmieniajac sie co dwa lata. W ramach tej umowy
Uniwersytet Jagiellonski przysyta do Barcelony profesora jezyka i literatury
polskiej, a Uniwersytet Barcelonski wysyta do Krakowa profesora filologii ka-
talonskiej. Dzieki tej wymianie na iberystyce Uniwersytetu Jagielloniskiego
rozwija sie Sekcja Katalonska, a jezyk i kultura polska stajg sie cze$cia sktado-
wa slawistyki, zatozonej ostatecznie na Uniwersytecie Barcelonskim w 1994
roku.

Wspéltpraca z innymi zagranicznymi uczelniami odbywa sie réwniez na
podstawie umoéw bilateralnych. Zostajg wiec podpisane umowy z kilkoma ro-
syjskimi o$rodkami naukowymi: Uniwersytetem Petersburskim (1987), In-
stytutem Jezyka Rosyjskiego im. Puszkina w Moskwie (1986-1993) i Uniwer-
sytetem Moskiewskim (1998), w ramach ktorych przyjezdzajg na Uniwersytet
Barceloniski dodatkowi lektorzy, specjali$ci w zakresie jezyka i literatury ro-
syjskiej.

W latach 1994-1999, juz w ramach filologii stowianskiej zostaja zatrud-
nieni jako nauczyciele jezyka i literatury rosyjskiej trzej mtodzi wychowanko-
wie Uniwersytetu Barceloniskiego oraz uniwersytetow w Petersburgu i Mo-
skwie. W tych latach nadal utrzymuje sie podziat na jezyk rosyjski jako jezyk
podstawowy i jezyk polski jako jezyk drugi®.

W 1999 roku filologia stowiannska wchodzi w sktad Departamentu Lingwi-
styki Stosowanej, a jej 6wczesny kierownik, dr Ricard San Vicente, postana-
wia rozwing¢ podsekcje polonistyczng i ustabilizowac jej program. Uniwersytet
Barcelonski rezygnuje z umowy z Uniwersytetem Jagiellonskim i angazuje
pracownikéw miejscowych, dwie thtumaczki literatury polskiej na hiszpanski
i katalonski (Dorote Szmidt i autorke niniejszego artykutu), wychodzac z za-
tozenia, Ze aby moc rozwija¢ studia stowianiskie w Barcelonie, nalezy wycho-
wac wtasng kadre naukowa, a nie opierac sie wytacznie na zagranicznych lek-
torach, iberystach, zainteresowanych badaniami we wtasnej dziedzinie.
Jednocze$nie zostajg podpisane umowy o wymianie stypendystéw i nauczy-
cieli akademickich z czterema uniwersytetami polskimi w ramach programu
europejskiego ,Sokrates - Erasmus”: Uniwersytetem Jagielloniskim, Uniwer-
sytetem Warszawskim, Uniwersytetem Wroctawskim i Uniwersytetem
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Przedmioty polonistyczne nadal obej-
muja dwuletni program nauczania jezyka polskiego jako obowigzkowego
oraz dwa semestry historii literatury polskiej i analizy polskich tekstow lite-
rackich. W 2003 roku zostaje zaangazowanych kolejnych dwdch asystentow,

5 Szczegbtowe sprawozdanie z poczatkéw filologii stowianiskiej na Uniwersytecie Barce-
loniskim wraz z wykazem personelu nauczajacego znajduje sie w artykule Heleny Vidal (Vidal,
2002, ss. 745-752).
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absolwentéw filologii stowianskiej Uniwersytetu Barcelonskiego, i zostaje
rozszerzony program przedmiotow jezyka i literatury polskiej, a w roku 2007
dotacza do ekipy kolejna wychowanka slawistyki barcelonskiej, co pozwala
na osiagniecie wiekszej rownowagi miedzy oferowanymi przedmiotami
z kregu jezyka i kultury rosyjskiej i polskie;j.

Do roku akademickiego 2008/2009 wiacznie peten zakres studiow polo-
nistycznych w ramach filologii stowianskiej obejmowat pie¢ semestréw nauki
jezyka polskiego, trzy semestry historii literatury polskiej, jeden semestr hi-
storii Polski, jeden semestr przektadu z jezyka polskiego i jeden semestr lite-
ratury i historii Polski w kinematografii.

Niestety, pod koniec pierwszej dekady XXI wieku humanistyka w ogole,
a filologie w szczego6lnosci, zaczety traci¢ studentéw. Wigze sie to z ostrym
kryzysem ekonomicznym w Hiszpanii, ktéry spowodowal, ze mtodzi ludzie
szukaja studiéw praktycznych, ktdre dawatyby im perspektywe szybkiego za-
trudnienia.

Tu nalezy zaznaczy¢, ze studia humanistyczne nie maja w Katalonii trady-
cji podobnej do polskiej. Katalonia jest jednym z tzw. historycznych region6w
autonomicznych Hiszpanii, ktéry od przeszto pieciuset lat egzystowania w ra-
mach Krélestwa Hiszpanii broni swojego jezyka i kultury, bedacych podstawa
odrebnej tozsamos$ci narodowej. Proces wypierania jezyka katalonskiego za-
réwno jako jezyka pisanego, jak i méwionego, miat w ciggu tych stuleci szereg
epizoddw, kiedy postugiwanie sie nim byto zabronione, w zwigzku z czym
caty obszar kultury zwiagzany z jezykiem nie rozwijat sie harmonijnie, ale sko-
kowo, z przerwami. Po wojnie sukcesyjnej w latach 1701-1714, w 1715 roku
wtadze hiszpanskie zlikwidowaty wszystkie uniwersytety katalonskie (byto
ich siedem), w tym Uniwersytet Barcelonski, w ramach represji za poparcie,
jakiego uczelnie udzielity kandydatowi Habsburgéw na tron Hiszpanii. W za-
mian za to zatozony zostal jeden uniwersytet w miejscowosci Cervera
(w 1717 roku), ktéra w czasie wojny sukcesyjnej dotrzymata wiernosci zwy-
cieskiemu kandydatowi Burbonéw, Filipowi V. Represje, jakim zostaty podda-
ne kultura i jezyk Katalonii, hamowaty rozwoj studiéw humanistycznych, zas
nowa burzuazja katalonska, ktéra zaczynata wéwczas uswiadamiac¢ sobie swojg
site i wptyw na organizacje i Swiadomo$¢ spoteczng, tworzyta szkoty handlowe
i rzemie$lnicze, czyli ukierunkowane na zdobycie konkretnego zawodu®.

Wszystko wskazuje na to, Ze znajdujemy sie obecnie ponownie w okresie,
w ktérym, z innych co prawda przyczyn niz w XVIII wieku, humanistyka nie
jest w modzie. Zreszta wydaje sie, ze w catej Europie tendencja jest podobna.

Skierowanie uwagi spoteczenstwa na praktyczng strone studiéw uniwer-
syteckich, co wlasciwie stoi w sprzecznosci z samg ideg uniwersytetu, spowo-
dowato, ze w roku akademickim 2008/2009 Uniwersytet Barcelonski

5 Kolejne okresy, w ktdrych kultura i jezyk katalonski spotkaly sie z represjami, to lata
dyktatury generata Primo de Rivery (1923-1930) oraz generata Franco (1939-1975).
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przeprowadzit reforme Wydziatu Filologii, rzekomo narzucong przez system
bolonski. Zlikwidowano kierunki filologiczne, zastepujac je jednym wspo6l-
nym kierunkiem o nazwie ,jezyki i literatury wspotczesne”, w ktérego sktad
weszly poszczego6lne jezyki z odpowiednimi kulturami. Studenci tego kierun-
ku mogli wybra¢ dwa jezyki i ich literatury niepochodzace z tego samego ob-
szaru kulturowego. De facto wiec filologia stowianska na Uniwersytecie Bar-
celonskim przestata istnie¢, cho¢ nadal jednostka administracyjng kierujaca
zaréwno rusycystyka, jak i polonistyka, pozostat Zaktad Filologii Stowian-
skiej. Natomiast z punktu widzenia akademickiego oba kierunki zostatly roz-
dzielone, poniewaz tak rusycystyka, jak polonistyka zostaty jedna ze specjali-
zacji filologicznych ujetych w ramy kierunku ,jezyki i literatury wspétczesne”.
Kierunek ten przewidywat rownolegte studia dwdch spomiedzy nastepuja-
cych pietnastu specjalizacji: angielska, arabska, baskijska, francuska, galisyj-
ska, grecka, hebrajska, hiszpanska, katalonska, taciniska, niemiecka, polska,
portugalska, rosyjska i wtoska’.

Tak jak bylo do przewidzenia, bez wspoélnego ,parasola”, jaki stanowita
filologia stowianska, jezyka polskiego i jego literatury nie wybiera wystarcza-
jaca liczba studentdw, aby uzasadni¢ ekonomicznie istnienie specjalizacji. To
samo zresztg dotyczy innych tzw. matych jezykéw. Podczas gdy silne filologie
- to znaczy te, ktdre sg oblegane przez studentow, czyli angielska i hiszpanska
(ktoére, nota bene, wywalczyly sobie réwniez oddzielne specjalizacje: anglisty-
ke i hispanistyke) - miaty za duzo chetnych, te stabsze pozostaty prawie bez
studentdw. Stato sie tak miedzy innymi dlatego, Zze nabor na kierunek ,jezyki
i literatury wspétczesne” jest dokonywany zbiorowo i dopiero, kiedy zostaje
zamknieta lista przyjetych, studenci dokonuja wyboru jezykow. Wiekszos¢
z nich wybiera angielski i hiszpanski, ktére nie maja limitu przyjec¢. W efekcie
sa studenci, ktérzy nie dostali sie na studia, poniewaz lista przyjetych byta juz
zamknieta, mimo ze chcieliby studiowac¢ jezyki, na ktorych sa miejsca. Druga
wada systemowg, ktéra dotkneta jezyki stowianskie, jest decyzja, ze przed-
mioty oferowane w ramach dawnej filologii stowianskiej nie moga by¢ ofero-
wane jako dodatkowe studentom innych kierunkéw, co kiedys$ byto mozliwe
i co zapewnitoby staty doptyw uczniéw. Dla przyktadu, jedyny przedmiot lite-
raturoznawczy z kierunku polonistycznego dostepny dla studentéw catego
Wydziatu - wyktadana po katalonisku ,literatura polska drugiej potowy
XX wieku” - nie tylko nie cierpi na brak chetnych, ale przeciwnie, ma problem
Z pomieszczeniem ich w sali.

W 2014 roku przeprowadzono bilans na wszystkich specjalizacjach kie-
runku ,jezyki i literatury wspotczesne” i postanowiono zamkng¢ nabér na te,
ktére nie moga sie wykaza¢ wystarczajaca liczba studentéw. Jedna ze specja-
lizacji zamknietych od wrze$nia 2014 roku jest wtasnie polonistyka, podczas

7 W roku akademickim 2014/2015 ilo$¢ jezykdw do wyboru zostala ograniczona do sze-
$ciu. S to: angielski, katalonski, hiszpanski, francuski, niemiecki i rosyjski.
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gdy rusycystyka na razie zostata zachowana, uznano ja bowiem za prioryteto-
wa w zwigzku z ogromna liczbg turystéw rosyjskich odwiedzajgcych Katalo-
nie i zwigzanym z tym zapotrzebowaniem na osoby znajace jezyk rosyjski
w sektorze turystycznym. lle czasu bedzie trwato to zapotrzebowanie, trudno
przewidzieé, zwazywszy na fakt, ze w ubiegltym roku liczba turystéw z Rosji
w Katalonii spadta o dwadzies$cia procent, a w zwigzku z zatamaniem kursu
rubla tendencja nadal jest spadkowa. Wspominam o tym, zeby pokazac, ze
studia stowianiskie w Barcelonie sg traktowane utylitarnie i podlegaja zaréw-
no modom, jak i koniunkturom ekonomicznym. Natomiast zar6wno ze strony
wtadz uczelnianych, jak i administracji nie wida¢ zainteresowania strong aka-
demicka problemu. Rachunek ekonomiczny zdominowat catkowicie sposéb
oceniania dorobku pracownikéw naukowo-dydaktycznych, co zreszta doty-
czy nie tylko filologii stowianskiej, ale réwniez catego szeregu tzw. mniej-
szych jezykéw.

Jak w zwigzku z tym wyglada przyszto$¢ slawistyki na Uniwersytecie
w Barcelonie? Prawde méwigc, nie wiadomo. Rektor w wypowiedziach ofi-
cjalnych zapewnia, Ze uczelnia nie chce likwidowac¢ studiéw zadnych jezykow
i ich kultur, tylko zamierza zrestrukturyzowac¢ system ich nauczania, cho¢ na
razie nikt nie zaproponowat zadnej alternatywy. Po zamknieciu specjalizacji
polskiej wtadze wydziatu zapewniaja, Ze nauczanie jezyka i literatury polskiej
pozostanie w zminimalizowanej formie, tj. jeden semestr (trzy i p6t miesiaca)
wstepu do jezyka oraz jeden semestr wstepu do literatury. Rodzi sie tylko py-
tanie o to, kto bedzie studiowal, wiedzac, ze po wyzej wymienionych wste-
pach nie ma zadnej kontynuacji. Planuje sie pozostawienie przedmiotu ,pol-
ska literatura wspdiczesna” oferowanego wszystkim kierunkom jako
przedmiot dodatkowy. W chwili obecnej najwiekszym zmartwieniem uczelni
jest zapewnienie pensum dla kadry naukowej posiadajacej state umowy.
Aspekt akademicki znalazt sie znéw na drugim planie. Na jeszcze dalszy plan
zeszly zastepy nauczycieli akademickich, ktérzy nie zdazyli sie habilitowaé
przed 2012 rokiem i wobec zamrozenia etatéw na wszystkich uczelniach
hiszpanskich zostali zredukowani do stanowiska asystenta z pensja duzo niz-
SZ3 niz najnizsze wynagrodzenie dopuszczalne przez prawo. Asystenci sg wo-
bec tego zobowigzani do posiadania umowy o prace w innym miejscu. I tak na
przyktad jeden z pracownikéw sekcji polonistycznej, uznany znawca twor-
czo$ci Witolda Gombrowicza (publikujacy m.in. w, Tekstach drugich”), zostat
zatrudniony na Uniwersytecie Barcelonskim dzieki umowie o prace w firmie
autokarowej. Na dziesiecioro pracownikéw Zaktadu Filologii Stowianskiej
piecioro ma umowe asystenta pomimo spelnienia wymagan uczelni co do
akredytacji dorobku naukowego przez Panstwowa Komisje Akredytacyjna.
Wszyscy sa zobowigzani do posiadania zatrudnienia poza uniwersytetem, ale
przede wszystkim zmuszajg ich do tego realia ekonomiczne. Uczelnia nie wy-
maga od tych pracownikéw wykazywania sie dorobkiem naukowym, co jest
wielce frustrujace dla oséb, ktére przez kilkanascie lat byty pracownikami
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naukowo-dydaktycznymi. W chwili obecnej - przy pragmatycznym podejsciu
do studiéow w ogole, tak ze strony spoteczenistwa, jak ze strony administracji
i wladz uczelnianych - jedyna oferta slawistyki, jaka cieszy sie powodzeniem,
to nauczanie jezyka rosyjskiego. Zostaty stworzone kursy rosyjskiego na
przyktad na Wydziale Ekonomii, w Szkole Turystyki oraz w Szkole Jezykéw
Wspotczesnych przy Uniwersytecie Barcelonskim, gdzie do niedawna pra-
cownicy naukowi sg po prostu nauczycielami jezyka. W tej sytuacji praca na-
ukowa moze zajmowac sie tylko pozostatych pieciu statych pracownikéw sla-
wistyki, doktoréw habilitowanych, ale poniewaz asystenci nie moga mie¢
pelnego pensum dydaktycznego, stali pracownicy sa zmuszeni do prowadze-
nia wiekszej liczby godzin zajeé dydaktycznych niz jest to teoretycznie prze-
widziane.

Pracownicy naukowo-dydaktyczni sg zobowigzani do pracy w grupach
badawczych oraz w tzw. projektach badawczych finansowanych przez mini-
sterstwa hiszpanskie®. Poniewaz jednak nie udato sie zdoby¢ funduszy na
projekty zwigzane Scisle z filologia stowianska®, pracownicy naukowi slawi-
styki angazujg sie w inne projekty, w ktorych slawisci stanowia cze$c¢ sktado-
wa szerzej pojetych studidéw filologicznych. Dwie osoby (w tym autorka ni-
niejszego artykutu) s3 wspélpracownikami w projekcie Uniwersytetu
Pompeu Fabra w Barcelonie pt. , Traduccion, recepcion y relaciones entre lite-
raturas en el dmbito cultural catalan (1939-1975)” [Przektad, recepcja
i zwigzki miedzy literaturami w katalonskim obszarze kulturowym (1939-
1975)]. Projekt ten, grupujacy pracownikéw naukowych zajmujacych sie roz-
nymi obszarami kulturowymi, proponuje wspélne badania konkretnych pro-
bleméw. Jedng z ostatnich inicjatyw byta organizacja sympozjum na temat
przektadu zaposredniczonego w literaturze katalonskiej. Spotkanie zaowoco-
wato wydaniem tomu zawierajacego referaty uczestnikéw dotyczace refleks;ji
nad zjawiskiem przektadu zaposredniczonego na katalonski utworéow ze
swojego obszaru kulturowego (Garcia Sala i in., 2014). Referaty zostaty po-
przedzone studium teoretycznym w jezyku angielskim na temat przektadu
niebezposredniego i jego roli w historii kultury. Byto to juz drugie tego typu
spotkanie, we wczes$niejszym na temat ,La traduccié i el mén editorial de
postguerra” [Przektad i §wiat wydawniczy w okresie po hiszpanskiej wojnie
domowej] (Coll-Vinent i in, 2011) réwniez uczestniczyli slawisci'®.

8 Zasady projektéw badawczych nie sg te same, co w przypadku grantdéw, gdyz finanso-
wanie nie dotyczy uczestnikoéw projektu. Jest ono przewidziane na pokrycie kosztéw organi-
zacji kongresow, publikacji badz na zatrudnienie personelu technicznego do obstugi projektu.

° Ostatnia propozycja projektu slawistycznego na Uniwersytecie Barceloriskim ,La imagen
del mundo eslavo en Espafia a través de la recepcion de su cultura” [Obraz $wiata stowian-
skiego w Hiszpanii poprzez recepcje jego kultury] nie otrzymata dofinansowania ministerstwa,
podobnie jak poprzednie.

10 Osoby zainteresowane dziatalnoscia naukowa oraz publikacjami slawistéw z Barcelony
zachecam do obejrzenia strony internetowej slawistyki Uniwersytetu Barcelonskiego, pod
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Wydaje sie wiec, ze wiaczanie sie slawistow do badan transwersalnych
jest w chwili obecnej jedna z realnych mozliwosci, jesli nie jedyna, utrzyma-
nia studidw slawistycznych w Katalonii. Pozostaje pytanie - skad weZmiemy
nastepcow?

(2015)
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Slawistyka na Uniwersytecie Barcelonskim.
Historia i sytuacja po reformie kierunkéw filologicznych

Abstrakt

Poczatki slawistyki na Uniwersytecie Barcelonskim (jedynej w Katalonii) przypadaja
na rok 1978 i sa zwigzane z sytuacja polityczng Hiszpanii (koniec dyktatury franki-
stowskiej i wzrost zainteresowania krajami z obszaru wptywéw ZSRR), jak réwniez s3
wynikiem wysitkéw dr Heleny Vidal, rusycystki i ttumaczki literatury rosyjskiej na
hiszpanski i katalonski, ktérej udaje sie stworzy¢ lektorat jezyka rosyjskiego. Dziesie¢
lat pdZniej zostaje wprowadzony lektorat jezyka polskiego. Formalnie Sekcja Slawi-
styczna powstaje w 1999 roku. W roku 2009-2010, w ramach reformy bolonskiej,
Uniwersytet Barcelonski likwiduje kierunki filologiczne, zastepujac je jednym wspo6l-
nym kierunkiem ,jezyki i literatury wspétczesne”. Od tego momentu katalonska slawi-
styka walczy o przezycie, wiaczajac sie do badan wielodyscyplinarnych szeroko poje-
tych studiéw filologicznych. Pod znakiem zapytania pozostaje jednak przysztosé
badan slawistycznych, gdyz w chwili obecnej nie wida¢ perspektyw na ksztatcenie
mtodej kadry naukowcédw w tej dziedzinie.

Stowa kluczowe: slawistyka; Uniwersytet Barceloniski; Helena Vidal Fernandez

adresem: https://stel.ub.edu/slavia/. Jest dostepna w czterech jezykach: katalonskim, hiszpan-
skim, polskim i rosyjskim.
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Slavic Studies at the University of Barcelona:
Their History and Current Situation After the Reform
of Philological Studies

Abstract

The beginnings of Slavic Studies at the University of Barcelona (the only such centre in
Catalonia) can be traced to the year 1978 and are closely related to the political situ-
ation in Spain at the time (the end of the Franco dictatorship and the growing interest
in the countries which remained in the Soviet sphere of influence). They are also the
result of the efforts of Dr Helena Vidal, a specialist in Russian studies and a translator
of Russian literature into Spanish and Catalan, who was able to create an optional
course of the Russian language.

Ten years later, a Polish language course was introduced. The Slavic Section was
formally established in 1999. In 2009-2010, following the directives of the Bologna
Process, the University of Barcelona replaced philological studies with a broad subject
of study called Modern Languages and Literatures. Since then, Slavic Philology in Ca-
talonia has been struggling for survival by joining in multidisciplinary research in the
field of broadly understood philological studies. There is, however, a question mark
hanging over the future of Slavic studies research as currently there are no prospects
of educating new researchers in this discipline.

Keywords: Slavic Studies; University of Barcelona; Helena Vidal Fernandez
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Instytucjonalizacja wspétpracy kulturalnej
oraz naukowej miedzy Polska i Jugostawig
w latach 1944-1989

W niniejszym artykule bedzie mowa o mechanizmach wspétpracy kultural-
nej i naukowej miedzy Polska i drugg Jugostawia. Jest to rekonstrukcja insty-
tucjonalnego modelu wspoétpracy, uwzgledniajaca jego ewolucje, na ktora
decydujacy wptyw wywierata zmieniajgca sie sytuacja w miedzynarodowych
stosunkach politycznych oraz przemiany ustrojowe federacji jugostowian-
skiej.

Na samym poczatku zaznacze, ze lata 1944-1989 to najlepszy i najbogat-
szy okres w obustronnych kontaktach kulturalnych polsko-chorwackich, pol-
sko-serbskich, polsko-macedonskich, polsko-stowenskich, polsko-czarnogor-
skich i polsko-bo$niacko-hercegowinskich!. Bardzo czesto w rozmaitych
pracach pisanych zaréwno w okresie drugiej Jugostawii, jak i po jej rozpadzie
mowa jest o polsko-jugostowianskich relacjach, stosunkach, zwigzkach,
a w istocie przewaznie chodzi o relacje Polski z ktéras z republik, w ktérych -
oprocz Bosni i Hercegowiny - zdecydowang przewage miat jeden z narodow
drugiej Jugostawii. W takich wypadkach okreslenie ,jugostowianski” jest co
najmniej mylace, poniewaz nierzadko, w zalezno$ci od tematu, okazuje sie, Ze
sg to teksty, w ktorych dominuje perspektywa jednej z republik/naroddw,
a pozostate republiki/narody sa potraktowane marginalnie. Mozna méwi¢
o jugostowianskiej polityce, gospodarce, wojsku i o polsko-jugostowianskich
kontaktach w tych dziedzinach (przyktadowo: Zwigzek Komunistéw Jugosta-
wii i Polska Zjednoczona Partia Robotnicza utrzymywaty kontakty na szcze-
blu centralnych komitetéw), ale w odniesieniu do kultury i nauki, bynajmniej

! Po6zniej od pozostatych republik w roli podmiotu w dokumentach pojawia sie Czarnogéra
oraz Bos$nia i Hercegowina. Po uchwaleniu ostatniej konstytucji w 1974 roku swa obecno$¢
w umowach i porozumieniach zaznaczajg réwniez dwa okregi autonomiczne: Kosowo i Meto-
chia oraz Wojwodina.
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nie tylko na poziomie refleksji naukowej, jest to zbyt duze uproszczenie?. Kul-
tura i nauka nalezaty bowiem do jednej z zdecentralizowanych od drugiej po-
towy lat sze$édziesiatych sfer. Probe homogenizacji federacji jugostowian-
skiej podjeto tuz po wojnie, w duchu i w imie internacjonalizmu, ale szybko
zdano sobie sprawe, ze w przypadku Jugostawii jest to pomyst utopijny. Od lat
pieédziesiatych presja unifikacyjna stabnie, a republiki stopniowo zaczynaja
przejmowac zadania organéw centralnych. Jugostowianski system samorzg-
dowy i prowadzona w jego ramach wewnetrzna i zagraniczna polityka kultu-
ralna sprzyjaly rozwojowi kultur narodowych. W tym miejscu warto przypo-
mnie¢, ze polityke kulturalng drugiej Jugostawii nalezy podzieli¢ na trzy fazy:
scentralizowang (lata czterdzieste i poczatek lat pieédziesiatych), przejscio-
wa, w ktorej postepuje proces decentralizacji (lata pieédziesiate i szes¢dzie-
siate), oraz samorzadowa (od pierwszej potowy lat siedemdziesiatych do roz-
padu Jugostawii)®. Jesli sie wezmie pod uwage wspotprace kulturalng
i naukowsg, granice narodowe sg bardziej widoczne w kulturze niz w nauce,
a w dziedzinie kontaktéw naukowych byty one wyraZniejsze w naukach spo-
tecznych i humanistycznych anizeli w naukach ekonomicznych, przyrodni-
czych, Scistych czy technicznych. W zwiazku z tym, ze wzgledu na specyfike
ustrojowa drugiej Jugostawii, bardziej zasadne w przypadku obydwu sfer jest
rozpatrywanie kontaktéw Polski z tym panstwem w kategoriach narodowych
czy tez, jesli ma to nazbyt etnocentryczny charakter, na poziomie kontaktow
i wspélpracy Polski z poszczegdélnymi republikami, a nie z calym krajem.

W PRL polityke kontaktéw kulturalnych i naukowych z zagranica do korica
postrzegano jako sfere strategiczna, gdyz traktowano ja jako cze$¢ polityki
zagranicznej. Byt to wazny element miedzynarodowych stosunkdw i obszar
rywalizacji miedzy blokiem wschodnim i zachodnim, element zimnej wojny.
Stad cata wspétprace formalnie koordynowato Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych pod patronatem odpowiednich wydzialéw Komitetu Centralnego
PZPR (przede wszystkim Wydziatu Kultury, Wydziatu Nauki i O$wiaty, Wy-
dzialu Zagranicznego). W Jugostawii odpowiedzialno$¢ za sfere kultury, edu-
kacji i nauki stopniowo, wraz z postepujacym procesem decentralizacji, prze-
noszono na republiki i w ten sposéb elementy de facto polityki zagraniczne;j
- miedzynarodowa wspoétpraca kulturalna i naukowa - wymknety sie spod
kontroli instytucji na szczeblu federacji. Potozenie Jugostawii byto skompli-
kowane. Cho¢ byta krajem komunistycznym, nie chciata sie podporzadkowa¢

2 Cho¢ réwniez w kulturze sa dziedziny, w ktérych jugostowiansko$¢ byta silniej obecna.
Sposréd badanych przeze mnie sfer z catg pewnoscig dotyczy to filmu, ktéry do konca drugiej
Jugostawii w recepcji zagranicznej miat zdecydowanie bardziej jugostowianski charakter ani-
zeli, na przyktad, literatura. Na plakatach i w zapowiedziach zawsze pisano o jugostowianskim
filmie. Niemniej ukazujac przeszio$¢ z dzisiejszej perspektywy, réwniez w odniesieniu do fil-
mu, jak i wszystkich pozostatych dziedzin sztuki, uzywa sie okres$lenn narodowych.

3 Na temat polityki kulturalnej drugiej Jugostawii por. Banac, 2001; Cvjeticanin & Katuna-
ri¢, 1998; MaleSevi¢, 2004; Matczak, 2013; Zlatar, 2001.
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Moskwie i zosta¢ cztonkiem Uktadu Warszawskiego. Stad kontakty z nig byty
przez pozostate panstwa komunistyczne limitowane, tak by nie przystonity
wspélpracy z innymi bardziej bratnimi krajami, najblizszymi sojusznikami.
Z kolei dla Jugostawii wazniejsze i korzystniejsze okazywato sie rozwijanie
wspotpracy z Zachodem. Mozna zatem stwierdzi¢, ze potencjat do wspétpra-
cy byt duzy, ale Zadna ze stron nie byta zainteresowana jego wiekszym wyko-
rzystaniem. A zatem, analogicznie do innych dziedzin zycia, Jugostawia w sfe-
rze kontaktéw kulturalnych i naukowych znajdowata sie pomiedzy, z jedne;j
strony, krajami uzaleznionymi od Moskwy, z drugiej - zachodnimi. Przez
wiekszo$¢ omawianego okresu jej pozycja byta stabsza w stosunku do pierw-
szych, a silniejsza w stosunku do drugich. Niemniej wspétprace kulturalng
i naukowa miedzy Polska i poszczegdlnymi republikami Jugostawii nalezy
uznac za stosunkowo dobrg i owocng, a jej przyczyn upatrywac w okoliczno-
Sciach natury politycznej oraz instytucjonalne;j.

Caly analizowany okres nalezy podzieli¢ na kilka faz. Jest to podziat uni-
wersalny, tzn. dotyczy wszystkich sfer wspoétpracy miedzy obydwoma kraja-
mi. Momenty przetomowe maja charakter polityczny, dlatego, ze wszystkie
dziedziny w stosunkach dwustronnych zalezaly od sytuacji polityczne;.
Pierwszy okres trwat kréotko do 1948 roku, czyli do rezolucji Kominformu. To
czas najwiekszej przyjazni. Sposrod wszystkich krajow socjalistycznych, wli-
czajac w to ZSRR, Polacy pierwsza umowe o wspotpracy kulturalnej podpisa-
li wiasnie z Jugostawia w 1946 roku (z Bulgarig, Czechostowacja i ZSRR
w roku 1947). Wznowienie wspotpracy nastgpito w 1955 roku. W potowie lat
sze$édziesiatych zaczeto wprowadza¢ w zycie decentralizacje Jugostawii,
a istotna role w tym procesie odegraty:

- Z jednej strony zmiany ustrojowe federacji jugostowianskiej: zasadnicza
ewolucja ustroju trwata ponad dekade, od - nazywanej ,kartg samorzadnosci”
(povelja samoupravljanja) - konstytucji z 1963 roku do 1974 roku, w ktérym
uchwalono ostatnig konstytucje, nadajaca ostateczny ksztatt jugostowian-
skiej formule samorzadnosci; kluczowa dla procesu decentralizacji dziedziny
wspotpracy kulturalnej z zagranica okazata sie Decyzja o decentralizacji kul-
turalno-o$wiatowej wymiany z zagranicq z dniem 1.01.1968 roku (Odluka o de-
centralizaciji kulturno-prosvetne razmene sa inostranstvom sa danom
1.01.1968.), podjeta 13 czerwca 1966 roku przez Federalng Rade Wykonaw-
cz3 (Savezno izvrsno vijece - SIV; na poziomie federacji odpowiednik rzadu)*.
Zmiany ustrojowe wptynety zaréwno na kontakty kulturalne, ktérych nawia-
zywanie przejety na siebie poszczegélne organy na poziomie republik, jak

* Nie nalezy zapomnie¢, ze Jugostawia takze przed potowa lat sze$¢dziesiatych byta o wie-
le bardziej zdecentralizowanym krajem od pozostatych krajéw komunistycznych. Wprawdzie
najwazniejsze decyzje zapadaty w Belgradzie, ale w organach na szczeblu federacji znajdowa-
li sie przedstawiciele wszystkich republik. Cecha charakterystyczna Jugostawii byto to, ze
przedstawiciele republik bronili intereséw swoich regionéw. W Jugostawii zawsze istniato
napiecie i toczyta sie rywalizacja pomiedzy poszczegélnymi cze$ciami federacji.
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rowniez na kontakty naukowe: pierwsza jugoslawistyke otwarto w 1972
roku na Uniwersytecie Warszawskim w miejsce serbokroatystyki, wprowa-
dzajac tym samym do programéw studiéw tresci zwigzane z nauczaniem po-
zostatych jezykow, literatur i kultur narodéw Jugostawii, a mianowicie ele-
menty macedonistyki i stowenistyki (wiaze sie to z procesem decentralizacji
i emancypacji poszczegdlnych narodéw);

- z drugiej strony sytuacja na arenie miedzynarodowej: od traktowania
miedzynarodowych stosunkéw kulturalnych jako areny rywalizacji miedzy-
blokowej do odprezenia w stosunkach miedzy stronami zimnej wojny, do cze-
go przyczynily sie miedzy innymi obrady Konferencji Bezpieczenstwa
i Wspétpracy w Europie zakoniczone 1 sierpnia 1975 roku w Helsinkach pod-
pisaniem Aktu koricowego KBWE. Od tego momentu w preambule programoéw
realizacji umowy o wspotpracy kulturalnej zaczeto odwotywac sie do zasad
i postanowien tegoz dokumentu. Preambuta pojawia sie w programach od lat
sze$c¢dziesigtych. W programie na lata 1964-1965 brzmiata:

Dazac do dalszego rozwoju i rozszerzenia wzajemnych stosunkéw w dziedzinie
wspotpracy kulturalnej i zgodnie z art. 6 Umowy o wspétpracy kulturalnej miedzy
Polska Rzeczgpospolita Ludowg i Socjalistyczng Federacyjng Republika Jugosta-
wii, podpisanej 6 lipca 1956 roku w Belgradzie, strona polska i jugostowianska
uzgodnity nastepujacy Program wspétpracy kulturalnej miedzy Polska Rzeczapo-
spolita Ludowg i Socjalistyczng Federacyjng Republika Jugostawii na lata 1964
i1965°.

W programie na lata 1980-1982 wida¢ zmiane spowodowang odpreze-
niem w stosunkach miedzynarodowych:

Majac na celu dalsze pogtebianie i rozszerzanie dotychczasowej wspoétpracy
w dziedzinach nauki, szkolnictwa wyzszego, oswiaty, kultury i sztuki, sSrodkow
masowego przekazu, kultury fizycznej i sportu, zgodnie z artykutem 6 Umowy
o wspotpracy kulturalnej miedzy Polska Rzeczapospolitg Ludows a Socjalistyczna
Federacyjng Republika Jugostawii, podpisanej w Belgradzie dnia 6 lipca 1956 r.
oraz uwzgledniajac zasady i postanowienia Aktu Koncowego Konfe-
rencji Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie, obie Strony uzgodnity
nastepujacy Program wspdtpracy kulturalnej miedzy Polska Rzeczapospolita Lu-
dowa a Socjalistyczng Federacyjng Republika Jugostawii na lata 1980, 1981
i1982°,

Badania instytucji jakiejkolwiek dziedziny zycia spotecznego - czy s3 to
instytucje naukowe, kulturalne, ekonomiczne, polityczne formalne, czy

5 Program wspdéipracy kulturalnej miedzy Polskq Rzeczypospolitq Ludowq i Socjalistyczng
Federacyjnqg Republikq Jugostawii na lata 1964-1965. AMSZ, z. 27/67, w. 7, t. 217/64, s. 1.

5 Program realizacji Umowy o wspotpracy kulturalnej miedzy Polskq Rzeczgpospolitq Ludo-
wq a Socjalistyczng Federacyjng Republikq Jugostawii na lata 1980, 1981 i 1982. AMKIiDN, sygn.
1509/4, s. 1 [podkreslenie moje - L.M.].
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nieformalne - pokazujg, ze trudno je rozpatrywac odrebnie, gdyz tworzg one
swoiste uktady, sg ze sobg wzajemnie powigzane, s3 cze$cig instytucjonalnej
architektury’. W kontaktach kulturalnych powinno sie zatem wyro6zni¢ kilka
poziomow instytucji. Ich opis mozna odnalez¢ w tekstach pisanych w okresie
PRL, kiedy polityka kulturalna cieszyta sie stosunkowo duzym zainteresowa-
niem badaczy. Powstawaty na jej temat ksigzki, byta przedmiotem refleksji
naukowej. Stefan Zétkiewski, jeden z wazniejszych wéwczas badaczy literatu-
ry, cztonek KC PZPR, minister szkolnictwa wyzszego, redaktor naczelny , Poli-
tyki”, wspotzatozyciel Instytutu Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk
(IBL PAN), pisat o tym, ze spoteczenstwa XX wieku przywigzuja duza wage do
polityki kulturalnej. Kulture literacka i sytuacje komunikacyjne w spoteczen-
stwach XX wieku cechuje, wedtug Zétkiewskiego, wysoki stopien instytucjo-
nalizacji (Zoétkiewski, 1987, s. 309). W ksigzce z 1980 roku autor Wiedzy o
kulturze literackiej wyrdznit trzy typy instytucji w sferze kultury:

Wystepuja tu nastepujace typy instytucji: po pierwsze, programujace, okreslajace
kierunek rozwoju kultury, ustalajace jej cele, ksztattujace jej automodel lub jego
wybrane sktadniki; po drugie, kontrolujace gtéwne, wybrane aspekty kulturowe
rzeczywistosci spotecznej, jako swoiste i dotyczace przemian lub trwania znaczen;
po trzecie, umozliwiajace uczestnictwo w kulturze, doswiadczanie jej wartosSci
oraz wszelkie formy akulturyzacji, inicjacji kulturowej, przyuczania jej do wzoréw
(Z6tkiewski, 1980, s. 121).

Zarysowany przez Zo6tkiewskiego instytucjonalny model kultury odzwier-
ciedla rzeczywisto$¢ PRL. Typy instytucji, ktére wyré6znia, dziataly w bada-
nym okresie i byly trzema szczeblami kontrolowania i kreowania polityki
kulturalnej oraz dziatalnosci artystycznej, w tym sfery kontaktéw kultural-
nych z zagranica. Pierwszy typ to instytucje kierownicze programujace te
dziedzine, czyli w przypadku nas interesujgcym KC PZPR $cisle wspétpracu-
jace z Ministerstwem Spraw Zagranicznych?; drugi - to instytucje kontroluja-
ce, mozna by doda¢: pehiace funkcje administracyjne i techniczne, czyli,
przyktadowo, Ministerstwo Kultury i Sztuki jako resort pozbawiony w PRL
decyzyjnoSci; trzeci - to instytucje ,umozliwiajace uczestnictwo w kulturze”,
czyli miedzy innymi zwigzki tworcze. W analogiczny sposéb mozna mowic
o instytucjonalnym modelu wspétpracy naukowe;j. Instytucje programujace
to takze odpowiednie wydziaty KC PZPR oraz Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych, instytucje kontrolujgce to Ministerstwo Szkolnictwa Wyzszego, a ostat-
ni poziom tego modelu zarezerwowany byt juz dla instytucji stricte nauko-
wych, od akademii nauk po uniwersytety oraz inne instytucje naukowe.

7 Okreslenie socjologa Witolda Morawskiego (por. Chmielewski, 2011, s. 210).

8 Wydaje sig, ze nie ma potrzeby opisywania faktéw ogdlnie znanych i wystarczy w tym
miejscu przypomnie¢, Ze instytucje panstwa typu ministerstwa, rada ministréw, premier, cata
administracja panstwowa miaty swojego nadzorce, superrzad jak nazywano najwyzsze organy
PZPR. Nie inaczej byto w innych krajach tzw. demokracji ludowej, takze w Jugostawii.
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Niezwykle wazne Swiatto na charakter funkcjonowania instytucji odpo-
wiedzialnych za kontakty kulturalne i naukowe rzuca rozmowa, jaka przepro-
wadzit z ,Kulturg Niezalezng” 25 maja 1988 roku jeden z najwazniejszych
badaczy z kregu IBL PAN, Janusz Stawinski, a ktéra ukazata sie w ksiazce wy-
danej w 1990 roku pt. Teksty i teksty. Stawinski cze$¢ instytucji z ostatniego
szczebla, a podaje zarowno przyktady ze Swiata kultury, jak i nauki, nazywa
instytucjami o statusie rezerwatowym, utrzymywanie rezerwatéw zas thuma-
czy w nastepujacych stowach:

Ostatecznie trzeba pamieta¢, ze w koncepcjach politycznych postalinowskiego ko-
munizmu znajdowata sie réwniez idea utrzymywania swego rodzaju rezerwatow,
a wiec sfer zycia po czes$ci wyjetych spod przymusoéw, jakim skadinad powinny
podlegaé w panstwie rzagdzonym przez komunistéw. Sama idea byta pochodna wo-
bec zasady ,pokojowego wspotistnienia” czy tez ,odprezenia”. Owe rezerwaty to
dziedziny pracy tworczej, pracy wytworczej oraz przemystu rozrywkowego, ktore
miaty by¢ do jakiego$ stopnia poréwnywalne z analogicznymi dziedzinami w ,dru-
gim obszarze ptatniczym”, a wiec odpowiada¢ podobnym standardom i odsyta¢ do
rzekomo ponadustrojowego uniwersum wspdélnych wartosci. Ich istnienie to byt
rodzaj komunikatu kierowanego do zachodnich wspétzawodnikéw: ,nie miejcie
nas za barbarzyncéw, w istocie jeste$my tacy sami jak wy, mozecie wiec nam ufa¢
i spokojnie sie odprezy¢”. W Polsce takimi rezerwatami byty z pewnos$cia: muzyka,
plastyka, po czesci teatr, w obrebie literatury poezja (o czym kiedy$ doktadnie pi-
satem) i chyba wtasnie niektdére dyscypliny humanistyki, ale w PAN, a nie w uni-
wersytetach (Stawinski, 1990, s. 233).

J. Stawinski ma raczej na mysli sytuacje w kraju, cho¢ istnienie rezerwa-
tow ttumaczy potrzebg stworzenia korzystnego wizerunku Polski dla odbior-
cy zachodniego. Wszystkie wymienione przez niego dziedziny wtasnie w kon-
taktach z zagranicg cieszyly sie jeszcze wieksza wzgledng swoboda, cho¢
granice tej wolnosci byty okreslone. Przypomina o tym Stawinski, piszac, ze:
,Zyjacy w rezerwacie musieli zna¢ granice swych swobéd i wiedzie¢, ze prze-
kroczenia nie bedg tolerowane. Za ogrodzeniem krecili sie faceci z fuzjami,
ktérzy przypominali, Ze niepostusznym czy krngbrnym moga w kazdej chwili
zrobi¢ pif-paf - i zabawa sie skonczy” (Stawinski, 1990, s. 234). W tym kon-
tek$cie nalezy pamieta¢ o rozréznieniu wewnetrznej i zagranicznej polityki
kulturalnej. (Analogicznie mozna wyrézni¢ dwa rodzaje instytucji: na kazdym
wskazanym przez Zo6tkiewskiego poziomie instytucji mialy one w swoich
strukturach osobne dziaty zajmujgce sie kontaktami z zagranicg). Rozne
moga zachodzi¢ relacje miedzy obiema sferami, od zgody do konfliktu. Klu-
czowa jest tu kwestia odbiorcy. Innego rodzaju czynniki determinuja polityke
kulturalng kreowana dla odbiorcy krajowego, inne dla odbiorcy zagraniczne-
go, ktéory w omawianym okresie dzielit sie na co najmniej dwa typy, zgodne
z liniami wczesnych podziatéw politycznych.
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PRL-owski system wspétpracy kulturalnej i naukowej z zagranicg miat
ambiwalentny charakter. Byt podporzagdkowany interesom politycznym i pa-
nujacej ideologii. Instytucje kreujace kontakty z jednej strony pehity funkcje
kontrolng (cecha charakterystyczna kazdej instytucji) i ograniczaty ze wzgle-
dow politycznych wspétprace z okreslonymi podmiotami, z drugiej strony,
pod warunkiem spetniania kryteriow ideologicznych, zapewniaty odpowied-
nie prawne i materialne warunki do kreowania i zacie$niania zwigzkéw kul-
turalnych i naukowych. Dzisiaj w Polsce kontakty kulturalne nie s3 sferg do-
meny panstwa jako instytucji, nie stanowig réwniez strategicznej dziedziny
polityki panstwa. I chociaz do dziatalno$ci naukowej przywiazuje sie obecnie
znacznie wieksza wage niz do kultury, to pozycja i ranga humanistyki w kon-
taktach naukowych ulegta analogicznemu do kultury obnizeniu.

Jaka przysztos¢ rysuje sie przed naukowymi i kulturalnymi instytucjami
w kontekscie nawigzywania i rozwijania kontaktow miedzystowianskich? Na
obydwie sfery nadal duzy wptyw wywiera sytuacja geopolityczna oraz po-
wszechna globalizacja. By¢ moze proces reinstytucjonalizacji nie jest jeszcze
ukonczony, by¢ moze te instytucje, ktdre istniejg, musza dostosowac sie do
nowego kontekstu spotecznego, politycznego i gospodarczego, gdyz koniunk-
tura polityczna sprzyjajaca krajom stowianskim mineta. Wydaje sie, ze
w obecnej sytuacji, kiedy panstwo nie steruje i nie programuje w takim stop-
niu wspotpracy kulturalnej i naukowej, wiecej zalezy od samych instytucji
i podmiotow wspotpracy, od zwyczajnej woli i checi nawigzywania kontaktow.
Obnizenie znaczenia i roli instytucji slawistycznych jest na pewno zjawiskiem
negatywnym dla pozycji wszystkich stowianskich narodéw we wspoélnocie
miedzynarodowej. Niepokoi - z jednej strony - mniejsze zainteresowanie
wzajemng wspoélipraca, z drugiej - zmniejszajaca sie liczba slawistyk na za-
chodnich uniwersytetach. Skuteczne przeciwdziatanie tej tendencji - a wyda-
je sie ono rzeczg konieczng, gdyz mniejsze znaczenie krajow stowianskich, to
takze mniejsze znaczenie Polski na arenie miedzynarodowej - nie jest mozli-
we bez odpowiednich instytucjonalnych ram oraz instytucji (niekoniecznie
wyltacznie slawistycznych), ktérych nie mozna zbudowac¢ tylko na dobrych
checiach.

(2015/2021)
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Instytucjonalizacja wspétpracy kulturalnej oraz naukowej
miedzy Polska i Jugostawia w latach 1944-1989

Abstrakt

Przedmiotem artykutu jest opis mechanizméw i instytucji obowigzujacych i wystepu-
jacych w dziedzinie wspoétpracy kulturalnej i naukowej miedzy Polska i Jugostawia
w latach 1944-1989. Caty okres dzieli sie na kilka faz. Wszystkie momenty przetomo-
we wyznaczaja fakty polityczne. Mozna wyrézni¢ trzy gtéwne fazy wspoétpracy:
a) pierwsza - od 1944 do 1948 roku, czyli do rezolucji Kominformu, po ktérej zerwano
miedzypanstwowe stosunki, b) druga, przejSciowa - od potowy lat piecdziesiatych,
czyli od momentu wznowienia i normalizacji stosunkéw z Belgradem; rozpoczyna sie
wowczas proces decentralizacji federacji jugostowianskiej oraz c) trzecia - od pierw-
szej potowy lat siedemdziesiatych, w ktdrej zarzadzanie sferg wspoétpracy kulturalnej
i naukowej z zagranica w Jugostawii ostatecznie zostaje przeniesione na poziom repu-
blik. Kontakty kulturalne i naukowe w omawianym okresie rozwijaty sie dobrze. Przy-
czyny tej stosunkowo dobrej i owocnej wspoélpracy kulturalnej i naukowej miedzy
Polska i poszczegdlnymi republikami Jugostawii byly, po pierwsze, natury polityczne;j,
po drugie - instytucjonalnej. Z jednej strony kontakty kulturalne i naukowe mogty sie
dobrze rozwija¢ dzieki ideologicznemu pokrewienstwu, chociaz fakt nieprzynalezno-
$ci Jugostawii do krajow bloku wschodniego skutecznie wyhamowywat i ograniczat
wspolprace. Z drugiej strony instytucje panstwa stworzyty sprawnie dziatajacy model
wspotpracy, sktadajacy sie z trzech, opisanych przez Zétkiewskiego, pozioméw insty-
tucji: programujacych wspoéiprace, kontrolujacych ja i wreszcie umozliwiajacych
uczestnictwo w kulturze/nauce.

Stowa kluczowe: polityka kulturalna; kontakty kulturalne z zagranicg; Polska; Jugo-
stawia; instytucje

Institutionalisation of Cultural and Scientific Cooperation
Between Poland and Yugoslavia, 1944-1989

Abstract

This article aims to describe mechanisms and institutions in the field of cultural and
scientific cooperation between Poland and Yugoslavia in 1944-1989. We can distin-
guish several phases of this cooperation in the period under scrutiny, with all turning
points determined by political facts. The three main phases are as follows: (a) from
1944 to 1948, i.e. until the Cominform resolution that resulted in the severance of co-
operation; (b) from the mid-1950s, i.e. from the normalisation of bilateral relations
between Poland and Yugoslavia; this phase saw the beginning of the process of decen-
tralisation of the Yugoslav Federation; (c) from the first half of the 1970s, when inter-
national cultural and scientific cooperation became the domain of particular Yugoslav
republics. The relative success of cultural and scientific cooperation stemmed mainly
from political factors and from a high level of institutionalisation in this area. On the
one hand, cultural and scientific contacts could develop owing to ideological affinity,
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although they were limited by Yugoslavia’'s policy of non-alignment. On the other
hand, there was an effective model of cooperation involving three levels of institu-
tions, described by Stefan Zoétkiewski: those which developed programmes of cooper-
ation, those which controlled it, and those which enabled participation.

Keywords: cultural policy; international cultural cooperation; Poland; Yugoslavia; in-
stitutions
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Spor o Europe Srodkowa. Granice slawistyki
a Area Studies. Przyktad Francji

Tradycyjnie kryterium studiéw slawistycznych byt jezyk. Spychato to na dru-
gi plan literature i kulture, ktére w $§wiecie ,zderzenia cywilizacji” (Hunting-
ton, 1996)' odgrywaja podstawowg role. Na wydziatach uniwersyteckich
i w instytutach badawczych taczono w rezultacie polonistyke czy bohemisty-
ke z rusycystyka, a wegierski, jesli sie pojawial, zajmowatl marginalne miejsce
w specjalizacji ,ugro-finskiej”. Inaczej byto w studiach czy badaniach polito-
logicznych, gdzie do czasu upadku komunizmu dominowato pojecie ,Europy
Wschodniej” w odniesieniu do bloku sowieckiego. Tak sie dziato réwniez
w potocznej $wiadomo$ci Zachodu, nawet wsrdd sfer wyksztatconych?. Za-
mieszanie widoczne w nomenklaturze trwa do dzisiaj, a podporzadkowywa-
nie kultury jezykowi prowadzi do swego rodzaju schizofrenii.

W tej sytuacji zbawienne stato sie pojawienie w latach osiemdziesigtych
pojecia ,Europy Srodkowej”, ktére utatwito tworzenie grup badawczych i pro-
graméw nauczania odpowiadajacych zrodzonym w Stanach Zjednoczonych -
area studies. Ot6z podejscie area studies znakomicie odpowiadato wprowa-
dzonemu przez Milana Kundere w 1984 roku terminu ,Europy porwanej”,
kulturowo nalezacej do Zachodu, a politycznie do Wschodu (Kundera, 1984).
Duza role odegrata réwniez Rodzinna Europa Czestawa Mitosza (Mitosz,
1958), ktdrej tytul zostat przetozony na francuski w 1964 roku jako Une autre
Europe (Mitosz, 1964); termin ten stat sie w latach osiemdziesigtych wrecz
synonimem Europy Srodkowej (Rupnik, 1993)2. Spore wrazenie zrobila tez

! Stynna teza Huntingtona wywotata liczne dyskusje (Marczewski & Swiezak, 2006). Po-
mimo uzasadnionej krytyki samo pojecie ,cywilizacji” wydaje sie niezwykle uzyteczne w roz-
wazaniach kulturowych.

2 We wczesnych latach siedemdziesigtych Gallimard - jeden z najwiekszych francuskich
wydawcéw - wystal mi odpowiedZ na projekt ksigzki zamiast do Warszawy - do ambasady
francuskiej.. w Moskwie. i

3 Por. tez pismo po$wiecone Europie Srodkowej ,Une autre Europe”, ktére wychodzito
w latach 1986-1998 w wydawnictwie LAge d’homme. Ukazato sie trzydzie$ci siedem nume-
row.
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ksigzka Claudia Magrisa Dunaj (Magris, 1986). Wszystkie te ujecia wydaja sie
pasowac do area studies, ktére wprowadzaja wszak do programu - obok jezy-
ka i literatury - kulturoznawstwo, historie i geografie, socjologie i politologie.
Tylko w takiej perspektywie termin ,Europa Srodkowa” zyskiwat koherencje,
cho¢ pojawiato sie niebezpieczerfistwo mozliwego amalgamatu z niemieckim
terminem i ideologia pangermanska Mitteleuropy (Le Rider, 1994). Byl to je-
den z problemdw, ktéry nalezato rozwiktac.

Pojecie Mitteleuropy rozwingt Friedrich Naumann w stawnej ksigzce
z 1915 roku (Naumann, 1915). Byto wykorzystywane, by uzasadni¢ ideologie
pangermariska, jak i projekty poteznej federacji Srodkowoeuropejskiej, tacza-
cej niemiecka Rzesze z Austro-Wegrami, czyli ziemie pomiedzy Francja i Ro-
sja, wiaczajac w to pdzniej rGwniez Ukraine (Le Rider, 1994, ss. 95-96). Jed-
nak obok Mitteleuropy germanskiej, pomys$lanej wedtug modelu Rzeszy,
rysowata sie rdwniez w pewnym okresie federalistyczna Zentraleuropa
zwigzkéw ponadpanstwowych wedtug habsburskiego modelu Austro-We-
gier. W sumie ,los niemiecki” i ,powotanie austriackie” wydawaty sie przed
1918 rokiem perspektywami mozliwej przysztosci dla Europy Srodkowej
(Le Rider, 1994, s. 57; Rupnik, 1993, s. 65).

Wprowadzony przez M. Kundere w latach osiemdziesiatych minionego
wieku koncept Europy Srodkowej ,pomiedzy Rosja i Niemcami”
rysowat oczywiscie inng perspektywe. Pozostawat jednak niepokdj: czyzby
istnienie tego regionu byto tylko mitem utworzonym przez poetéw i pisarzy,
instrumentalizowanym nastepnie przez politykéw, aby zmniejszy¢ zaleznos¢
krajow ,miedzy Rosja i Niemcami” od Zwigzku Radzieckiego? Wielu badaczy
tak obecnie mysli, a upadek muru w Berlinie i rozpad ZSSR spowodowal, ze
dzisiaj nie bytoby juz potrzeby méwienia o Europie Srodkowej. Jesli na po-
czatku chodzito o to, by rozluzni¢ zwigzek z imperium sowieckim, to teraz
podkreslanie cech szczegélnych regionu bytoby moze wrecz szkodliwe dla
petnej jego integracji z Zachodem (Le Rider, 1994, ss. 124-125).

Temat podjeli réwniez historycy. Juz w latach piec¢dziesiatych pojawit sie
na gruncie historii koncept Europy Srodkowo-Wschodniej, wypracowany
przez Oskara Haleckiego (Halecki, 1950)* ktory przeciwstawiano Mitteleuro-
pie, ale nie wszed? on jednak na Zachodzie do powszechnego uzycia. Dwadzie-
Scia lat p6zniej podjat to ujecie Jerzy Ktoczowski, autor waznych prac na te-
mat regionu (Aleksiun i in., 2004; Kloczowski, 1998) i fundator Instytutu
Europy Srodkowo-Wschodniej w Lublinie w 1991 roku. Trzeba tez przywotaé
wazna ksigzke Piotra Wandycza, pracujacego w Stanach Zjednoczonych, zaty-
tutowang Cena wolnosci (Wandycz, 1992)°. Bardzo istotne w badaniach

* Z inspiracji 0. Haleckiego w Stanach Zjednoczonych opublikowana zostata wielotomowa
History of East- Central Europe. 3

5 Autor skupia sie przede wszystkim na ,jadrze” Europy Srodkowo-Wschodniej (heart-
land), tzn. na historii politycznej Polski, Czech/Czechostowacji i Wegier.
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francuskich i naszym ujeciu wydaja sie prace historykéw wegierskich: Istvana
Bibé (Bibd, 1993), a zwtaszcza Jend Szlicsa [ksigzka Trzy Europy z 1983 roku,
z przedmowa Fernanda Braudela do ttumaczenia francuskiego wydanego
w 1985 roku (Szfics, 1985)].

Przedmowa historyka o wielkim autorytecie, stojacego wéwczas na czele
stynnej szkoly historycznej Annales, uzasadniata teze istnienia w Europie
trzech regionéw historycznych: Occidens (Zachodu) - uformowanego
okoto roku 800, Europy ,posredniej” (mediane) lub Srodkowo-Wschodniej
(,druga Europa”), bedacej rozszerzeniem pierwszej w X-XII wieku, i wreszcie
strzeciej Europy”, Wschodniej, ukonstytuowanej dopiero w XVII wieku. Ta
stosunkowo mata ksigzka, przettumaczona na wiele jezykéw, sprowokowata
obfite studia, zwtaszcza we Francji i w Stanach Zjednoczonych. Wydobyta bo-
wiem liczne analogie strukturalne krajow regionu, a szczeg6lnie powstanie w
nich spoteczenstwa obywatelskiego i instytucji liberalnych o strukturze typu
zachodniego, w przeciwstawieniu do Europy Wschodniej, gdzie spoteczen-
stwo obywatelskie (szlachta) zostato ,upanstwowione”. Przez prawie pie¢set
lat ten ,,margines zachodni Europy Wschodniej w sensie geograficznym [stat
sie] marginesem wschodnim Europy Zachodniej w sensie strukturalnym”
(Sztics, 1985, s. 59), nawet jesli niektére cechy cywilizacji wschodniej tez sie
tam pdzniej pojawity (tzw. wtorna panszczyzna, reformy przeprowadzane ,z
gory”, charakter szlachecki instytucji politycznych na Wegrzech i w Polsce az
do XX wieku itd.).

Posrdd gltoséw na temat regionu nalezy tez podkresli¢ wskazane przez
Krzysztofa Pomiana znaczenie granicy pomiedzy religiami i cywilizacjami,
gdyz w regionie tym narody jednej wiary byty podporzadkowywane innej, jak
w wypadku Polski i Rusi, Rosji i Polski, Wegier i Ottomanéws®, czy wreszcie,
mozna dodaé, husyckich wszak Czech i katolickiej Austrii.

Zanim zajmiemy sie licznymi analogiami struktur kulturowych Europy
Srodkowej, wréémy jeszcze na chwile do M. Kundery. Jego esej zostat opubli-
kowany we wptywowym , The New York Review of Books” (Kundera, 1984)
i przettumaczony nastepnie na szereg jezykow (w tym francuski, niemiecki,
polski). Po upadku komunizmu Kundera nie zezwalat juz na przedruk tekstu,
jakby z obawy, Zeby tr6jkat mitosny, jaki zarysowat pomiedzy Zachodem, Eu-
ropa Srodkowa, ,porwang’, i Rosja nie stat sie ze wzgledu na okolicznosci po-
lityczne jego powstania schematem mys$lowym, ideologia. Chodzito mu za-
pewne o niebezpieczenstwo instrumentalizacji afirmacji tozsamos$ciowych.
Niemniej jednak pisarz powrdcit do pojecia Europy Srodkowej w sensie kul-
turowym w eseju Zastona z 2005 roku (Kundera, 2005). Wprowadzit
woéwczas rozréznienie pomiedzy ,wielkim kontekstem” swiatowym, ,posred-
nim” - regionalnym, i ,malym” - narodowym. Europa Srodkowa to dla niego

¢ ,Nalezg do Europy Srodkowej kraje bezposrednio wystawione na kontakt z Europa
Wschodnia” (Pomian, 1994).
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»grupa matych narodéw usytuowanych miedzy dwiema potegami: Rosja
i Niemcami”, ktére przezyty - w odréznieniu od Rosji - epoki kultury zachod-
niej: ,gotyk, renesans, barok, $cisty kontakt ze §wiatem germanskim; walka
katolicyzmu z reformacjg”. Kundera zadaje zatem pytanie, czy - pomimo
wspdlnych cech i podobienistwa losu historycznego - ,wszystkie te narody
objawily [..] jasna i trwatg wole stworzenia wspdlnej catosci?”. | sam na nie
odpowiada: ,Bynajmniej” (Kundera, 2005, ss. 60-62).

Skruputy M. Kundery mogg by¢ dyskutowane z punktu widzenia intelek-
tualnego, ale nie mozna ignorowac potegi metafor, tworzacych wielkie obsza-
ry kultury (Wheelwright, 1962) - a Europa Srodkowa jest przeciez metafora,
a nie obszarem geograficznym czy tworem politycznym. Jesli skonfrontowac
sie za$ z teorig Paula Ricceura - odniesieniem metafory jest sposdb bycia
w $wiecie, tak jak odniesieniem narracji jest sposéb dziatania w $wiecie i mo-
dele tozsamosci. Sposéb bycia w Swiecie okreslatby zatem wspolne cechy na-
rodéw Europy Srodkowej. Ricceur stworzyt réwniez teorie tozsamosci narra-
cyjnej - indywidualnej i zbiorowej: jest sie tym, co mozna uczciwie
opowiedzie¢ samemu sobie o sobie samym (Ricceur 1975, 1983-1985, 1990).
Teoria ta usprawiedliwia i uzasadnia istnienie wielkich opowiesci narodo-
wych jako fundamentu tozsamo$ci wspo6lnotowej. Opowies¢ o tozsamosci Eu-
ropy Srodkowej daje poczucie pewnej jednosci regionu, ale z szeregiem od-
rebnych rozwiniec.

Regionalne potegi p6znego $sredniowiecza z - zwlaszcza w okresie rene-
sansu - o$rodkami promieniowania politycznego i kulturalnego (Krakdw,
Praga, Buda, Pécs, Presburg - PreSporok, Pozsony, dzisiaj Bratystawa), czyli
wielonarodowe i wieloreligijne panstwa, przeszty, jak pisze M. Kundera, ko-
lejne epoki kulturowe europejskiej tozsamosci: renesans definitywnie powia-
zat te kraje z Zachodem, barok z kontrreformacja i wreszcie romantyzm przy-
niost rozbudzenie narodowe i zakonczyt sie odrodzeniem panstwowym po
pierwszej wojnie $Swiatowej. Romantyzm umozliwit réwniez krystalizacje
narodu kulturowego (Kulturnation’). Nie sposo6b okresli¢ precyzyjnie te-
rytorium Europy Srodkowej ze wzgledu na przesuniecia granic i migracje lud-
nosci. Mozna natomiast méwié o ,jadrze” regionu (heartland - pojecie P. Wan-
dycza), tworzonym przez Czechéw i Stowakéw, Wegréw, Polakéw i Zydow,
a takze narody, ktére dzielity wspo6lny los: Chorwatdéw, Litwin6w, Rumunow,
Rusinéw (Ukraincéw i Biatorusinéw). By skomplikowac¢ jeszcze troche spra-
we, nalezy przypomnie¢, iz granica cywilizacji wedtug Samuela Huntingtona,
dzielgca prawostawie od chrzescijanstwa zachodniego (katolikéw i prote-
stantéw), przechodzi obecnie przez terytoria Biatorusi, Ukrainy i Rumunii.
Wedtug amerykanskiego politologa kraje te beda zmuszone wybiera¢ przyna-
lezno$¢ pomiedzy cywilizacjami ,bizantynska” i ,zachodnig”. Rumunia juz

7 W opozycji do Staatsnation (Meinecke, 1908) - panstwa narodowego.
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wybrata, Biatorus na razie tez - w przeciwnym kierunku; dla Ukrainy nad-
szedt obecnie decydujacy moment.

Jak wiadomo, krélestwa Europy Srodkowej upadaly kolejno na skutek
ekspansji imperiéw otomanskiego, austriackiego, rosyjskiego i panstwa pru-
skiego (ktdére przeksztalcito sie pdzniej w imperium niemieckie). Szereg
traum narodowych symbolizujg przegrane bitwy: Mohacs (1526), Bila Hora
(1620), Maciejowice (1794), otwierajace okres rozbior6w i podporzadkowa-
nia obcym potegom. Reprezentowaty one nie tylko inne systemy polityczne,
ale takze rdzne ,cywilizacje” (S. Huntington). Wegry zostaty podzielone po-
miedzy Ottomano6w i Austrie, Czechy podporzadkowane Austrii, a Polska ,ro-
zebrana” (jak pisze Cyprian Kamil Norwid) przez Rosje, Prusy i Austrie.

Na pniu tej wspdlnej opowiesci o analogiach historycznych uksztattowaty
sie nastepnie dwie wielkie narracje: mit habsburski (krajéw nad Duna-
jem) i jagiellonski (Rzeczypospolitej Obojga Narodéw). Nie wolno jednak
zapominac¢ o pomostach 1aczacych obydwa obszary: wspdlnota dynastyczna
Jagiellonéw w XV-XVI wieku, Galicja dziewietnastowieczna pod zaborem au-
striackim, z oSrodkami kulturowymi pierwszej wielko$ci: Krakowem i Lwo-
wem, wreszcie obecno$¢ na terenach Europy Srodkowej wiekszosci $wiato-
wej ludno$ci zydowskiej. Nie wolno tez zapominaé, Ze ostatni okres
- pétwiecze wspolnego doswiadczenia komunizmu narzuconego przez ZSRR
- rowniez zjednoczyto owg Kunderowska Europe ,porwang”.

Z naszych badan wynika zasadnicze znaczenie romantyzmu dla no-
woczesnego paradygmatu tozsamos$ci krajow regionu. Szereg konferencji
miedzynarodowych, ktére nasza grupa badawcza (GREC, przeksztatcony pdz-
niej w CERCLE) - zajmujaca sie ta tematyka jako pierwsza we Francji - zorga-
nizowata w Nancy, poczawszy od 1989 roku; a potem analogiczna grupa
CEEM (INALCO) i CIRCE (Paris IV - Sorbonne) - w Paryzu; i wreszcie wspoét-
praca w osrodkiem badawczym w Marne la Vallée zaowocowaly wieloma
ksigzkami, z ktérych cze$¢ stuzyta nastepnie jako podreczniki. Ostatnia nasza
wazna publikacja z 2011 roku dotyczy kanonéw kultury w Europie Srodko-
wej jako pojecia centralnego do zrozumienia paradygmatu regionu (Mastow-
skiiin, 2011).

Problem kanondw kultury uksztattowanych przewaznie w XIX wieku jest
obecnie dyskutowany szeroko, ale gtéwnie w kontekscie post-nowoczesno-
$ci, w znaczeniu odbrazawiania i obalania dawnych autorytetéw. Niemniej
nawet odrzucanie dawnych wzoréw i budowanie nowych nie zmniejsza zna-
czenia kanonu dla kultury, zwtaszcza w Europie Srodkowej. Bowiem tu wia-
$nie, na skutek idei Johanna G. Herdera i jego pojecia Volksgeist, skrystalizo-
wat sie w XIX wieku nowy typ tozsamos$ci narodu bez panstwa - oparty
na kulturze (Kulturnation). Dla Herdera nardd jest jednoscig pokolen prze-
sztych, obecnych i przysztych, potaczonych jezykiem. Uniwersalizm tej teorii
- przeciwstawiony uniwersalizmowi o$wiecenia i abstrakcyjnych praw czto-
wieka - opierat sie na ,koncercie misji” kazdego narodu, a ich réznorodno$¢
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decydowata o dynamice historii. P6Zniejsza ewolucja tych idei w strone na-
cjonalizmu i tozsamosci krwi nie zmienia znaczenia Herdera dla pokolenia
romantykow.

Trudno w ramach kroétkiego tekstu rozwija¢ wszystkie aspekty zagadnie-
nia, sprébujmy wiec ujaé 6w romantyczny przewrot w kilku punktach.

Po pierwsze pojawit sie wowczas typ poety narodowego, ktérego mo-
del stworzyt Adam Mickiewicz. Wszystkie kraje Europy Srodkowej posiadaja
takiego poete-przewodnika duchowego narodu, bo ,pie$n ujdzie cato” (Mic-
kiewicz, 1861), a kazdy nardd winien ,rozpozna¢ sie w jestestwie swoim”
(Mochnacki, 1830). W Polsce mamy tréjce ,wieszczéw”, do ktérych dotgczyt
obecnie Cyprian Kamil Norwid. Nie wolno tez zapomina¢ o znaczeniu Fryde-
ryka Chopina jako ,artysty narodowego” (Norwid, 2011). Na Ukrainie za po-
ete narodowego uwazany jest Taras Szewczenko. Na Wegrzech - Sandor
Peté6fi i Mihaly Vorésmarty, a role narodowego muzyka spetnia Franz Liszt,
natomiast w XX wieku - Béla Bartok. W Czechach - Karel Hynek Macha i kom-
pozytorzy Antonin Dvoidk, Leo$ Janacek i Bediich Smetana, cho¢ w istocie
raczej intelektualisci, jak Frantisek Palacky, Josef Jungman i Josef Dobrovsky
odegrali pierwszoplanowa role w rozbudzeniu narodowym. Na Stowacji
miejsce twércy narodowego zajat L'udovit Stiir, w Rumunii nieco pézniej Mi-
hai Eminescu, na Biatorusi jeszcze pdzniej Janko Kupala, na Litwie Maironis,
wreszcie w Stowenii kultywuje sie stawe France Preserena. Nie spos6b rozwi-
jac tutaj kwestii charakterystycznego oddziatywania tej romantycznej poezji;
najwazniejszym sie wydaje, iz u najwybitniejszych przedstawicieli tej roli-ar-
chetypu chodzito o poszukiwanie i wskazywanie pewnego uniwersalizmu
etycznego jako odniesienia wartos$ci, a wiec i przekraczanie patriotyzmu nar-
cystycznego czy nacjonalizmu, jaki sie pojawi w drugiej potowie XIX wieku
w postaci zasady ,zdrowego egoizmu narodowego”®.

Artysci i intelektualiSci okres$lali w czasie romantyzmu , misje narodowe”
o charakterze uniwersalistycznym, gdyz, jak stwierdzat A. Mickiewicz, Polska
musi stuzy¢ Swiatu, inaczej ,niepotrzebna by byta”. Polacy mieli walczy¢
o wprowadzanie zasad wolnosci i etyki w stosunki miedzy narodami, Czesi
utozsamili swoj charakter narodowy, wywodzacy sie z husytyzmu, z zasada-
mi demokracji, Wegrzy uwazali, Ze stanowia naturalny pomost pomiedzy
Swiatem germanskim a Europg Wschodnia. Ukraificy w parafrazie Ksigg mic-
kiewiczowskich mieli zaprowadzi¢ w Swiecie zasade rownosci (Kostomarow,
1846).

Nowy, romantyczny paradygmat, zakodowany w literaturze i sztuce,
wskazywat na przymierze ludéw (vs. rzady), na ideat wolno$ci narodowe;j
jako horyzont walki w perspektywie pewnej demokratyzacji i na nowy model

8 Stowa Wilhelma Jordana na sesji parlamentu we Frankfurcie w 1848 roku.



Spér o Europe Srodkowq. Granice slawistyki a Area Studies 161

wiary - obraz panteonu potgczonych duchéw kultur narodowych®, uniwer-
salny konsensus etyczny. Tworzylo to perspektywe ,transcendencji pozio-
mej”. Przeksztatcenia te ujeliSmy w formute ,prometeizmu chrze$cijaniskie-
go” (Mastowski, 1998, 2011).

Pojawienie sie wieszczow poprzedzito przeksztatcenie terytorialnych wy-
obrazen narodu we wspdlnotowe, przekraczajace rozumienie terytorialne
czy stanowe (Walicki, 2009). Najlepiej wyrazaja to obecne hymny narodowe,
powstate w tej epoce, jak Mazurek Dgbrowskiego, ktoérego pierwszy werset
sJeszcze Polska nie umarta / kiedy my zyjemy” zostat powtérzony w hymnie
ukrainskim i w réwnie znanej jak hymn pie$ni chorwackiej. Hymny czeski,
stowacki czy wegierski sa bardziej tradycyjne, ale réwniez wskazuja na
wspolnote narodowa w marszu - czeskie poszukiwanie domu Kde domov
miij? [Gdzie jest m6j dom?] wraz z obrazami rajskiego krajobrazu rodzinnego;
stowackie Nad Tatrou sa blyska [Nad Tatrami btyska] zapowiada rozbudzenie
i odrodzenie narodu. Wegierski hymn z kolei - Himnusz Ferenca Koélcsey
z pierwszym wersetem: ,Isten, dldd meg a magyart” (Boze, zbaw Wegrow) -
jest modlitwa, ktéra tworzy zbiorowy podmiot - naréd wspominajgcy
burzliwg historie, cierpienia i nadzieje.

Traktowanie narodu jako zbiorowego podmiotu historii, osoby zbiorowej,
jest tworzeniem rodzaju ,ontologii narodu” czy jego ,transcendentalizacji”
(Andreas Lawaty). Zjawisko to zwiazane byto z uksztattowaniem sie w kra-
jach Europy Srodkowej w XIX wieku specyficznej warstwy spotecznej, inteli-
gencji, ktérej misja byto przechowywanie badz okreslanie tozsamosci naro-
dowej, badZ jej odtwarzanie, jak w przypadku mocno zgermanizowanych
Czech. Chodzito o warstwa spoteczng zyjaca z pracy umystowej — nauczycieli,
artystoéw, lekarzy, inzynieréw, czasem urzednikéw. Na ziemiach polskich czy
wegierskich byta to przewaznie spauperyzowana szlachta, na ziemiach cze-
skich tez mieszczanstwo, a na Ukrainie byta to warstwa gtéwnie wywodzaca
sie z chtopstwa (Janowski i in., 2008; Jedlicki, 2002).

Wazne, iz inteligencja reprezentowata okreslony etos - czuta sie odpowie-
dzialna za misje prowadzenia narodu ku $wiattu i - w sytuacji zaleznosci po-
litycznej - przechowania kultury narodowej, od§wiezania jej, rozbudzania -
jak buditelé czeskiego odrodzenia (Ceské ndrodni obrozeni)™.

Mirostaw Hroch wyréznia trzy fazy procesu tworzenia sie narodu (Hroch,
1999, 2003): faze naukowa - krystalizacji grupy inteligencji patriotycznej
studiujacej jezyk, obyczaje, przeszto$¢ swego narodu. Odpowiada to dziata-
niom ruchu czeskiego odrodzenia narodowego lub poezji romantycznej

° Obraz wziety z Legendy Krasinskiego i oméwienia utworu przez Mickiewicza w Collége
de France. Znamienitg analize tej wizji dat Henri de Lubac (Lubac, 1981).

10 Wikipedia czeska wylicza najwazniejsze osoby ruchu: Alois Jirasek, Josef Dobrovsky,
Josef Jungmann, Josef Kajetan Tyl, Karel Hynek Macha, BoZena Némcova, Vaclav Tham, Karel
Jaromir Erben, Jan Evangelista Purkyné, Jan Svatopluk Presl, FrantiSek Martin Pelcl, Magdale-
na Dobromila Rettigova, Franti$ek Palacky (Ceské narodni obrozeni, b.d.).
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w Polsce, na Wegrzech i Stowacji. Druga faza polega na agitacji - w omawia-
nych krajach dotyczy wiec drugiego pokolenia romantykéw, okresu histo-
rycznych powiesci i malarstwa. Trzecia faza obejmuje ruch mas i odpowiada
rodzeniu sie nowoczesnego nacjonalizmu w drugiej potowie XIX wieku. Do tej
fazy nalezy rowniez utrwalanie pamieci zbiorowej w pomnikach i muzeach.

Rozmach celebracji tozsamosciowych ilustruje budowa Teatru Narodowe-
go (Ndrodni divadlo) w Pradze (1868-1881); Bazyliki sw. Stefana (1851-
1868), monumentalnego Parlamentu (1896) czy Placu Bohateréw (1896)
w Budapeszcie; pomnikdw A. Mickiewicza w Poznaniu (1859), Krakowie
(1898) i Warszawie (1898), wznoszonych na ziemiach polskich mimo trudne;j
sytuacji politycznej - braku suwerennego panstwa i rusyfikacji w cze$ci rosyj-
skiej czy germanizacji w czesci pruskiej (Mastowski, 2013). Podobne znacze-
nie przypisywano tworzeniu muzeéw narodowych w Budapeszcie (1802),
Pradze (1818), Warszawie (1862) i Krakowie (1879).

Wszystkie te ,miejsca pamieci” symbolizowaty i utrwalaly specyficzng
$Swiadomos¢ zbiorowa, typowa dla ,narodu kulturowego”, w ktérym wystepo-
wata silna interakcja pomiedzy $wiadomoscig indywidualng i zbiorowa. Do-
brze uchwycit to w 1910 roku Stanistaw Brzozowski i cho¢ moéwit o Polsce,
jego wnioski mozna ekstrapolowac i na inne kraje regionu:

[...] mamy broni¢ samego zagrozonego bytu narodowego, bo jego istnienie i moc
jest jedyna rekojmig, Ze wola nasza w ogéle jest czyms wobec tych poteg, co stano-
wig, czym ma by¢ cztowiek i ten $wiat, ktorych jest on odpowiedzialnym wspot-
tworca; w metafizycznym $wiecie istniejemy tylko jako uczestnicy polskiego ché-
ru, ze postuze sie tu wyrazeniem Krasinskiego, lub nie istniejemy wecale. [...] Kazdy
z nas jest czastka olbrzymiego wysitku tworczego, ktéry dzwigat sam siebie
i utrzymywat przez wieki; pewna tworczo$¢ dziejowa, naréd, to olbrzymia, wycho-
wujaca sama siebie poprzez obyczaje swe, wiare, tradycje, mysl-kreacja zycia: two-
rzymy dzi$ z niej, w niej i przez nia (Brzozowski, 1990, ss. 435, 447).

Naréd w tym rozumieniu nie ma charakteru esencjonalistycz-
nego, o co czasem sie ten typ tozsamosci narodowej oskarza, ale ewolucyj-
ny i ontologiczny: bez narodu nie ma ani jednostki, ani twérczosci dziejo-
wej, ani uniwersalnosci. Tozsamo$¢ schronita sie wiec w kulturze, ktéra
odgrywata role jednoczes$nie parlamentu, sadu i w pewnym sensie Ko$ciota,
ktory zresztg jako instytucja podtrzymywat w Polsce te dziatania.

Wtedy tez dzieki inteligencji uformowat sie nowoczesny kanon kultury,
ktéry Antonina Ktoskowska okresla tak:

Narodowa tozsamos¢ jest [...] rozumiana jako og6t tekstow kultury narodowej, jej
symboli i warto$ci sktadajacych sie na uniwersum tej kultury, tworzacych jej syn-
tagme, a zwtlaszcza jej rdzen kanoniczny. [..] W badaniach narodowosci nalezy
uwzglednia¢ dwa aspekty tego zjawiska: identyfikacje narodows i przyswojenie
kultury nazywane dalej walencja. Oba te czynniki podlegajg zmianom sytuacyj-
nym i sg stopniowalne [Ktoskowska, 1996, ss. 100, 112).
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Ktoskowska méwi o ,wartoSciach tworzacych Swiat kultury”. Kultura
w tym znaczeniu zbliza sie do wiary w znaczeniu jedno$ci wspdlnotowej wo-
két modeli rozwoju cztowieka.

Dokonajmy teraz wielkiego skoku o przeszto sto lat, by odnalez¢ podobne
poglady u Jana Pawta II. Ot6z w przemoéwieniu w UNESCO w 1980 roku
stwierdzit on:

Nardd jest w istocie wielka wspélnotg ludzi potgczonych przez rozmaite wiezy, ale
przede wszystkim wtasnie przez kulture. Naréd istnieje ,przez” kulture i ,dla” kul-
tury, jest wiec wielkim nauczycielem ludzi, by mogli ,wiecej by¢” we wspdlnocie.
Jest wspdlnota posiadajacg wtasng historie przekraczajaca historie jednostek i ro-
dzin. [...]

Jestem synem Narodu, ktory przeszedt przez najtrudniejsze do$wiadczenia hi-
storii, ktory sasiedzi wielokrotnie skazali na $mier¢, a ktory przezyt to i pozostat
soba. Zachowat swa tozsamos¢, i zachowal, pomimo rozbioréw i obcej okupacji,
narodowa suwerenno$c¢, nie tyle opierajac sie na sile fizycznej co na swej kulturze.
Kultura okazata sie w sumie wieksza potega niz wszelkie inne sity.

To co tu méwie na temat prawa Narodu do fundamentéw swej kultury i przy-
szto$ci nie jest echem zadnego ,nacjonalizmu”, ale chodzi zawsze o staly element
do$wiadczenia ludzkiego i perspektywy humanistyczne rozwoju cztowieka. Ist-
nieje fundamentalna suwerenno$¢ spoteczenstwa, ktéra objawia sie w kulturze
Narodu. Chodzi o suwerenno$¢, dzieki ktorej cztowiek jest jednoczes$nie wspaniale
suwerenny (Jan Pawet II, 1980).

Poeta, byty aktor, papiez humanista wyrazit tu bardzo dobrze zasade toz-
samoSci przez kulture i jej znaczenie réwniez dla wiary religijnej, gdyz: ,wia-
ra, ktora nie staje sie kultura, jest wiarg przyjeta w sposob niepetny, niewy-
starczajgco przemyslang i nieprzezywang w duchu wiernosci” (Jan Pawet II,
1982).

Kanony kultury skrystalizowaty sie, poczawszy od drugiej potowy XIX wieku,
i obejmowaty poezje, ale tez rozwijajaca sie wowczas powies¢ historyczna.
W Polsce oczywiscie najwazniejszy byt - obok J6zefa Ignacego Kraszewskiego -
Henryk Sienkiewicz z Trylogiq i KrzyZzakami. Za ,teksty kultury” uzna¢ wypa-
da réwniez malarstwo historyczne Jana Matejki i Artura Grottgera. W Cze-
chach analogiczng role odegrali Alois Jirdsek ze stynng powiescia Temno,
ktora stata sie metaforg okupacji austriackiej, czy Zikmund Winter. Na We-
grzech najpopularniejszym pisarzem stat sie Moér Jékai, obok m.in. Janosa
Arany’ego. Na Stowacji w okresie kodyfikacji jezyka literackiego zrodzity sie
réwniez ugruntowujgce tozsamos¢ dzieta proza Jana Kalinciaka czy poezje
epickie Pavla Orszaga Hviezdoslava.

Do ,tekstéw kultury” nalezy tez zaliczy¢ kult wielkich postaci, ich pomniki,
jak i instytucje kulturalne. Stawa Fryderyka Chopina, Franza Liszta czy tez
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Adama Mickiewicza w College de France zrodzita kult geniuszy uzasadniajacy
»autocelebracje” kazdej z kultur. Kult wieszczéw w Polsce zaowocowat liczny-
mi pomnikami w wielu polskich miastach. Czesi dwukrotnie budowali Teatr
Narodowy (pierwszy sptonat, by¢ moze podpalony) za pieniagdze pochodzace
ze zbidrek spotecznych, co jest jakim$ ekwiwalentem tego kultu, podobnie
zresztg jak niekonczace sie dyskusje wokdt ,kwestii czeskiej” (Ceskd otdzka)
(Masaryk, 1969). Odpowiednikiem wegierskim kultu wieszczéw jest mit he-
roiczny zwigzany z Sdndorem Pet6fim, zaginionym w czasie bitwy pod Sege-
svar w 1849 roku, wedtug legendy ocalonym i wywiezionym na Syberie, skad
miat powrdci¢ do swego narodu. Liczne uroczysto$ci rocznicowe miaty pobu-
dza¢ pamie¢ historyczna poprzez wielkie opowiesci o historycznej przeszto-
Sci i o bohaterach.

Romantyczng tradycje cechowalo tez splecenie etyki z polityka. Polski
model heroizmu jako wzoru zachowan stanowi tu przyktad emblematyczny.

Otéz przypomnijmy, iZ w pierwszej fazie romantyzmu ,elegijnego”, sprzed
1830 roku, bohater przezywat mitos¢ w stylu byronowskim czy werterow-
skim - namietng i absolutna, o charakterze w istocie fuzjonalnym i niszcza-
cym (jak w balladzie o Mtodzienicu zakletym w I czeSci Dziadéw). Wyznanie
liryczne staje sie wtedy (jak u Gustawa w IV cze$ci tego utworu) wybuchem
wewnetrznego ognia, poréwnywalnym do wybuchu wulkanu. Pamietamy, Ze
w czesci III, napisanej po upadku powstania listopadowego, Gustaw pod
wplywem opowiesci o carskich przesladowaniach przeksztatca sie w bohate-
ra-patriote, Konrada, wzywajacego, jakby pod wptywem wewnetrznej presji -
niby wulkan - do zemsty: ,z Bogiem i nawet mimo Boga” (Mickiewicz, 1995,
s. 153). Imie Konrad przywodzi na my$l Konrada Wallenroda, wcze$niejsza
posta¢ bohatera, ktory po$wiecit rodzine, wiare i nawet przynalezno$¢ naro-
dowa, by poprowadzi¢ Krzyzakéw, wrogoéw ojczyzny, do kleski. Na koniec po-
petia samoboéjstwo. Mitos¢ ojczyzny stanowi dla Wallenroda absolut waz-
niejszy niz religia, rodzina, mito$¢ osobista i etyka rycerskiej walki, gdyz nie
moze zwyciezy¢ inaczej niz przez zdrade.

Ten typ ,patriotyzmu zemsty” - absolutnego - spopularyzuje sie
w rozmaitych krajach Europy Srodkowej i Wschodniej, gdzie utwér A. Mickie-
wicza byt bardzo znany, wptywajac na rozwoj aktéw terroru i czystek etnicz-
nych. Iwan Franko, stynny pisarz ukrainski, powie nawet, iz dzietem tym po-
eta ,karmit kolejne pokolenia zatrutym owocem swego ducha”, obawiajgc sie, by
Wallenrod nie zatrut duszy ukrainskiej. W istocie ten rodzaj patriotyzmu ab-
solutnego pojawiac¢ sie bedzie w aktach terrorystycznych i czystkach etnicz-
nych az do konica XX wieku, np. podczas wojen w bytej Jugostawii.

Ale w cze$ci Il Dziadéw Konrad, opetany przez diabta, przemienia sie po
egzorcyzmach w Pielgrzyma, ktorego wielki los i misja przeczuwane sg
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w profetycznej wizji. Bedzie zapewne ,namiestnikiem wolno$ci na ziemi”
(Mickiewicz, 1995, ss. 190-191). Widzenie w sposdb nieprzejrzysty zapowia-
da nowa epoke, ktérag mozna zrozumie¢ jako wcielenie zasad etyki ewange-
licznej w relacje miedzy narodami (Mastowski, 2006).

Ideat ten pojawi sie réwniez u innych poetéw i myslicieli Europy Srodko-
wej, z podobna wizja Europy zjednoczonej (ludéw, a nie rzadéw Swietego
Przymierza) i ponadnarodowego Sadu. U pisarza wegierskiego Imre Madacha
w Tragedii cztowieczej z roku 1860 chodzi o state poszukiwanie przez ludz-
kos$¢ formy rzadu, ktory nie opieratby sie na opresji - to walka o ideat zawsze
przegrywana, ale tworzgca nowe formy i przyblizajagca wolnos¢. ,Walcz i miej
nadzieje” - to ostatnie zdanie dramatu, wypowiadane przez Boga do Adama,
bohatera utworu (Madach, 2014).

W Czechach zwtaszcza prace F. Palackiego - méwiace o tradycji husyckiej,
przypominanie Braci Czeskich - podtrzymywaty wizje etyczng polityki az do
XX wieku. Symptomatycznym tego znakiem jest stynne zdanie T. G. Masaryka,
zatozyciela Czechostowacji: ,raczej Chrystus niz Cezar”.

Tradycja faczenia etyki z polityka znajdzie swoje przedtuzenie a contrario
w dwudziestowiecznej grotesce, stylu charakterystycznym, wedtug M. Kun-
dery, dla Europy Srodkowej, i w ruchach dysydenckich lat siedemdziesigtych
i osiemdziesigtych, ktére doprowadzity do obalenia komunizmu. To réwniez
jest argument za taczeniem réznych dyscyplin w badaniach nad regionem ze
wzgledu na polityczne konsekwencje przemian kulturowych. Wystarczy
wspomnie¢ zwigzek groteski srodkowoeuropejskiej z powstaniem opozycji
demokratycznej i zasady ,nowego ewolucjonizmu” (Michnik, 1978), ,sity bez-
silnych” (Havel, 2001) czy ,antypolityki” (Konrad, 1987).

Groteske mozna bowiem zdefiniowa¢ jako humor filozoficzny, szyderczy,
zjadliwy $miech, ktérego przedmiotem stajemy sie my sami (por. De l'essence
du rire Charlesa Baudelaire’a z 1857 roku (Baudelaire, 1980)). Poczynajgc od
Jaroslava Haska i dobrego wojaka Szwejka, mozna dostrzec, Ze obraz absur-
dow zycia przywotuje w podtekscie pragnienie innego tadu, bardziej racjo-
nalnego, prawdziwego, zakorzenionego w wartosciach zycia. Nie przypad-
kiem dzielo to stato sie emblematycznym oskarzeniem wojny (Erwin
Piscator!'), a pdzniej wszelkich form totalitarnej wtadzy lub relacji miedzy-
ludzkich opartych na przemocy. Josef Kroutvor méwi przy tym o ,,melancho-
lijnej grotesce” i o ,humanizmie matego cztowieka”, o prawdzie $miechu,
o ,humanizmie Europy Srodkowej”, cytujac pisarzy groteski obok innych:
»,Némcova, Neruda, Stifter, Nestroy, Klima, Dempl, Meyrink, Kafka, Werfel, Mu-
sil, Kraus, Kisch, Hasek, Roth, Kastner, Schulz, Capek, Polacek, Horvath, Kosz-
tolanyi, Hrabal, Kundera, Orkény...” (Kroutvor, 2001b, s. 232). Kundera bedzie

1 Erwin Piscator, niemiecki inscenizator pierwszej potowy XX wieku, wystawit w 1928
roku stynna adaptacje Szwejka we wspoétpracy z malarzem ekspresjonistycznym Georgem Gro-
szem i Bertoltem Brechtem (jako asystentem).
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podkreslat role Hermanna Brocha, Witolda Gombrowicza i Brunona Schulza
i nazwie modernizm $rodkowoeuropejski - w opozycji na przyktad do trady-
cji francuskiej, klasycznej i racjonalistycznej - ,modernizmem antyno-
woczesnym” (Kundera, 2005, ss. 65, 74). Formute te przejmie krytyka za-
chodnia, szczegélnie francuska'?. Groteska bowiem, wyrazajac Kkryzys
tozsamos$ci wspélczesnej, czyni to bez perspektywy postepu, dzieki czemu
pod wieloma wzgledami zapowiada postmodernizm.

Te cechy szczego6lne tradycji romantycznej, groteski i marzenia o etyce po-
litycznej wystepuja jawnie w ruchu opozycji antykomunistycznej. Znany esej
Leszka Kotakowskiego Kaptan i btazen (Kotakowski, 1959) moze nam postu-
zy¢ jako klucz do zrozumienia tego zjawiska. Odwotujac sie do pewnego sche-
matuy, filozof polski przeciwstawit w nim konserwatywnego kaptana, ktérego
powotaniem jest utrzymanie tradycyjnego tadu, figurze btazna, ktéry, majac
dostep do dworu, o$miesza i strofuje kréla, ale tylko w zakresie tolerowanych
form. Ten schemat zachowania zostanie przejety m.in. przez A. Michnika
(Michnik, 1978) w celu wypracowania strategii opozycji demokratycznej:
kontestowac to, co mozliwe w ramach przyjetego prawa, nie przekraczajac
granicy, poza ktdrg realna staje sie grozba wiezienia. Wynika z tego, iz nalezy
wspélpracowac z elita komunistyczng pragnaca reform. Optyka ta pod pié-
rem Michnika przeobrazi sie w strategie ,nowego ewolucjonizmu” - matych
krokéw zmierzajgcych do odbudowania uczestnictwa obywatelskiego w pan-
stwie (Michnik, 1978).

Analogiczny program powstat pod piérem Vaclava Havla - réwniez zresz-
ta piszacego groteskowe sztuki - w stynnym eseju Sita bezsilnych z 1978 roku.
Zaktadat on tworzenie w panstwie , drugiej kultury” i, struktur réwnolegtych”
(Havel, 2001). Strategia ,nowego ewolucjonizmu” bedzie stosowana w Pol-
sce, przez Karte 77 w Czechostowacji (z odniesieniem do patronatu Jana Pa-
tocki i jego filozofii dysydencji), jak i podczas negocjacji tzw. trzech stron na
Wegrzech.

Ostatecznie wiec Okragty St6t w Polsce, aksamitna rewolucja w Czecho-
stowacji, jak i przemiany wegierskie majg zblizone korzenie etyczne, filozo-
ficzne i estetyczne, z odniesieniami do narodowych kanonéw kultury.

Wiez spoteczna typu kulturowego, wazniejszego niz instytucje po-
lityczne, wtaéciwa Europie Srodkowej, pod wieloma wzgledami rézni sie od
wiezi typowej dla panstwa narodowego. Tak na poziomie indywidualnym, jak
i zbiorowym.

W wymiarze indywidualnym identyfikacja z kanonem kultury, tzn. z mo-
delami zachowan wcielanymi przez bohateréw kulturowych, wytwarza

12 Guy Scarpetta podkresla pokrewienstwo Kantora z ,modernizmem anty-nowoczesnym”
Europy Srodkowej: “un art profondément novateur, mais sans utopie, sans illusions quant aux
mirages de I’ «avenir radieux». Cela concernerait Kafka, bien entendu, mais aussi Musil, Broch,
Schulz, Gombrowicz” (Scarpetta, 2000, s. 28).
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rozpoznawanie sie wzajemne typu paradygmatycznego. Dzieje sie tak, po-
niewaz - aby uzyska¢ szacunek innych i samego siebie - trzeba wciela¢ sym-
boliczne warto$ci patriotyczne, etyczne i ludzkie skodyfikowane w literaturze
i sztuce tak jak w wielkiej opowiesci narodowej. Ot6z widzieliSmy, iz postacia-
mi heroicznymi mogg by¢ postaci historyczne, ale takze bohaterowie literac-
cy. W Polsce Gustaw-Konrad stat sie odniesieniem podstawowym. W kulturze
czeskiej postac fikcyjnego anty-bohatera Jary Cimrmana zostata w sondazu
narodowym uznana za najwiekszego Czecha'®. Na Wegrzech dominujg posta-
ci historyczne i literackie, ucielesniajgce potege kraju: wystarczy wspomnie¢
Plac Bohateréw w Budapeszcie czy figure Sdndora Pet6fi’ego. Na Stowacji na
pot legendarny Janosik stanie sie wcieleniem herosa w dzietach poetéw i ar-
tystow (Goszczynska, 2001).

Dla wspotczesnej ilustracji tego zjawiska wystarczy przypomniec stan
wojenny w Polsce i internowania, ktére dotknety dysydentéw i opozycjoni-
stow. Otoz ci, ktorzy nie znalezli sie w wiezieniu, dtugo i zawile ttumaczyli,
dlaczego tak sie stato i dlaczego przez pomytke zostali zapomniani. Bycie
opozycjonista wymagato w pewnym sensie, aby raczej znalez¢ sie za kratka-
mi niz na wolnosci. Tymczasem we Francji czy Anglii znalezienie sie w wiezie-
niu, nawet z powodéw politycznych, nigdy w zasadzie nie stato sie powodem
do chwaty. Ukrywano to, wymazywano z zycioryséw. W Czechach, uznawa-
nych za mniej romantyczne niz Polska, pierwszym prezydentem wolnego kra-
ju zostat wybrany V. Havel - niemal prosto z wiezienia, a w fikcyjnej scenie
w powiesci Niewiedza M. Kundera pisatl, ze ,wszyscy sie ktocili, kazdy chciat
udowodni¢, ze cierpiat wiecej niz inni w poprzednim ustroju” (Kundera,
2000, s. 50). Na Wegrzech ojciec duchowy opozycji Istvan Bibo spedzit w wie-
zieniu dtugie lata, co nie przeszkodzito mu w odegraniu roli nadrzednego au-
torytetu moralnego. Takich przyktadéw mozna by przytaczac¢ o wiele wiecej.

W odroéznieniu od tozsamos$ci, ktéra nazwaliSmy paradygmatyczng,
w panstwach narodowych typu zachodniego dominuje typ tozsamos$ci syn-
tagmatycznej, pozycjonalnej, gdyz jednostka kreuje obraz samej siebie po-
przez pozycje spoteczng: dyplomy, majatek, stanowisko i tytuty. Kariera

13 Sondaz szkolny i telewizyjny miat miejsce od stycznia do czerwca 2005 roku. Jara Cimr-
man zostal jednak ostatecznie wyeliminowany z konkursu, poniewaz nie spetniat podstawo-
wego Kkryterium - nie byl postacig rzeczywista. Na pierwszym miejscu znalazt sie Karol 1V,
przed Tomasem G. Masarykiem i Vaclavem Havlem (wtedy jeszcze zyjacym). Petr Hordk i Petr
Kylousek tak komentuja ten rezultat: ,Ten geniusz czeskos$ci, catkowicie wymyslony przez Te-
atr Jary Cimrmana, pod Koniec lat sze$¢dziesiatych stat sie - chociaz parodystycznie, ironicznie
i samo-szyderczo - miejscem wyobrazni «narodowej» par excellence, pustym miejscem sku-
piajacym projekcje parodystyczne, marzenia zbiorowos$ci jednocze$nie afirmowane i negowa-
ne” (w oryginale: ,Ce génie de la tchéquité, inventé de toute piece par le groupe du «Théatre
de Jara Cimrman» a la fin des années 1960, est devenu - quoique sur le mode parodique,
ironique et auto-dérisoire - un lieu de l'imaginaire par excellence, lieu vide et centre de
concentration ou peuvent se projeter, tout en étant parodiés, a la fois affirmés et niés, les réves
de la collectivité” (Mastowski i in., 2011, s. 268).



168 Michat Mastowski

mierzona jest gtdwnie sukcesami indywidualnymi, zgodnie z logika miejsca
instytucjonalnego (i wskaznika zarobkéw). Mozna oczywiscie znalez¢ wyjat-
ki, zwtaszcza w wypadku artystéw (stawnych, cho¢ niekoniecznie majet-
nych). Ich pozycja jest jednak woéwczas zapewniana w spos6b symboliczny:
poprzez wybdér do Akademii (we Francji), uszlachcenie (w Anglii) itp.

Zatem aby funkcjonowa¢ w spoteczenstwie w sposdb zbilansowany, wy-
daje sie, ze oba typy tozsamosci jednostkowej powinny by¢ dowartosciowa-
ne: zaréwno wysitki w celu osiagniecia kariery spotecznej i uzyskania miejsca
w tadzie instytucjonalnym wedtug logiki funkcjonalnej (toZzsamo$¢ syntagma-
tyczna), jak i wcielanie wartosci zbiorowych, skodyfikowanych przez tradycje
kulturowa (tozsamo$¢ paradygmatyczna). Tylko w ten sposéb mozna zapew-
ni¢ dobra motywacje wspolnego dziatania we wspdlnocie narodowej - spote-
czenstwie. Jest to tym bardziej istotne, iz Unia Europejska krystalizuje nie
tylko procedury, ale tezi jedno$¢ kulturowa (programy typu Erasmus, wymia-
ny studenckie i akademickie). W tej perspektywie dziedzictwo krajéw Europy
Srodkowej winno zostaé zrewaloryzowane; nie powinno sie przy tym w zad-
nym wypadku pomyli¢ tozsamo$ci zbiorowej z nacjonalizmem.

Problem tozsamosci zbiorowej nalezy usytuowa¢ horyzontalnie w kon-
teksScie teorii tworzenia sie narodéw, a takze wertykalnie, na tle osrodkéw
tozsamosci elit politycznych obecnych w kazdym z krajow od Sredniowiecza.
Ot6z kraje Europy Srodkowej, ktére sie zrekonstruowaty poprzez kulture, nie
daja sie tatwo zamkna¢ w teoriach konstruktywistycznych panstw o funkcjo-
nujgcych nieprzerwanie instytucjach, jak w wizji Ernesta Gellnera mdéwiace-
go o transformacji spoteczenstw agrarnych w przemystowe w procesie two-
rzenia sie narodéw nowoczesnych (Gellner, 1989). WidzieliSmy wszakze, iz
kontekst polski (Walicki, 2009), czeski, wegierski czy stowacki znaczaco sie
réznity od zachodniego, nawet jesli faktycznie w XVIII czy XIX wieku powsta-
wata nowa forma wiezi kulturowej. Teoria konstruktywistyczna Benedicta
Andersona wspdlnot wyobrazonych blizsza jest przypadkom $rodkowoeuro-
pejskim, cho¢ i tu nie znajduje ona petnego przetozenia (Anderson, 1996). Ze
wzgledu na ,ontologiczng” koncepcje narodu lepiej jednak uwzglednia zna-
czenie opowie$ci historycznej w narodowym samoutwierdzaniu sie w XIX
wieku. Bioragc pod uwage znaczenie prac F. Palackiego, a nastepnie T. G. Masa-
ryka dla ksztattowania sie tozsamosci czeskiej, dziet Joachima Lelewela, Jana
Ursyna Niemcewicza albo mesjanizmu A. Mickiewicza dla samoswiadomosci
polskiej czy wreszcie poetéw-historiografow, jak Mihaly Vérosmarty, Ferenc
Kolcsey lub Miklés Wesselény dla Wegréw, jasno wida¢, ze ich dzieta - obok
wielu innych - utworzyty opowiesci tozsamosciowe nadrzedne w stosunku
do instytucji politycznych narzucanych z zewnatrz. OczywisScie trzeba pamie-
ta¢ o niuansach zaleznie od okresu i regionu, ale $wiadomo$¢ narodowa
wydaje sie tu potwierdza¢ model teoretyczny Paula Ricceura tozsamos$ci
narracyjnej ciat zbiorowych (Ricceur, 1983-1985, 1990). Wielkie
narracje historiozoficzne zrodzity sie w XIX wieku, ale korzystaty z tradycji
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konstruowanej od $redniowiecza. Krazyty one niezaleznie, przynajmniej cze-
$ciowo, od oficjalnych wersji historii narzucanych przez wtadze. Mickiewicz
znalazt formute poetycka tego typu konsensusu: ,nocne rodakéw rozmowy”
(Do matki Polki). Ale tez cata produkcja kulturalna, o ktérej byta mowa, zale-
zata od tego konsensusu.

W tym sensie teoria Karla Deutcha prezentujaca nardd jako wspoélnote ko-
munikacyjng lepiej zdaje egzamin w niektérych aspektach narodéw srodko-
woeuropejskich; moze to jednak prowokowa¢ liczne nieporozumienia (Deutsch,
1953; Walicki, 2000, s. 297). Jest wazne, aby podkresli¢, ze zrodzona wtedy
tozsamo$¢ zbiorowa nie miata charakteru esencjonalistycznego - byta juz
o tym mowa - gdyz zaktadata rozwdj i uczestnictwo w historii europejskiej.
Istotnie, narody historyczne pozbawione egzystencji politycznej czuly sie zo-
bowigzane - jak zaznaczono wczes$niej - do manifestacji swej ,misji” i uzy-
tecznosci dla innych narodéw.

Te ogdblne stwierdzenia sg formg modelu idealnego (Idealtypen Maxa We-
bera): na rozmaitych etapach rézne nurty ideologiczne komplikowaty sytu-
acje, zwlaszcza od czasu pojawienia sie nowoczesnych nacjonalizméw i ru-
chéw socjalistycznych w spoteczenstwach masowych konca XIX i XX wieku.
Paradoksalnie wszystkie te ideologie pojawity sie na nowo po upadku komu-
nizmu jakby wyjete z zamrazarki i stuzg jako punkt odniesienia ,polityki hi-
storycznej” prowadzonej przez partie prawicowe, zwtaszcza na Wegrzech
i w Polsce.

Charakter ewolucyjny, przede wszystkim kulturalistyczny, tozsamosci
w Europie Srodkowo-Wschodniej thtumaczy do$¢ dobrze teoria trzech faz two-
rzenia nowoczesnego narodu w Europie Srodkowej M. Hrocha, o ktérej byta
juz mowa. I to pomimo wszelkich r6znic pomiedzy historig i tozsamoscia cze-
ska, wegierska, stowacka i polska (Hroch, 1999; Kitzwalter, 1999). Niemniej
jednak historia nie staneta w miejscu i widzimy obecnie nowe etapy tego pro-
cesu na tragicznym przyktadzie Ukrainy, konstruujgcej nowa tozsamosé, tym
razem skodyfikowang instytucjonalnie. Walka - jak wida¢ - dotyczy tylez
ustanowienia suwerenno$ci, co zjednoczenia kraju poprzez powszechne
uczestnictwo we wspdlnej opowiesci narodowej (Bakuta, 2011), inaczej mé-
wigc: utworzenia konsensusu wokét wspdlnego kanonu kulturowego.

*

We Frangji pierwsze grupy badawcze zajmujace sie Europa Srodkowa utwo-
rzyty sie jeszcze przed upadkiem komunizmu. Juz w 1989 roku na Uniwersy-
tecie Nancy 2 powstat zesp6t GREC, przeksztatcony nastepnie w CERCLE;
prawie réwnolegle utworzyta sie grupa CEEM, obecnie CREE, w Szkole Jezy-
kéw Wschodnich w Paryzu (INALCO); troche pdzniej powstata CIRCE na Sor-
bonie (Paris 1V), dzisiaj EU'ORBEM. Otwarto réwniez specjalizacje srodko-
woeuropejskie na naukach politycznych (w Dijon), wprowadzono je jako
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temat badan w ekskluzywnej Szkole Studiéw Spotecznych EHESS (CERCEC),
w osrodkach badawczych historycznych, politologicznych i socjologicznych,
takich jak IRICE, CERI czy LASP. Ostatnio utworzono takze ugrupowanie ba-
daczy zajmujacych sie Europg Srodkowa (GDR), w ktérym - w Instytucie Sla-
wistycznym - spotykajg sie literaturoznawecy, historycy, socjologowie, polito-
lodzy itd. Jednocze$nie znany os$rodek Kkatolicki College des Bernardins
zorganizowat w tym roku cykl wyktadéw ,Europe Centrale et nous: échange
de dons”. Wszystkie te badania odpowiadajg potrzebie area studies nad re-
gionem, gdyz, jak stwierdzat M. Mochnacki cytowany przez P. Wandycza, na-
lezy ,wykry¢ i wytaczy¢ istote naszego narodu w rodzinnej jego osiadtosci”
(Wandycz, 1995, s. 8).

Liczba publikacji swiatowych na temat fenomenu tej czesci Europy stale
ro$nie, a samo pojecie wydaje sie przyjete w kregach badawczych i uniwersy-
teckich (Delsol & Nowicki, 2021; Mastowski, 2020). Co wiecej, mam wraze-
nie, ze réwniez jest uzyteczne po to, nie by oddziela¢ Europy Srodkowej od
Europy Zachodniej, ale by zrozumie¢ jej specyfike. Pojecie to jest stale, jak sie
wydaje, niedoceniane w Polsce.

(2015)
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Spor o Europe Srodkowa. Granice slawistyki a Area Studies.
Przyklad Francji

Abstrakt

Pojecie Europy Srodkowej ,pomiedzy Niemcami a Rosja” nie miesci sie w ramach tra-
dycyjnej slawistyki, w ktérej dominujacym kryterium jest jezyk, ale wymaga podej-
$cia, jakie prezentuja area studies. Pojawilo sie ono w latach osiemdziesiatych dzieki
pisarzom, takim jak Milan Kundera, Czestaw Mitosz, Gyorgy Konrad. Poczatkowo in-
strumentalizowane politycznie zyskato solidne podstawy w pracach historykéw
(Oskar Halecki, Istvan Bibo, Jend Sziics, Jerzy Ktoczowski, Piotr Wandycz, w pewnej
mierze Miroslav Hroch).

Jadro regionu mialy stanowi¢ krélestwa historyczne Wegier, Czech i Polski wraz
z przynaleznymi do nich historycznie - dzisiaj suwerennymi - narodami. Stanowigce
potegi regionalne w XV, XVI i XVII wieku, nastepnie wchioniete kolejno przez imperia,
narody te wypracowaty w XIX wieku oryginalng formacje ,narodu kulturowego” (Kul-
turnation, peuple-nation), bezpanstwowego, w ktorym wielka role odgrywato odnie-
sienie do poezji narodowej, mysli i kultury. Pomimo réznic miedzy krajami o tradycji
habsburskiej i tymi zwigzanymi z pamiecia Rzeczpospolitej (,monarchig” i ,republi-
ka”) taczy je typ wiezi kulturowej, aspiracja do uniwersalizmu etycznego, rola inteli-
gencji w utrwalaniu kultury. W XX wieku za$ pojawita sie charakterystyczna dla regio-
nu groteska jako wyraz poczucia absurdu tadu politycznego i ,modernizmu
antynowoczesnego”. Groteska jako postawa ,btazna” ma z kolei w latach siedemdzie-
sigtych i osiemdziesiatych zwiazek z etosem dysydentdw i strategia ,nowego ewolu-
cjonizmu”, ktéra przyczynita sie do upadku komunizmu. Ewolucja wszystkich tych
krajow po 1989 roku oraz ich wejscie do Unii Europejskiej utatwilty zmiane nomenkla-
tury i stworzenie specjalizacji Srodkowo-europejskiej na uniwersytetach.

We Francji pierwsze grupy powstaty przed upadkiem komunizmu: juz w 1989 roku
utworzono GREC (przeksztatcony nastepnie w CERCLE) na Uniwersytecie w Nancy 2,
CEEM, obecnie CREE, w Szkole Jezykéw Wschodnich w Paryzu (INALCO), troche p6z-
niej CIRCE na Sorbonie (Paris IV), dzisiaj ORBEM. Otworzono réwniez specjalizacje na
kierunku nauki polityczne w Dijon, wprowadzono jako temat badan w ekskluzywnej
Szkole Studiéw Spotecznych EHESS (CERCEC), w osrodkach badawczych historycz-
nych, politologicznych i socjologicznych jak IRICE, CERI czy LASP. Ostatnio za$ ukon-
stytuowata sie grupa badaczy zajmujacych sie Europa Srodkowa (GDR). W jej ramach
w Instytucie Slawistycznym spotykajg sie literaturoznawcy, historycy, socjologowie,
politolodzy itd. Jednocze$nie znany o$rodek katolicki Collége des Bernardins zorgani-
zowatl cykl wyktadéw ,Europe Centrale et nous: échange de dons”.

Liczba publikacji na temat fenomenu Europy Srodkowej rosnie, a samo pojecie wy-
daje sie ugruntowane w zachodnich kregach badawczych i uniwersyteckich. Co wiecej,
jest ono takze uzyteczne, nie by oddzielaé Europe Srodkowa od Europy Zachodniej, ale
by wyroéznic jej specyfike. Pojecie to jest stale, jak sie wydaje, niedoceniane w Polsce.
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Stowa kluczowe: Europa Srodkowa; tozsamo$¢; kanon kultury; naréd kulturowy; ro-
mantyzm; poeta narodowy; groteska; inteligencja; uniwersalizm etyczny

The Debate about Central Europe: The Limits of Slavic Studies
and Area Studies - The Example of France

Abstract

The concept of Central Europe “between Germany and Russia” is not encompassed in
the sphere of traditional Slavic studies, whose focus is language, and therefore needs
an approach of the type of area studies. The notion first appeared in the 1980s in
works by literary writers (Kundera, Mitosz, Konrad). Although it was appropriated by
political opposition, it is now theoretically grounded thanks to historians (Halecki,
Bibo, Sz{ics, Ktoczowski, Wandycz and, to some extent, Hroch).

As conceptualised, the heartland of the region were the historic Kingdoms of Hun-
gary, Bohemia and Poland together with the nations historically dependent on them
and sovereign today. Their historical fates display certain analogies. Regional powers
between the fifteenth and the seventeenth centuries, they were later incorporated
into different empires. In the nineteenth century these nations developed the novel
paradigm of “cultural nation” (kulturnation, peuple-nation), one without its own state,
for which national poetry, thought and culture played a major role. In spite of differ-
ences between the countries of the Habsburg tradition and those attached to the
memory of the Polish-Lithuanian Commonwealth (the “Monarchy” and the “Repub-
lic”), they are all characterised by similar bonds of culture, aspirations for ethical uni-
versalism, as well as the role of intelligentsia in the consolidation of culture. In the
twentieth century, the common cultural trait of the region was the grotesque as the
expression of the absurdity of the political order and “antimodern modernism”. In the
1970s and 1980s in particular, the grotesque as a “foolish” attitude was related to the
dissident ethos and the strategy of “new evolutionism”, which contributed to the col-
lapse of the communist regime. The evolution of these countries after 1989 and their
entry into the European Union have facilitated the change of nomenclature and the
creation of Central-European specialisations at universities.

In France, first study groups devoted to the region formed before the fall of com-
munism: the Central European Study Group (GREC, 1989) at the University of Nancy
2, which later became the Centre of Research on European Literary Cultures (CER-
CLE); there was also the Centre for Central European Studies (CEEM), which today is
part of the Europe-Eurasia Research Centre (CREE) at the National Institute of Orien-
tal Languages and Civilisations (INALCO) in Paris; finally, the Centre for Interdiscipli-
nary Research on Central Europe (CIRCE), now part of EUR'ORBEM at Paris-Sorbonne
University (Paris 1V). The Department of Political Sciences at the University of Dijon
opened a course of studies specialising in Central Europe; the renowned School of
Advanced Studies in Social Sciences (EHESS) and several other historical, political sci-
ence and sociological research centres introduced the region as a research topic (e.g.
International Relations and Civilisations of Europe (IRICE) Mixed Research Unit, Cen-
tre for International Studies (CERI), Laboratory for Analysis of Political Systems
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(LASP)). More recently, a Central European Study Group (GDR) was created in the
Slavic Studies Institute; it provides a forum of exchanging ideas between specialists in
politics, literature, history, sociology and other disciplines. At the same time, the fa-
mous centre of Catholic thought Collége des Bernardins organised a series of lectures
called “Europe Centrale et nous: échange de dons”.

The number of publications is growing, and the concept seems to have become es-
tablished in the academic and research environment of the Western World. The notion
of Central Europe is useful not to separate this region from Western Europe, but to
stress its specificity. At the same time, it seems that this notion is constantly underes-
timated in Poland.

Keywords: Central Europe; identity; canon of culture; Kulturnation; Romanticism; na-
tional poet; grotesque; intelligentsia; ethical universalism
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Dziewietnastowieczne proby
instytucjonalizacji slawistyki.
Zarys wybranych probleméw!

Cate niemal XIX stulecie zapisato sie w historii postrzegania Stowian jako
okres dynamicznego, wzmozonego, majacego naukowe ambicje zaintereso-
wania Stowianszczyzna i to zaréwno przez samych Stowian, jak i zachodnia
Europe. Zainicjowany wowczas zwrot ku wschodowi kontynentu, niemajacy,
co prawda, charakteru stalej i systemowej tendencji, jednak trwajacy witasci-
wie do konca ubiegtego wieku, przyczynit sie takze z czasem do uksztattowa-
nia solidnych podstaw nowej dziedziny wiedzy, jakg okazata sie slawistyka?.
Niniejszy tekst nie pretenduje, oczywiscie, do miana cato$ciowej syntezy
omawianego zagadnienia, lecz - w zwigzku z oczywistymi ograniczeniami -
wskazuje na wybrane problemy zwigzane, po pierwsze, z instytucjonalizacjg
slawistyki w XIX wieku jako konsekwencja nowego sposobu méwienia
o ,kwestii stowianskiej”, po drugie zas - z powstawaniem w réznych krajach
europejskich katedr slawistycznych, ktére staty sie nie tylko miejscem upra-
wiania i propagowania nowej dziedziny wiedzy, ale takze arena waznych
sporéw ideologicznych.

! W niniejszym teks$cie koncentruje sie przede wszystkim na zjawiskach instytucjonaliza-
cji slawistyki w pierwszej potowie XIX wieku, odnoszac sie krotko w kilku miejscach do wy-
darzen z drugiej potowy stulecia.

2 Zagadnienie dotyczace powstania, ksztaltowania sie i znaczenia wiedzy o Stowianach
w XIX wieku wciaz nie doczekato sie kompleksowego i szczegdtowego omoéwienia w literatu-
rze przedmiotu. Zwazywszy na réznorodnos$¢, a takze wieloznaczno$¢ nazw na okreslenie tej
powstajacej wowczas dyscypliny naukowej (,filologia stowianska”, ,slawistyka”, ,stowiano-
znawstwo”), na potrzeby niniejszej pracy postuguje sie zwtaszcza (stosunkowo nowym, a tak-
ze praktyczniejszym) sformutowaniem ,slawistyka”. Na temat terminologii i badan nad
poczatkami filologii stowianskiej, por. Dulichenko, 2011 (tutaj réwniez bogata literatura przed-
miotu); Piper, 1991; Zivan&evié-Sekerus, 2004, ss. 7-46.
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Proces stopniowej, ale coraz wyraZnie podnoszonej koniecznos$ci formaliza-
cji wiedzy na temat Stowianszczyzny poprzedzato, a nastepnie towarzyszyto
juz powstajacym i dziatajacym instytucjom, istnienie specyficznego sposobu
moéwienia o Stowianach, a mianowicie ,dyskursu slawistycznego”. Przypo-
mnijmy, ze kazda instytucja zaczyna sie od dyskursu: ,nie ma bowiem insty-
tucji, ktore istnialyby poza jezykiem, i nie ma jezyka, ktéry nie bytby zinsty-
tucjonalizowany” (Markowski, 2013, s. 133). Prébujac wyjasni¢ znaczenie
instytucji, Michal Pawet Markowski, powotujac sie na Jacquesa Derride,
stwierdza, Ze nie jest ona tylko zewnetrzna struktura zabezpieczajaca i gwa-
rantujaca jakas dziatalno$¢ badz aktywnos¢, ale przede wszystkim struktura
ludzkiej interpretacji (Markowski, 2013, s. 133). Instytucjonalizacja dzie-
wietnastowiecznej slawistyki wytworzyla zatem ramy nowego, naukowego
postrzegania rzeczywisto$ci stowianskiej w réznorodnosci i ztozonosci jej
aspektow, stajac sie matryca ujmowania zagadnien stowianskich i wiaczania
ich w obreb europejskiej humanistyki. Zatem uksztaltowanie instytuc;ji sla-
wistycznych, w tym katedr jezykdéw i literatur stowianskich, ktére sg przed-
miotem niniejszego tekstu, nie bytoby mozliwe bez zmiany w sposobie m6-
wienia o Stowianach. Pod pojeciem ,dyskursu slawistycznego”® - ktore
stosuje tu za Michatem Kuziakiem (Kuziak, 2007, s. 61) - bede rozumie¢
zbior idei i wartos$ci obecnych w przedstawieniach Stowianszczyzny, rozpo-
wszechnianych przez europejskich podréznikéw, pisarzy, poetéw, animato-
réw kultury i myslicieli. Stworzony i uksztattowany przez zachodnich Euro-
pejczykow, a wiec ,zewnetrznych obserwatoréow”, dyskurs szybko stat sie
réwniez ,jezykiem” stowianskich dziataczy i ideologéw.

Dyskurs, jak utrzymuje Hayden White, jest , efektem wysitkow §wiadomo-
$ci radzenia sobie z problematycznymi dziedzinami do§wiadczenia i stanowi
model dziatan metalogicznych, za pomoca ktérych $wiadomo$¢ i w ogéle
praktyka kulturowa radzi sobie ze spotecznym i naturalnym srodowiskiem”
(White, 2010, s. 180). W jego obrebie dochodzi do metonimicznego rozpro-
szenia metaforycznej ,obcej” i ,zagrazajacej” rzeczywistos$ci na poszczegdélne
elementy, co oczywiscie nie zachodzi w zgodzie z regutami logicznymi (Whi-
te, 2010, s. 180). W obrebie tego szerokiego pojecia, na ktore sktadajg sie
zbiory tekstéw i wypowiedzi, nalezy wyrézni¢ dwie perspektywy: po pierw-
sze warstwe ,przedstawieniowg”, ukazujaca i opisujgca narody i kultury sto-
wianskie, po drugie za$ - warstwe ,produktywng”, wytwarzajacg Stowiansz-
czyzne jako przedmiot swojego opisu* (Howarth, 2008, s. 111).

3 Uzywane w tekscie pojecie ,dyskursu slawistycznego” oméwitem szerzej w swoim arty-
kule - por. Kubik, 2012.

* Przedmiot badan w tym zakresie mozna zatem okresli¢ dwojako. Podazajac za ujeciem
,przedstawieniowym”, nalezy przyja¢, ze istnieje co$, co jest przedstawiane, i ocenié, na ile
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Zwrot w postrzeganiu Stowian dokonat sie w duzej mierze za sprawg pism
Johanna Gottfrieda Herdera (1744-1803), zwtaszcza zas$ jego stynnego roz-
dziatu XVI Mysli o filozofii dziejow z lat 1784-1791, ktéry to - jak zauwazyt
Tadeusz Namowicz - ,nie podawat zadnej wiedzy sprawdzalnej empirycznie
czy historycznie, a jedynie pewien historyczno-filozoficzny konstrukt, ktéry
byt tym bardziej pozadany, ze mégl by¢ wykorzystany czysto instrumental-
nie” (Zarych, 2010, s. 81). Silny wptyw mysli niemieckiego filozofa na ,dys-
kurs slawistyczny” nie oznaczat jednak jeszcze rewolucji czy tez rewizji do-
tychczasowych stosunkéw miedzy Europg a Stowianszczyzng; nie mogt tez,
rzecz jasna, stac sie impulsem do bardziej zdecydowanych dziatan zmierzaja-
cych do legitymizacji nowej dziedziny wiedzy. Stereotypy, ustalone modele
postrzegania, byly jeszcze zbyt gteboko zakorzenione w Swiadomosci za-
chodnioeuropejskich elit, dlatego ze proponowaty prostg, jednoznaczng i wy-
godna wizje tego obszaru kulturowego. August Wilhelm von Schlegel (1767-
1845) w swoich tzw. wyktadach berlinskich, wygtaszanych w latach
1802-1803, stwierdzal, ze w literaturze rosyjskiej czy polskiej nie znajdzie
sie zabytkow poezji narodowej, a to, co powstawato wéwczas ,nie byto ni-
czym wiecej, jak nasladowaniem pézniejszej literatury tych narodéw Europy,
ktére nadawaty ton” (Schlegel, 2000, ss. 237-238). Taki model postrzegania
obowigzywat jeszcze dwadzie$cia lat pdzniej, gdy Georg Wilhelm Friedrich
Hegel (1770-1831) w swoich Wyktadach z filozofii dziejow (1821), przyzna-
jac co prawda Stowianom zastugi w obronie chrzescijanskiej Europy przed
Turcja, zauwazat jednak, ze ,cata ta masa ludzka pozostaje poza nawiasem
naszych rozwazan, poniewaz nie wystapita ona dotychczas jako czynnik sa-
modzielny w tancuchu przeksztatcen rozumu na sSwiecie” (Hegel, 1958,
ss. 205-206). Te dwie opinie czotowych dziewietnastowiecznych myslicieli
jasno pokazuja, ze kregi akademickie zachodniej Europy nie dostrzegaty
w Stowianszczyznie nalezytego potencjatu badawczego, ktéry mdgitby wzbo-
gaci¢ europejska nauke. Tym bardziej niemozliwe wydawato sie w kontekscie
tego typu wypowiedzi powotywanie katedr, ktére by przedstawiaty i propa-
gowaly wiedze na temat Stowianszczyzny. Droga zatem do stworzenia insty-
tucji, ktére zajetyby sie systematycznym wykltadem wiedzy na temat Stowian
wydawata sie wtedy jeszcze dtuga i wyboista.

dobrze lub Zle przedstawienia te reprezentuja stan rzeczywisty. Przyjecie z kolei ujecia ,pro-
duktywnego” wiaze sie z zatozeniem, ze ,dyskurs slawistyczny” sam wytwarza przedmiot
swoich analiz wraz z odpowiadajacymi mu kryteriami prawdy i fatszu (Howarth, 2008, s. 112).
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Nakres$lone powyzej zasadnicze rysy wzmozonego zainteresowania ,sto-
wianskos$cia” doprowadzity jednak z czasem do coraz wyrazniej i $mielej wy-
suwanych propozycji nie tylko formalizacji, ale takze instytucjonalizacji ro-
dzacej sie dziedziny nauki. Ksztattowanie sie specyficznego, wykazujacego
jeszcze liczne punkty rozszczepienia ,dyskursu slawistycznego”, jak i przyra-
stajagca w duzym tempie ilo§¢ materiatu badawczego oraz wynikajacy stad
wzrost wiedzy domagajacej sie systematyzacji jawity sie wiec jako naturalny
etap poczatkowo skromnie zakrojonych zainteresowan slawistycznych. Juz
u poczatkéw interesujacego nas stulecia zostata mocno zaakcentowana po-
trzeba stworzenia instytucji, ktéra profesjonalnie zajmowataby sie i popula-
ryzowata nauke o Stowianach. Konieczno$¢ taka dostrzegat przebywajacy
w Paryzu w latach 1805-1809 dubrowniczanin Antun Sorkocevi¢ (1775-
1841), ktéry wygtosit w 1808 roku odczyt poswiecony jezykom uzywanym
od Adriatyku po Battyk i od Bosforu i Morza Czarnego po Morze Péinocne
Memoire sur la langue et les moeurs des peuples slaves. Po powrocie do Du-
brownika przedstawit rzadowi prowingji iliryjskich propozycje powotania
Akademii Stowianskiej w Lublanie i Dubrowniku, co jednak nie spotkato sie
ze zrozumieniem (Durkovi¢-Jaksi¢, 1984, s. 35). Sorkocevi¢ nie rezygnowat
jednak z ambitnych zamierzen i nawet w péZniejszym okresie, gdy przeby-
wat w Paryzu, gdzie poznat ksiecia Adama Czartoryskiego i zajmowat sie lite-
raturg dubrownicka, serbska i chorwacka, zdecydowanie podkreslat poten-
cjat kulturowy i polityczny Stowian, wyrazajac jednocze$nie zdziwienie, ze
dotychczas nie powstata we Francji katedra jezykéw stowianskich. O tym tak
przez siebie wyczekiwanym wydarzeniu, a takze o jego znaczeniu dla Sto-
wianszczyzny dowiedziat sie Sorkocevi¢ od Polaka, Krystyna J6zefa Ostrow-
skiego (1811-1882). Dubrownicki dyplomata doczekat sie tez w zwigzku
Z tym waznym wydarzeniem osobistej satysfakcji, kiedy Matija Ban (1818-
1903) podkreslit nie tylko jego prekursorskie zastugi w szerzeniu wiedzy
o Stowianach we Francji, ale takze jego decydujaca role w stworzeniu kate-
dry slawistycznej w Paryzu (Ban, 1849, s. 158).

Francja, a zwlaszcza jej stolica, czesto pojawiata sie w planach instytucjo-
nalizacji slawistyki. Na powotanie katedry stowianskiej wtasnie na paryskiej
Sorbonie, z ktérej mozna by byto popularyzowa¢ wiedze o Stowianach, wska-
zywat w 1839 roku jeden z redaktoréw ,Revue Slave”, Hieronim Napoleon
Bonikowski (1807-1886). W artykule, ktory obszernie nakreslat znaczenie
Stowian i ich jezykdw dla Europy, dostrzegat zmiane w podejsciu elit europej-
skich, w tym francuskich, do rodzacej sie nauki. To wtasnie Francja - wedtug
niego - a zwtaszcza jej stolica jako centrum europejskiego zycia naukowego
i kulturalnego, byta idealnym miejscem do powstania katedry slawistyczne;j:
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Il nous semble donc qu’il est important pour ces pays, et principalement pour la
France, qui est placée a la téte de la civilization, et dans laquelle tout les pays
opprimé fondent leurs espérances, de bien connaitre cette grande famille slave.
Aussi le gouvernement francais pourrait y contribuer beaucoup, s'il instituait a Pa-
ris, dans ce centre des lumiéres, une chaire des langues slaves (Boritkowski, 1839,
s.79).

W kolejnym artykule (z marca 1839 roku), opublikowanym w poznanskim
»Tygodniku Literackim”, a nastepnie przedrukowanym w ,Revue Slave” i ,Da-
nicy”, H. N. Boritkowski zywit nadzieje wobec coraz realniejszej perspektywy
utworzenia katedry slawistycznej, ze ,za tym chwalebnym przyktadem péjda
réwniez uniwersytety w Anglii i w Niemczech, a tym samym literatura sto-
wianiska - budzaca zainteresowanie wszystkich uczonych - sama przez sie
zacznie sie coraz bardziej rozwija¢” (Borikowski, 1840, s. 64)°. Warto w tym
miejscu podkresli¢ starania polskiej emigracji we Francji, w tym zwtaszcza
ksiecia Adama Czartoryskiego (1770-1861), popierajgcego procesy i prze-
miany w $wiadomosci Zachodu, ktérych rezultatem na polu naukowym miaty
sie sta¢ katedry nie tylko we francuskich, ale réwniez w angielskich i niemiec-
kich osrodkach akademickich (Durkovié¢-Jaksi¢, 1977, ss. 231-232).

Powstanie katedry literatury stowianskiej w College de France odbito sie
szerokim echem w éwczesnych kregach intelektualnych, co wida¢ byto
Z ogromnego zainteresowania prowadzonymi wyktadami i uczestnictwem
w nich waznych dla 6wczesnego zycia naukowego i kulturalnego osobistosci.
Katedra miata oprécz naukowego, takze rosngce z czasem znaczenie politycz-
ne - czego $wiadomos$¢ mial sam Adam Mickiewicz (1798-1855) - co stato
sie powodem usuniecia polskiego wyktadowcy z zajmowanej funkcji.

Nawet pobiezne spojrzenie na zakres tematyczno-ideowy prelekcji oraz
na okolicznosci zwigzane z objeciem katedry literatur stowianskich w Paryzu
przez A. Mickiewicza® pokazuje, jak pionierskim stato sie to wydarzenie. Co
prawda, Pavel Josef Safaiik (1795-1861) w licie do Michaita Pogodina
(1800-1875), zanim jeszcze Mickiewicz zainicjowal swoje prelekcje, podkre-
$lit, ze ,niewiele od tych wyktadéw dla nauki oczekuje” (Safaf‘ik, 1927,s.623).
Prezentujac zupetnie odmienny styl pracy naukowca, stowacki badacz z dez-
aprobata wypowiadat sie o paryskiej dziatalnos$ci A. Mickiewicza na polu lite-
ratur stowianiskich (uznajac ja za ,synekure” (Januszewski, 1990, s. 5)). Wy-
razajac za$ obawy o polityzacje przedstawianych zagadnien na marginesie
czytanego egzemplarza, symbolicznie uznat je za somnia Mickiewiczii (Woll-
man, 1962, ss. 194-223).

5 Korzystam z przedruku fragmentu w jezyku chorwackim, ktéry ukazat sie w czasopismie
,Danica ilirska” w 1840 roku. Przektad w jezyku polskim podaje za: Durkovi¢-Jaksi¢, 1984,
s. 37.

6 Z dostepnych opracowan dotyczacych tej kwestii wypada poleci¢ nastepujace teksty:
Batowski, 1956, ss. 58-66; Durkovi¢-Jaksi¢, 1984, ss. 35-41.
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Instytucjonalizacja ,dyskursu slawistycznego”, jaka w duzej mierze doko-
nala sie za sprawa czteroletniej dziatalnosci A. Mickiewicza w Collége de
France (1840-1844), okazata sie istotnym rozdziatem w historii slawistyki,
wskazaniem mozliwosci, jakie otwieraty sie przed badaczem Stowianszczy-
zny (Kuziak, 2007, s. 61). Wiecej nawet: Mickiewiczowska katedra symbolicz-
nie wprowadzita Stowianszczyzne do Europy i do europejskiej nauki. Mickie-
wicz przeciez jak nikt przed nim dostatl szanse ukazania tej mato znanej czesci
kontynentu w zupetnie nowym $wietle. Stowianszczyzna, jaka przedstawiat
miedzynarodowej publice w Collége de France, nie stata u progu cywilizowa-
nej Europy, czekajgc na wejscie do niej; byta to Stowianszczyzna, ktéra od za-
mierzchtych dziejéw mogta pochwali¢ sie zywiotem cywilizacji i kultury. Wy-
daje sie, ze w kontekScie zachodnioeuropejskich zainteresowan serbska
pieé$nia epicka, zmaganiami dzielnych Czarnogércéw z Turkami czy w ogéle
problemami odrodzenia narodowego Stowian, wyktady nie tylko trafiaty
w gusta stuchaczy, ale zaspokajaty w tej kwestii rosnaca coraz bardziej cieka-
wos¢ Europejczykéow.

A. Mickiewicz Swiadomy wagi i roli katedry, ktérg przyszto mu kierowag,
jak i zadania, ktére przed nim postawiono, bardzo powaznie traktowat pre-
lekcje i mozliwo$¢ oddziatywania nimi na zachodnioeuropejska inteligencje.
Przede wszystkim pragnat poprzez przyblizenie dorobku kulturowego Sto-
wian upomnie¢ sie o ich réwnouprawnienie w sensie cywilizacyjnym. Kate-
dra w Collége de France stata sie miejscem walki o to, co zostato pominiete
w dotychczasowych badaniach nad Stowianszczyzng, proba dopetnienia bra-
kéw w europejskiej wiedzy na temat kultury (Kuziak, 2007, s. 62). Oczywista
konsekwencjg takiego zatozenia stata sie polemicznos¢ prelekc;ji, ktére pre-
zentowaly odmienng, ,konkurencyjng wobec istniejacych, historie kultury
i literatury” (Kuziak, 2007, s. 62).

Powstanie najwazniejszej dziewietnastowiecznej katedry slawistycznej,
jaka byta katedra w College de France, ktérg objat A. Mickiewicz, z uwagg $le-
dzity rozmaite $rodowiska intelektualistow stowianskich, dostrzegajac
w mozliwosci ustanowienia takiej katedry w tak waznym osrodku akademic-
kim Europy jak Paryz szanse na zdecydowang legitymizacje nowej nauki.

Jak wazna to byta sprawa, Swiadcza krétkie relacje z Paryza sporzadzane
i przesytane przez Vjekoslava Babukicia (1812-1875), a nastepnie drukowa-
ne w ,Danicy ilirskiej”. Oprécz cennych dla historyka slawistyki informacji
dotyczacych planéw utworzenia katedry, z relacji tych przebija przekonanie,
Ze utworzenie katedry stowianskiej na jednym z najstarszych uniwersytetéw
europejskich bedzie ogromnym zaszczytem nie tylko dla Stowianszczyzny,
przezywajacej wowczas odrodzenie, ale takze dla samej Francji (Babukic,
1840, s. 26). Z pézniejszych sprawozdan dowiadujemy sie réwniez o dyskusji,
a nawet gltosach sprzeciwu, jakie miaty miejsce w zwigzku z planowanym
przedsiewzieciem. Oto jedno z najbardziej poczytnych czasopism francuskich
stawia pytanie, czym jest jezyk stowianski i co przemawia za koniecznoscia
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powotania katedry slawistycznej. Babuki¢ przytacza wypowiedz Victora
Cousina (1792-1867), ministra o§wiecenia publicznego w rzadzie Adolphe’a
Thiersa (1797-1877), ktéry stwierdza, Ze wtasnie niewiedza w tym zakresie,
a takze potrzeba rozwoju nauki sg dostatecznymi przyczynami legitymizujg-
cymi te decyzje (Babuki¢, 1840, s. 112).

Po odsunieciu A. Mickiewicza z zajmowanego stanowiska w Collége de
France katedra jednak nie zostata zamknieta, a wolne miejsce po polskim wy-
ktadowcy przejat znany, ale staby slawista Cyprien Robert (1807-1860), kto-
ry powotanie w 1845 roku na stanowisko zajmowane dotychczas przez pol-
skiego poete zawdziecza profilowi swoich naukowych zainteresowan (przede
wszystkim Stowianami batkanskimi, ale takze Polakami czy Rosjanami),
zwlaszcza za$ ogromnemu sukcesowi jednej ze swoich najlepszych rozpraw
Les Slaves de Turquie. Serbes, Monténégrins, Bosniaques, Albanais et Bulgares
(1844). Osoba francuskiego badacza zajmujacego sie zagadnieniem stowian-
skim przesadzita jednak o umniejszeniu rangi katedry, jakg nadata jej nauko-
wo-ideologiczna aktywno$¢ A. Mickiewicza w College de France. Najlepiej
Swiadczyt o tym nie tylko fakt, ze Robert otrzymywat jedng trzecig uposaze-
nia Mickiewicza, ale takze — o czym relacjonowat jeden z pionieréw studiéw
slawistycznych we Francji, Louis Léger (1843-1923) - nikte zainteresowanie
stuchaczy wyktadami, co spowodowato nawet konieczno$¢ przeniesienia ich
do niewielkiej sali w tej paryskiej placéwce (Léger, 1896, s. 235; podaje za:
Sekerus, 1991, s. 14). Na nastepce francuskiego wyktadowcy wybrano Alek-
sandra Chodzke (1804-1891), polskiego slawiste, ale przede wszystkim
orientaliste, przebywajacego od 1842 roku w Paryzu (poczatkowo pracujace-
go we francuskim Ministerstwie Spraw Zagranicznych), ktéry wyktadat w la-
tach 1857-1883.

Powstanie katedr slawistycznych w Rosji
i krajach niemieckojezycznych

Nie tylko jednak odlegty i podziwiany przez Stowian Paryz stat sie areng roz-
woju zinstytucjonalizowanej slawistyki. Rowniez geograficznie bliskie, maja-
ce diugie i trwate tradycje wzajemnych stosunkéw z réznymi ludami sto-
wianskimi Rosja i kraje niemieckojezyczne - oczywiscie z odmiennych niz
w przypadku Francji powoddw - erygowaty naukowe placoéwki zajmujace sie
Stowianszczyzna.

W Rosji na poczatku XIX wieku wiedza o Stowianach wtasciwie nie istnia-
fa. Jak podaje wybitny chorwacki slawista Vatroslav Jagi¢ (1838-1923), pod-
czas pobytu w Petersburgu Josef Dobrovsky (1753-1829) przez dwa miesigce
bezskutecznie poszukiwatl osoby zainteresowanej Stowianszczyzng (IAgich,
1910, s. 113). Nie tylko nie orientowano sie co do ,sktadu stowianstwa” - o czym
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bardzo wyraznie zaswiadcza jeden z najwiekszych dwczesnych uczonych ro-
syjskich, Aleksander Pypin (1833-1804) (Pypin, 1889, s. 238) - ale, rzecz ja-
sna, nie znano takze historii i kultury poszczegd6lnych stowianskich narodéw.
Dopiero wojna z napoleonska Francjg, umozliwiajgc Rosjanom bezposrednie
kontakty z réznymi ludami stowianiskimi, stworzyta warunki dla powstania,
a nastepnie rozwoju slawistyki w Rosji. Juz w 1811 roku decyzja 6wczesnego
ministra o§wiecenia publicznego podjeto prébe stworzenia na Uniwersytecie
Moskiewskim katedry , piSmiennictwa stowiansko-rosyjskiego”. Zasadniczym
zadaniem tej placowki nie byly jednak studia nad literaturami Stowian
zachodnich czy potudniowych, lecz badanie relacji miedzy jezykiem rosyj-
skim a cerkiewnostowianskim (Lapteva, 2005, s. 127). Natomiast w 1818
roku na Uniwersytecie w Charkowie w programie nauczania znalazt sie, w
randze przedmiotu fakultatywnego, lektorat jezyka polskiego, prowadzony
przez ukrainskiego jezykoznawce i poete Petra Hutaka-Artemowskiego
(1790-1865), ktory przy okazji inauguracji dziatalnosci katedry zwroécit
takze uwage na znaczenie kultur pozostatych Stowian (Petrov, 1998,
ss. 343-344).

W 1826 roku rosyjski minister o§wiecenia publicznego Aleksander Szysz-
kow, przygotowujac reforme instytucji naukowych, sformutowat potrzebe
otwarcia katedry slawistycznej na ustanowionym wtasnie Instytucie Pedago-
gicznym w Petersburgu i na wszystkich dwczesnych rosyjskich uniwersyte-
tach w celu pogtebienia badan slawistycznych w Rosji. Poniewaz w zwigzku
z faktem, ze profesjonalnych badaczy Stowianszczyzny wowczas w Rosji nie
byto, zaistniata potrzeba $ciggniecia ich z innych krajéw. My$lano przede
wszystkim o uczonych czeskich: Vaclavie Hance (1791-1861), P. J. Safaiiku
(1795-1861) i Frantisku Ladislavie Celakovskim (1799-1852), ktérzy mieli
pethic swoje obowigzki odpowiednio na uniwersytetach w Petersburgu, Mo-
skwie i Charkowie. Wspomniani badacze dtugo pertraktowali, aby uzyska¢
dogodne dla siebie warunki, co zwiekszato, oczywiscie, ich prestiz w swiecie
stowianskim, ale ostatecznie projekt Szyszkowa nie doczekat sie jednak reali-
zacji (Lapteva, 2005, s. 68).

Na mocy nowo obowigzujacej ustawy z 1835 roku wprowadzono na czte-
rech rosyjskich uniwersytetach przedmiot ,historia i literatura narzeczy sto-
wianskich” i powotano jednocze$nie katedre do organizacji jego wyktadania
na wydziale filozoficznym Uniwersytetu Moskiewskiego. Jak twierdzi Jagi¢’,
juz sama nazwa przedmiotu wskazywata na ,dosy¢ niejasne pojecia” (IAgich,
1910, s. 310), ktére leglty u podstaw wyktadanej wiedzy. Znaczace przy tym
jest uzycie w niniejszej nazwie okreSlenia ,narzecza” zamiast ,narody”, co
oczywiscie byto czytelnym zabiegiem ideologicznym. Kandydatem do objecia

7 V. Jagi¢, zainteresowany historia slawistyki, podaje takze, ze ksigze Dmitrij Golicyn,
udzielajacy polskim zestanicom w Rosji pomocy, planowat stworzy¢ dla Mickiewicza katedre
jezyka i literatury polskiej pod warunkiem, ze ten zostanie w Moskwie (IAgich, 1910, s. 311).
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moskiewskiej katedry zostat - z polecenia miedzy innymi M. Pogodina - zna-
ny juz woéwczas z prac slawistycznych Jurij Wenelin (1802-1839). Senat uni-
wersytetu nakazat mu nawet sporzadzenie konspektu wyktad 6w, ktére uzna-
je sie za pierwszy rosyjski program uniwersyteckiego kursu slawistyki.
W swoim konspekcie Wenelin najwiecej miejsca poswiecit na nauke jezykéw
i literatur Stowian, starozytnosci stowianskich, a takze historii politycznej po-
szczegblnych narodéw. Ostatecznie jednak ,odkrywca Butgaréw” nie objat
katedry, o czym zadecydowat fakt, Ze nie posiadat stopnia naukowego ani
w naukach filologicznych, ani historycznych, co - zgodnie z obowigzujacym
woéwczas prawem - uniemozliwito mu zajecie stanowiska (Lapteva, 2005,
ss. 84-85).

Jak wynika z powyzszych faktéw, warunki w Rosji, po poczatkowej stagna-
cji w tej dziedzinie, z czasem zaczety sprzyjac rozwojowi slawistyki w zinsty-
tucjonalizowanej formie. Wkroétce jednak wtadze dostrzegty niebezpieczen-
stwa wynikajgce moze nie tyle z istnienia katedr slawistycznych, ile
z wyktadanej na niej wiedzy. W 1848 roku rosyjskie Ministerstwo O$wiaty
wydato zakaz uniwersyteckiego wyktadania stowianskich dziejow i literatury
(na rzecz jedynie jezykoéw i kultury materialnej) z obawy przed mozliwo$cia
poréwnania przez poddanych imperium warunkéw spoteczno-politycznych
panujacych w rdéznych krajach (Miodynski, 2014). O waznym politycznym
znaczeniu instytucji slawistycznych niech $wiadczy takze - przytoczone na
zasadzie znaczacego przyktadu - zatozenie przez Rosjan, ktérzy na ziemiach
ukrainskich prowadzili coraz aktywniejszg polityke wszechstowianska, Uni-
wersytetu Noworosyjskiego w Odessie przeznaczonego przede wszystkim
dla Stowian batkanskich (Miodynski, 2014).

Historia instytucjonalizacji slawistyki na terenach niemieckich wigze sie
za$ $cisle ze sprawa polska na tym obszarze. Idea powotania katedry slawi-
stycznej dojrzewata juz po powstaniu listopadowym w Polsce, gdyz wtadze
pruskie doszly do przekonania, Ze nie mozna ujarzmic¢ narodu polskiego bez
poznania jego jezykowej i kulturowej przesztosci. Nie bez znaczenia okazata
sie takze nowa atmosfera, zwtaszcza wsrod liberalnie i demokratycznie zo-
rientowanej inteligencji niemieckiej, zafascynowanej polska kulturg. Wkrotce
zresztg to zywe zainteresowanie Polakami rozszerzyto sie na wieksza czes¢
Stowianszczyzny, zwtaszcza zachodnia i potudniowa, ze wzgledu na obecne
tam state powiazania stowiansko-germanskie (Januszewski, 1990, s. 8). Na
zupetng zmiane stosunku wtadz niemieckich do kwestii stowianskiej w tym
czasie wskazywat takze wspominany juz wcze$niej H. N. Borkkowski: ,Les Al-
lemands éclairés reconnaissent eux-mémes l'importance des langues slaves,
et ils encouragent leurs gouvernements a propager en Allemagne la connais-
sance des ces idiomes et de leur littérature” (Borikowski, 1839, s. 75).

Pierwsza katedra slawistyczna na terenach Prus powstata na Uniwersyte-
cie Berliniskim w 1842 roku na mocy o rok wcze$niejszego edyktu cesarza
Fryderyka Wilhelma IV. Ten wyksztatcony, rozumiejacy znaczenie nauk
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wtadca zamierzat zapewne taka decyzja podkresli¢ ugodowa polityke wobec
Polakéw na terenach niemieckich, ktéorym przeciez rzad pruski odmoéwit
utworzenia wiasnego uniwersytetu w Poznaniu. Obsadzona wkrétce przez
polskiego slawiste, Wojciecha Cybulskiego (1810-1867), katedra stata sie
waznym oS$rodkiem naukowym dla polskich studentéw, co widoczne byto
takze w na wskros polonistycznym charakterze placéwki. W 1861 roku polski
uczony przeniést sie do Wroctawia, a berlinska katedra pozostawata przez
prawie dziesie¢ lat nieobsadzona (Helbig-Mischewski, 2006, s. 159).

Szczegblne miejsce wsrod projektow instytucjonalizacji slawistyki na te-
renach niemieckich zajmowat - z oczywistych wzgledéw geograficznych -
Wroctaw, otoczony zewszad zywiotem stowianskim, z ktérego rekrutowac sie
mieli przyszli studenci (Januszewski, 1990, s. 9). Lata trzydzieste XIX wieku
w tym kontek$cie wypetniaty pertraktacje dotyczace uzasadnienia potrzeby
zatozenia katedry slawistycznej w Niemczech, a nastepnie szukanie wybitnej
indywidualnosci, ktéra podjetaby sie zadania organizacji takiej placowki.
W roku 1830 Jernej Kopitar (1780-1844), niekwestionowany autorytet w tej
dziedzinie, potwierdzajac konieczno$¢ Sciggniecia do Wroctawia wybitnego
slawisty, wysunat kandydature P. ]. Safafika - wéwczas nauczyciela gimna-
zjalnego w Nowym Sadzie, a poza tym autora cenionej rozprawy z 1826 roku
Geschichte der slawischen Sprache und Literatur nach Allen Mundarten (Janu-
szewski, 1990, s. 10). Kandydatura ta w do$¢ symboliczny sposéb napotykata
przez okres ponad dziesieciu lat na przeszkody, ktére w rezultacie uniemozli-
wity P.]. Safafikowi objecie katedry. Przewazaly tu przede wszystkim wzgle-
dy polityczne, zwtaszcza trudnosci wysuwane przez osoby wrogo nastawione
do pomystu instytucjonalizacji ksztaltujacej sie dziedziny wiedzy (slawisty-
ki), jak rowniez nacjonalistyczne uprzedzenia, bazujace na wrogim stosunku
do wszystkiego, co stowianskie. Dopiero wspomniany wyzej edykt Fryderyka
Wilhelma IV z 1841 roku, powotujacy do zycia katedry berlinska i wroctaw-
ska, zaczyna wtasciwy okres instytucjonalizacji slawistyki na obszarze nie-
mieckim. W tym tez czasie powr6cono do pierwotnego pomystu obsadzenia
katedry przez stowackiego badacza, co spotkato sie z jego pozytywna, ale nie-
co juz zdystansowang reakcja:

W interesie humanistyki lezy, aby tworzenie takich katedr stato sie faktem, a nie
pozostawato tylko poboznym zyczeniem. Im bardziej samodzielnie, swobodnie
i zdecydowanie ujawnia sie odrebno$¢ poszczegélnych narodowosci, tym wiecej
rzady powinny troszczy¢ sie o powotanie do zycia odpowiednich instytucji, aby im
utatwié¢ obustronng wymiane dorobku naukowego (Fragment listu P. ]. Safatika do
Ernsta Theodora Gauppa z 10 stycznia 1841 roku, cyt. za: Rosel, 1957, s. 126).

P.]. Safatik, zmeczony i zniechecony tak dhugim oczekiwaniem na objecie
stanowiska, a zapewne takze niechetny do zmiany miejsca zamieszkania, za-
proponowat na swoje miejsce Jana Evangeliste Purkyniego (1787-1869), fi-
zjologa i znawce literatur stowianskich, a takze autora szkicéw na ich temat.
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Jako pierwszy jednak katedre we Wroctawiu objat, wysuniety w koncu za-
réwno przez Safatika, jak i Purkyniego, Franti$ek Ladislav Celakovsky, ktéry
kierowat nig w latach 1842-1849. Nadzwyczaj wazny etap w rozwoju jej
dziatalnosci przypada na lata profesury przybytego tu z Berlina Wojciecha
Cybulskiego, a potem takze jego nastepcy, Wtadystawa Nehringa (1868-
1907) (Januszewski, 1990, ss. 9-10).

W 1874 roku katedre slawistyki w Berlinie objat V. Jagi¢, czyniac z niej
w ciggu sze$cioletniej dziatalno$ci centrum europejskiej slawistyki. Rok péz-
niej utworzyt czasopismo ,Archiv fiir slavische Philologie”, ktére wedtug jego
zamierzen miato sie sta¢ gtdbwnym organem filologii stowianskiej. Jego stu-
dentami byli prawie wytacznie Polacy. Prestiz slawistyki w Berlinie wzrést
w latach 1881-1924, kiedy reprezentowat jg wybitny polski uczony Aleksan-
der Briickner (1856-1939), ktéremu tamtejsza slawistyka zawdziecza prze-
miane w autonomiczna, nowoczesnag filologie, obejmujaca badania nad litera-
tura i jezykiem. Jednak takze i jemu nie udato sie zmienic faktu, ze slawistyka
pozostata egzotycznym, niepopularnym wsréd Niemcdw kierunkiem studiéw
(Helbig-Mischewski, 2006, s. 160).

Zajmujgc sie terenami niemieckojezycznymi, nalezy szczegdlng uwage po-
$wieci¢ drugiemu obok Paryza centrum intelektualnemu wiekszos$ci Stowian,
czyli Wiedniowi, bedgcemu - jak to ujmuje Lech Miodynski - ,Mekka slawi-
stow”. Ten kwitnacy osrodek dysponowat woéwczas (wraz z Grazem) szescio-
ma stosownymi katedrami oraz nieporéwnywalnym poczatkowo - w porow-
naniu na przyktad z Berlinem - zainteresowaniem studentéw (Miodynski,
2014). Warto tez przy tej okazji wspomnie¢, Ze na przyktad na Uniwersytecie
Technicznym w Wiedniu, na ktérym utworzono katedre jezykéw stowian-
skich, zamierzano réwniez otworzy¢ katedre literatur stowianskich, a kandy-
datem do jej objecia - jak wynika z korespondencji Bogdana Kureticia i Janka
Draskovicia z 1848 roku - byt Franc Miklosic¢ (1813-1891), ktérego w studia
filologiczne wprowadzat Jernej Kopitar i ktéry podobnie jak mistrz sprawo-
wat funkcje dworskiego bibliotekarza i cenzora ksigzek stowianskich, rumun-
skich i greckich (Jakopin, 1997, s. 393).

Z zachowanej dokumentacji powotujacej do zycia katedre slawistyki
w Wiedniu jasno wynika, Ze u podstaw utworzenia takiej instytucji naukowe;j
lezata ,najviSja pozornost na nujnost obsenne oskrbe slovanskih dialektov,
njihove filologije in literature” (Sturm-Schnabl, 2004, s. 21)% Réwnocze$nie
w tym samym dokumencie czynione s3 starania o zgode, by na czele katedry
stanat wtasnie Miklosi¢, ktéremu sa przypisywane ogromne zastugi w organi-
zacji katedry filozofii w Grazu oraz Ze ,se s tako ljubeznijo in takim uspehom
zavzema za Studij filologije, posebno slovanske, da ga priznavajo strokovnjaki

8 Podaje w tym miejscu przytoczony przez Katje Sturm-Schnabl dokument w stowenskim
przektadzie: Dekret o MikloSicevem imenovanju za izrednega profesorja in istocasno ustanovitev
katedre za slovanske jezike na univerzi na Dunaju z 1849 roku. Podobnie nastepny cytat.
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za enega izmed najbolj sposobnih slavistov in za vrednega naslednika Kopi-
tarja” (Sturm-Schnabl, 2004, s. 21). F. Miklo$i¢ w Wiedniu catkowicie oddat
sie misji ustanowienia solidnych podstaw metodologicznych slawistyki, czer-
piac szeroko z osiggnie¢ germanistyki i romanistyki, przy czym pozostaje
pewnego rodzaju zagadka, w jaki sposoéb tak szybko przeobrazit sie z jednego
z najgorliwszych zwolennikéw idei jednosci stowianskiej w apolitycznego au-
striackiego profesora, gtuchego nawet na problemy wtasnego narodu (Jako-
pin, 1997, s. 394).

Dodajmy jeszcze na koniec, Ze inicjatywy dotyczace instytucjonalizacji slawi-
styki wychodzity takze ze strony mtodziezy, ktéra pragneta rozwija¢ swoja
wiedze na temat stowianskosci. W 1841 roku mtodziez stowianska - ,,Juven-
tus Slavica et Illyrica” - zwrdcita sie w Peszcie z petycja do wtadz wegierskich
o powotanie katedry jezykéw stowianskich, na co wyrazono zgode. Zacheco-
na realizacja tego postulatu wkrétce wystgpita z prosba o otwarcie katedry
historii i literatur stowianskich (Durkovi¢-Jaksi¢, 1984, s. 39).

W Zagrzebiu - jak podaje Ljubomir Durkovi¢-Jaksi¢ - wyktady z jezykow
stowianskich wprowadzono w 1845 roku, a w 1850 roku tutejsza katedre je-
zykéw stowianskich objat Dragutin Zupan. Pod koniec lat czterdziestych do-
noszono z Zagrzebia o bliskim powstaniu uniwersytetu w tym miescie (oraz
w Lublanie). W Nowym Sadzie natomiast - wedtug tego samego badacza -
zajecia z gramatyki stowianskiej i literatury wprowadzono w 1847 roku, na-
tomiast w Belgradzie stata katedre literatury i historii serbskiej utworzono w
1851 roku, co poprzedzito prowadzenie kurséw jezyka rosyjskiego, czeskiego
i polskiego (Durkovi¢-Jaksi¢, 1984, s. 39).

Do potowy stulecia katedry slawistyki funkcjonowaly juz m.in. w Mo-
skwie, Paryzu, Berlinie, Lipsku czy Petersburgu. Kolejnych oczekiwano za$
w Odessie, Warszawie, Zagrzebiu, Wiedniu, Lwowie i Pradze.

Fundamenty nowoczesnych instytucji slawistycznych -
podsumowanie

Rodzaca sie w XIX wieku slawistyka pretenduje dopiero do roli wiedzy czy
nauki w sensie przydanym jej w tym okresie. Michel Foucault powiedziatby
zatem, Ze pierwsze majace naukowe ambicje wypowiedzi, sktadajace sie na
dyskurs slawistyczny, ,nie mogty by¢ rozwazane w kategoriach prawdy czy
fatszu, poniewaz w ogdle nie byty wéwczas kandydatami w konkursie wie-
dzy”® (Kuziak, 2007, s. 94). Z tego wynikajg liczne trudnos$ci pierwszych

9 Opinie M. Foucaulta przytaczam w ujeciu M. Kuziaka.
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profesjonalnych badaczy Stowianszczyzny, ktérzy balansowali na granicy
miedzy tym, co rzeczywiste i historyczne, a tym, co basniowe i mityczne. Ro-
mantyczna koncepcja nauki i jej kondycja w tym okresie wyznaczajg zatem
mozliwosci i ograniczenia podejmowanych dyskursow (Kuziak, 2007, s. 76).
Odwotujac sie do niktej wiedzy potencjalnych odbiorcéw na temat ludow
stowianskich, 6wczesni slawisci stwarzali wiasciwie nowy Swiat, ktérego
przedstawieniu musiato towarzyszy¢ nakreslenie szerokiego kontekstu hi-
storycznego, religijnego, filozoficznego, czesto nawet przyrodniczego. Jak za-
uwaza Henryk Batowski w artykule na temat zakresu stowianoznawstwa
w XIX wieku, uczony, ktéry przystepowat do badan nad $wiatem stowian-
skim, musial wtedy by¢ polihistorem, posiadaczem wiedzy uniwersalnej, po-
niewaz obiekt tych badan byt de facto niemal nietknietg glebg, gdzie kazdy
nawet najmniejszy wniosek moégt by¢ odkryciem, nowoscig (Batowski, 1949,
s. 441). ,Dyskurs slawistyczny” wydobywat wiec temat godny okreslenia go
naukowym z odmetéw basniowosci, do ktdrej zostal wttoczony przez za-
chodnioeuropejska nauke. Proces unaukowienia problematyki stowianskiej
zachodzit jednak powoli i napotykatl po drodze na liczne przeszkody w posta-
ci zakodowanych juz wczeéniej schematéw i stereotypow w Swiadomosci lu-
dzi Zachodu, jak i - rzecz jasna - samej Stowianszczyzny. Wedtug opracowa-
nej przez M. Foucaulta hierarchii progéw (Foucault, 2002, ss. 218 i passim),
ktére musi przejs$¢ dyskurs, by zyska¢ miano nauki, naukowe ambicje méwie-
nia o Stowianszczyznie mozna umiesci¢ na poziomie pozytywnosci i episte-
mologizacji. Pierwszy z wymienionych progéw, bedacy zarazem najnizszym
poziomem, oznacza wytonienie i postawienie jakiego$ problemu, ktéry zo-
staje opracowany w mys$l okres$lonych zasad. Drugi prég, bedacy wyzszym
szczeblem, stanowi o rozwoju norm epistemicznych dyskursu, a wiec jego
spéjnosci i weryfikacji, a takze prowadzi do wyktadni jego wiarygodnosci
i akceptowalnosci.

Romantyczne wyobrazenia o jednolitosci Stowian i istnieniu jednego sto-
wianskiego narodu - przy réwnoczesnym niedookresleniu takich poje¢ jak
»~wzajemnos¢” czy ,literatura” - byly waznym impulsem do powstania slawi-
styki jako nauki historyczno-poréwnawczej (badajacej gtéwnie wzajemne
wplywy stowianskie i minimalizujacej wptywy obce) w Prusach oraz wielo-
narodowym, zdominowanym przez Stowian obszarze komunikacyjnym Au-
stro-Wegier (Helbig-Mischewski, 2006, s. 163). Taka geneza niewatpliwie
wplyneta na dalszy rozwoéj dyscypliny, co sprawito w konsekwencji, ze gtow-
nym przedmiotem naukowych zainteresowan wyktadowcéw (w tym réwniez
polskich) w Paryzu, Berlinie czy Wroctawiu okazaty sie niekoniecznie studia
jezykoznawcze, lecz wtasnie historyczno-literackie. Sporym zainteresowa-
niem, zwlaszcza za$§ w poczatkowej fazie rozwoju dyscypliny, cieszyty sie tak-
Ze starozytnoSci stowianskie, ale na tym polu natrafiano na trudnosci wyni-
kajace z braku wspotpracy pomiedzy pokrewnymi dyscyplinami (archeologia,
etnografia) (Januszewski, 1990, ss. 43-44).



190 Damian Kubik

Biorac pod uwage kontekst historyczny i kulturowy genezy slawistyki,
wypada takze zauwazy¢, ze dziewietnastowieczne stowianoznawstwo wy-
petito na wskro$ humanistyczna misje, gdyz zdotato - mimo wielu trudnosci
o podtozu politycznym czy organizacyjnym - nie tylko ukaza¢ - za pomoca
nowego jezyka - Stowian i rzeczywisto$¢, w jakiej funkcjonowali, ale takze
nada¢ temu obrazowi gteboki sens i znaczenie. Romantyczne w swej istocie
przeswiadczenie o odmiennych jezykach wyznaczajacych odmienne $wiaty
(Markowski, 2013, s. 99) przyczynito sie ostatecznie do powrotu ,$wiata sto-
wianskiego” do europejskiej rodziny narodow.

Te coraz bardziej zauwazalne zainteresowania Stowianszczyzna sprawia-
ja, ze kwestia stowianska nie tylko dociera do opinii publicznej, ale takze zy-
skuje coraz szerszg popularnos¢. Trudnos$ci pojawiaja sie wraz z kwestig we-
ryfikacji podejmowanego problemu wtasnie ze wzgledu na istniejace i wcigz
pokutujgce schematy i stereotypy. One tez decyduja o tym, Ze dziewietnasto-
wieczna slawistyka z trudem pretenduje do dwoch kolejnych i ostatnich zara-
zem progéw zaproponowanych przez M. Foucaulta: naukowoSci i formaliza-
cji. Burzliwe, ale bogate w doswiadczenia naukowe XIX stulecie pokazuje
jednak, ze podejmowane wéwczas w réznych miejscach Europy préby insty-
tucjonalizacji staty sie waznym etapem w ksztattowaniu naukowych podstaw
wspotczesnej slawistyki.

(2015)
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Dziewietnastowieczne préoby instytucjonalizacji slawistyki.
Zarys wybranych problemow

Abstrakt

Tekst zarysowuje wybrane problemy zwigzane z instytucjonalizacjg slawistyki w XIX
wieku jako konsekwencja nowego sposobu méwienia o Stowianszczyznie, a takze
przedstawia poczatki najwazniejszych katedr slawistycznych w réznych krajach euro-
pejskich, gdzie staly sie one miejscem uprawiania i propagowania nowej dziedziny
wiedzy.

Stowa kluczowe: slawistyka w XIX wieku; instytucjonalizacja; katedry jezykow i lite-
ratur stowianskich

Nineteenth-Century Attempts to Institutionalise Slavic Studies:
An Outline of Selected Issues

Abstract

This article outlines selected issues related to the institutionalisation of Slavic Studies
in the nineteenth century as a result of a new approach to the Slavic world, and pre-
sents the origins of the most important departments of Slavic languages and litera-
tures in different European countries, where they became centres of study and pro-
motion of this new field of knowledge.

Keywords: Slavic studies in the nineteenth century; institutionalisation; departments
of Slavic languages and literatures
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Krakowski projekt stowianoznawstwa zintegrowanego.
Wizja, realizacje, kontynuacje

Rekonesans badawczy pewnego wycinka historii polskiej slawistyki, jaki
przedstawiam w tym artykule, dotyka kilku aspektow tytutowego projektu
stowianoznawstwa zintegrowanego. Nie pomijajgc tych o charakterze stricte
merytorycznym, czyli wewngtrznaukowym, skupie sie przede wszystkim na
komponentach zewnetrznych: personalnych, organizacyjnych, politycznych
i ideologicznych. Punktem wyjscia tej historii jest Studium Stowianskie Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, dziatajace w latach 1925-1951, punktem doj$cia - In-
stytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, powstaty w 1954 roku jako Zaktad
Stowianoznawstwa, oraz Instytut Archeologii i Etnologii Polskiej Akademii
Nauk, powstaty w 1953 roku jako Instytut Historii Kultury Materialne;.

Jej gtdbwnymi protagonistami, cho¢ wystepuje w niej wielu aktoréw, sg Ka-
zimierz Nitsch (1874-1958) i Kazimierz Moszynski (1887-1959), dwaj ucze-
ni, ktorzy z jednej strony potozyli fundamenty pod dwudziestowieczny mery-
toryczny i metodologiczny ksztatt swoich dyscyplin naukowych w Polsce i na
wiele dekad wyznaczyli tory ich rozwoju, z drugiej, od chwili kiedy poznali sie
w 1924 roku!, do $mierci starszego z nich, Nitscha, a wiec przez 34 lata, $cisle
ze sobg wspétpracowali, przede wszystkim na polu naukowym, ale tez orga-
nizacyjnym. Obaj byli slawistami: Nitsch, jezykoznawca-dialektologiem

! Jak relacjonowata Jadwiga Klimaszewska: ,W 1924 r. przypadek zetknal na wycieczce
naukowej Kursu Krajoznawczego dla nauczycieli w Kieleckiem Moszynskiego, prelegenta z za-
kresu etnografii, z jezykoznawca - Nitschem. Dyskusja naukowa, jaka wywigzata sie miedzy
nimi, a nastepnie zapoznanie sie z publikowanymi pracami Moszynskiego, dato Nitschowi, jako
dyrektorowi organizujacego sie Studium Stowianskiego, podstawe do wysuniecia kandydatury
Moszynskiego na kierownika katedry etnografii Stowian. Mimo niezaprzeczonych waloréw
naukowych kandydata trzeba byto wyjatkowej energii i autorytetu naukowego Nitscha i Roz-
wadowskiego, by przeprowadzi¢ uchwate tego wniosku przez Rade Wydziatu Filozoficznego”
(Klimaszewska, 1967, s. 318). Studium Stowianskie na Wydziale Filozoficznym U] powotano
do zycia 1 pazdziernika 1925 roku. Kazimierz Moszynski objal kierownictwo wchodzacej
w sktad Studium katedry etnografii Stowian 1 stycznia 1926 roku; przybyt do Krakowa
12 stycznia.
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i historykiem jezyka, posiadajacym réwniez kompetencje etnografa, przeko-
nanym, ze ,dialektologia musi sie tgczy¢ z rozumieniem chlopskiej kultury”
(Nitsch, 1960, s. 219); Moszynski - etnografem Stowianszczyzny i etnolo-
giem, majgcym wazkie dokonania takze na polu jezykoznawstwa (zwtaszcza
etymologii i onomastyki), archeologii oraz muzealnictwa. Wszechstronnie
wyksztatconych uczonych tej rangi Lech Miodynski opisat formuta: ,typ sto-
wianoznawcy o szerokich horyzontach, ktére zawezi¢ mieli dopiero ich na-
stepcy od poczatku lat szesédziesigtych” (Miodynski, 2013, s. 25). Obu cha-
rakteryzowata umystowo$¢ o zacieciu systematyzujacym i syntetyzujacym.
Obaj jako badacze terenowi stali sie pionierami polskiej geografii lingwistycz-
nej i etnogeografii, czego konsekwencja byto m.in. upowszechnienie metody
kwestionariuszowo-atlasowej; w pokoleniu ich uczniéw zaowocowata ona
m.in. takimi zespotowymi dzietami, jak Maty atlas gwar polskich i Polski atlas
etnograficzny. Podobnie precyzyjni, pieczotowici wobec faktow, wyznawcy
naukowej obiektywnosci, odzegnywali sie od pochopnych uogoélnien. Obaj ty-
tani pracy, praktycy etosu rzetelnos$ci naukowej, znakomicie sie rozumieli.
Kazdy z nich wychowat wielu wybitnych uczniéw; o kazdym mozna moéowié
jako o tworcy witasnej szkoty. Jednoczes$nie obaj rozumieli komplementar-
nos$¢ jezykoznawstwa i etnografii/etnologii jako nauk o cztowieku i potrzebe
Lkompleksowego”, jak to wowczas formutowano, podejscia do przedmiotu
badan.

Ich wspdlnym, pomnikowym dzietem, ktdre zapisato sie w historii slawi-
styki jako ,pierwsze ogoélnostowianskie pismo dialektologiczno-etnograficz-
ne” sg cztery roczniki (a doktadnie trzy tomy i pierwszy zeszyt tomu czwarte-
go) czasopisma ,Lud Stowianski”?, ktére ukazywato sie w latach 1929-1939.
Nitsch redagowat w nim dziat dialektologiczny (A), Moszynski - etnograficz-
ny (B). Czasopismo to - ,istna kopalnia wiadomos$ci o Stowianszczyznie”
(Lehr-Sptawinski & Urbanczyk, 1964, s. 187) - funkcjonowato jako nieformal-
ny organ Studium Stowianskiego na Uniwersytecie Jagielloniskim.

To wtasnie Studium Stowianskie® byto instytucja, ktorej idee mozna na-
zwaé projektem stowianoznawstwa zintegrowanego: slawistyki humani-
stycznej przeciwstawionej dziewietnastowiecznemu wzorowi filologicznemu
zakorzenionemu w tekstach pisanych; takiej, ktorg wspoétcze$nie rozumiemy
jako ,skontaminowanag nauke” (Miodynski, 2014) - interdyscyplinarng,

2 Jako stata platforma porozumienia miedzy etnografami i slawistami powstaje z inicja-
tywy Moszynskiego w 1929 r. «Lud Stowianski» - pierwsze miedzynarodowe pismo, poswie-
cone dialektologii i etnografii Stowian pod wspélna redakcja K. Nitscha i K. Moszynskiego.
W trzech tomach i pierwszym zeszycie tomu IV, ktéry ukazat sie w 1939 r,, obok artykutéw
syntetycznych etnograféw polskich i obcych, zostaly ogloszone drobniejsze przyczynki i po-
szukiwania, przeglady nauk etnograficznych w poszczegélnych krajach stowianskich, oraz sta-
te biezace przeglady miedzynarodowych i stowianskich czasopism etnograficznych - piéra
Moszynskiego” (Klimaszewska, 1967, s. 322).

3 Swoja droga nasuwa sie pytanie, dlaczego placéwka ta nie zostata nazwana ,Studium
Stowianoznawcze” badz ,Slawistyczne”.
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geokulturows specjalizacje humanistyczng, niewyodrebniang przez wtasng
metodologie badawcza, lecz korzystajaca z narzedzi réznych dyscyplin i zasi-
lang ich nurtami (por. Szwat-Gytybowa, 2014, ss. 227-228). Idee te wyrazano
woéwczas sformutowaniem ,,wspotpraca réznych dyscyplin naukowych celem
lepszego zbadania dziedzin pogranicznych” (Lehr-Sptawinski & Urbanczyk,
1964, s. 184). W aspekcie edukacyjnym byta ona bliska wspoétczesnemu
ksztattowi tzw. studiow stowianskich (Slavic Studies) w Europie Zachodniej
i Stanach Zjednoczonych.

Studium Stowianskie, ktére pod kierownictwem K. Nitscha* rozpoczeto
dziatalno$¢ naukows i dydaktyczna w pazdzierniku 1925 roku na Wydziale
Filozoficznym U], byto projektem polegajacym na powotaniu do Zycia zespotu
katedr (wedtug wizji pomystodawcdow i zatozycieli miato ich by¢ dziesie¢ lub
nawet czternascie®) i lektoratéw, majgcych promowaé¢ w Srodowisku akade-
mickim i szerszych kregach spotecznych wielodyscyplinowa wersje stowia-
noznawstwa. Oto, w jaki sposéb - szeroki i nietradycyjny - zdefiniowano filo-
logie stowianska we Wskazéwkach dla studentéw filologii stowiariskiej,
zawartych w Spisie wyktadow na trzy trymestry w roku akademickim 1930/31:

Pielegnowaniu naukowego stowianoznawstwa stuzy Studjum Stowianskie
(ul. Wielopole, gmach PKO; bibljoteka - $w. Anny 12, parter). Wyktady i ¢wiczenia
na niem majg - wraz z innemi przedmiotami slawistycznemi z poza jego formalne-
go obrebu - obja¢ cato$c filologii stowianskiej: nietylko jezyki i literatury, ale tez
historje, a zwtaszcza prehistorje, etnografje i sztuke; nie ulega bowiem watpliwo-
$ci, ze zamKkniecie sie w samym jezyku lub w same;j tylko literaturze odcina studju-
jacych od zrozumienia ich zywych zwigzkéw z podtozem spotecznem i kultura
techniczng (Spis wyktadow na trzy trymestry w roku akademickim 1930/31, 1929,
ss. 55-56).

Celem Studium byto ksztatcenie studentéw o zainteresowaniach nauko-
wych, nie za$ - przysztych nauczycieli, co miato miejsce na wiekszos$ci uni-
wersyteckich kierunkéw humanistycznych.

Wyrdzniato sie Studium Stowianskie przede wszystkim brakiem jednolitego pro-
gramu nauczania (przepisy ustawy z 1926 r. nie przewidywaty mozliwosci uzyska-
nia magisterium ze stowianoznawstwa), luzng wiezig organizacyjng autonomicz-
nych katedr i zakladéw, oraz [..] koncepcja dobrowolnej wspétpracy naukowej
i dydaktycznej w dziedzinie szeroko rozumianej slawistyki. [...] W odréznieniu od
innych tego typu placéwek w uniwersytecie, w ktérych elementem zespalajacym
byt unormowany jednolitym regulaminem system obowiazkowych wyktadow
i twiczen, dziatalno$¢ Studium Stowianskiego opierata sie na wspétdziataniu ze-

* Dyrektorami Studium Stowianskiego U] byli kolejno: Kazimierz Nitsch (1925-1936),
Wojstaw Mole (1936-1939), Mieczystaw Matecki (1945-1946) i Tadeusz Lehr-Sptawinski
(1946-1951).

5 Z projektami powotania tego typu instytucji wystepowano juz od 1919 roku, czyli zaraz
po odzyskaniu niepodlegtosci (por. Michalewska, 2000, ss. 327-328).
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spotu katedr o pokrewnej tematyce, realizujacych indywidualne prace badawcze
i ksztatcace mlodziez wedtug wiasnych programéw nauczania (Michalewska,
2000, ss. 331-332).

Studium obejmowato nastepujace katedry: etnografii Stowian (Kazimierz
Moszynski; od 1926 roku), historii sztuki narodéw stowianskich (Wojstaw
Mole; od 1926 roku), jezykdw ruskich (Iwan Zitynski; od 1926 roku), historii
literatury ruskiej (Bohdan Lepki; od 1927 roku), literatury rosyjskiej (Wa-
ctaw Lednicki; od 1928 roku) oraz filologii potudniowostowianskiej (Mieczy-
staw Matecki; od 1936 roku). ,Poza obrebem Studium, ale w bliskiej z nim
tacznosci, pozostawata katedra filologii stowianskiej [kierowana przez K. Nitscha,
a od 1928 roku przez T. Lehra-Sptawinskiego] oraz lektoraty jezykéw sto-
wianskich (rosyjskiego, ukrainskiego, serbochorwackiego, bulgarskiego, cze-
skiego i stowackiego)” (Michalewska, 2000, s. 332). Szeroka wizja stowiano-
znawstwa zintegrowanego obejmowata takze niepowotane do istnienia
wskutek ograniczen finansowych i brakéw kadrowych katedry: historii naro-
doéw stowianskich, historii prawa stowianskiego, jezykéw stowianskich i pre-
historii (czyli archeologii) stowianskiej (por. Nitsch, 1925, s. 3). O rozmachu
owej wizji przekonujemy sie, $ledzac curriculum wyktadéw i ¢wiczen propo-
nowanych studentom, wsrdd ktorych - oprdcz zagadnien, ktore dzis zakwali-
fikowalibySmy jako klasycznie slawistyczne - byty m.in. wyktadane przez
Jana Stanistawa Bystronia (obok kultury obyczajowej dawnej Polski i wybra-
nych zagadnien folkloru) socjologia i psychologia spoteczna, socjologia wy-
chowania i socjologia religii, a takze przez Stanistawa Wedkiewicza - polsko-
-rumunskie stosunki intelektualne oraz romanskie i stowianskie elementy
w jezyku albanskim, ponadto lektorat litewskiego, hebrajskiego oraz jezyka
miedzynarodowego ,Interlingua”, a takze przedmiot, ktérego wyktadanie
(3 godziny tygodniowo) sprawiato wielka satysfakcje K. Moszynskiemu: prze-
glad ludéw sasiadujacych ze Stowianami. ,[W]tasnie w tym trymestrze wy-
ktadam Ugrofinéw (potem przejde do Battéw, a nastepnie do Germanow)”
- pisat do Nitscha.

[Wyktad ten] zywo mie zajat. Cho¢ oddawna orjentowatem sie w kulturze Ugrofi-
noéw, nigdy nie miatlem czasu zapozna¢ sie z nig tak szczegétowo i gruntownie,
jakby na to ze wzgledu na jej zywe zwiazki z dawng kulturg Stowian, zastugiwata.
To tez prawdziwie rad jestem, ze raz wreszcie z Konieczno$ci musiatem sie tem
zaja¢. | doprawdy kultura ludéw ugrofinskich, zwtaszcza duchowa i spoteczna, jest
tak ciekawa, ze nawet u studentéw widze niekiedy zupeinie niepowszednie zain-
teresowanie (list z 15 lutego 1926; PAU, KIII-51, 198, cz. 2).

»Studium Stowianskie, pierwszy i jedyny tego rodzaju zaktad w Polsce,
[miato] swdj odpowiednik tylko w dwczesnym Seminarium Stowianskim
(Slovansky Seminar) Uniwersytetu Karola w Pradze” - pisali po wojnie uczeni
z jego kregu i jego historycy, Tadeusz Lehr-Sptawinski i Stanistaw Urbanczyk.
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Niestety jednak brak koniecznych funduszéw oraz odpowiednio przygotowanych
sit naukowych sprawit, ze Studium krakowskie nie mogto by¢ w catej petni rozbu-
dowane tak jak zaktad praski. [...] Niemniej jednak wyniki [...] pracy byty powazne,
jak $wiadczy o tym nie tylko [...] spora ilo$¢ habilitacji®, ale takze jego oddziatywa-
nie na zewnatrz. Studium rozporzadzato mianowicie przez kilka lat pewnymi pan-
stwowymi dotacjami na stypendia dla miodych slawistéw zagranicznych, chca-
cych sie ksztatci¢ w Polsce (Lehr-Sptawinski & Urbanczyk, 1964, ss. 178-179).

Intensywne zwigzki naukowe i personalne Studium z zagranicznymi sla-
wistami to motyw obecny w wiekszosci relacji o tej instytucji.

W okresie miedzywojennym przesuneto sie przez Krakdow kilkunastu mtodych
adeptow slawistyki, gtéwnie jezykoznawcow, ktérzy po wiekszej czesci zajmuja
dzi$ katedry uniwersyteckie w swoich krajach ojczystych. Wystarczy wspomnie¢
tu prof. K. Mirczewa, I. Lekowa, L. Andrejczina i dyr. muzeum etnograficznego
K. Wakarelskiego w Sofii, prof. R. Boskovicia i I. Aleksicia w Belgradzie, P. Djordjicia
w Nowym Sadzie, ]. Hamma w Wiedniu, I. Kniezse w Budapeszcie, ]. Kurza w Pra-
dze, ]. Stanislava w Bratystawie, aby zda¢ sobie sprawe ze znaczenia tej polskiej
»ekspansji” slawistycznej na kraje o$cienne (Lehr-Sptawinski & Urbanczyk, 1964,
s.179).

W kregu oddziatywania atrakcyjnos$ci naukowej projektu Nitscha i Mo-
szynskiego nie pozostawali bynajmniej tylko jezykoznawcy ani tez nie wy-
tacznie stypendysci. Wychowanek Studium, etnolog Jozef Obrebski, widziat
w nim ,, mekke etnologii stowianiskiej”, cieszacg sie uznaniem ,bodaj w catej
Europie Srodkowej” (Obrebski, 2004, s. 38). W, Ludzie Stowianskim” publi-
kowali uczeni z wielu krajéw tego obszaru; Nitsch i Moszynski, przekraczajg-
cy granice dyscyplin badacze jezyka i kultury, ustanawiali standardy zaréwno
dla polskiej, jak i pozapolskiej slawistyki.

*

Nauka i polityka nie sg i nie mogg by¢ obszarami roztgcznymi. Zaréwno jed-
nostki — uczeni i politycy - jak i instytucje, zwtaszcza publiczne, tworza wza-
jemnie zalezng sie¢ powigzan i intereséw ideowych/ideologicznych, perso-
nalnych, ekonomicznych, politycznych. Motywujaca uczonych potrzeba
poznania jest warunkiem sine qua non aktywnos$ci naukowej, aktywnosc¢ ta
jednakze nie urzeczywistnia sie w spotecznej prézni, lecz jest uwarunkowana

% Habilitacji uzyskanych w Studium bylo ogdétem siedem. Sze$¢ otrzymali jezykoznawcy-
-slawisci: Mieczystaw Matecki (1930), Tadeusz Milewski (1933), Wiadystaw Kuraszkiewicz
(1934), Antonina Obrebska-Jabtoniska (1934), Zdzistaw Stieber (1934) i Stanistaw Rospond
(1937). Jedyna z zakresu historii literatur stowianskich przyznano stowacyscie Wiadystawowi
Bobkowi (1934). Antonina Obrebska-Jabtonska i Zdzistaw Stieber byli po wojnie profesorami
w Instytucie Slawistyki PAN.
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catym splotem okolicznosci spoteczno-kulturowych i politycznych. Srodowi-
sko, w ktérym dziatajg uczeni - instytucje akademickie, takie jak m.in. Stu-
dium Stowianskie U] - ma stuzy¢ realizacji polityki naukowej i edukacyjnej
panstwa (a takze wptywa na jej ksztattowanie) i jest przez panstwo kontrolo-
wane, m.in. poprzez strategie finansowania. Polityka naukowa, bez wzgledu
na to, czy jej zatozenia przybieraja posta¢ oficjalnych dokumentéw, czy tez
nie, nie jest izolowana od polityki sensu largo, aktorzy srodowiska naukowe-
go z kolei, by méc realizowa¢ swoje cele badawcze i edukacyjne, niejedno-
krotnie zawieraja faktyczne lub taktyczne sojusze i kompromisy z decydenta-
mi politycznymi. Relacje te uktadaja sie inaczej w panstwie demokratycznym,
inaczej w autorytarnym i totalitarnym, zawsze jednak stanowia nieusuwalny
kontekst pola nauki.

W okresie, gdy Studium Stowianskie powstawato, wyznaczano mu misje
szersza niz sama tylko dziatalno$¢ naukowa i dydaktyczna; wydaje sie, ze tak-
Ze szersza niz popularyzacja nauki. Idee jego oddziatywania spotecznego, jak
réwniez cele polityczne, opisywano metaforami zrédta i ogniska oraz formu-
towano w kategoriach dwdch ideologii: ekspansji narodowej i wzajemnosci
stowianskiej. K. Nitsch deklarowat: ,Stowianie wiecej wiedza o nas, niz my
o nich. [...] [S]tan ten nie moze trwac¢ dtuzej. [..] Musimy stworzy¢ Zrédto,
z ktorego poptynie w spoteczenstwo strumien wiedzy o naszych pobratym-
cach” (Nitsch, 1925, s. 3). Przewodniczacy Komisji Budzetowej w Sejmie, kto-
rego poparciu Studium zawdzieczato dotacje Ministerstwa Wyznan Religijnych
i O$wiecenia Publicznego, krakowski poset Zwigzku Ludowo-Narodowego’
Stanistaw Rymar moéwit:

Jeste$my dzi$, obok zawichrzonej pewno na dtugo Rosji, najwiekszym narodem
w Stowianszczyznie. Musi Stowianszczyzna zna¢ nas, musimy i my zna¢ Stowian-
szczyzne. Nie dla sentymentu! Laczno$¢ gospodarcza, wielkie cele polityczne,
zwtaszcza w przeciwstawieniu sie wojujgcemu germanizmowi, rozwoj tak bardzo
zblizonych talentéw i zdolnos$ci - wszystko to sg rzeczy realne i cele realne. Ot6z
wlasnie celem wzajemnego poznania sie na polu kulturalnem stuzy¢ ma Studjum
Stowianskie. Jego celem pierwszym musi by¢ stworzenie ogniska wiedzy i kultury
stowianiskiej dla nas, dla mlodziezy polskiej. Sciagniecie mtodziezy innych naro-
dow to cel drugi, dalszy (Rymar, 1925, s. 3).

Studium, wedtug deklaracji i Nitscha, i Rymara, miato ,zdoby¢ mocna po-
zycje wsrod narodow stowianskich”, by w przysztosci mozna byto méwic
»0 wptywie polskim na stowianskie kultury” (Nitsch, 1925, s. 3) ,Wptyw pol-
ski na stowianskie kultury” trudno uzna¢ za cel naukowy. W przypadku

7 Zwiazek Ludowo-Narodowy (endecja) mial wiekszo$¢ w Sejmie Rzeczypospolitej I ka-
dencji (1922-1927); w kilku rzadach obsadzat stanowisko ministra wyznan religijnych i oswie-
cenia publicznego. W okresie powstawania Studium Stowianskiego funkcje te piastowat
Stanistaw Grabski (1925-1926), ktérego m.in. uwaza sie za likwidatora szkolnictwa mniejszo-
$ci narodowych (tzw. Lex Grabski), w tym stowianskojezycznego: ukrainskiego i biatoruskiego.
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Nitscha postugiwanie sie ,poprawnym politycznie” dyskursem kolonialnym
epoki byto by¢ moze frazeologiczng strategig (pytanie: do jakiego stopnia za-
mierzona?), pragmatycznym zabiegiem stuzacym wcieleniu w Zycie jego na-
ukowo-instytucjonalnej wizji. Endecki posel Rymar musiat natomiast wi-
dzie¢ w powstajacej instytucji sojuszniczke polityki swego ugrupowania.

W tym $wietle interesujaco rysuje sie opublikowana w ,Rzeczypospolitej”
wypowiedz 6wczesnego rektora Uniwersytetu Jagielloniskiego, goracego
zwolennika i przysztego wspétpracownika Studium Stowianskiego, jezyko-
znawcy Jana Losia (Lo$, 1924). Lo$ otwarcie wpisuje zabiegi o utworzenie
Studium (Instytutu Stowianskiego/Slawistycznego) w kontekst polityczny:
historyczng rywalizacje Austrii i Rosji o ksztattowanie narracji slawistyczne;j
i biezace poréwnawcze odniesienia do zinstytucjonalizowanej slawistyki
w Pradze, ktére wypadaty na niekorzy$¢ Polski. Perswaduje decydentom, ze
osrodek slawistyczny w Krakowie powinien zostac objety ,tym, co nazywamy
polityka Ministerstwa” (Lo$, 1924, s. 5).

Co ciekawe, czterdziesci lat pdzniej historycy Studium Stowianskiego,
T. Lehr-Sptawinski i S. Urbanczyk, podsumowujacy jego dziatalno$¢ formuta
,najlepszy okres krakowskiej slawistyki” (Lehr-Sptawinski & Urbanczyk,
1964, ss. 182-183), oceniali ja w kategoriach - co juz cytowatam - ,polskiej
«ekspansji» slawistycznej na kraje oscienne” (Lehr-Sptawinski & Urbanczyk,
1964, s. 179). Tu ,ekspansja” opatrzona jest cudzystowem; bez cudzystowu i
w jednym szeregu z ,wptywami” pojawia sie w programowym artykule Lehra
-Sptawinskiego z 1929 roku, Zadania i potrzeby slawistyki w Polsce:

Stowianoznawstwo [..] moze stanowi¢ [..] pierwszorzedny czynnik naszej eks-
pansji kulturalnej i naukowej, ktéra zapewni nam wptywy siegajace szeroko i da-
leko poza granice naszego terytorjum panstwowego. Nalezyte zorganizowanie
studjoéw slawistycznych w Polsce ma wiec donioste znaczenie nietylko dla naszych
wewnetrznych potrzeb naukowych, ale takze dla miedzynarodowej roli nauki pol-
skiej (Lehr-Sptawinski, 1929, s. 350).

Merytoryczna warto$¢ dokonan naukowych Studium Stowianskiego i za-
sieg ksztattujacych sie w jego orbicie krajowych i miedzynarodowych nauko-
wych kontaktdw nie ulegaja watpliwosci. Wydaje sie takze, Ze pojawiajace sie
w przedwojennych wystapieniach slawistéw elementy mocarstwowego dys-
kursu politycznego, majace nierzadko charakter swoistych preambut do me-
rytorycznych uje¢ dokonan i potrzeb instytucjonalizujgcego sie w Il Rzeczy-
pospolitej stowianoznawstwa®, z reguly nie interferowaty z rzeczowa
zawartoS$cig ich wypowiedzi programowych®. TrzezZwo oceniano tez niedostatki

8 Jest to przypadek publikacji ogtaszanych w wydawanym przez Kase im. Mianowskiego
prominentnym czasopi$mie ,Nauka Polska. Jej potrzeby, organizacja i rozwéj” (por. Gotgbek,
1938; Lehr-Sptawinski, 1929).

 Nie jest to przypadek Henryka Batowskiego, historyka, autora politycznej broszury Wza-
jemnos$¢ stowiariska. Problemy polityczne i kulturalne w przesztosci i terazniejszosci (1930),
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i potrzeby zaréwno samego Studium, jak i innych, przewaznie mtodych, insty-
tucji slawistycznych w kraju. Postulujgc potrzebe ,wszechstronnego rozwo-
ju” wszystkich dziatéw stowianoznawstwa oraz konieczno$¢ troski o rozwdj
slawistyki takze poza ,gléwnym osrodkiem” w Krakowie, wskazywano przy-
czyny nie do$¢ zadawalajacego stanu rzeczy w chronicznym niedofinansowa-
niu i brakach kadrowych (Batowski, 1932, s. 306; Gotabek, 1938, ss. 170 i pas-
sim; Lehr-Sptawinski, 1929, ss. 354, 359-360). Z tych przyczyn miata wynikac
»zasadnicza cecha, ktéra wstrzymata rozwoéj najwazniejszej naszej instytucji
stowianoznawczej, jaka miato by¢, pierwotnie wszechstronnie podjete, Stu-
djum Stowiariskie w Krakowie [...] [-] ograniczenie sie do uprawiania jednej tyl-
ko dyscypliny naukowej: jezykoznawstwa stowianskiego” (Batowski, 1932,
s. 307). Diagnoza ta nie odpowiada rzeczywistosci; faktem jest jednak, ze
w Studium, zwtaszcza po przejsciu K. Moszynskiego w 1935 roku na katedre
w Wilnie, dominowali jezykoznawcy. Faktem jest takze, Ze niezaleznie od re-
aliow kadrowych, finansowych i politycznych w $srodowisku zywa byta idea
powotania wszechstronnie wyspecjalizowanego Instytutu Stowianskiego,
wzorem dziatajagcego w Pradze!® (por. Batowski, 1932). Idea, ktdra, mutatis
mutandis, w znacznym zaKresie realizuje obecny Instytut Slawistyki PAN*!,

Niezaprzeczalnym faktem jest réwniez to, ze apogeum ingerencji porzadku
polityki w porzadek nauki - ingerencji administracyjnych, ideologicznych
i merytorycznych - miato miejsce po wojnie, z poczatkiem lat pie¢dziesigtych,
gdy ustabilizowata sie w Polsce wladza partii komunistycznej. ,Rozwiniety
ustrdj totalitarny nie dopuszcza jakiejkolwiek, nawet szczatkowej autonomii
instytucji naukowych” (Herczynski, 2008, s. 114) - we wszystkich panstwach
bloku wschodniego implementowano radzieckie, stalinowskie wzorce

w ktdérego zamieszczonym w ,Nauce Polskiej” artykule ,praca stowianoznawcza” i ,program
stowianski” zlewaly sie w jedno. O tej pierwszej pisat jako o ,pracy w swych podstawach
$cisle naukowej, ale oddajacej osiagniete przez siebie wyniki do uzytku wszystkich dziedzin
naszego zycia panstwowego, rozwoju naszej cywilizacji, ekspansji kulturalnej i w réwnej mie-
rze ekspansji gospodarczej” (Batowski, 1932, s. 308). Projektowany przez siebie (z odwota-
niem do wzoru czechostowackiego) Instytut Stowianski Batowski widziat jako instytucje
naukowa, stuzaca zarazem otwarcie celom politycznym.

10 Slovansky dstav w Pradze zostal powotany ustawa parlamentu 25 stycznia 1922 roku,
z inicjatywy prezydenta Tomasa G. Masaryka i przy jego wsparciu finansowym. Faktyczna
dziatalno$¢ rozpoczat w 1928 roku. Byt niezalezng instytucja, kierowang przez Lubora Nieder-
lego. Obecnie funkcjonuje w strukturze Akademii Nauk Republiki Czeskiej.

11 Polityczny kontekst powotania Studium Stowianskiego, perypetie zwigzane z jego two-
rzeniem i problemy w poczatkowym okresie dziatalnosci placowki omawia w obszernym ar-
tykule Mirostaw Skarzynski (Skarzynski, 2019). Zwraca tez uwage na potrzebe opracowania
monografii Studium.
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organizacji nauki, umozliwiajace wtadzom partyjno-panstwowym kontrole
nad tym obszarem?2,

Studium Stowianskie funkcjonowato do konca roku akademickiego
1950/1951, kiedy to, jak pisano, jego

wszechstronna dziatalno$¢ [...] zostala niestety [...] podcieta przez przeprowadzo-
na nagle i zbyt mechanicznie reorganizacje wydziatéw i katedr uniwersyteckich,
ktoéra rozerwata taczno$¢ wspétpracy naukowej i dydaktycznej miedzy katedrami
wchodzacymi dotad w sktad Studium. Katedry: Historii Stowian, Etnografii i Histo-
rii Sztuki Narodow Stowianskich zostaty przydzielone do Wydziatu Historycznego,
Katedra Literatury Rosyjskiej zostata oddzielona jako osobna, a Katedra Filologii
Stowianskiej, wraz z Zaktadem Nowszych Literatur Stowianskich w swoim obre-
bie, zostata wlaczona w sktad nowo utworzonego Instytutu Jezykoznawstwa U]J.
[..] Reforma ta, przeprowadzona przez Ministerstwo Szkolnictwa Wyzszego
wbrew opinii Uniwersytetu pod hastem jednolitosci metod badawczych i dydak-
tycznych w obrebie poszczegdlnych zespotéw uniwersyteckich, celu tego prze-
ciez nie osiggneta konsekwentnie [...], potozyta za$ kres szerzej pojetej organizacji
studiéw slawistycznych na Uniwersytecie Jagiellonskim. Zaktady oddzielone od
Studium wkrétce zatracity w swym dziataniu poczucie zwigzku z ogé6lng slawisty-
ka - zewnetrznym tego znakiem stato sie usuniecie nawet terminu ,stowianski”
w nazwach dwu z nich (historii starszej Stowian i historii sztuki narodéw stowian-
skich) - a studia stowianoznawcze skupity sie w wezszym, tylko jezykowym i lite-
rackim zakresie w obrebie cieszgcej sie najstarsza tradycja Katedry Filologii Sto-
wianskiej (Lehr-Sptawinski & Urbanczyk, 1964, s. 181).

Dodajmy, ze jedna sposrod rozproszonych wtedy katedr Studium Stowian-
skiego, Katedra Etnografii Stowian, kierowana przez K. Moszynskiego do mo-
mentu jego Smierci w 1959 roku (z przerwa w latach 1936-1945), utrzymata
przedwojenng nazwe az do roku 1995, kiedy to przeksztalcita sie w obecny
Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej U]J.

Reforma, o ktérej mowa, nazywana urzedowo ,akcja scalania dyscyplin
pokrewnych” (por. IEiAK, Zyciorys Witolda Dynowskiego z 28 czerwca 1968
roku), zatomizowata, zbiurokratyzowata i poddata ideologicznej kontroli
oraz regutom centralnego planowania funkcjonujacy dotychczas w przedwo-
jennych ramach instytucjonalnych system polskiej humanistyki i nauk spo-
tecznych. Dla szeroko pojetego zintegrowanego stowianoznawstwa nie byto
tu juz miejsca. Jezykoznawstwo i literaturoznawstwo slawistyczne znalazty
sie, z biurokratycznego nadania, z powrotem w instytucjonalnym modelu
opartym na partykularnej pozytywistycznej filologii. Etnologia natomiast -
ktdérej pewne obszary badan i ujecia teoretyczne (na przyktad funkcjonalizm)
miaty wiele wspdlnego ze zlikwidowang jako ,nauka burzuazyjna” socjologia

12 Bogato udokumentowany i zniuansowany opis instalowania w powojennej Polsce ra-
dzieckich wzoréw organizacji nauki i wprowadzania ideologicznej kontroli nad nig oraz stra-
tegii oporu $rodowiska naukowego daje monografia Ryszarda Herczynskiego, Spetana nauka.
Opozycja intelektualna w Polsce 1945-1970 (Herczynski, 2008).
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- zaczeta funkcjonowac pod niekontrowersyjng nazwg ,etnografia” w ramach
nowej struktury merytoryczno-organizacyjnej, jaka stata sie ,historia kultury
materialnej” obejmujgca swym zakresem archeologie pradziejowa i $rod-
ziemnomorska oraz historie techniki.

[Z]a ideologicznie wrogie uznano dotychczasowe teorie nauk spotecznych, rugu-
jac przy tym cate uznane kierunki studiéw, takie jak socjologia czy etnologia. Obo-
wigzujaca od teraz teorig miat by¢ materializm dialektyczny i historyczny, wraz
z catym filozoficznym zapleczem stwierdzajacym przemozna role bazy material-
nej w ksztaltowaniu niematerialnej nadbudowy ludzkiego bytowania. [..] Swdj
poczatek ma tutaj takze i nowy typ studiéw akademickich, ktory wéwczas wpro-
wadzono w miejsce etnologii, a mianowicie Studium Historii Kultury Materialnej
[..]. Co wiecej, wzorem obowigzujgcej, ideologicznie poprawnej nomenklatury,
narzucono nawet terminologiczng wylaczno$¢ nazwy dyscypliny - etnografii (Ba-
ranski, 2007, ss. 13-14)"3.

Nowe jednostki organizacyjne na uniwersytetach pod nazwa Studium Hi-
storii Kultury Materialnej utworzono w roku akademickim 1950/1951
w trzech o$rodkach akademickich: Krakowie, Warszawie i Poznaniu, gdzie
przetrwaty do przetomowego 1956 roku. Przeprowadzona wtedy kolejna re-
forma przywrdcita studia etnograficzne (ale juz nie etnologiczne), utrzymata
jednak silny zwigzek ich programu z archeologig. Stopniowe odchodzenie od
tego modelu stato sie mozliwe dopiero po roku 1980. W Polskiej Akademii
Nauk, utworzonej na mocy Ustawy z 30 pazdziernika 1951 roku i konstytu-
ujacej sie organizacyjnie w ciggu kilku nastepnych lat, z konsekwencjami
tamtej ,,akcji scalania dyscyplin pokrewnych” mamy do czynienia do chwili
obecnej'*.

Model stowianoznawstwa zintegrowanego nie miat szans instytucjonal-
nego zaistnienia w placowce skrojonej na wzoér radziecki, poddanej ideolo-
gicznej i administracyjnej kontroli partii i catkowicie zaleznej finansowo od
panstwa, choé¢ na podstawie dokumentacji z okresu powstawania jednostek
PAN mozna sadzi¢, iz podejmowano starania, by go utrzymac. Jezyk tej doku-
mentacji, po odcedzeniu - nienatretnej zresztg - poprawnej politycznie fraze-
ologicznej ornamentyki, uderza rzeczowoscia.

W 1952 roku w strukturach PAN zaczat funkcjonowa¢ Komitet Slawistyki
i Rusycystyki PAN (powotany uchwatg Prezydium PAN z 4 lipca 1952 roku; od

13 Szczegbtowe, oparte o zrdédia archiwalne, studium wprowadzenia historii kultury ma-
terialnej jako kierunku studiéw uniwersyteckich i obszaru badan archeologiczno-etnograficz-
nych w konteks$cie usuwania przezytkéw nauki ,burzuazyjnej” w okresie stalinowskim
opublikowat Filip Wréblewski (Wréblewski, 2018). Studium to odstania, krok po kroku, me-
chanizmy sprowadzenia etnografii do roli nauki pomocniczej oraz szeroki kontekst i pézZniej-
sze konsekwencje tego procesu w polu nauki, polityki i gospodarki.

14 Ustanowione woéwczas ramy dyskursywne, ktére pozwolily przetrwac zrebom dyscy-
pliny, miaty dtugofalowe skutki, oddziatujac na profil etnografii uprawianej po okresie stalini-
zmu” (Wréblewski, 2018, s. 21).
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roku 1957 - pod nazwa Komitet Stowianoznawstwa), ktérego biezace, orga-
nizacyjne prace przebiegaly w ramach trzech Podkomitetéw: Slawistyki, Ru-
sycystyki oraz Historii Kultury Materialnej. Struktura tego ciata odzwiercie-
dlata przedwojenny uktad Studium Stowianskiego U], z pominieciem jedynie
historii sztuki Stowian. Komitetem kierowat Tadeusz Lehr-Sptawinski, ostat-
ni powojenny dyrektor Studium (1946-1951), funkcje sekretarza sprawowata
Antonina Obrebska-]Jabtoriska'®, wieloletnia asystentka i wspdtpracowniczka
K. Nitscha'®. Komitetowi podlegaly tworzone wdéwczas (oraz przejmowane
z Polskiej Akademii Umiejetnosci i Towarzystwa Naukowego Warszawskiego
i centralizowane pod szyldem PAN) pracownie naukowe, cze$ciowo zgrupo-
wane w zespoty, oraz inne agendy. Struktura tych jednostek miata przybrac
nastepujaca postac.

Komitet jako cato$¢ nadzorowat Pracownie Badan Pradéw Umystowych
wsréd Stowian w Czasach Nowszych oraz Instytut Polsko-Radziecki (dziata-
jacy od 31 stycznia 1952 roku w Warszawie)'’. Pracownicy tych jednostek
mieli skupia¢ sie na ,zagadnieniach czaséw nowozytnych i wspotczesnosci
Stowianszczyzny ze szczegdélnym uwzglednieniem ruchéw narodowo-wy-
zwolenczych oraz tradycji postepowych w historii i kulturze narodéw sto-
wianskich”, a takze opracowywac zagadnienia szczeg6towe z zakresu stosun-
kéw polsko-rosyjskich i polsko-radzieckich (w tym ,Lenin i Stalin o Polsce”)
oraz stowniki dwujezyczne (PAU, KIII-51). Podkomitet Historii Kultury Mate-
rialnej sprawowat piecze nad Zespotem do Badan nad Pierwotng Kultura Sto-
wian, ktérego cel naukowy formulowano nastepujgco: ,Na zagadnienie to
sktada¢ sie winny zespolone i skoordynowane wyniki badan szczegétowych
z dziedziny jezykoznawstwa, etnografii, archeologii i prawodawstw stowian-
skich celem zestawienia elementéw kultury materialnej, duchowej i spotecz-
nej Stowian w konicowej fazie ich wspdélnoty rozwojowej” (PAN, 111-90). Zgod-
nie z tym celem, Zesp6t miat sie sktada¢ z czterech pracowni naukowych:
Pracowni Jezykoznawczej w Krakowie, gdzie wtasnie rozpoczeto prace nad
Stownikiem prastowiariskim, kierowanej przez T. Lehra-Sptawinskiego,
Pracowni Etnografii Stowian w Krakowie, kierowanej przez K. Moszynskiego,

15 Dziatalno$¢ A. Obrebskiej-Jabtoniskiej w tym okresie naswietla zamieszczony w niniej-
szym tomie artykut Elzbiety Smutkowej Profesor Antonina Obrebska-Jabtoriska (1901-1994) -
animatorka slawistycznej normalnosci w czasach temu niesprzyjajgcych (Smutkowa, 2021).

16 Opublikowana niedawno obfita korespondencja obojga uczonych z tego okresu (Ska-
rzynski, Smutkowa, 2018), bardzo szczera i emocjonalna, cho¢ tez ze zrozumiatych wzgledéw
wiele przemilczajaca, rzuca bardzo cenne $wiatto na $rodowiskowy i personalny kontekst
poczatkow PAN i Komitetu Stowianoznawstwa.

17 W dokumencie Ogélna charakterystyka sytuacji i potrzeb poszczegdlnych dyscyplin obje-
tych wtasciwoscig Wydziatu 1, ktéry byt zarysem planu pracy na rok 1953, pisano m.in. ,Sla-
wistyka i rusycystyka. Stan tej dyscypliny jest zblizony do stanu neofilologii, aczkolwiek
dysponujemy tu wiekszymi mozliwo$ciami kadrowymi. Kadry te jednak nie umieja nalezycie
odpowiedzie¢ zadaniom, ktére przed nauka stawia Polska Ludowa. Aby zmieni¢ ten stan rze-
czy, nalezy szczegoélnie rozwing¢ dziatalno$¢ Instytutu Polsko-Radzieckiego i otoczy¢ go szcze-
gblng opieka Akademii” (PAN, II1-90).
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Pracowni Archeologicznej oraz Pracowni Prawno-Ustrojowej. Niezaleznie od
struktury pracowni, w ramach prac Zespotu do Badan nad Pierwotng Kultura
Stowian, powstawat tez Stownik staroZytnosci stowiariskich, bedacy kontynu-
acja zbiorowego dzieta rozpoczetego w okresie przedwojennym w Instytucie
Zachodnim w Poznaniu'®. W Poznaniu redagowano takze wydawnictwo Ze-
spotu - ,Komunikaty” (redaktor naczelny - Zygmunt Wojciechowski; ukazy-
wato sie ok. 6 zeszytow rocznie).

Analiza dokumentéw Wydziatu I PAN z lat 1952-1953 uprawnia do posta-
wienia hipotezy, ze T. Lehr-Sptawinski i K. Moszynski, a zapewne tez czes¢
pozostatych cztonkéw Komitetu Slawistyki i Rusycystyki, prébowali kontynu-
owac w strukturach PAN, cho¢by w cze$ci, interdyscyplinarny wzor slawisty-
ki rozwigzanego wtasnie Studium Stowianskiego UJ]. ,Rdézne byly podjete
strategie obrony, lecz wspdlna byta ich zasadnicza tendencja: zachowanie pod
nowga nazwg dawnych instytucji i ich tradycji” (Herczynski, 2008, s. 120).
Mozna zatozy¢, ze - zapewne nie bez wsparcia K. Nitscha, ostatniego prezesa
PAU, a nastepnie jednego z trzech wiceprezeséw PAN (do 1957 roku)*® - my-
$lano o utrzymaniu funkcjonujgcego w Studium modelu zespotu katedr w po-
staci zespotu pracowni w PAN, przy jednoczesnym takim sformatowaniu ich
zadan badawczych, by bez szkody dla warto$ci naukowej mogty sie wpisa¢
w narzucone odgdrnie ramy ideologii i metodologii marksistowskiej, ktore
warunkowaty mozliwos$¢ ich realizacji. Szeroko rozumiane wielodyscyplinar-
ne badania nad tzw. ,pierwotng kulturg Stowian” - ktéra byta wszak obsza-
rem poszukiwan i osiggnie¢ badawczych T. Lehra-Sptawinskiego i K. Moszyn-
skiego juz w okresie przedwojennym - ujmowano w planach i sprawozdaniach
naukowych jako jeden z zakreséw ,badan szczegoélnie waznych dla rozwoju
kultury narodowej”, jakim byty akceptowane i popierane przez politycznych
decydentéw badania nad poczatkami panistwa polskiego.

W dokumentach Wydziatu I pisano m.in.

Punktem centralnym dla stowianszczyzny wczesnodziejowej staja sie badania nad
pierwotng kulturg Stowian, ich urzadzeniami prawno-spotecznymi, kulturg mate-
rialng i jezykiem. Zagadnienia te wigzg sie z bedgcymi juz u nas w petnym toku
pracami nad poczatkiem panstwa polskiego, wiaza sie z badaniami archeologicz-
nymi podjetymi w olbrzymiej skali na terytoriach stowianskich Zwigzku Radziec-

8 Temu zespotowemu przedsiewzieciu naukowo-publikacyjnemu podwiecone jest za-
mieszczone w niniejszym tomie opracowanie Wojciecha Madrego (Madry, 2021).

19 W pierwszym okresie funkcjonowania PAN Prezydium Akademii miato charakter fasa-
dowy, czysto reprezentacyjny; wtadze wykonawcza sprawowat postuszny partii Sekretariat
(sekretarzem Wydziatu I byt Stefan Zétkiewski). Nie oznacza to jednak, Ze autorytet przedwo-
jennych profesoréw wchodzacych w sktad gremiéw PAN nie odciskat sie na podejmowanych
decyzjach. Gdy zapadta decyzja polityczna o utworzeniu PAN, ,Nitsch w imieniu PAU o$wiad-
czyl, ze dziatalno$¢ PAU nie ulega tre$ciowej likwidacji, ale wigcza sie w prace organizacji
nowego typu. Stwierdzit zarazem, ze «nauka zy¢ i rozwija¢ sie moze jedynie w atmosferze
wolnosci, wolno$ci badan i swobody oglaszania tych badanych rezultatow»” (Herczynski, 2008,
s. 123).
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kiego, Czechostowacji i u nas. Z aktualnosci i zywotnosci tych probleméw wynika-
ja gtéwne tematy pracy i uktada sie kolejno$¢ zadan stojacych przed Komitetem
Slawistycznym i Rusycystycznym PAN.

Na pierwsze miejsce wysuwa sie tu kontynuowanie bedacej juz w toku pracy
nad Stownikiem Starozytnosci Stowianskich pomyslanym jako 8-tomowe dzieto
o charakterze podrecznym, ujmujace catoksztatt wspoétczesnej wiedzy na temat
starozytnos$ci stowianskich. Brak takiego wydawnictwa odczuwa sie dotkliwie
w nauce stowianskiej, zwtaszcza wobec istniejacych podobnych wydawnictw ob-
cych poswieconym starozytno$ciom antycznym, germanskim itp. Stownik ten po-
zwoli zaréwno ustali¢ aktualny stan badan w zakresie starozytnos$ci stowianskich,
jak i wysuna¢ problemy slawistyki, wymagajace najpilniejszego opracowania.

Réwnoleglym odcinkiem badan slawistycznych bedzie uruchomienie czte-
rech pracowni nad zagadnieniami najdawniejszej kultury Stowian
w zakresiejezykoznawczym, etnograficznym, archeologicznym i praw-
no-ustrojowym (PAN, III-90; podkreslenia w oryginale).

W ostatecznie okrzeptej strukturze instytutéow i zaktadéw PAN te cztery
pracownie nie utworzyty jednak wspolnej jednostki wyzszego rzedu. Kra-
kowska pracownia jezykoznawcza T. Lehra-Sptawinskiego wraz z poznanska
redakcja Stownika staroZytnosci stowianskich (z czasem: Pracownia Wczesnej
Historii Stowianszczyzny) oraz zorganizowang w 1954 roku warszawska Pra-
cownia Jezykoznawczg Zdzistawa Stiebera, wychowanka K. Nitscha w Stu-
dium Stowianskim, staty sie Zakltadem Stowianoznawstwa PAN, powotanym
Uchwata Sekretarza Naukowego Prezydium PAN z 24 lipca 1954 roku. Zaktad
rozpoczat dziatalnos¢ 1 lipca 1955 roku pod kierownictwem T. Lehra-Spta-
winskiego, ktdrego w 1961 roku zastgpit Z. Stieber, i kontynuuje jg do dzis
jako Instytut Slawistyki PAN (od 1992 roku) (por. Handke, 2004, ss. 11 i na-
stepne). Krakowska Pracownia Etnografii Stowian K. Moszynskiego, wraz
z Pracownia Archeologiczng i innymi jednostkami, weszta w sktad Instytutu
Historii Kultury Materialnej PAN powotanego do zycia 19 listopada 1953
roku (od 1992 roku: Instytut Archeologii i Etnologii PAN); jego dyrektorami
byli archeolodzy: poczatkowo Kazimierz Majewski (1953-1954), nastepnie
Witold Hensel (do 1989 roku). W tej konfiguracji polska etnologie, wcisnietg
w gorset etnografii jako ,nauki pomocniczej historii marksistowskiej” i zubo-
zonej o swoje dwie wazne przedwojenne subdyscypliny - folklorystyke i sztu-
ke ludowg, ktére wiaczono, odpowiednio, w struktury Instytutu Badan Lite-
rackich PAN i Panstwowego Instytutu Sztuki (od 1959 roku: Instytut Sztuki
PAN) - czekaly nielatwe lata; samodzielnego komitetu naukowego PAN do-
czekata sie dopiero w roku 1975%°. Los6w Pracowni Prawno-Ustrojowej, ktd-
ra miala zajmowac sie badaniem historii ustroju i prawa narodéw stowian-
skich, nie udato mi sie zrekonstruowa¢; zaktadam, ze musiata wejs¢ w sktad

20 Cho¢ o powotanie komitetu starano sie juz w okresie konstytuowania sie PAN: w grud-
niu 1952 roku Moszynski wystapit do wtadz Akademii z wnioskiem o utworzenie Komitetu
Etnograficznego PAN. Dokumentacja w: PAN, I11-90.
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powotanego w 1953 roku Zaktadu (od 1956 roku: Instytutu) Nauk Prawnych
PAN.

Dzi$ na stronie internetowej Komitetu Stowianoznawstwa PAN mozemy
przeczyta¢: ,Komitet swym zakresem dziatania obejmuje: slawistyke (jezyko-
znawstwo, literaturoznawstwo, folklorystyke i kulturoznawstwo stowian-
skie), archeologie, etnologie i dawng historie Stowian”. Deklaracja ta formal-
nie nawigzuje do otwartego modelu stowianoznawstwa zintegrowanego,
cho¢ samej slawistyce wyznacza wezszy zakres niz czynito to Studium Sto-
wianskie UJ. Niezaleznie od jej tresci warto postawi¢ pytanie, czy wspotczes-
na polska slawistyka zdotata przezwyciezy¢ - na poziomie zaré6wno meryto-
rycznym, jak i instytucjonalnym - konsekwencje szkéd wyrzadzonych jej
przez zadekretowang na poczatku lat pie¢dziesiatych motywowana politycz-
nie dezintegracje.

Cho¢ moze jest to juz pytanie nieaktualne? Czyz obecnie, gdy wzrasta
Swiadomos¢ ideologicznych i politycznych uwiktan slawistyki, gdy ,nawet
samo pojecie «slawistyka» budzi [...] watpliwosci jako skorelowane z zakwe-
stionowang (wydawatoby sie raz na zawsze) mega-plemienng wspélnota kul-
turowa, [...] (fatszywym) konstruktem w nie mniejszym stopniu niz naréd”
(Szwat-Gytybowa, 2014, s. 233), gdy przezywamy kryzys styléw mySlenia
w macierzy slawistycznej (por. Szwat-Gytybowa, 2014, ss. 231 i passim) i je-
ste$my Swiadkami ,deregulacji slawistyki” oraz ,zastepowania dawnej ciagtej
metanarracji stabymi hermeneutykami” (Miodynski, 2014) nie naleZzatoby
przede wszystkim koncentrowac sie na poszukiwaniu nowej tozsamosci sla-
wistyki? Samoswiadomos¢, a tym samym tozsamos¢, ciggle reinterpretowana
i rekonfigurowana, moze jednak nie by¢ zakorzeniona w autotematycznej
opowiesci o przesztosci i uwarunkowana tej przesztosci rozumieniem.

(2015/2021)

Zrédta archiwalne

IEiAK: Archiwum Instytutu Etnologii i Archeologii Uniwersytetu Warszawskiego, War-
szawa. Zyciorys Witolda Dynowskiego, 28 czerwca 1968 roku.

PAN: Archiwum Polskiej Akademii Nauk, Warszawa. Spuscizna Kazimierza Moszyn-
skiego, sygn. [11-90.

PAU: Archiwum Nauki Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci, Kra-
kéw. Spuscizna Kazimierza Nitscha, sygn. KIII-51.
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KrakowskKi projekt stowianoznawstwa zintegrowanego.
Wizja, realizacje, kontynuacje

Abstrakt

Artykut zawiera rekonesans badawczy pewnego wycinka historii polskiej slawistyki.
Jego punkt wyjscia to Studium Stowianskie Uniwersytetu Jagielloniskiego w Krakowie
(1925-1951), punkt dojécia - Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, powstaty
w 1954 roku, oraz Instytut Archeologii i Etnologii Polskiej Akademii Nauk, powstaty
w 1953 roku jako Instytut Historii Kultury Materialnej. Studium Stowianskie zostato
powotane do zycia dzieki wspoélpracy jezykoznawcy i slawisty Kazimierza Nitscha
i etnografa Stowian Kazimierza Moszynskiego. Realizowato szeroki, wielodyscyplino-
wy model stowianoznawstwa zintegrowanego, bliski wspdtczesnemu ksztattowi tzw.
studiéw stowianskich w Europie Zachodniej i Stanach Zjednoczonych. Po rozwigzaniu
Studium przez wtadze komunistyczne w 1951 roku profesorowie usitowali kontynu-
owac jego misje w ramach nowo powotanych pracowni PAN, gdzie pod presjg uwarun-
kowan politycznych i ideologicznej kontroli przedwojenny projekt rozpadt sie na sla-
wistyke filologiczng i historie kultury materialnej (nauke pomocnicza historii
marksistowskiej). Konsekwencje tamtych decyzji instytucjonalnych odczuwamy do
dzisiaj.

Stowa kluczowe: slawistyka; historia instytucji naukowych; Uniwersytet Jagiellonski;
Polska Akademia Nauk; Kazimierz Nitsch; Kazimierz Moszynski
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The Cracow Project of Integrated Slavic Studies:
Vision, Implementation, Continuation

Abstract

This article presents preliminary research into a certain part of the history of Polish
Slavic studies. The starting point is the School of Slavic Studies at the Jagiellonian Uni-
versity in Cracow (1925-1951), and the point of arrival is the Institute of Slavic Stud-
ies of the Polish Academy of Sciences (PAN), established in 1954, and the Institute of
Archaeology and Ethnology of PAN, established in 1953 as the Institute of Material
Culture of PAN. The School of Slavic Studies was set up thanks to cooperation between
the linguist and Slavist Kazimierz Nitsch, and the ethnographer Kazimierz Moszynski,
an expert in Slavic studies. The School pursued a broad, multidisciplinary model of
integrated Slavic studies, resembling contemporary approach to the discipline in
Western Europe and the United States. After its dissolution by communist authorities
in 1951, the professors associated with the School tried to continue its mission in the
newly created Polish Academy of Sciences. However, due to political pressure and
ideological control, the pre-war project was split into linguistic Slavic studies and the
history of material culture (an auxiliary science of Marxist history). The consequences
of these politically motivated institutional decisions can be felt even today.

Keywords: Slavic studies; history of scientific institutions; Jagiellonian University; Po-
lish Academy of Sciences; Kazimierz Nitsch; Kazimierz Moszynski
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Profesor Antonina Obrebska-Jabtonska (1901-1994) -
animatorka slawistycznej normalnosci w czasach
temu niesprzyjajacych

Rola Antoniny Obrebskiej-Jabtoniskiej w organizacji i osiggnieciach nauko-
wych polskiej slawistyki po drugiej wojnie §wiatowej jest na tyle znaczaca, Ze
trzeba sie nad tym dziedzictwem chociaz wybidrczo zatrzymac i na tej pod-
stawie podja¢ prébe odpowiedzi przynajmniej na niektére pytania postawio-
ne przez organizatorow dyskusji. Zwtaszcza te, ktore dotycza zakresu pojecia
slawistyka i interdyscyplinarnosci jej badan oraz zwiazku, jaki zachodzi mie-
dzy warunkami powstawania wiedzy i jej wytworami.

Prof. Antonine Obrebska-Jabtoniska mozna by okresli¢ jako slawistke kra-
kowsko-warszawska. W latach 1919/1920 i 1920/1921 studiowata na Wy-
dziale Filozoficznym Uniwersytetu Warszawskiego, a od 1922 roku pogtebia-
fa studia lingwistyczne na Uniwersytecie Jagiellonskim, uzyskujac w 1925
roku tytut doktora (starego typu, rownowarto$¢ pozniejszej pracy magister-
skiej), po czym zostala asystentka prof. Kazimierza Nitscha w Studium Sto-
wianskim UJ*.

W Studium Stowianiskim U] A. Obrebska-Jabtoriska w 1935 roku habilito-
wata sie rozprawg Studia nad stowianskimi przystéwkami. Polskie , dopiero”
i formacje pokrewne. Warto zwrdéci¢ uwage, ze do czasu wybuchu drugiej woj-
ny Swiatowej na calym Uniwersytecie Jagiellofiskim byto tylko pietnascie ha-
bilitowanych kobiet, w tym A. Obrebska-Jabtonska jako jedna z dwdéch slawi-
stek. Drugg byta Maria Dtuska (Perkowska, 1996, ss. 150-152).

0 powrocie A. Obrebskiej do Warszawy i ponownym zwigzaniu sie z Uni-
wersytetem Warszawskim zadecydowat jej Slub, w styczniu 1933 roku,
z dr. Witoldem Jabtonskim, 6wczesnym starszym asystentem Instytutu

! Na temat struktury Studium i panujacych tam zasad wspoétpracy miedzydyscyplinarnej
por. artykut Anny Engelking, Kazimierza Nitscha i Kazimierza Moszyriskiego projekt stowiano-
znawstwa zintegrowanego, czyli o dwuosobowej instytucji slawistycznej i jej konsekwencjach
w niniejszym tomie (Engelking, 2021).
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Antonina Obrebska-Jabtonska.
Fot. ze zbioréw Elzbiety Smutkowej
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Orientalistycznego UW, p6zniejszym wybitnym sinologiem, profesorem UW.
Do konica 1936 roku Obrebska-Jabtonska petnita funkcje asystentki przy Ka-
tedrze Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego UW. Lata 1937-1938 spedzita
wraz z mezem na studiach w Anglii, Chinach i Stanach Zjednoczonych. Po po-
wrocie do Warszawy w roku akademickim 1938/1939 prowadzita na Uni-
wersytecie wyktady zlecone z jezykoznawstwa stowianskiego na tle indoeu-
ropejskim. Wkrdétce po wojnie znalazta sie ponownie w szeregach
organizatoréw i wyktadowcéw Uniwersytetu. Z okresu wojennego dysponu-
jemy $wiadectwami jej obywatelskiego i nauczycielskiego zaangazowania
oraz opisami przezy¢ charakterystycznych dla ludnosci powstanczej i popow-
staniowej Warszawy w jej korespondencji z prof. Nitschem i jego Zong Aniela
Gruszecka-Nitschowg. Warto podkresli¢, ze ta bardzo czesta korespondencja
z Mistrzem i jego zong, trwajaca od poczatku wspotpracy w Studium Stowian-
skim UJ az po sam kres ich zycia, jest niestychanie cennym Zrédtem do historii
slawistyKi, i to nie tylko polskiej

Personalnie zetknetam sie z prof. Obrebska-Jabtonska w 1954 roku jesz-
cze jako studentka, magistrantka prof. Haliny Turskiej na polonistyce Uniwer-
sytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ktéry - jak wiadomo - powstat w opar-
ciu o kadre Uniwersytetu Stefana Batorego. Prof. Jabtoriska poszukiwata
woéweczas wspotpracownikéw do planowanego atlasu gwar biatoruskich Bia-
tostocczyzny (Glinka i in., 1980; Glinka, 1989-1993; Maryniakowa, 1995-2012),
zapoczatkowanego w instytucji co najmniej niekonwencjonalnej, a w owych
czasach majgcej duze mozliwosci — w Instytucie Polsko-Radzieckim w War-
szawie, przy ul. Foksal 10. Zostatam jej wéwczas polecona przez prof. Turska
jako osoba juz na Biatostocczyznie pracujgca i systematycznie dojezdzajaca
na zajecia z jezyka biatoruskiego prowadzone na Uniwersytecie Warszaw-
skim. Wspominam o tym po to, aby uwiarygodni¢ dzisiejsza wypowiedz o roli
prof. Jabtonskiej swoim wieloletnim bezposrednim doswiadczaniem kontak-
tu naukowego z nig i rodzacej sie stopniowo przyjazni, nigdy nieprzekracza-
jacej jednak granicy mistrz - uczen. Zapoczatkowany w 1954 roku periodycz-
ny kontakt przerodzit sie w zaangazowanie mnie od 1957 roku do
nowoutworzonej (1956) przez A. Obrebska-Jabtoniska Katedry Filologii Bia-
toruskiej UW i przeniesienie sie do Warszawy na state.

W tym miejscu nalezy sie czytelnikom, zwtaszcza mtodym, wyjasnienie,
dlaczego nazwatam w tytule wypowiedzi prof. Obrebska-Jabtoriska ,anima-
torka slawistycznej normalnosci”, a czasy jej dziatalnos$ci jako ,temu
niesprzyjajace”. Podczas studiéw (1951/1952-1955/1956), zwlaszcza
w trzech pierwszych latach, dotkliwie odczuwatam presje indoktrynacji

2 Najobszerniejsza z dotychczasowych wersje zyciorysu A. Obrebskiej-Jabtonskiej por.
Smutkowa, 2016. Korespondencja A. Obrebskiej-Jabtonskiej z K. Nitschem zostala wydana
w 2018 roku przez Mirostawa Skarzynskiego i Elzbiete Smutkowa (Skarzynski & Smutkowa,
2018).
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ideologicznej - personalnej i programowej. Dwaj wybitni polonisci, profeso-
rowie: Konrad Gérski, mickiewiczolog, redaktor Stownika Adama Mickiewi-
cza, i Tadeusz Makowiecki, poeta i barwny historyk literatury romantyzmu
i mtodej polski, zostali w tym czasie pozbawieni prawa wyktadania. Szyka-
nom poddawana byta prof. Halina Turska, ktéra ostatecznie juz po moim wy-
jezdzie do Warszawy zostata zmuszona do opuszczenia UMK. Nie miata naj-
mniejszej mozliwosci podjecia nawet proby zrekonstruowania zniszczonej
podczas dziatan wojennych monografii O powstawaniu polskich obszaréw je-
zykowych na WileniszczyzZnie, ktorej zachowane fragmenty sktadu drukarskie-
go z 1939 roku, wydane w Studiach nad polszczyzng kresowq (Turska, 1982)
sa do dzisiaj podstawowg informacja na ten temat. Napietej sytuacji kolezen-
skiej wsrod studentéw towarzyszyly oszczerstwa, a nawet przestuchania
w Urzedzie Bezpieczenstwa. Zgoda na przyjecie mnie do pracy w Uniwersyte-
cie Warszawskim byta poprzedzona wezwaniem do Patacu Mostowskich
i dtuga rozmowa z funkcjonariuszem mieszczacej sie tam instytucji.

Natomiast w otoczeniu A. Obrebskiej-Jabtonskiej mieliSmy zawsze do czy-
nienia z rzetelng wiedza i praca, autentycznym zaangazowaniem i zyczliwo-
$cig. Aczkolwiek przed ,Solidarnoscia” i polska zmiang ustrojowa, jeszcze za
jej zycia zdarzaty sie krytyczne momenty zwrotne, w ktérych ,kluczowa rola
partii” dochodzita do gtosu i trzeba byto przezywac upokarzajagce momenty
wlasnego zniewolenia, a przy okazji ludzi tak szanowanych i w slawistyce
znaczacych, jak prof. Zdzistaw Stieber. | wéwczas zawsze A. Obrebska-Jabton-
ska stawata w obronie krzywdzonych. Podobnie, po odejsciu z Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika prof. H. Turskiej zatrudniata jg przy problemach badaw-
czych realizowanych na Uniwersytecie Warszawskim czy w PAN.

Byly to zazwyczaj pracochtonne, rozlegte projekty zespotowe, wymagaja-
ce koordynacji wiedzy dyscyplin pokrewnych. Czyli interdyscyplinarnosci
w badaniach slawistycznych uczyliSmy sie juz w poczatkach lat pie¢dziesiag-
tych XX wieku! Prace nad atlasem jezykowym terenu pogranicza polsko-bia-
torusko-litewskiego i ukrainskiego stwarzaty ku temu doskonatg okazje. Wie-
lojezycznosci towarzyszyta teoria kontaktéw jezykowych, wielokulturowos¢
i zréznicowana tozsamo$¢ rozméwcéw. Zeby w takich warunkach kompe-
tentnie prowadzi¢ eksploracje terenows, a pdZniej umie¢ ten materiat odpo-
wiednio interpretowac, trzeba byto znacznie doksztatca¢ sie w historii osad-
nictwa, poznawac kulture materialng i duchowa oraz podstawowe problemy
socjologiczne wsi badanego obszaru. Dodatkowo sprzyjajace warunki ku
temu, poza lekturg przedmiotu oczywiscie, stwarzato bardzo preznie wow-
czas dziatajace Biatostockie Towarzystwo Naukowe (dalej: BTN), prowadzo-
ne przez archeologdw Jerzego Antoniewicza, Jana Jaskanisa i innych; w pierw-
szych latach z udziatem Szwedzkiej Ekspedycji Jacwieskiej Knuta Olafa Falka
z uniwersytetu w Lund, skupiajace badaczy regionu z catej Polski: archeolo-
gbéw, historykow, historykdw sztuki, etnograféw, jezykoznawcow slawistéw
i battystow, socjologéw, przyrodnikdw, specjalistéw i wyznawcoéw bytujacych
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tam wyznan religijnych; a w pewnym momencie doszli réwniez biatostoccy
medycy z nurtujacymi ich problemami spoteczno-medycznymi i nawet stricte
naukowymi. Atrakcyjnym i pozytecznym spoiwem przedstawicieli réznych
dyscyplin okazato sie zainteresowanie regionem. Zarzad BTN periodycznie
zwotywat zebrania plenarne, na ktérych przedstawiciele réznych nauk pre-
zentowali swoje zainteresowania i projekty badawcze. Referaty i dyskusje
naukowe byty uzupeiniane objazdami terenowymi, fachowo komentowany-
mi w zakresie osadnictwa i wydarzen historycznych dawnych i nowszych,
przegladem architektury (koscioty, cerkwie, synagogi, typy zabudowy gospo-
darstw wiejskich, drewniane zdobnictwo); charakterystyczne cechy kultury
materialnej i duchowej, jezykéw komunikacji oraz aktualnych stosunkéw
spotecznych. Sporo uwagi poswiecano tez przyrodzie, a zwlaszcza Puszczy
Biatowieskiej i Biebrzanskiemu Parkowi Narodowemu.

Do dzi$ zywo stoi mi w pamieci jak po jednej z takich konferencji, juz
w czasie wolnym hotelowym, prezentowali$my zréznicowanie gwarowe Bia-
tostocczyzny na prébnych mapach atlasowych Jerzemu Wisniewskiemu, hi-
storykowi z Krakowa, pézniejszemu autorowi historii osadnictwa w naszym
atlasie, a on je komentowat historyczng migracja ludnosci. To byty pasjonujg-
ce godziny!

W ramach BTN dziatata Komisja Jezykoznawcza, prowadzona przez A. Ob-
rebska-Jabtonska w latach 1969-1977, a po niej przeze mnie, Tadeusza Zdan-
cewicza i Irene Maryniakowg po poczatki lat dziewiecdziesiagtych. Spotykali-
$my sie na dyskusjach naukowych dwa-trzy razy do roku, prowadziliSmy
dziatalno$¢ wydawnicza, a w 1973 roku zorganizowali§my w Biatowiezy kil-
kudniowe spotkanie cztonkéw Komisji Badan Stosunkéw Battostowianskich
przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistéw.

Atlas gwar wschodniostowianiskich Biatostocczyzny, ktéry dzieki postawie
i pogladom prof. Jabtonskiej ma szeroki zakres badan slawistycznych, byt do-
bra okazja wdrazania jego tworcéw do wspotpracy miedzydyscyplinarnej
i miedzynarodowej, zwlaszcza w fazie gromadzenia materiatu i tworzenia
jego koncepcji, zostat ukonczony i wydany w Instytucie Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk.

Zatrzymajmy sie teraz na projekcie o innym losie, znanym mi na podsta-
wie teczki archiwalnej A. Obrebskiej-Jabtonskiej, zachowanej w Archiwum
UW, podpisanej jej pismem: Komisja do dziejéw slawistyki w Polsce, a pod
spodem w dwdch kolejnych nawiasach, jeden pod drugim: (zeszyt prébny),
(referaty do hist. stowianoznawstwa).

Teczka zawiera dokumentacje, ktora Swiadczy, ze A. Obrebska-Jabtonska
byta przewodniczaca Komisji Dziejow Slawistyki przy Komitecie Stowiano-
znawstwa co najmniej od 1970 do 1975 roku. W teczce znajduje sie jeszcze
plan pracy na lata 1975-1977, ale dokumentacja rzeczy dokonanych konczy
sie na programie zebrania komisji, odbytego 18 marca 1975 roku. Nie wiem
na razie, co byto dalej. W latach 1970-1972 Komisja odbyta cztery posiedzenia.
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W rezultacie ich postanowien w 1974 roku powstat Zeszyt prébny Stownika
slawistéw polskich, zawierajacy trzydziesci jeden biograméw napisanych
przez trzynastu autoréw na dwdch i p6t arkuszach autorskich. Gotowy Zeszyt
probny zostat rozestany (22 pazdziernika 1974 roku) ,do cztonkéw Komisji
i kilku os6b zainteresowanych, takze do niektérych autoréw biograméw”
w celu przeprowadzenia konsultacji zmierzajacych w miare mozliwosci do
ujednolicenia biogramé6w i usuniecia btedéw. Z 7 listopada tego roku pocho-
dzi obszerny list z konstruktywnymi uwagami od prof. Antoniego Gasiorow-
skiego z Poznania, wspotpracownika Stownika starozytnosci stowiarnskich i re-
daktora Wielkopolskiego stownika biograficznego, niewatpliwie nadal
pozyteczny dla os6b pracujacych nad stownikami podobnego typu. Jest to je-
dyny zachowany tekst polemiczny. Innych zapewne juz nie byto, gdyz roze-
szta sie wérdd zainteresowanych informacja, ze Wydziat I PAN nie akceptuje
wydania Stownika slawistow polskich ze wzgledu na to, ze ,ci sami slawisci
wymieniani sa w stownikach dla innych dyscyplin kierunkowych (historia,
archeologia, hist. literatury itp.), Ze bytoby to dublowaniem prac dokonywa-
nych gdzie indziej w Polsce” (AUW, archiwalny list do Ryszarda L.uznego i Ju-
liana Maslanki); postuluje natomiast opracowanie tomu historii stowiano-
znawstwa w Polsce. Bardzo charakterystyczna dla osobowos$ci prof.
Jabtonskiej jest jej reakcja na decyzje Wydziatu I PAN wyrazong w liscie do
wspéiredaktoréow Zeszytu préobnego, Ryszarda Luznego i Juliana Maslanki:

Szanowni Panowie,

Zatamanie na catym froncie! Ale sadze, ze nie nalezy rezygnowac. [...Tu nastepuje
informacja o stanowisku Wydziatu]. Nasza dotychczasowa dziatalnos¢ rozwijata
sie w $cistym porozumieniu z przewodniczacym Komitetu Stowianoznawstwa,
prof. W. Henslem, i on sam byt za wydaniem zeszytu prébnego przyszitego Stowni-
ka Slawistow Polskich. Stanowisko Wydz[iatu] I jest moze wypadkows jakiej$ za-
istniatej ostatnio sytuacji, moze szeregu analogicznych inicjatyw wydawania stow-
nikéw z innych dyscyplin humanistycznych, ktére juz sa w druku. Wydaje mi sie, ze
powinni by$my spotkac¢ sie we troje z prof. Wojciechowskim 26 wrze$nia w War-
szawie i przedyskutowa¢ z nim problematyke prac Komisji Historii Slawistyki
w Polsce. A mianowicie:

a/ Wyklarowac, ze stownik Slawistéw Polskich jest etapem przygotowaw-
czym do zamierzonej w II planie historii stowianoznawstwa polskiego. Nalezatoby
rozwazy¢ dwa warianty stownika:

1/ trudniejszy do obronienia obejmujacy wszystkie dyscypliny nauk spo-
tecznych, nawigzujacych do problematyki stowianskiej. Jest to obecna koncepcja
Stownika bardzo rozlegtego i nie dajacego sie obja¢ jednym tomem.

2/ powrd6t do pierwotnej koncepcji doc. Maslanki, obejmujacej jezykoznaw-
stwo i historie literatur stowianskich. Tu nazwisk bedzie mniej z wyeksponowa-
niem slawistycznych odcinkéw czy dziatéw ich prac. Jesliby sie i tego poniechato,
szereg uczonych i pozycji naukowych ulegtoby doktadnemu przemilczeniu i zapo-
mnieniu w braku podrecznego encyklopedycznego opracowania w rodzaju Stow-
nika. Dotyczy¢ to bedzie np. rusycystéw polskich /Lednicki, Jakubowski/, uczo-
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nych polskich zagranica /Szyjkowski, Trypucko/, badz zagranicznych dziatajacych
w Polsce /Kutakowski, Benesi¢iin./ Moze nam sie uda odwréci¢ to niebezpieczen-
stwo.

b/ Przedyskutowa¢ w linii generalnej temat ,Historia stowianoznawstwa
w Polsce”. Bo potem znéw nowe jakie$ przeszkody mogg sie wytonié. Rysuje sie tu
rozbicie catego opracowania na rozdzialy wedtug dyscyplin /liter, hist., arche-
olog., jezykozn., etnogr,. itd./, czy tez przekrojowo, wedtug okreséw historycznych.
Kazde ujecie wymaga mobilizacji innych autoréw, réznorodnie powiazanych i po-
dzielonych. W wypadku takiej kompleksowej imprezy przedsiewziecie nie tatwe
i tez operujace wieloma lukami w zestawie nazwisk stowianoznawcéw (AUW, ar-
chiwalny list do Ryszarda Luznego i Juliana Maslanki).

Dalej nastepuja juz konkretne porozumienia na temat strategii rozmowy,
czasu i miejscu spotkania z prof. Wojciechowskim.

Misja najwyrazniej nie przyniosta pozytywnego rezultatu, poniewaz na
zebraniu Komisji odbytym w dniu 18 marca 1975 roku, po informacji o sprze-
ciwie Sekretariatu Naukowego Wydziatu I PAN (,Impreza zbyt kosztowna,
braki papieru, perspektywa zalewu analogicznymi Imprezami”) przedstawia
sie ramowy plan przyszitego tomu Historii stowianoznawstwa polskiego, ktéry
ma obejmowac dyscypliny: literaturoznawstwo, jezykoznawstwo, historie, et-
nografie i archeologie. Zostaje wytypowanych o$miu autoréw i tematyka ich
przysztych tekstéw. Dokumentacja $wiadczy, ze listy zamawiajace do auto-
réw zostaty rozestane. Czas przygotowania tekstow opiewa na 1976 rok
(w teczce znajduje sie juz tekst R. Luznego). Na rok 1977 planowane jest uzu-
pelnianie i pogtebianie poszczego6lnych rozdziatéw i opracowanie catosci. Ko-
ordynatorami sg A. Jabtonska, R. Luzny, ]. Maslanka.

Zatrzymuje sie na archiwalnym materiale Komisji Dziejow Slawistyki Pol-
skiej, wystepujacej w dokumentacji z 1975 roku jako Komisja Dziejéw Sto-
wianoznawstwa w Polsce, aby pokazac, ze w kilkanascie lat po reformie ,sca-
lania dyscyplin pokrewnych” (por. Engelking, 2021) polscy slawisci doktadali
staran, aby w opracowaniach naukowych stowianoznawstwo wystepowato
jako zintegrowana wiedza o Stowianach i Stowianszczyznie. A w Instrukcji dla
autoréw haset do Stownika slawistéw polskich, w sposéb nastepujacy okreslo-
no, kogo nalezy uzna¢ na potrzeby stownika za slawiste: ,tego czyja dziatal-
no$¢ naukowa [...] dotyczyta przynajmniej w jakiejs jednej dziedzinie (histo-
ria kultury, jezykoznawstwo, literatura, historia, folklorystyka, etnografia)
innego (poza Polska) kraju stowianskiego [...] i miata wieksze znaczenie w
danym okresie (lub pézniej) dla slawistyki polskiej wzglednie ogdlnosto-
wianskiej”. Patronowata temu byta asystentka Studium Stowianskiego Kazi-
mierza Nitscha i Kazimierza Moszynskiego Antonina Obrebska-Jabtonska.

Trzeci i ostatni w tym referacie przyktad pracy zbiorowej, kierowanej
przez A. Obrebska-Jabtoniska, to wydany w Polsce w 1984 roku pod jej redak-
cja naukowg przektad mickiewiczowskiego Pana Tadeusza na jezyk
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biatoruski przez Bronistawa Taraszkiewicza, wykonany na przetomie lat
dwudziestych i trzydziestych XX wieku (Mitskevich, 1984).

Opracowanie tekstu przektadu, uwiktanego w polityke od poczatku swego
powstania az po czas ukazania sie w druku, jest rownocze$nie wzruszajagcym
$Swiadectwem zaangazowania ponad osiemdziesiecioletniej slawistki z bar-
dzo juz uszkodzonym wzrokiem (pracuje przy uzyciu specjalnie skonstru-
owanej lupy do czytania) w wydanie tekstu, ktéry uznaje za Swiadectwo jezy-
ka biatoruskiego epoki ,Naszej Niwy”, ,znacznie réznigcego sie od
wspotczesnego” i jej otwartych na inne kultury stowianskie pogladéw. Arty-
kut o podstawie tekstowej przektadu A. Obrebska-Jabtoniska rozpoczyna tak:

Pierwszy pelny przektad Pana Tadeusza na jezyk biatoruski, dokonany w polskich
wiezieniach [Wronki i Grodno - E.S.] przez Bronistawa Taraszkiewicza - obronce
praw wolno$ciowych mniejszo$ci biatoruskiej, wybitnego dziatacza na polu
o$wiaty, a wyrostego w kregu kultury polskiej i polskiej mysli postepowej - jest
$wiadectwem silnych zwigzkéw kulturowych obu narodéw, niezaleznie od réznic
ideowych dzielgcych przedstawiciela inteligencji biatoruskiej, komuniste i wrogie
mu sfery rzadzace I Rzeczypospolitej (Obrebska-Jabtonska, 1982-1983).

Tragizm postaci tego biatoruskiego intelektualisty, autora pierwszej gra-
matyki biatoruskiej dla szkdt (1918), takze ttumacza Illiady, pogtebit fakt, ze
wymieniony do ZSRR za innego polskiego wieznia zostat w Moskwie roz-
strzelany 29 listopada 1938 roku. Do czasu rehabilitacji oficjalnie podawano
inny powod i o trzy lata pdzniejsza date $mierci.

Opracowany pod redakcjg A. Obrebskiej-Jabtoniskiej tekst przektadu Ta-
raszkiewicza zostat ztozony w drukarni w 1981 roku i stat sie niewatpliwym
bodzcem do wydania biatoruskiego pod redakcja Adama Maldzisa w Minisku
w tym samym roku. W Polsce przygotowany do druku materiat lezakowat w
wydawnictwie ,Pojezierze” do 1984 roku. H. Turska w recenzji wydawniczej
napisata: ,Przektad posiada, moim zdaniem, dwa bardzo istotne walory: dale-
ko posunietg wierno$¢ wobec oryginatu oraz bezsprzeczng poetyckos$¢” (Tur-
ska, 1984, s. 289). O losach autora przektadu i jego tekstu oraz ciekawej kore-
spondencji A. Obrebskiej-Jabloniskiej z tekstem tym zwigzanej mozna by
jeszcze wiele ciekawego napisa¢ dzieki zachowanym przez nig materiatom
przekazanym do archiwum UW.

Zamykajac te wypowiedZ na temat postawy organizacyjnej i badawczej
jednej z najbardziej zastuzonych slawistek polskich po drugiej wojnie Swiato-
wej, podsumowuje:

1. Mimo odgérnych zmian organizacyjnych, ktére rozbity stowianoznaw-
stwo zintegrowane, instytucjonalnie wyrazone w strukturze organizacyjnej
i prowadzonej wspoéipracy naukowej w Studium Stowianoznawstwa U],
prof. A. Obrebska-Jabtonska jako jego byta wspo6tpracowniczka bardzo dbata
o rozszerzanie horyzontéw swoich uczniéw i wspétpracownikéw, o to, aby
nie ograniczali sie tylko do wybranych waskich dziedzin badawczych.
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Wspominatam juz o tym wyzej, jak uczyli$my sie od niej interdyscyplinarno-
$ci juz w latach piec¢dziesigtych XX wieku.

2. Dydaktyczne struktury organizacyjne, jak wskazuje praktyka, uzalez-
nione s3 od czynnikow zewnetrznych, przewaznie pozamerytorycznych
(przyktad rusycystyki i w ogoéle wyodrebnienia sie wschodniej slawistyki),
dlatego wazne, aby przynajmniej Instytuty naukowe PAN dbaty o slawistyke
kompleksowo.

3. Obserwacja zwigzku, jaki zachodzi miedzy warunkami powstawania
wiedzy i jej wytworami nie prowadzi juz do tak jednoznacznego wniosku. Po-
zwala jednak postawi¢ teze nastepujaca: Najwazniejszy jest czynnik ludzki.
Osobowo$¢ i przygotowanie badacza. Mniej wazne struktury organizacyjne,
bo poza sytuacjami ekstremalnymi (na przyktad niemozno$¢ odtworzenia
monografii Haliny Turskiej ze wzgledéw politycznych) to od postawy bada-
cza przede wszystkim zalezy, na ile rozszerzy swoj warsztat i otworzy sie na
wspbélprace z innymi.

(2015)

Zrédta archiwalne

AUW: Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego, zdeponowane materiaty Antoniny
Obrebskiej Jabtonskiej.
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Profesor Antonina Obrebska-Jablonska (1901-1994) -
animatorka slawistycznej normalnosci
w czasach temu niesprzyjajacych

Abstrakt

Artykut poswiecony jest uwydatnieniu roli naukowej, organizacyjnej i spotecznej pro-
fesor polskiej slawistyki, Antoniny Obrebskiej-Jabtonskiej, w czasach bezposrednio po
drugiej wojnie $§wiatowej az po lata dziewiecdziesiate XX wieku. Na trzech wybranych
przyktadach kierowanej przez A. Obrebska-Jabtoniska pracy zespotowej: 1. organiza-
cja gromadzenia materiatu terenowego do Atlasu gwar wschodniostowiarskich Biato-
stocczyzny; stworzenie jego koncepcji i wydanie pierwszego z dziesieciu toméw;
2. przewodniczenie Komisji do dziejéw Slawistyki w Polsce przy Komitecie Stowiano-
znawstwa PAN, pracujacej nad projektem Stownika slawistéw polskich, udaremnionym
przez Wydziat I PAN; 3. opracowanie naukowe i wydanie biatoruskiego przektadu
Pana Tadeusza Adama Mickiewicza przez Bronistawa Taraszkiewicza; kresli sie oso-
bowos¢ i zastugi prof. Jabtonskiej na tle negatywnych zjawisk indoktrynacji ideolo-
gicznej w $rodowisku dydaktyczno-naukowym Polski Ludowej. Artykut nie stanowi
informacji o catoksztatcie prac naukowych i organizacyjnych ani o zaangazowaniu
dydaktycznym A. Obrebskiej-Jabtonskie;.

Stowa kluczowe: slawistyka; stowianoznawstwo; interdyscyplinarno$¢; indoktryna-
cja ideologiczna; Atlas gwar wschodniostowiarniskich Biatostocczyzny; przektad Pana
Tadeusza; Biatostockie Towarzystwo Naukowe
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Professor Antonina Obrebska-Jabtonska (1901-1994):
A Driving Force of Normality in Slavic Studies in Difficult Times

Abstract

This article considers the academic, organisational and social role of Professor Antoni-
na Obrebska-Jabtoniska in Polish Slavic studies from after the Second World War until
the 1990s. Three selected examples of team projects she headed are used to present
her personality and achievement against the background of a negative trend of ideo-
logical indoctrination in communist Poland’s academic and research community:
(1) organisation of field studies for Atlas gwar wschodniostowiariskich Biatostocczyzny
[An Atlas of East Slavic Local Dialects in the Biatystok Region]; designing its concept
and publication of the first of its ten volumes; (2) chairing the Commission for the
History of Slavic Studies in Poland (affiliated with the Slavic Studies Committee, Polish
Academy of Sciences), which worked on a dictionary of Polish Slavic studies scholars,
a project that was thwarted by the First Division of the Polish Academy of Sciences; (3)
editing and publishing Branislaii Tarashkevich’'s Belarusian translation of Adam Mic-
kiewicz's Pan Tadeusz. The article does not provide information on Obrebska-Jabtoniska’s
entire scholarly and organisational work, or on her work as a committed academic
teacher.

Keywords: Slavic studies; Slavic languages and literatures; interdisciplinarity; ideo-
logical indoctrination; Atlas gwar wschodniostowiariskich Biatostocczyzny; An Atlas of
East Slavic Local Dialects in the Biatystok Region; translation of Pan Tadeusz; Biatystok
Learned Society






Helena Gtogowska
Bydgoszcz

Nieformalna ,szkota” badan biatorutenistycznych
Jerzego Turonka i jej uczniowie

Po drugiej wojnie swiatowej w Polsce, poza filologia biatoruska na Uniwersy-
tecie Warszawskim (od 1956 roku) oraz Instytutem Stowianoznawstwa
(p6zniej: Slawistyki) Polskiej Akademii Nauk, niewiele prowadzono badan
w dziedzinie biatorutenistyki, zwtaszcza w zakresie historii Biatorusi. Nie
miesScity sie one w programach badawczych $rodowisk naukowych. Dzieje
Biatorusi pojawialy sie w badaniach czastkowych. Najcenniejsze artykuty
i rozprawy wyszly spod pidéra Aleksandry Bergman, Aleksego Derugi i Jerze-
go Tomaszewskiego. Dopiero w 1979 roku ukazata sie Historia Biatorusi Mar-
celego Kosmana (Kosman, 1979).

Tematyka biatoruska pojawiata sie najczesciej przy okazji rozwazan o sto-
sunkach polsko-radzieckich w okresie miedzywojennym. Swoistym paradok-
sem stato sie to, ze najwiekszym dorobkiem w zakresie badan nad historia
Biatorusi XX wieku (i bialoruskiego ruchu narodowego) wykazaty sie osoby
niezwigzane zawodowo z instytucjami naukowymi. Jedng z nich byta Alek-
sandra Bergman (byta dziataczka Komunistycznej Partii Zwigzku Biatorusi,
zyta w latach 1906-2005), ktéra zajeta sie badaniem spraw biatoruskich
w Il Rzeczypospolitej, bedac na emeryturze. Drugg osobg, ktéra podjeta indy-
widualne badania nad najnowsza historia Biatorusi, byt Jerzy Turonek
(ur. w 1929 roku), dziennikarz pisma ,Rynki Zagraniczne” i dziatacz Biatoru-
skiego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego (dalej: BTSK), przewodniczacy
jego oddziatu warszawskiego oraz przewodniczacy Kota Naukowego BTSK
w latach siedemdziesigtych XX wieku. Ich artykuly w tygodniku Biatorusinéw
w Polsce ,HiBa” [,Niwa"] oraz w periodyku ,Benapycki kanssagap” [, Biatoru-
ski Kalendarz”], a takze wzajemne polemiki dostarczaty wiedzy tym, ktérzy
nie mieli okazji uczy¢ sie historii Biatorusi, a poznawali jg ze wspomnianych
publikacji, ktérych poziom merytoryczny i nowatorskos$¢ kierowaty kazdego
poczatkujgcego badacza ku obydwu autorom. Starsza o pokolenie Aleksandra
Bergman ze wzgledu na stan zdrowia nie mogta jednak za dtugo stuzyé pomo-
ca na przetomie lat osiemdziesiagtych i dziewieédziesigtych XX wieku.
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W latach osiemdziesiagtych najwiekszymi osiggnieciami w zakresie badan
nad najnowszg historig Biatorusi wykazywat sie Jerzy Turonek - byt autorem
artykutow, dotyczacych szkolnictwa oraz ruchu biatoruskiego, m.in. publiko-
wanych w czasopismach ,Slavia Orientalis” i ,Studia Polono-Slavica Orienta-
lia. Acta Litteraria”. Stat sie niezaleznym badaczem, niezwigzanym z zadng
instytucja naukowa. Na badania poswiecat czas wolny od pracy zawodowe;.
Praca badawcza stata sie jego pasja. Na jego artykut Kwestia biatoruska w po-
lityce obozu londyniskiego (1941-1944) zwrocit uwage profesor Piotr Lossow-
ski z Instytutu Historii PAN, ktéry opublikowat go w ,,Studiach z Dziejéw ZSRR
i Europy Srodkowej” (Turonek, 1983a), a autorowi zaproponowat przygoto-
wanie rozprawy doktorskiej o Biatorusi w czasie okupacji niemieckiej. ]. Tu-
ronek zdecydowat sie na podjecie tematu z powodu takze osobistych do-
$wiadczen wojennych: ,3HauHBI JIJIBIY Ha r3Tae palIsHHe MeJi Mae JOCBes,
i HasipaHHIi 3a TarayacHbIMi naazesami ¥ Jykwrax i Binbni” (Typonak, 2010,
ss. 190-191). Historie drugiej wojny $wiatowej przedstawiano propagando-
wo, tworzac i upowszechniajgc mity o bohaterskiej walce narodu biatoruskie-
go z okupantem niemieckim, natomiast biatoruskich dziataczy narodowych
i dziataczy kultury traktowano jak zbrodniarzy wojennych. Milczeniem pomijano
dziatalno$¢é w czasie wojny biatoruskiego szkolnictwa, teatru, wydawnictw
oraz biatoruskich organizacji, takich jak Biatoruska Samoobrona (benapyckas
CamaaxoBa) i Zwigzek Mlodziezy Biatoruskiej (Caroz Benapyckait Mosiaasi).
J. Turonek nie byt w tatwej sytuacji, bowiem, jak stwierdzat:

3MaraHHe 3 TaJiTeI3alblAld TricTopbli NaTpabaBaja He TaJacJOYHBIX
CUBSIP/PKIHHAY 1 Np3YaHHAY, a AaKyMeHTaBaHbIX, KAHKP3THBIX AoKa3ay. Takyro
MarybIMaclib AaBajli 3axaBaHblsl ¥ BaplLIaycKiX apxiBaxX KaJeKIbli JaKkyMeHTay
MiHICTOpCTBa aKynaBaHbIX YCXOAHIX a6uiapay, paiixcpropapa CC Timiepa
i mosbcKara naZmnoJuis, a TakcamMa MaT3pblsjabl HiopHGeprckix npaiacay Haj,
BaeHHbIMI 3/1ayblHLaMi i c1yx60y11aMi HsIMelKara KipayHidyara anapaty. Baxxnait
KpblHinak iHpapmaubli 6bL1l HSIMenkis i Gesapyckisi nepbléabiki i Ypauine
nepamicka 3 HeKaTOpbIMi yZA3esbHiKaMi TarayacHbIXx naj3eil. BelikapbicTaHbIs
MaT3pbIsyIbl [Ja3BoJIii aJMoBilNa aj anpblépHail akUANTalbli BbIKa3BaHHSY
nac/siBaeHHbIX TiCTOpbIKAY i KpBITbIYHA pasrjef3ellb NbITaHHI akymalbli He
TOJIbKI Ipa3 NnpbI3My 3auikayeHHs1 MackBbl, BepsiHa i Bapiuasel, ane nepui 3a ycé
3 yJ1ikaM Gestapyckara HalplsiHa/bHara intapacy (TypoHak, 2010, ss. 192-193).

W 1986 roku Turonek obronit rozprawe doktorska pod tytutem Biatorus
pod okupacjq niemieckq 1941-1944, ktéra ukazata sie drukiem w 1989 i na-
stepnie w 1993 roku (Turonek, 1989, 1993). Od lat siedemdziesiagtych zbierat
materiaty do biografii jednego z prekursoréw ruchu biatoruskiego - Wactawa
Iwanowskiego. W 1992 roku opublikowat ksigzke Wactaw Iwanowski i odro-
dzenie Biatorusi (Turonek, 1992). Obie prace staty sie bestsellerami ze wzgle-
du na powszechny wzrost zainteresowania Biatorusia, a jednocze$nie brak
publikacji na jej temat.
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Odrodzenie narodowe w Biatoruskiej Socjalistycznej Republice Radziec-
kiej (dalej: BSRR) w potowie lat osiemdziesigtych oraz powstanie Biatorusi
jako niepodlegtego panistwa w 1991 roku przyczynity sie takze do zaintereso-
wania pracami J. Turonka wsrdd tamtejszych badaczy rodzimej historii. Na
jezyk biatoruski przettumaczono obie wspomniane ksigzki. W jego domu za-
czeli gosci¢ mtodzi historycy z Biatorusi. Metody badawcze zwigzane z kwe-
rendami biblioteczno-archiwalnymi i poszerzone o docieranie do $wiadkéw
historii, ktére stosowat ]. Turonek, przejmowali teraz mtodsi badacze naj-
nowszej historii Biatorusi. Grupowali sie wokét niego, jak wokét cztowieka-
-instytucji, nie tylko po to, by nauczy¢ sie metodologii badan, lecz rowniez po
to, aby wymienic¢ sie refleksjami, ustysze¢ wskazéwki i krytyczne opinie. Wy-
raz wdziecznosci biatoruskich ,uczniéw” stanowity edycje jego prac na Biato-
rusi: besapyckasi kHiza nad Hsameykim kaHmposem 1939-1944 (TypoHak,
2002), /Itod3i CBEM (Typonak, 2006a), MadspHasa 2icmopwia Beaapyci (Typo-
Hak, 2006b).

W 2010 roku staraniem jednego z minskich ,uczniéw” J. Turonka, Hiena-
dziaSahanowicza, ukazaty siejego wspomnienia 3a kapdonam baybkaywybiHbi
(Typonak, 2010). Ujawnia sie w nich osobowo$¢ autora oraz jego zaintereso-
wanie historig Biatorusi. Micha$ Skobta, biatoruski poeta, dziennikarz i kry-
tyk literacki, byt peten zachwytu, czytajac naukowe prace Turonka: ,Yce kHiri
ybITaJics 3anmoiHa. YblTay i AyMay - rara x a/|3iH 4ajaBek 3pabiy paboTy 3a
L[3JIbl iHCTBITYT, IPBIYbIM HE MalOubl NaNsp3/HiKay, iiy4bl na najaiky. Acoba!”
(Cko6uia, 2011, s. 31). Wspominat, jakim powodzeniem w Minsku cieszyta sie
ksigzka Turonka Biatorus pod okupacjq niemieckq w ttumaczeniu na jezyk
biatoruski:

[TamsTalo, IK Ha MaixX Bayax y MeHcKal KHirapHi «CBeTau» JtoA3i cTasi ¥ yapse,
Kab Hab6bllb AroHyw «besapyce maj HAMenKal akynaublsiii» y Kijkad 6Ge-
YbIpBOHa-6eJiail BokJaAubl | 6pasi na A3Be, na Tpel - cabe i cas6pam. [laiile Bephl,
HaBYKOBasi KHira crasa canpayaHeiM 6ectcesnepam! (Cko6aia, 2011, s. 31).

J. Turonek byt swiadkiem przetomowych wydarzen w zyciu spoteczno-po-
litycznym Europy Wschodniej, jakie wywotata druga wojna Swiatowa. Obser-
wowal zmieniajgce sie rezimy, granice panstwowe, relacje miedzyetniczne
i miedzywyznaniowe:

3 BepacHs 1939 r. ga sineHs 1944 r. xi6a 3 msAp Ii WACHb pa3oy 3MsAHIIiCA
aKynaubIHHBIA PKBIMBI TaM Ji3e A NpaxbiBay. [IpaxbiTara MHOM aKkynalbliiHara
JlOCBeJly s IOTBIM He 3HalIoY y caBeniKai rictapeisirpadii. Tam ycé 66110 4opHae
abo Gesae. HaliBaxkHEHIIBIM aiHAK CTBIMYJIaM [iJisi MsiHe ObLJIO JacjielaBaHHe
HallbIsIHAJIbHAH CBAZ0OMACIIi i HalbITHAIbHAK GeslapycKai i/13i csipoa 6eslapyckara
HaceJIbHILTBA, SKOMY MpBINIIIOCS BBIHOCIIb ISKKis Bblpab6aBaHHI 3 6GOKy
MOJIbCKAaH, caBelKal, HAMelKad ynazay. S He ObIy aHi AHA HA TaJbIIIHAH
aKynasaHai besapyci. Y raTeIM yace »xbly i Bydblyca ¥ BisibHi. Asle i cEHHA He Mary
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YbITallb XJYCHI HAaKOHT TaABbIIIHAN CKJaZaHail ciTyanpli, y AKOH ambIHyJica
6esrapyckist asiTel i Ham Hapog. 1 vy, mto I i II cycBeTHBIAA BOWHBI 3pabini
BeJli3apHbI YIUIbIY Ha dapMipaBaHHe 6eslapyckai cBAoMacli HacespHinTBa. Ha
>KaJlb, IepbIA/ APYyTroy cycBeTHal BaliHbI 1 HA3bIBalo YacaM Hallal rpaMaZ3ssHCKai
BalHBbI. 3-3a Na/liTBIYHBIX PO3HIl A3ecATKI ThICAY Gesapycay BasfBasi ma JBYX
6akax 6apbiKazpl. 3Himvasica y3aemHa i rinysii (Bama, 2004, s. 1).

Trudno nie zgodzi¢ sie ze stwierdzeniem Eugeniusza Wappy, redaktora
naczelnego wspomnianego tygodnika ,Niwa”: ,Benapyckaii ricrapsisirpadii
¥ Besapyci i [losibirybl, ase i 6esiapycaBefiay Ba yCiM cBelle, HeJibra CEHHS
ysBiub 6e3 aco6bl I0pwl Typonka” (Bama, 2004, s. 1).

*

Na zainteresowanie historig Biatorusi przez Jerzego Turonka ztozyto sie kil-
ka przyczyn. Wywodzit sie z biatoruskiej rodziny inteligenckiej, zaangazowa-
nej w ruch narodowy w okresie miedzywojennym. Jego ojciec, Bronistaw,
urodzony w 1896 roku w Piestunach (gmina Nowy Pohost), byt jednym z zato-
zycieli Biatoruskiego Zwigzku Akademickiego (Benapycki Ctygenuki Caro3)
na Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie, redaktorem naczelnym biatoru-
skiej chadeckiej gazety ,Kpbinina” [,Krynica”]. W 1926 roku ukonczyt studia
medyczne i od 1928 roku pracowat jako lekarz w Duksztach (Yauyra, 2000a,
s.5; 2000b, s. 8). Matka, Maria Resze¢, urodzona w 1905 roku w Ruszczanach
koto Choroszczy na Biatostocczyznie, byta siostra ks. J6zefa Reszecia, biato-
ruskiego dziatacza narodowego (Yauyra, 2000c, s. 4). Jerzy Turonek urodzit
sie 27 kwietnia 1929 roku w Wilnie, dziecinstwo spedzit zas§ w Duksztach.
W rodzinnym domu w Duksztach na $cianach wisiaty portrety Kazimira Swa-
jaka (ks. Kostantego Stepowicza), Franciszka Bohuszewicza, Janki Kupaty,
Jakuba Kotasa (Yauyra, 2000d, s. 4). W domu rozmawiano po biatorusku. Ro-
dzice kontaktowali sie z dziataczami biatoruskimi. J. Turonek rozpoczat na-
uke w polskiej szkole w Duksztach, a nastepnie, po wiaczeniu Dukszt do Li-
twy pod koniec pazdziernika 1939 roku, uczyt sie w szkole litewskiej. Nauke
kontynuowat w gimnazjum litewskim w Wilnie w czasie okupacji niemiec-
kiej. Jak wspominat: ,cnpbisiia yManiHeHHI0O Maéil Geslapyckail camMmacBsi/io-
Macui.CripaBay ThIM, IITOIiTOYCKas 11K0J1a 6bl/1a BeJIbMi HallbIAHa/Ii CThIYHaS.
Tam ByubL1i Jit06iLb cBOM Hapof. [liasa ix rata 6buia JliTBa, AJis MsHe -
Benapycy” (Yauyra, 2000d, s. 4). Po wojnie podjat nauke w biatostockim li-
ceum, w ktérym pewnego razu opowiadat o bitwie pod Grunwaldem tak, jak
uczono go w gimnazjum litewskim w Wilnie:

Tam 3a Taki afjka3 s, MarybiMa, aTpbiMay 6bl «BbIAATHA», & TYT, Y MOJbCKIM JIiL3i,
s13apabiy BoMKy, a Halt601b11 6aJI0YbI ObIY CYIIOJBHBI pOraT By4YHsY i HacTayHika.
[...] ¥ 6enacroukim siusi, Aa AyKIITaHCKa-BiJIEHCKIX Has3ipaHHAY Aajydblycs
SIIY5 KPBITHILBI3M Ja TiCTapblYHbIX «iCLiH», ¢abpblkaBaHbIX MNaKJOHHiKaMi
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najgiTelYHAH «Hpayapl» Ha JKbITAaK OGArydaidl mpanaraHzbl. 3Tl KPBITHIIBIZM
3acraycs MHe Ha ycé xbinué (Yauyra, 20004, s. 4).

J. Turonek po maturze studiowat ekonomie w Akademii Handlowej
w Szczecinie i w Szkole Gtéwnej Planowania i Statystyki (dalej: SGPiS) w War-
szawie, ktorg ukonczyt w 1952 roku i rozpoczat tam prace naukowo-dydak-
tyczng jako asystent. W 1956 roku otrzymat posade w czasopi$mie ,Rynki
Zagraniczne”, zajmujac sie rynkiem produktéw chemicznych. W lutym 1956
roku ustyszat w radiu informacje o powstaniu Biatoruskiego Towarzystwa
Spoteczno-Kulturalnego w Bialymstoku. W dniu 13 maja 1956 roku wraz
z grupg znajomych zatozyt warszawski oddziat BTSK, ktdérego zostat prze-
wodniczacym. Dziatalno$¢é spoteczna w sprawach biatoruskich przyczynita
sie do naukowego zainteresowania ruchem biatoruskim: ,Mas HaBykoBas
Z3eHHacCIb BbIMIIIA 3 rpaMacKix 3anikayneHHay” (Yauyra, 2000e, s. 4). Ttu-
maczyt swoje zainteresowania potrzeba poznania przesztosci i wspoétczesno-
Sci Biatorusi jako ojczyzny rodzicow:

4 nikousi HA xkb1Y v Benapyci, ToNbKi 3p3AKY, ¥ JIeTHI Yac, HaBeZBay G6anbKaBbIX
cBasskoy Ha bpacsayurybiHe i MaT4bIHBIX Ha BeslacTodubiHe. 3 raTai NpbLIYbIHE,
I1a CyTHACBL, HiKOJIi HsI Mey MarybIMachlii KaHppaHTaBalb iZjsa1i3aBaHae xaTHse
HallblfIHa/IbHA-apbleHTaBaHae BbIxaBaHbHe 3b 6e/1apycKiMi paastisMi - y AaBaeHHbIA
J3inA4blA raZipl Ha raTa 6blJIO 3apaHa, a Ta3bHed — aMa/ib HeMarybiMa. Y IaThIX
abcTaBiHax Hiyora He JjaBasli JITOYCKis 1 MOJIbCKisl WIKOJIBI, HANIMAT CKapbICTay
i 3 GanpkaBail 6i6JIiATIKI, AKasg 3rapaJsa Majyac BaeHHBIX A3esHbHAY y JiineHi
1944 r. Ycé x Hikosi He MNakifjaja MsHe >XaJlaHbHe Ma3Halb MiHYVIIUYbIHY
i cydacHacbupb Benapyci - canpajgHai pajsimMel Maix 6anbKoy, fikasg MHe GbLia
K0 TOJIbKI Ys1yHak 6anpkaymryeiHbii (TypoHak, 2006c, s. 10).

Poczatkowo, pracujgc na SGPiS, zainteresowat sie miejscem gospodarki
rolnej na ziemiach biatoruskich w okresie miedzywojennym. Jednak nie mie-
Scito sie to w éwczesnych planach naukowych oficjalnych instytucji w Polsce
iw BSRR.

Z kolei powstanie BTSK z Zarzagdem Gtéwnym w Biatymstoku i tygodnika
biatoruskiego ,Niwa” przyczynito sie do zainteresowania biatoruskim ru-
chem narodowym na BiatostocczyZnie:

aTass mazases V36yAsiza Marw 3allikayyieHacblb TiCTOpBIAN Gesapyckara
HalblsiHaJIbHara pyxy Ha besiacTo4yublHe, Aro nayblHa/JbHiIKaMi i f3eg4aMi. AZHaK
TaKisl bITaHbHI He YK/IaJBaJics ¥ MJIsTHbI KaT3Apay i iHCTBITYTaY, He afnaBsagani
daHbl i 3agadyaM BIKT, Tamy fgaBsiziocs mpanaBalb camMacToOMHa, 6e3b Hiubléi
iHcmipaupli i ¢iHaHcaBail gamamori, 3 MapHall Haj3esdd Ha MardyblMachblb
ny6Jiikalbli fJacbaequbllKix BoiHiKay (TypoHak, 2006, s. 10).

Dziatajgc w BTSK, J. Turonek zainteresowat sie gtdwnie szkolnictwem bia-
toruskim. Owocem jego dociekan naukowych staty sie nastepujace prace:
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Hapuic passiyysa wkoavHiymea Ha benacmouusine  1773-1939 22, (TypoHak,
1974), Okupacyjna polityka szkolna w Okregu Biatostockim (1941-1944) (Tu-
ronek, 1976), beaapyckae wkoibHiymea Ha beaacmoyubiHe J nacAs18aeHHbI
nepuisd (TypoHak, 1976), lllkoaa Ha Ceenmaepckaii syaiywt (TypoHak, 1978).

W potowie lat siedemdziesiatych J. Turonek zajat sie historig biatoruskie-
go ruchu narodowego na przetomie XIX i XX wieku, w tym jednym z jego pio-
nierow - Wactawem Iwanowskim: ,MHe xaresiacs nepi 3a ycé BbICBETJIiIlb
campayHyl0 poJilo y T3ThiM pyxy BaipiaBa IBaHoyckara, sikora abmiHadi,
OpblHDKa, a HaBaT amiéyBasii Gesiapyckisi ricTopblki i my6sinbIcTBl -
caBenkid i iHmera” (Yauyra, 20001, s. 4). Wskazat na inspirujacy wptyw profe-
sora Sciapana Aleksandrowicza z Mifiska na wybér tematyki badawczej:

Ha 3anikay/ieHbHi I'3ThIM J3es140M MayTibIBajIi epl 3a cé pa3MoBbl 3 mpadecapam
BAY CeusinaHam AsieKcaHZpoBiyaM, siki 6ajall yneplublHIO pPacKpbly MHe sIro
poJiro i 3HaUYsHbHe ¥ Npaldce 3MaraHbHsA 3a J3spxayHacblpb Besapyci, 3a mto
abBiHaBauBaycs ynagami BCCP Ba ycix MarybIMbIx rpaxax i 6b1y iMi acykaHbl Ha
BEeUHbl HSAOBLIT Yy HapojHal mnamsui. ['aTa iHTpbiraBana i GyzAsina kaJaHbHe
npaBephIlb 3aKijAbl cynpanb [BaHoyckara. [layanics gocbaenpl Airo A3edHachli
y [leusip6ypry, BisnibHi, BapiaBe i MeHCKy - BbIBy4aisticst apxiyHasi JaKkyM3HTalbls,
N3pbI&AbIKI, ycmaMiHbl i pajiAnel cbBeAkay, WITO Ja3BoJiijsia abrpyHTaBallb
becnajcTayHacbllb MHOTIX XJIYCbJiBbIX HpbléMay GesapyckiX caBeLKix
ny6Jinbisacray (TypoHak, 2006¢, s. 11).

We wstepie do ksigzki o Wactawie Iwanowskim uzasadniat swoje zainte-
resowanie tym dziataczem:

Posta¢ Iwanowskiego zostata wykre$lona z historii biatoruskiej kultury i ruchu
narodowego. Zgodnie z wytycznymi komunistycznych wiadcéw Biatorusi przed-
stawiano go jako wroga ludu, agenta polskiego badz niemieckiego, grabiezce i po-
twora kapiagcego sie w ludzkiej krwi. W minskich kotach naukowych méwiono
o nim po cichu. [...] Budzito to méj sprzeciw i stymulowato podjecie samodziel-
nych badan. Zaczatem je w konicu lat 70. od Zmudnej, lecz pasjonujacej kwerendy
w polskich archiwach i bibliotekach, od korespondencji i rozméw z osobami, ktére
znaty i wspétpracowaly z Wactawem Iwanowskim (Turonek, 1992, s. 6).

Dzieki zastosowanej metodologii zdotat obiektywnie zbada¢ zycie i dzia-
talno$¢ Wactawa Iwanowskiego. Wykorzystat i taczyt wiele metod badaw-
czych: analizowat Zrédta archiwalne, prase oraz wspomnienia i relacje $wiad-
kéw. Zanim ukazata sie jego ksigzka biograficzna Wactaw Iwanowski
i odrodzenie Biatorusi (Turonek, 1992), publikowat ja we fragmentach w po-
staci artykutéw m.in. w wydawnictwach Instytutu Stowianoznawstwa PAN
(obecnie: Instytut Slawistyki PAN), czemu sprzyjat 6wczesny jego dyrektor,
prof. Mieczystaw Basaj. Ukazaly sie wowczas m.in. Wokdt genezy ,Dziadzki
Antona (Turonek, 1983b), Z dziejéw biatoruskiego ruchu wydawniczego w la-
tach 1902-1905 (Turonek, 1985), Geneza i autorstwo pierwszego elementarza
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biatoruskiego (Turonek, 1986), Dziatalnos¢ biatoruskiego wydawnictwa ,Za-
hlanie sonca i u nasza akonca” w Petersburgu (1906-1914) (Turonek, 1992).

J. Turonek funkcjonujac zawodowo poza Srodowiskiem akademickim,
miat niewielkie mozliwosci przekazywania swej biatorutenistycznej wiedzy
mtodemu pokoleniu. Mimo ze powstanie Katedry Filologii Biatoruskiej na
Uniwersytecie Warszawskim w 1956 roku byto jednym z gtéwnych postula-
tow grupy organizujgcej warszawski oddziat BTSK, nie znalazt sie wsréd jej
pracownikéw i swoje badania biatorutenistyczne prowadzit poza tg instytu-
cja naukowa. Mtodziez przychodzaca do siedziby BTSK w Warszawie nie byta
tez szczego6lnie zainteresowana poszerzaniem wiedzy na tematy biatoruskie,
co byto celem dziatalno$ci Turonka:

AcHoyHall 3ajavail Hawail apranisaneli s JiYbly Opaly 3 MoJaAA310, af
HallblfiHa/IbHara CTay/JleHHs SKOW y MHOrIM 3ajexasna OyAydyblHsl pyXy Ha
BenactouubiHe. [lepaBakHy!0 sle YaCTKY CK/IaAasli CTyJ3HTbI PO3HBIX BbIII3HLIBIX
HaBy4Ya/IbHbIX yCTAHOY, HEKATOPbIA NpalaBaji Ha BapllaycKix MepanpbleMCTBax.
Bamait yce mnaxoasisi 3 OGesnapyckix Bécak bBeslacToyublHbI, BbIpacTasi
¥ NPBIMITBIYHBIX YMOBAX, Byubllics Hac/sl BallHBI i K0 He aJuyyBajli KpoyHai
cyBs3i 3 beslapyccio i sie HapoJaM. IX HalbISTHA/IBHYI0 aZiMeTHACLb abyMoyJiiBajia
IpaBacjayHae BepaBbl3HAaHHe i TpaAbllibls, a ACHOYHbIM iMKHeHHEM ObLIO
Jieniae XKbIé ¥ ropaj3e. Y TakiM CTaHOBIIIYBI /i1 MHOTIX IOHAKOY i A3say4aT
Geslapyckae HallblsiHa/IbHae NbITaHHe MeJsa ApyrapajHae 3HausHHe, He 6bLIO iX
XKbILLEBbIM apbleHlipaM (Typonak, 2010, s. 143).

Piszac o mtodziezy studenckiej (gtdwnie absolwentach lice6w biatoru-
skich w Bielsku Podlaskim i w Hajnéwce) bywajacej w warszawskim oddziale
BTSK w potowie lat sze$édziesigtych, stwierdzat, Ze:

iX HalpITHA/IbHAS a/IMETHACHb OblIa [IMsIHAs, Ha LITO ¥ 3HAYHAK Mepbl YIJIbIBajIa
IIKOJIbHAE BbIXaBaHHE ¥ IyXy MoJibcKara naTpblsaThI3My. Halbl cipo6bl NpbIBiLb
iM GeslapycKylo HalpbIsIHAJBHYIO CBsiloMaclib He JaBasli CTaHOY4YbIX BbIHIKay,
i ToJIBKI HeBsJliKas iX YacTKa Nac/isi 3aKaHY9HHS By40O6bl aKThIYHA NpalaBasia Ha
6esapyckait HiBe (TypoHnak, 2010, s. 157).

Dopiero gdy w latach osiemdziesiatych powstato Biatoruskie Zrzeszenie
Studentéw (Benapyckae ab’sgHaHHe cTyaaHTay — BAS) bedace w opozycji do
BTSK, J. Turonek, majacy na swym koncie znaczace osiagniecia w badaniach
nad nieznang historig Biatorusi, zaczat sie cieszy¢ zaufaniem zrzeszonej
w nim mtodziezy. Mial wiele do zaoferowania biatoruskim studentom - gtéw-
nie wiedze historyczna, niedostepna w podrecznikach polskich i biatoruskich.
W 1985 roku Hanna Kondratiuk (studentka filologii biatoruskiej UW) i Wa-
lenty Selwiesiuk (student Akademii Sztuk Pieknych) zaprosili go na rocznice
Biatoruskiej Republiki Ludowej, aby opowiedzial zebranych studentom jej
historie, o ktérej dotychczas poza kregami emigracyjnymi sie nie méwito. Za-
praszano go takze na otrzesiny studentéw biatoruskich, na rajdy i imprezy
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(,Kupalle”) studenckie, na wyktady Biatoruskiego Uniwersytetu Ludowego
w Bialymstoku, na zjazd studentéw biatoruskich w Bielsku Podlaskim
(23 marca 1987 roku) (Typonak, 2010, s. 170-171). W 1988 roku na prosbe
studenta historii UW Eugeniusza Wappy przygotowat makiete z zakazanymi
wierszami Janki Kupaty i pracami Jauhiena Katubowicza Ajcy BSSR i ichny los
i Akt 25 sakavika, ktére ukazaty sie w postaci odrebnych broszur rozpo-
wszechnianych na spotkaniach BAS-u i w $rodowisku mniejszosci biatoru-
skiej w Polsce. Przedstawialy nieznane wcze$niej fakty.

J. Turonek pomagat w wydaniu $§piewnikdw biatoruskich. W 1985 roku
przekazat studentce filologii bialoruskiej, Maryli Bazyluk, kasete z piosenka-
mi biatoruskimi Danczyka, otrzymang z Londynu. Stata sie podstawa do wy-
dania pierwszego $Spiewnika biatoruskiego. W 1989 roku przepisat takze na
maszynie popularne piosenki biatoruskie i wydat $piewnik Hary¢ vohniszcza
(w naktadzie czterystu egzemplarzy) (Typonak, 2010, ss. 172-173].

Jak wspomniano, ]. Turonek stal sie autorytetem dla pokolenia studentow
lat osiemdziesiatych i poczatkujacych wéwczas badaczy dziejéw Biatorusi.
Stale wygtaszat referaty, w ktorych prezentowat wyniki swoich badan nad hi-
storig Biatorusi. Udzielal pomocy studentom (gtéwnie Uniwersytetu War-
szawskiego) przy pisaniu prac magisterskich, w ktérych podejmowali tema-
tyke biatoruska, m.in. sam wspominat Maryle Bazyluk, Lile Buryto, Eugenie
Szymczuk, Anne Matysiuk (Typonak, 2010, ss. 173-174). Maryla Bazyluk z fi-
lologii biatoruskiej pisala prace magisterska o ,naszaniucu” Eugeniuszu
Chlebcewiczu, Eugenia Szymczuk z politologii - o miedzynarodowej polityce
Biatoruskiej Republiki Ludowej, Alicja Pietruczuk z prawa - o koncepcjach
panstwowosci biatoruskiej w latach 1915-1921, Eugeniusz Wappa z historii
- o dziataczu biatoruskim Fabianie Akificzycu. Mtodym badaczom udzielat
cennych konsultacji, ktérych ze wzgledu na brak stosownej wiedzy biatorute-
nistycznej nie mogli udzieli¢ im uniwersyteccy promotorzy; wskazywat zro-
dta i udostepniat zgromadzone przez siebie materiaty. W pamieci J. Turonka
pozostali zwlaszcza: Mikotaj Wawrzeniuk, Jerzy Leszczynski, Alina Wasiluk,
Bogdan Simonienko, Alina Jakimiuk (Typonak, 2010, s. 174). Cze$¢ z nich na-
dal pozostaje zwigzana z ruchem biatoruskim w Polsce, zwtaszcza na Biato-
stocczyznie.

Takze mtodzi pracownicy naukowi i badacze historii Biatorusi, ktérzy
w drugiej potowie lat osiemdziesiatych, zajeli sie tematyka biatoruska, zgta-
szali sie do J. Turonka w celach konsultacyjnych. Zawsze mogli liczy¢ na jego
pomoc w udostepnieniu materiatéw badz na wskazéwki, gdzie ich nalezy
szukac. Udzielat takze rad metodologicznych w podejsciu do konkretnego tematu.

*

Osobiscie uwazam sie za uczennice Jerzego Turonka w zakresie badan biato-
rutenistycznych. Wielokrotnie udzielat mi cennych wskazéwek, udostepniat
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materialy. Znajomo$¢ zawarta na poczatku lat dziewiecdziesiatych oraz
wspotpraca z nim zaowocowata wieloma moimi publikacjami. Po raz pierw-
szy konsultowatam z nim méj artykut o biatoruskich wydawnictwach religij-
nych, kiedy niewiele jeszcze wiedziatam o biatoruskich oficynach emigracyjnych,
ale przynajmniej juz wiedziatam, ze w okresie miedzywojennym w II Rzeczy-
pospolitej wydawano wiele literatury religijnej w jezyku biatoruskim, ktéra
przegladatam w bibliotekach Minska, Wilna i Warszawy. Zorganizowana
w 1993 roku na Uniwersytecie Gdanskim konferencja po§wiecona sprawom
narodowym i religijnym pomijata Biatorusinéw, gdyz nie byto woéwczas kom-
petentnych oséb, ktére mogtyby przedstawic¢ te kwestie wiasnie w odniesie-
niu do Biatorusinéw. Wskazujac na ten problem w dyskusji, zostatam zapro-
szona do napisania artykutu (zob. Glogowska, 1994). Aby wywigzal sie
nalezycie z zadania, uznatam, ze jedyna osobg, z ktéra moge skonsultowac to
zagadnienie, byt J. Turonek. Wczes$niej czytatam jego artykuty w ,Niwie”
i w ,Kalendarzach Biatoruskich” oraz stuchatam jego wyktadéw na spotka-
niach studenckich’.

(2015)
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Nieformalna , szkola” badan biatorutenistycznych Jerzego Turonka
ijej uczniowie

Abstrakt

Po drugiej wojnie $§wiatowej poza filologia biatoruska na Uniwersytecie Warszawskim
(od 1956 roku) oraz Instytutem Slawistyki Polskiej Akademii Nauk niewiele prowa-
dzono w Polsce badan w dziedzinie biatorutenistyki, zwtaszcza w zakresie historii
Biatorusi. Nie mieScity sie one w programach $rodowisk naukowych. Najczesciej te-
matyka biatoruska pojawiata sie przy okazji rozwazan o stosunkach polsko-radziec-
kich w okresie miedzywojennym. Osobg, ktéra podjeta na wtasna reke badania nad
najnowsza historig Biatorusi, byt Jerzy Turonek (ur. w 1929 roku), dziennikarz pisma
,Rynki Zagraniczne” i dziatacz Biatoruskiego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego,
przewodniczacy jego oddzialu warszawskiego. Publikowat w biatoruskim tygodniku
,Niwa” i w ,Biatoruskich Kalendarzach” oraz w czasopismach naukowych ,Slavia
Orientalis” i ,Studia Polono-Slavica Orientalia. Acta Litteraria”. Badaniami naukowymi
zajmowat sie w czasie wolnym od pracy zawodowej. Staty sie one jego pasja. Intereso-
watla go gtéwnie Biatorus pod okupacja niemiecka, jak tez biografia Wactawa Iwanow-
skiego w kontekscie ruchu biatoruskiego w pierwszej potowie XX wieku. Napisat dwie
ksiazki: Biatorus pod okupacjq niemieckq 1941-1944 (Waszawa 1989) i Wactaw Iwa-
nowski i odrodzenie Biatorusi (Warszawa 1992), ktére staty sie bestselerami, zostaty
przettumaczone na jezyk biatoruski, a ich autor - autorytetem dla pokolenia studen-
téw i mtodych badaczy historii Biatorusi przetomu lat osiemdziesiatych i dziewie¢-
dziesigtych XX wieku. Chetnie wygtaszat odczyty, udzielat rad i pomocy przy pisaniu
prac magisterskich dotyczacych kwestii biatoruskich. Odrodzenie biatoruskie oraz
powstanie Bialorusi jako niepodleglego panstwa przyczynity sie takze do zaintereso-
wania badaniami J. Turonka po tamtej stronie granicy. W jego domu go$¢mi zaczeli
bywa¢ mtodzi historycy z Biatorusi. Wokét J. Turonka powstata swoista ,szkota”, gru-
pujaca mtodych badaczy historii Biatorusi. Wyrazem wdzieczno$ci biatoruskich
,uczniéw” byto wydanie jego prac na Bialorusi: Feaapyckas kHiea nad Hsimeykim
kaumposaem 1939-1944 (2002), Jlod3i CEM (2006), MadspHas eicmopwia Beaapyci
(2006, 2008) oraz wspomnien 3a kapdoHam BayvkaywysiHst (2010).

Stowa kluczowe: szkota badawcza; biatorutenistyka; historia Biatorusi; Jerzy Turo-
nek

Jerzy Turonek’s School of Research on Belarusian Literature,
History and Culture

Abstract

In Poland after the Second World War, research on Belarusian language, history and
culture was conducted practically only at the Department of Belarusian Philology of
Warsaw University (since 1956), and at the Institute of Slavic Studies, Polish Academy
of Sciences. This topic was simply outside the research agenda in Poland. On some
occasions it was indirectly brought up when discussing the Polish-Soviet relations in
the interwar period. One person who started his own research on the recent history of
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Belarus was Jerzy Turonek (born in 1929), a journalist of the magazine Rynki Za-
graniczne [Foreign Markets], and an activist of the Belarusian Social and Cultural Soci-
ety, the chairman of its Warsaw branch. He wrote articles for the Belarusian weekly
Niva [The Soil], the magazine Biatoruskie Kalendarze [Belarusian Calendars], and aca-
demic journals Slavia Orientalis and Studia Polono-Slavica Orientalia: Acta Litteraria.
He conducted his research, which became his passion, in his spare time. His main in-
terest was Belarus under the German occupation and the biography of Vatslaii Iva-
notski in the context of the Belarusian movement in the first half of the twentieth
century; his two books on these topics - Biatorus pod okupacjq niemieckq 1941-1944
[Belarus under the German Occupation, 1943-1944], Warsaw 1989, and Wactaw
Iwanowski i odrodzenie Biatorusi [Wactaw Iwanowski and the Rebirth of Belarus],
Warsaw 1992 - became bestsellers and were translated into Belarusian. Their author
became an authority for the late 1980s and early 1990s generation of students and
young researchers investigating the history of Belarus. He gave talks, advice and assis-
tance in writing master’s theses on Belarusian issues. The revival of Belarusian culture
and the emergence of Belarus as an independent state contributed to the growth of
interest in Turonek’s research across the border. Young historians from Belarus were
frequent visitors in his house, which gave rise to what resembled a school of research
bringing together students and young scholars of Belarusian history. As a token of
gratitude his followers published a number of his works in Belarus: Belaruskaia kniha
pad niametskim kantrolem, 1939-1944 [Belarusian Books under the German Occupa-
tion, 1939-1944] (2002); Liudzi SBM [People of the Union of Belarusian Youth (SBM)]
(2006); Madeérnaia historyia Belarusi [A History of Modern Belarus] (2006, 2008); Za
kardonam Bats'katishchyny: Uspaminy [Across the Border of the Motherland: A Mem-
oir| (2010).

Keywords: research school; Belarusian studies; history of Belarus; Jerzy Turonek
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Reforma organizacyjna
w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk
na przetomie wiekéw, czyli préba poszukiwania
nowych form Kklasyfikacji

Czesc 1

Struktura instytucji, niezaleznie od ich charakteru, zawsze jest tworem okre-
Slonym historycznie. Im dtuzej instytucja funkcjonuje, tym wyrazniej odbija-
ja sie na niej réznorakie wplywy decyzyjne z jej przesztosci. W zaleznosci od
okolicznos$ci, przede wszystkim intencji, celéw i mozliwosci czynnikéw decy-
dujacych o strukturze, moze ona kierowac sie w strone logicznego i uporzad-
kowanego odwzorowania rzeczywistos$ci lub by¢ efektem naktadania sie nie-
raz przypadkowych celéow okreslonych grup decyzyjnych. Pewne analogie
mozna wywies¢ ze strukturg miast: w miastach o dtugiej tradycji naktadaja
sie na siebie, niejednokrotnie chaotycznie, architektoniczne rezultaty decyzji
wtadz miejskich z réznych okreséw. Sg jednak i takie, gdzie uktad miejski jest
z gory zaplanowany i konsekwentnie realizowany.

Instytucje naukowe réwniez mogg mie¢ strukture uporzadkowana, opar-
ta na przedmiotowym (tematycznym) ogladzie swiata, odwzorowujaca po-
dzial nauk na tzw. dziedziny (a w ich obrebie specjalnosci) lub pozostajaca
w wyraznej zaleznosSci od Swiata realnego, na przyktad geografii etniczne;j.
Dotyczy to przede wszystkim tych, ktérym w momencie powstania nadano
okreslony schemat organizacyjny, uporzadkowany zgodnie z polem zaintere-
sowan. Moga jednak by¢ i takie, ktore posiadajg strukture mieszang, jako re-
zultat okreslonych uwarunkowan politycznych réznych grup interesu w roz-
nych okresach ich istnienia.

W tym wypadku, struktury mieszanej, trudno utrzymac naturalne wiezi
z jednostkami sgsiadujgcymi w przestrzeni przedmiotowej, a rozdzielonymi
do réznych form organizacyjnych (réznych wydzialéw). Ponadto czesto
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pojawia sie niebezpieczenstwo dublowania rél poszczegélnych jednostek
sktadowych'.

Réwniez uktad pierwszy, odwzorowujacy w sposéb jednoznaczny pola
badawcze, rodzi okreslone niebezpieczenistwa. Po pierwsze, przejawia ten-
dencje do usztywnienia i rutyny dziatan. Po drugie, nawet najlepiej zaplano-
wana struktura oparta o jakie$ logiczne podstawy z czasem moze sie, pod
wptywem doraznych celéw, zmienié, a nawet wyrodzi¢. Sama idea oddawa-
nia rzeczywisto$ci w strukturze jest godna rozwazenia z zastrzezeniem, ze
uwzgledni ona dynamike samej rzeczywistosci (o tym nizej).

Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk (dalej: IS PAN)? w zamierze-
niach twoércéw nalezat do typu pierwszego, logicznie uporzadkowanego, od-
wzorowujgcego rzeczywistos¢. Podstawy dawata klasyfikacja przedmiotowa
rodziny jezykéw stowianskich na podrodziny (wschodnia, potudniowa i za-
chodnia) i podrodziny tychze (na przyktad czesko-stowacka, tuzycka, lechic-
ka itd.), a nawet konkretne jezyki stowianskie. Tego typu kryteria wyodreb-
nienia jednostki, majacej realizowa¢ program zorientowany przedmiotowo,
jest w tym wypadku w pelni zrozumiaty. To jezykoznawstwo wtasnie i narze-
dzia lingwistyczne pozwalaja w sposéb stosunkowo ostry zdefiniowa¢ slawi-
styke jako dziedzine nauki o charakterze arealnym. Niezaleznie od mechani-
zméw i uwarunkowan historycznych okreslania slawistyki jako odrebnej
dziedziny badawczej, lingwistyka zorientowana arealnie dysponuje konkret-
nymi kryteriami jg wyodrebniajacymi.

Mimo tego, ze w wypadku literaturoznawstwa sytuacja nie jest juz tak
komfortowa (o czym miedzy innymi traktowac bedzie druga cze$¢ referatu),
w akcie tworzenia Zaktadu Stowianoznawstwa (dzis: Instytutu Slawistyki)
PAN, dokonano projekcji jezykoznawczej wizji placowki na obszar literatur.
Tak okreslona co do zasady tworzenia struktura mogta ewoluowaé jedynie
na osi pionowej (wieksze lub mniejsze rozdrobnienie klasyfikacyjne), a nie
poziomej (na przyktad wykluczone bytoby potaczenie w jednej pracowni jezy-
ka biatoruskiego i gédrnotuzyckiego). Jednostki terytorialnie okreslone pota-
czono w zaktady w ramach specjalnosci literaturoznawczej i jezykoznawczej.
0d samego poczatku istniat jednak pewien wyjatek spoza tej terytorialnej
reguly, a mianowicie trzeci zaktad: Zaktad Wczesnej Historii Stowian, ktore-
go uzasadnienie miato charakter nie terytorialny, a tematyczny.

Réwniez w tak idealnie wydawatoby sie zarysowanym schemacie Zakta-
du Jezykéw Stowianskich i Zaktadu Literatur Stowianskich z czasem pojawity
sie jednak rysy, poczatkowo w Zaktadzie Literatur Stowianskich. Powstaty
jednostki organizacyjne nieoparte na regule terytorialnej, ale ,do wypeinia-
nia okre$lonych zadan badawczych”, na przyktad zespoly, a z czasem

! Przyktady tego mozna odnalez¢ w schemacie organizacyjnym réznych jednostek nauko-
wych.
2 Réwniez w poprzednich formach nazewniczo-organizacyjnych.
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i pracownie tematyczne (a wiec na tym samym poziomie w schemacie orga-
nizacyjnym, co pracownie terytorialne), na przyktad Pracownia Semantyki,
Pracownia Typologii Jezykéw Stowianskich. W nich juz spotkanie biatorute-
nisty i sorabisty, bulgarysty i polonisty itd. byto mozliwe. Jednoczesnie sche-
mat organizacyjny, w tym i w czes$ci opartej na uktadzie terytorialnym, zaczat
sie coraz bardziej réznicowaé, powstawaty lub istniaty pracownie coraz
mniej liczne (nawet jednoosobowe). W jakiejs mierze oddawato to ambicje
samodzielnych pracownikéw naukowych z jednoczesnym odptywem oséb,
zwlaszcza w pierwszej potowie lat dziewiec¢dziesigtych, w grupie adiunktow.
Powstat wiec uktad coraz bardziej dysfunkcjonalny: mocno sformalizowany
system pracowni naukowych, z ktérych cze$¢ istniata sita bezwtadu (pra-
cowni bowiem nie likwidowano i nie tgczono), i coraz bardziej rozdrobniony,
prowadzacy do zrywania naturalnych wiezi wspétpracowniczych.

W tym czasie w otoczeniu spotecznym i naukowym nastepowaty w pierw-
szej potowie lat dziewiec¢dziesigtych dosc istotne zmiany. Sektor nauki prze-
szedl w ramach administracji panstwowej, ogélnopolskiej, pod zarzad Komi-
tetu Badan Naukowych (dalej: KBN). Jednym z celéw zaktadanych przez KBN
byto ozywienie badan przez uruchomienie nowego systemu ich finansowa-
nia, systemu grantowego. Wraz z rozwojem tego systemu, kosztem finanso-
wania statutowego, zagrozone poczuly sie, nie bez przyczyny, jednostki na-
ukowe realizujace jedynie zadania naukowo-badawcze, bez dydaktycznych,
a mianowicie instytuty PAN i instytuty branzowe. Finansowanie projektéw,
jako jeden ze strumieni, byto znane juz wczesniej, w zwigzku z rédznego typu
projektami branzowymi, a w naukach humanistycznych, w ramach Central-
nego Programu Badan Podstawowych (w IS PAN CPBP 08.09.). Byty to jednak
projekty mocno sformalizowane i zbiurokratyzowane, rozdzielane nie na
podstawie konkursu, ale z ,,przydziatu politycznego”. W nowej rzeczywistos$ci
spoteczno-politycznej wprowadzono zasade konkursu w ubieganiu sie o ten
sposéb finansowania badan, z recenzjami anonimowymi, a jednocze$nie
srodki, o ktére mozna sie byto ubiega¢, zwtaszcza w naukach humanistycz-
nych, byly mocno ograniczone (jak i w ogdle srodki przeznaczane na nauke).

Jasnym sie stato, ze niezaleznie od loséw finansowania statutowego, sta-
tego, coraz wazniejsze stanie sie finansowanie w ramach grantéw. Wynikato
to przed wszystkim ze zmniejszenia strumienia finansowego na badania sta-
tutowe i duzego sformalizowania zar6wno planowania, jak i sprawozdaw-
czo$ci w tej czeSci organizacji badan. | wprawdzie strumien $rodkéow na
granty nie rést w spos6b znaczacy, tendencja byta widoczna dos$¢ wyraznie,
zwlaszcza w obliczu spodziewanej, a pdzniej przygotowywanej akcesji do
Unii Europejskie;j.

Ten nowy strumien finansowania naktadat na pracownikéw wymaég opa-
nowania nowych sposob6w dziatania organizacyjnego - poznania zasad, me-
chanizmoéw i formalno$ci z tym sie wiazacych. Nie byla to sprawa tatwa
w sytuacji wczes$niejszego, niejako z przydziatu, etatowego finansowania.
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Wprawdzie elementy planowania i sprawozdawczos$ci zwigzane z tematami
znane byly i z badan statutowych, jednakze miaty czysto mechaniczny cha-
rakter, nie wymagaty tez ubiegania sie o $rodki, a wiec de facto konkursu
wnioskow projektowych.

W tak uksztattowanej sytuacji mozna byto oczywiscie staraé sie przecze-
kac¢ okres zmian, w nadziei, Ze po jakim$ czasie wszystko wréci do ,normy”
z okresu poprzedzajacego. Nadzieje na powrdét ,starego” systemu organizacji
nauki byly jednak ptonne i niekoniecznie wtasciwe. Wtasciwsze wydawato
sie dostosowanie do nowej sytuacji organizacji nauki, ale dostosowanie ta-
kie, aby nie spowodowato szkéd w tym, co juz byto dorobkiem Instytutu,
a jednoczes$nie dato warto$¢ dodang na przysztos¢. Dodatkowo w latach dzie-
wiecdziesigtych, w sytuacji niepewnosci dalszych loséw nauki, a zwtaszcza
instytutéw PAN-owskich (i branzowych) nastapit wyrazny odptyw pracow-
nikow naukowych, zwlaszcza szczebla Sredniego (adiunktéw), do innych
sektoréw (gdzie tez pojawity sie nowe mozliwosci zatrudnienia).

Postanowiono® wiec wprowadzi¢ zmiany organizacyjne w Instytucie, do-
stosowujace strukture organizacyjng do nowej rzeczywistosci funkcjonowa-
nia Instytutu i jego pracownikdw.

Zatozono nastepujace cele reformy:

- przyjecie takiej struktury organizacyjnej, ktéra spowodowataby zdyna-
mizowanie pracy naukowej,

- oparcie struktury na rzeczywistych, a nie tylko formalnych wieziach na-
ukowo-badawczych miedzy pracownikami,

- przeniesienie formuly grantowej na poziom Instytutu, zaréwno w celu
przyswojenia sobie i oswojenia sie pracownikow z tg forma organizacji pracy
naukowej, jak i podniesienia poziomu merytorycznego tematyki badawczej
oraz skuteczno$ci w uzyskiwaniu konkretnych, uchwytnych rezultatéw,

- demokratyzacje w organizacji zespotéw naukowych, danie szansy ,, mto-
dym dynamicznym”, a jednocze$nie ,spotecznie komunikatywnym”, umieja-
cym organizowac zespoty badawcze: jako warto$¢ podstawowa przyjecia te-
matu i powotania do niego zespotu przyjeto warto$¢ merytoryczna, bez
wymogéw formalnych (stopni lub tytutu naukowego),

- zatrzymanie odptywu kadry naukowej $§redniego stopnia.

Oczywistym jest, ze tak zakrojone cele spotkaly sie z réznymi reakcjami,
zaré6wno pozytywnymi, jak i negatywnymi. Wazna role grato zaré6wno przy-
zwyczajenie do okreslonych form organizacji pracy, jak i poczucie prestizu
samych jednostek wewnetrznych - pracowni (niejednokrotnie uzasadnione,
w zwiazku z bogatym dorobkiem), jak i prestizu funkcji z nimi zwigzanych.
Istotna tez byta, co rowniez zrozumiate, obawa przed nieznanym.

3 Sktad dyrekcji Instytutu Slawistyki PAN w momencie wprowadzania zmian byt nastepu-
jacy: dyrektor - Zbigniew Gren, zastepca dyrektora ds. naukowych - Anna Zielinska, zastepca
dyrektora ds. ogélnych - Grazyna Szwat-Gylybow.
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Majac to wszystko na uwadze, dyrekcja Instytutu w Zadnym momencie
nie zamierzata przeprowadzi¢ reformy wbrew pracownikom Instytutu, rozu-
miejac, Ze nie czyni sie reformy dla samej reformy, ale dla pracownikéw. Cze-
$cig nieodzowna staly sie wiec dtugie, powtarzane konsultacje z pracownika-
mi i kierownikami zaktadéw i pracowni oraz z Rada Naukowa Instytutu.
[ tak, jak pierwsze reakcje byly raczej negatywne, w miare przekonywania do
racji, przedstawiania Korzysci i rozwiewania obaw, uzyskano powszechng
zgode na wprowadzenie proponowanej reformy.

Przeprowadzono, w okresie przygotowawczym, kilka spotkan i debat na
posiedzeniach Rady Naukowej IS PAN. W latach 2003-2004 odbyty sie dwa
zebrania pracownicze poswiecone zatozeniom reformy organizacyjnej In-
stytutu. Nastepnie zaproponowano na posiedzenie Rady Naukowej IS PAN
w dniu 10 maja 2004 roku punkt programu: ,10. Przedstawienie Projektu
restrukturyzacji Instytutu Slawistyki PAN". Punkt ten, wobec obfitego pro-
gramu posiedzenia i w zwigzku z wcze$niejszym jego przedstawieniem na
pismie cztonkom Rady, zostat zdjety z porzadku owego posiedzenia. Spra-
wa staneta na nastepnym posiedzeniu Rady Naukowej, 11 pazdziernika
2004 roku, w postaci wniosku o powotanie Komisji ds. Reformy Organiza-
cyjnej Instytutu. W wyniku dyskusji postanowiono przyja¢ jednak inne roz-
wigzanie, odby¢ jeszcze jedno zebranie z pracownikami i na nim wypraco-
wac¢ konkretne propozycje zmian, a wiec de facto przygotowac nowa wersje
Regulaminu organizacyjnego Instytutu Slawistyki PAN. Na kolejnych Radach
Naukowych jesienig 2004 roku i wiosng 2005 roku dopracowywano szcze-
gbély nowego Regulaminu (m.in. w zwigzku z oprotestowaniem przez wta-
dze Wydziatu I PAN zapisu o badaniach etnologicznych w IS PAN - zgtoszo-
no zdublowanie zakresu badawczego z Instytutem Archeologii i Etnologii
PAN, dawniej: Instytut Historii Kultury Materialnej PAN). Ostatecznie nowy
Regulamin organizacyjny zostat przyjety przez Rade Naukowg Instytutu na
posiedzeniu 16 czerwca 2005 roku, a nastepnie zatwierdzony przez wtadze
PAN.

Z grubsza zmiany usankcjonowane w Regulaminie sprowadzaty sie do na-
stepujacych:

1. likwidacji pracowni jako jednostek organizacyjnych, a wiec uproszcze-
nia struktury hierarchicznej statej do dwu pozioméw: poziomu instytutu
jako catosci i poziomu zaktadéw jako statych jednostek wewnetrznych: Za-
ktadu Jezykow Stowianskich, Zaktadu Literatur i Kultur Stowianskich, Zakta-
du Historii Stowian (z wcze$niejszego Zaktadu Wczesnej Historii Stowian)
i, w zwigzku z przytaczeniem do Instytutu Slawistyki PAN, pozostajacego
wcze$niej poza nim, Zaktadu Badan Narodowos$ciowych (przez jego likwida-
cje na poziomie PAN i odtworzenie na poziomie Instytutu Slawistyki). Po-
czatkowo rozwazano nawet likwidacje zespotéw, jednakze utrudnitoby to
organizacyjne ,zapanowanie” nad bogatym programem badawczym Instytu-
tu jedynie z poziomu dyrekcji instytutu;
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2. ponizej poziomu Zaktadoéw nie przewidywano jednostek statych, a je-
dynie powotywane do konkretnych celéw badawczych Zespoty Naukowe.
W reformie zatoZono, iz ich powotanie poprzedzone bedzie kazdorazowo
kwalifikacjg merytoryczng: zgtoszonego tematu i zespotu wykonawczego
(z jego kierownikiem). Przewidziano mozliwo$¢ udziatu jednego pracownika
w wiecej niz jednym zespole tematycznym. Wykonanie zaktadanych celow
oznacza¢ miato rozwigzanie zespotu. Kazdy pracownik naukowy winien byt
by¢ cztonkiem przynajmniej jednego zespotu, a wiec bra¢ udziat w realizacji
przynajmniej jednego tematu badawczego;

3. zaréwno w fazie planowania tematu i powotywania zespotu, jak i w fa-
zie realizacyjnej (w tym i w sprawozdaniach rocznych) istotne byto uwzgled-
nienie w ocenie horyzontu czasowego, okreslonego dla konkretnego tematu
badawczego;

4. preferowane byty tematy i zespoty zbiorowe, a nie indywidualne, sktad
zespotu winien byt odwzorowywa¢ konkretny zgtoszony temat, nie wigzat
sie ani z cenzusem naukowym kierownika i/lub wykonawcéw, ani nawet
z przynalezno$cia do konkretnego zaktadu. Decydujaca byta warto$¢ meryto-
ryczna. Za wtasciwg realizacje tematéw odpowiadali kierownicy zespotéw
i, jako bezposredni zwierzchnik, kierownik Zakladu (mozliwe bylty réwniez
zespoty miedzyzaktadowe).

Oceny przeprowadzonej reformy nie da sie przeprowadzi¢ w sposéb jed-
noznaczny, brak bowiem materiatu poré6wnawczego - innego Instytutu Sla-
wistyki PAN z dawna struktura. Jest ona utrudniona réwniez tym, ze w trak-
cie jej przeprowadzania zmienialo sie otoczenie zewnetrzne, w jakim
przychodzito dziata¢ Instytutowi Slawistyki, stad trudno nieraz okresli¢, ja-
kie efekty (pozytywne lub negatywne) wiaza sie z reforma wewnetrzng, a ja-
kie sg rezultatem zmian w otoczeniu spotecznym. Przypomnijmy, iz chodzito
o zdynamizowanie tematyki, podniesienie poziomu merytorycznego, przy-
swojenie sobie nowego trybu organizacji i finansowania bada, to jest syste-
mu grantowego. Urzedowe wskazniki efektywnosci badan, dla Instytutu ko-
rzystne, nie oddajg zreszta w pelni ich wartosci. Nie do nas tez nalezy ocena
efektéw reformy.

Jest jednak jedna sprawa, potwierdzajaca, jak sie wydaje, stusznos¢ prze-
prowadzonej woéwczas reformy organizacji badan. Ot6z w jakiej$ mierze byty
to dziatania wyprzedzajace. Ostatnie lata spowodowaty ustawowe zmniej-
szenie roli badan statutowych, wcze$niej podstawowego zrodta finansowa-
nia jednostek naukowo-badawczych, bez czesci dydaktycznej. Zastgpiono je
w tej roli finansowaniem ,potencjatu badawczego, na utrzymanie substancji
badawczej”, sprowadzonym do kwot minimalnych. Wzrosta w duzym stopniu
rola finansowania w drodze konkurséw, w ramach grantéw z Narodowego
Centrum Nauki i z Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Narodowy
Program Rozwoju Humanistyki). Tak wiec to struktura zespotowa, zespotow
dynamicznych, okazata sie chyba wtasciwym przygotowaniem do tego typu
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pozyskiwania funduszy na badania naukowe; to doswiadczenie w tym zakre-
sie moze obecnie przynosi¢ pozytywne rezultaty. Sztywne i state zespoty ba-
dawcze przejawiaja tendencje do wchodzenia w rutyne i do przywiazywania
sie do statych zakreséw tematycznych, gdy tymczasem, rowniez ze spotecz-
nego punktu widzenia, istotna jest mobilno$¢ tematyczna, podazanie za
zZmieniajagcym sie ,zapotrzebowaniem spotecznym”.

Warto doda¢, ze struktury dynamiczne odwzorowujace w trybie ciggtym
»projektowe” pozyskiwanie srodkéw naukowych funkcjonuja obecnie z po-
wodzeniem, o ile nam wiadomo, w naukach stosowanych, doswiadczalnych
i Scistych, w ramach wydziatéw jako jedynych jednostek w peini sformalizo-
wanych. W naukach humanistycznych i spotecznych nie jest nam znany po-
dobny przyktad organizacji badan naukowych w Polsce.

Czesc¢ 2

Przedstawiony przez Zbigniewa Grenia w pierwszej czeSci artykutu przebieg
reformy instytucjonalnej w IS PAN stanowi¢ moze interesujacg podstawe
Zrédtowa studium przypadku, jakiemu powinny patronowac zaréwno histo-
ria, jak i antropologia instytucji. Mamy $wiadomos¢ tego, iz taki namyst, jesli
miatby aspiracje naukowe, nie moze by¢ przeprowadzony od wewnatrz in-
stytucji. Antropolozka Mary Douglas wrecz taka mozliwo$¢ wyklucza. Nie-
mniej, dla przysztej refleksji badaczy istotne moga sie okaza¢ nasze swiadec-
twa, rozumiane jako prywatna, a zarazem motywowana lekturami
naukowymi, opowie$¢ o poszukiwaniach rozwigzan instytucjonalnych w sy-
tuacji kryzysu. Nie mozemy jednak mie¢ pewnosci, czy ten swoisty dwucze-
$ciowy raport nie zostanie kiedy$ wpisany w nurt zoficjalizowanych narracji,
zabezpieczajacych pamiec o kierowanej niegdys przez nasz zespo6t instytucji.
Jak pisata Mary Douglas:

[...] kazda instytucja zaczyna kontrolowa¢ pamie¢ swoich cztonkdw; sprawia, ze
wypieraja z pamieci doswiadczenia nieprzystajace do jej szlachetnego obrazu
i przywodzi im na my$l wydarzenia podtrzymujace te wizje natury, ktéra pasuje
do rzeczywisto$ci instytucjonalnej. Wyposaza cztonkéw w kategorie myslowe,
ustanawia warunki samowiedzy i ustala tozsamosci. Jednak to nie wystarcza. Musi
jeszcze zabezpieczy¢ strukture spoteczng, uswiecajac zasady sprawiedliwos$ci
(Douglas, 2012, s. 131).

Historia IS PAN, zapisana na kartach ksiegi jubileuszowej (Handke i in.,
2004) czy w innych publikacjach (Grek-Pabisowa, 2012; Rembiszewska,
2013; Rzetelska-Feleszko, 2008), nie zostata dotad systemowo zbadana,
a materiaty, ktérymi dysponujemy, maja z reguty charakter sprawozdawczo-
-wspomnieniowy. Linia rozwojowa Instytutu od poczatku obarczona byta
sprzeczno$ciami typowymi dla tej czeSci Europy w latach pieédziesiatych
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XX wieku. Instytut wigze swoje poczatki z powotaniem w 1954 roku Zaktadu
Stowianoznawstwa PAN (integrujgcego trzy osrodki badawcze w Warszawie,
Krakowie i Poznaniu, a kierowanego pierwotnie przez Tadeusza Lehra-Spta-
winskiego) i potaczeniem go w 1957 roku (na fali popazdziernikowej od-
wilzy) z Instytutem Polsko-Radzieckim, jednostka badawcza juz w nazwie
intencjonalnie powiazang z aparatem ideologicznym PRL-u, ale zatrudniaja-
ca wielu obiecujacych badaczy, ktérych indywidualny dorobek naukowy
z czasem stat sie Swiadectwem ich niekwestionowanych kompetenciji i inte-
lektualnej niezaleznosci od ideologii komunistycznej (wymienmy chocby ta-
kie nazwiska, jak Andrzej Walicki, Antonina Obrebska-Jabtoriska czy Bogdan
Galster). Bardzo upraszczajac, mozna przyjaé, ze w atmosferze napiec
i zmiennych kolejach losu trwata przez kolejne dziesieciolecia egzystencja
Instytutu w warunkach rezimu komunistycznego, okresowo w drastycznej
zaleznosci od represyjnego aparatu wtadzy, co znajdowato (niejednoznaczne
z dzisiejszej perspektywy) przetozenie na polityke personalng i naukowa.
Z réznym powodzeniem niektorzy pracownicy nauki prébowali kultywowa¢é
(przedwojenny) etos pracy, ratowac tzw. substancje, wbrew dyktaturze par-
tyjnej budowaé oparta na merytorycznych osiaggnieciach pozycje naukowa.
Wzgledna stabilizacja i nier6wne pod tym wzgledem dokonania lat siedem-
dziesigtych (w 1977 roku Zaktad przeksztatcit sie w Instytut Stowianoznaw-
stwa PAN), ostre konflikty ideologiczne i personalne lat osiemdziesiatych,
czesciowo tylko wygaszone po przetomie politycznym '89 roku - wszystko to
sktada sie na ztozony obraz Instytutu, ktéry powinien by¢ na nowo starannie
przemyslany.

Poczatek lat dziewiecdziesiatych przyniost w Instytucie wiele zmian, ktd-
re w tym czasie wynikaty zaréwno ze zwiekszonej mobilnosci zawodowej
ludzi, jak i konieczno$ci reorganizacji. W wyniku zwolnienn grupowych ode-
szlo szereg oso6b, identyfikowanych z obalonym rezimem (Handke, 2004), ale
tez wielu innych pracownikéw Instytutu zmienito prace, zasilajac instytucje
panstwowe (jak na przyktad przezywajace kadrowa rewolucje ministerstwa
i ich agendy), nowopowstajgce instytucje prywatne, uczelnie, czy wreszcie
inne instytuty PAN. Decyzje systemowe i ruchy personalne tamtej doby wy-
magaja dobrego ukontekstowienia politycznego i ekonomicznego, ale tez
osadzenia w indywidualnych biografiach. Pamieta¢ tez nalezy, ze é6wczesna
reforma Instytutu odbywata sie w szczegélnej atmosferze oczekiwania zmian
w PAN, jako Ze instytucja ta, bedac tworem epoki komunistycznej, stusznie
czy nie, byla kontestowana przez srodowiska opozycyjne wobec dawnego
rezimu. Do$¢ przypomnie¢ na przyktad dziatania utworzonego w 1980 roku
Towarzystwa Popierania i Krzewienia Nauk, ktére wyrosto z obywatelskiego
protestu wobec szkodliwych dla nauki w Polsce strategii zarzadzania nauka.
Srodowiska prodemokratyczne szczegélnie ostro oceniaty PAN, ktéra ode-
grala w owym czasie role swego rodzaju ,znaczacego innego” (Jurewicz,
2013). Dziato sie tak pomimo faktu, Ze szeregi TPiKN zasilito wielu pracownikéw
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instytutow PAN-owskich. Humanistéw reprezentowali badacze m.in. z Insty-
tutu Historii, Instytutu Badan Literackich, a takze 6wczesnego Instytutu
Stowianoznawstwa (prof. Hanna Taborska) (Jurewicz, 2013, ss. 332-344).
Ich aktywno$¢ w Towarzystwie nie byta jednak wystarczajagcym argumen-
tem, by przetamac stereotyp zdeprawowanej przez system komunistyczny,
bo zaprzegnietej w stuzbe rezimowi, humanistyki polskiej, ktory przez kolej-
ne lata po przetomie 1989 roku ciazyt na jej spotecznym odbiorze. Dos¢ po-
wiedzieé, ze swoista dekomunizacja, przeprowadzona w Instytucie na po-
czatku lat dziewiecdziesigtych, miata taki wtasnie kontekst i w oczach
decydentéw miata by¢ droga do zbudowania wiarygodnosci i prestizu Insty-
tutu, ktéry ze wzgledu na swoje dokonania merytoryczne w przekonaniu
wtadz na to zastugiwatl. Zabiegom wewnatrz instytucjonalnym towarzyszyty
nadzieje, iz nowy, demokratyczny system polityczny w Polsce stanie sie gwa-
rancja postulowanej w poprzednim okresie autonomii nauki oraz gwarancjg
panstwowego paternalizmu.

Dekade pézniej (2004/2005) reforma Instytutu, bedgca przedmiotem
uwagi w tym artykule, mozliwa byta do przeprowadzenia, gdyz woéwczas nie
wygasto jeszcze zaufanie pracownikéw do instytucji macierzystej i nie opa-
dta fala optymizmu zwigzanego ze zmiang. Pomimo szeregu zastrzezen do
panstwowej polityki naukowej (a pamietac trzeba, Ze jej autorami czesto po-
zostawali byli dziatacze TPiKN), utrzymywato sie w tym okresie dos¢ kom-
fortowe przekonanie, iz zasada obowigzujaca w Instytucie (od drugiej poto-
wy lat dziewieédziesigtych dobrze wypadajacym w rankingach) pozostaje
wzajemna lojalno$¢ w obrebie trzech segmentéw: wtadza wykonawcza -
Rada Naukowa - pracownicy, zaufanie do kierownictwa Instytutu, potoczne
przekonanie, iz w wystarczajacym stopniu przestrzega ono zasady sprawie-
dliwosci, co legitymizowato porzadek w coraz wiekszym stopniu oparty
przeciez na rywalizacji ze wszystkimi tego ustawowymi konsekwencjami.

Trzeba jednak pamieta¢, ze jeszcze w latach dziewiecdziesigtych, a wiec
na poczatku zmian, w sferze myslenia kolektywnego pracownikéw IS PAN
pojawiaty sie szczeliny, zapowiadajgce mozliwos¢ roztamu we wspélnocie,
zintegrowanej przez bliskie wieloletnie wiezi osobiste, strzegacej swojego
prestizu naukowego, rangi uprawianych dyscyplin i specjalizacji badawczych,
lecz réwniez - co oczywiste - indywidualnych korzysci. Ujawniato sie to
przede wszystkich w zakresie oceny projektéw przysztosciowych. Kiedys za-
pewne wypowiedza sie na ten temat mtodzi badacze, postugujacy sie narze-
dziami nowoczesnej antropologii, ktérzy beda potrafili dotrze¢ do skompli-
kowanych powigzan miedzy tym, co racjonalne, emocjonalne i irracjonalne
W zyciu naszej instytucji. Spojrzenie na macierz naukowa z perspektywy an-
tropologicznej, jako na zinstytucjonalizowang wspolnote, zorganizowana na
wzor innych wspolnot ludzkich, stworzy¢ moze szanse wzbogacenia jej ogla-
du. ,Fratrie” i ,klany” (Buchowski, 1995, s. 38) slawistyczne czekaja dzi$ na
swa biografie, ktorej nie sposéb zrozumie¢ bez odniesien do historii
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inteligencji polskiej doby PRL-u (Gawin, 2013; Herczynski, 2008; Rutkowski,
2007; Shore, 2012)*.

W tym artykule chciatabym jednak zwrd6ci¢ uwage tylko na kilka niewspo-
mnianych dotad lub tylko zasygnalizowanych uwarunkowan interesujacej
nas reformy. Wielkiej wagi kwestia w przypadku slawistyki jest istnienie tzw.
analogii naturalizujacej. W swojej ksiazce Antropologia instytucji Mary
Douglas, nawigzujgc do mysli Ludwika Flecka (Fleck, 1986)° i Thomasa Kuh-
na (Kuhn, 1968), ktérzy podkreslali znaczenie wptywu my$lenia potocznego
(tzw. spotecznych stylow mys$lenia) na myslenie naukowe, wskazuje na fun-
damentalne dla istnienia instytucji znaczenie legitymizujacej ja, cho¢ przyj-
mowanej bezrefleksyjnie, analogii naturalizujacej. Badaczka ujmuje to naste-
pujaco:

Kazda instytucja, ktéra zamierza utrzymac swdj rozpoznawalny ksztatt, musi sie
uprawomocni¢ przez wyraznie zakorzenienie w naturze i rozumie, a na-
stepnie wyposazy¢ cztonkéw w zespdt analogii, za ktérych posrednictwem beda
poznawac¢ $wiat i uzasadnia¢ naturalnos$¢ i racjonalno$¢ narzuconych im regut -
dzieki temu moze zachowac swoja specyficzng, trwatg forme (Douglas, 2012,
s. 131).

Analogia taka, zakorzeniona w mys$leniu potocznym, utwierdzajac prze-
konanie o naturalno$ci, o oczywistosci danej struktury, przeciwdziata entro-
pii instytucji. Wydaje sie, ze przez dtugi czas, az do schytku PRL-u w przypad-
ku instytucji slawistycznych, taka funkcje pelnito nadal niekwestionowalne
przekonanie o istnieniu jezykow stowianskich, porzadkowanych zgodnie
z dziwietnastowieczng, do dzi$ funkcjonalng, typologia, co znajdowato od-
wzorowanie w rozumieniu literatur stowianskich, a takze - w dalszej kolej-
nosci - w strukturze jednostek naukowych i dydaktyczno-naukowych.

Aby przyjrze¢ sie temu zagadnieniu doktadniej, musimy jednak odejs$¢ od
mikroplanu, jakim jest maty wycinek najnowszych dziejéw naszego Instytu-
tu, i zwrdcic¢ sie ku historii slawistyki. Jak wiadomo, swéj cato$ciowy projekt
fundacyjny wzniosta ona w oparciu o mega-plemienng kategorie Stowian-
szczyzny, wielkiej zbieraniny ludéw posiadajacych wspdlnego przodka, zyja-
cych w sasiedztwie, bliskich sobie ze wzgledu na krew, jezyk, kulture, histo-
rie. Ta analogia naturalizujgca przezywa jednak od co najmniej dwu
dziesiecioleci powazny kryzys. W drugiej potowie XX wieku na fali podejscia
konstruktywistycznego w badaniach nad wspoélnotami narodowymi oraz na
fali badan komparatystycznych zostato zakwestionowane dziewietnastowieczne

* Warto sie tez upomnie¢ o przemyslenie przywotywanych tu ksigzek, ktore rzucajg inte-
resujace $wiatto na te problematyke.

5 Polski przektad ksigzki lwowskiego mikrobiologa ukazat sie ponad 30 lat po publikacji
oryginalu w jezyku niemieckim: L. Fleck, Entstehung und Entwicklung einer wissenschaftlichen
Tatsache: Einfiihrung in die Lehre vom Denkstil und Denkkolektiv [1935].
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przekonanie, iz bliskos¢ jezyka oznacza wspdlnote krwi, a nade wszystko -
pokrewienistwo kulturowe (Rapacka, 2002, s. 462). Wiele dysonanséw po-
znawczych budza dzi$§ wynikajace z dawnych przesadéw ideologiczne uwi-
ktania slawistyki, ktéra od zarania wytwarzata, legitymizowata, ale z czasem
tez dekonstruowata rozmaite konkretyzacje idei stowianskiej, w tym takze
jej stanowych czy narodowych wcielen (Rapacka, 2002, s. 462). Jak wiadomo,
miato to okreslone konsekwencje praktyczne. Od przetomu XVIII i XIX wieku,
a wiec od chwili swojego powstania jako nowoczesnej nauki, slawistyka po-
siadata wymierng site sprawcza, wspierata lub blokowata rozwdj narracji
narodowych i politycznych i w ten sposéb miata wptyw na ksztatt §wiata,
a co za tym idzie na ludzkie losy. Mimo Ze i badania diachroniczne, i synchro-
niczne nierzadko intencjonalnie wspomagaty zideologizowane rekonstrukcje
historii (i prehistorii), nawet w przypadkach ,heglowskiego ukgszenia” auto-
row czesto zachowywaty walory rzetelno$ci naukowej. Uwaga ta dotyczy
takze slawistyki po drugiej wojnie Swiatowej, ktérej bujny rozwoj w éwczes-
nych tzw. krajach demokracji ludowej i na Zachodzie byt efektem ,zimnej
wojny*, ale przeciez stymulowat (i to nierzadko wbrew intencjom mocodaw-
céw, niezaleznie od tego, po ktorej stronie ,zelaznej kurtyny” ich umie$cimy)
wielokierunkowa aktywnos$¢ uczonych i dawat macierzy slawistycznej po-
czucie speknienia.

Pozostajac - podobnie jak cata humanistyka - w tatwo uchwytnej zalez-
nosci od koniunktury politycznej, slawistyka stawata sie w okresie komuni-
zmu (a wiec dla wspétczesnosci tradycji kluczowej) réwniez areng sporu
ideologicznego (Rembiszewska, 2013). Znajdowat on przeloZenie m.in. na
stosowane w obrebie dyscyplin naukowych metodologie badawcze, ktore
stawaly sie formg manifestacji §wiatopogladowej, kryptonimem badz to kon-
formizmu politycznego [marksizm], badZ przeciwnie - nonkonformizmu, pro-
-wolnos$ciowej, antykomunistycznej orientacji politycznej (na przyktad
strukturalizm, semiotyka).

W wyniku przetomu politycznego 1989 roku slawistyka utracita status
specjalizacji uprzywilejowanej, co weszto w rezonans z jej samoswiadomo-
$cig ideologicznej (a wiec i politycznej) afiliacji wtasnych pra-poczatkéw (Ra-
packa, 2002, s. 459). Odkrycia literaturoznawcow i kulturoznawcéw, demon-
tujace wymienione wyzej przesady naukowe i postulujace przebudowe
metodologii badawczych, mimowolnie odstonity tez sztucznos$¢ ,mega-ple-
miennej” analogii naturalizujacej, ktéra poza jezykoznawstwem utracita swa
scalajaca moc (Rapacka, 2002, s. 459). Wsr6d zwolennikéw badan regional-
nych, nawet samo pojecie ,slawistyka” budzi dzis watpliwosci jako skorelo-
wane z zakwestionowanym (dzis sie wydaje, ze raz na zawsze) mitem blisko-
$ci kulturowej Stowian, ktéry jest dla nich jedynie fatszywym konstruktem
naukowym. W obrebie autorefleksji slawistéw pojawit sie zatem dysonans
poznawczy, ktéry rozbit wczesniejsza wielodyscyplinowa jednomysIno$¢ sla-
wistow co do najogélniejszych zasad definiowania przedmiotu badan.
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Wydaje sie, ze nalezy sie z tym pogodzi¢, gdyz reanimacja tej zuzytej analogii
skazana jest na niepowodzenie; jak zauwazyta Douglas:

wysitki, by wzmocni¢ stabe instytucje spoteczne przez zakorzenienie ich w natu-
rze, spetzng na niczym, jesli kto$ je odkryje. Dlatego wszelkie analogie zatozyciel-
skie musza pozostawac ukryte, a wptyw stylu myslowego na $wiat mys$lowy musi
by¢ tajemnica (Douglas, 2012, s. 57).

Czy zatem instytucje slawistyczne mogg nadal trwac, utraciwszy przezro-
czysto$¢ swojej - pozwole sobie na ten oksymoron - jawnej tajemnicy? Czes$¢
slawistéw ma dzi$ swiadomos¢, ze nie sposéb ukry¢ istniejacego problemu,
po prostu chowajac sie pod skrzydta interdyscyplinarnosci czy tez macierzy-
stej dziedziny - humanistyki. Rozszerzajac perspektywe o kolejne ogniwo,
trzeba bowiem zwroci¢ uwage na odnotowywany w ostatnich latach PR-owy
krach humanistyki pomimo jej wielowiekowej tradycji i wspomagajacych jej
istnienie préb nowych konceptualizacji. Siegnijmy po jedna z nich. Filozof
0Odo Marquard okre$la spoteczne zadania humanistyki nastepujaco:

[...] nauki humanistyczne historyzuja i estetyzujg dawne filozoficzne i dawne teo-
logiczne pensum ludzkiego samorozumienia i ocalaja je - odpowiadajac na
modernizacje - dla nowoczesnego $wiata. Nie pozostawitbym w tym wzgledzie
zadnych watpliwosci: bez nadal obecnych w nienaruszonym stanie tradycji, do
ktérych nalezy réwniez tradycja o$wiecenia, nie bytoby to w ogoéle mozliwe
(Marquard, 2001, ss. 109-110).

Jak pisata Maria Janion: ,Szkota myslenia humanistycznego jest interpre-
tacja, czyli rozumienie ludzkich wytworéw i zachowan” (Janion, 1982, s.110).
Co zatem sprawia, Ze humanistyka znalazta sie na czarnej liscie w krajach,
ktdrych polityki naukowe zdaja sie prowadzi¢ do podciecia korzeni tej trady-
cji myS$lenia? Nie chcialabym dotaczaé do grona krytykéw (po)nowoczesno-
Sci, jednak czasem trudno sie oprze¢ argumentom Petera Sloterdijka, ktory
w swej ksiazce Krytyka cynicznego rozumu oskarza wspotczesne elity o utra-
te wiary w prawomocno$¢ jakiegokolwiek stylu my$lenia i o cynizm patronu-
jacy ich filozofii indywidualnego przetrwania. Bronigc (dzi$§ postrzeganego
jako naiwne) myslenia o§wieceniowego i jego wiary w naprawialno$¢ swiata,
filozof méwi tak:

W obliczu przesztych i przysztych katastrof dzisiejszy stosunek do swiata i hierar-
chii wartosci, peten historycznych frustracji, pozbawiony jest tej wiary. Czesto
okazuje sie zupetnie odarty z odwagi ,postugiwania sie wtasnym rozumem”. Po-
niewaz w znacznym stopniu utracit odwage rozumu, spadkobiercy o$wiecenia sta-
li sie dzi$ nerwowi, pelni watpienia i z koniecznos$ci pozbawieni iluzji, zmierzajac
ku globalnemu cynizmowi. Nawiazania do ideatéw kultury humanistycznej wyda-
ja sie jeszcze do zniesienia tylko w formie drwin i negacji. Cynizm jak oSwiecona
falszywa Swiadomo§¢ statl sie nieczula i wtasciwg porze zmierzchu madroscia
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odsuwajaca od siebie odwage, wszystkie rzeczy pozytywne traktuje a’priori jako
oszustwo i chce tylko jako$ przebrna¢ przez zycie (Sloterdijk, 2008, s. 569).

Powyzszy tok rozumowania, oparty na zatozeniach etycznych, prowadzi
w strone obcigzania odpowiedzialnoscig za obecny stan rzeczy samych uczo-
nych. Tymczasem mamy zapewne do czynienia z interferencjg wielu czynni-
kéw, ktére wynikaja z wewnetrznych przeksztalcen w sferze zarzadzania
nauka i powigzanej z tym gwattownej (czasem nie do$¢ refleksyjnej) imple-
mentacji wzorcow zewnetrznych. To ostatnie zjawisko, oprocz szlachetnego
rytu edukacyjnego, ma tez swoje wady. Wttaczanie od poczatku lat dziewie¢-
dziesigtych nauki w Polsce w paradygmat zap6znienia i ,doganiania” nauki
zachodniej z jej przesztosci czyni nasza przyszitosce.

Tymczasem nie wszystko wydaje sie warte postulowanego wysitku
,doganiania”. Jak dowodzi Robert K. Merton, w krajach demokratycznego Za-
chodu w drugiej potowie XX wieku tzw. nauka akademicka, zorientowana
w sferze wartos$ci na uniwersalizm, komunalizm, bezinteresowno$¢ i zorga-
nizowany sceptycyzm, wyewoluowata, stajac sie ,nauka postakademicky”. Do
zaniku pierwotnych wartos$ci przyczynita sie - wedlug Mertona - nieznana
wczesniej w takiej skali ,fiskalizacja, prywatyzacja, komercjalizacja i biuro-
kratyzacja nauki” (Sztompka, 2007, ss. 361-377). Rzecz jasna, z oparta na
symplifikacji typologia Mertona mozna polemizowac. Badacz odstania jed-
nak skutki takich strategii zarzagdzania nauka, ktére prowadza do zagrozenia
jej niezawistos$ci, do upolitycznienia oraz utrwalenia w praktykach spoteczno-
-instytucjonalnych filozofii indywidualnego przetrwania (Sztompka, 2007,
s. 374) oraz klientelizmu.

Rodzi sie tu pytanie, jaki te wszystkie czynniki mogty mie¢ wptyw na kie-
runek omawianej tu, mato znaczacej reformy instytutu naukowego w Euro-
pie Srodkowej? Zarysowane spektrum probleméw bynajmniej nie jest petne,
a i tak ich powigzanie wydaje sie w tak krotkim tekscie niemozliwe.

Mozna by wiec poprzesta¢ na stwierdzeniu, Ze instytutowa reforma
sprzed dziesieciu lat miata charakter oryginalnego kompromisu, ktérego in-
tencjag w warunkach niejasnosci strategicznych celéw panstwa i mglistosci
perspektyw byto zachowanie pelnej podmiotowo$ci merytorycznej Instytutu
przy jednoczesnej przezroczystos$ci’ regut dysponowania przyznawanymi
srodkami finansowymi oraz przezroczysto$ci regut zarzadzania - méwiac je-

¢ Interesujace $wiatlo rzuca na ten problem ksigzka Jerzego Szackiego Liberalizm po ko-
munizmie (Szacki, 1994), gdzie autor zwraca uwage na to, ze nowe elity polityczne w Polsce
z gbry negatywnie ocenity Srodowisko naukowe jako zacofane. Tymczasem nawet w Polsce
komunistycznej humanistyka zachowywata ten margines wolnos$ci (takze dzieki drugiemu
obiegowi), ktory wielu badaczom wystarczal, aby skutecznie pielegnowac takie wartosci, jak
autonomia nauki i jej doniosta rola w poznawaniu Prawdy. Wielki kwantyfikator ,zacofania”
wydaje sie wiec uzyty na wyrost.

7 0 tej kategorii coraz bardziej zawtaszczajacej jezyk opisu rzeczywistosci zob. Bienczyk,
2007.
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zykiem nowej administracji - ,kapitatem ludzkim”. Zminimalizowana zostata
dzieki temu entropia instytucjonalna przy jednoczesnym pobudzeniu dyna-
miki tworzenia tymczasowych zespotéw badawczych o zmiennym sktadzie
osobowym, dostosowywanym do potrzeb realizowanych projektéw badaw-
czych.

Mozna jednak pokusic sie i wréci¢ do namystu nad wptywem styléw my-
Slenia na ksztalt instytucji naukowych. Skupiajac sie na analizowanym przy-
padku, stwierdzi¢ mozemy, iz w walce o dobrostan Instytutu, a taki byt cel
reformy 2004/2005 roku, zachowano w jego nazwie starg wersje analogii
naturalizujacej®; pozostata ona swego rodzaju spoiwem dla wyjetych z gorse-
tu pracowni badan nad jezykami stowianskimi, literaturami w jezykach sto-
wianskich i kulturami regionalnymi, w tym obszaréw pogranicznych za-
mieszkatych przez ludno$¢ stowianskojezyczng. Wydaje sie, Zze samej
strukturze wewnetrznej Instytutu oparcie data jednak inna analogia natura-
lizujaca, ktéra zawtadneta wyobrazniag humanistow na przetomie XX i XXI
wieku po wplywem pisarstwa naukowego Zygmunta Baumana, a w szczeg6l-
nosci jego stynnej metafory ,ptynnej nowoczesnosci”:

[...] przechodzimy obecnie z epoki narzuconych z géry ,grup odniesienia” do epoki
»powszechnych poréwnan i zestawien”, w ktérej ostateczny cel indywidualnych
wysitkéw autokreacyjnych jest z zasady i nieodwotalnie nieokreslony, nieznany
i narazony na czeste i glebokie zmiany, gdyz ich prawdziwym kresem jest kres
ludzkiego zycia. [...] W efekcie mamy dzi$ do czynienia ze zindywidualizowana
i sprywatyzowang wersja nowoczesnosci, w ktorej obowigzek kreowania wzor-
cow oraz odpowiedzialno$¢ za porazke spoczywaja przede wszystkim na barkach
poszczegdlnych jednostek. Nadszedt czas roztapiania wzorcoéw zaleznosci i wza-
jemnych relacji. Sa one dzisiaj plastyczne w stopniu nieznanym wczes$niejszym
pokoleniom i dla nich niewyobrazalnym, ale - jak wszystkie ptyny - nie zachowuja
zbyt dtugo swego ksztattu (Bauman, 2000, ss. 14-15).

Metafora ptynnej nowoczesnosci by¢ moze patronowata tez stylowi my-
$lenia, jaki w latach 2007-2011 nadat kierunek polskiej reformie nauki. Pro-
jekt instytutowy, a wiec ten widziany w mikroskali, przyniost dobre rezulta-
ty. Pytanie o makroskale wciaz jeszcze pozostaje otwarte.

(2015)

8 Tu przypomnie¢ nalezy, ze po przetomie 1989 roku Instytut zmienit nazwe z (tchnace-
go radzieckim wptywem) Instytutu Stowianoznawstwa na Instytut Slawistyki.
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Zrédta

Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, Warszawa:

- Protokoét z posiedzenia Rady Naukowej Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk w dniu 11 pazdziernika 2004 roku.

- Protokét z posiedzenia Rady Naukowej Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk w dniu 11 pazdziernika 2004 roku.

- Protokoét z posiedzenia Rady Naukowej Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk w dniu 24 stycznia 2005 roku.

- Protokoét z posiedzenia Rady Naukowej Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk w dniu 13 czerwca 2005 roku.

- Protokoét z posiedzenia Rady Naukowej Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk w dniu 10 pazdziernika 2005 roku.

- Regulamin organizacyjny Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk z dnia
13 czerwca 2005 roku.

- Schemat organizacyjny Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk z dnia
13 czerwca 2005 roku.

- Schemat organizacyjny Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk z dnia
18 maja 2011 roku.
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Reforma organizacyjna w IS PAN na przelomie wiekoéw, czyli préba
poszukiwania nowych form Kklasyfikacji

Abstrakt

Dwucze$ciowy artykut poswiecony jest refleksji nad reformg strukturalng Instytutu
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, ktéra zostata przeprowadza w 2005 roku.
W pierwszej czesci Zbigniew Gren przedstawia zatozenia reformy, przebieg dyskus;ji
nad jej ksztattem oraz proces wdrazania przyjetego projektu. Dokonuje tez proby oce-
ny funkcjonalnosci nowego modelu strukturalnego w zmieniajacych sie warunkach
zarzadzania nauka i szkolnictwem wyzszym. W drugiej czesci artykutu Grazyna
Szwat-Gylybowa poddaje przedstawiony materiat dalszej problematyzacji. W nawig-
zaniu do mysli m.in. Mary Douglas i Roberta K. Mertona dokonuje préby skonfronto-
wania widzianych w mikroskali strategii naprawczych Instytutu w szerszej perspekty-
wie zmian systemowych i kulturowych.

Stowa kluczowe: antropologia instytucji; historia instytucji; slawistyka; reforma na-
uki; humanistyka; Polska Akademia Nauk
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Organisational Reform in the Institute of Slavic Studies,
Polish Academy of Sciences (2005):
An Institution in Search of New Forms of Classification

Abstract

This two-part article looks at structural reforms implemented in 2005 in the Insti-
tute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences. Authored by Zbigniew Gren, the
first part outlines the rationale behind the reform, the debate that shaped it, and
the process of its implementation; it also considers the effectiveness of the new
model in the context of changing science and higher education policies. In the sec-
ond part, Grazyna Szwat-Gytybowa draws on ideas by Mary Douglas, Robert
K. Merton and other authors in order to take a closer look at the issue and situate
the restructuring process as seen at the microscale in a broader perspective of
political, cultural and systemic change.

Keywords: anthropology of institutions; history of institutions; Slavic studies; re-
form of research and academic institutions; humanities; Polish Academy of Scien-
ces
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Czy nazwy jednostek administracyjnych
majg wptyw na badania naukowe?
(na podstawie 45 lat pracy w Instytucie Slawistyki
Polskiej Akademii Nauk)

O tym, ze w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk (dawniej Zaktadzie
Stowianoznawstwa PAN) bytly trzy pracownie nazwane w oparciu o podsta-
wowy podzial geograficzny Stowian zachodnich, wschodnich i potudnio-
wych, pamietaja juz tylko najstarsi pracownicy Instytutu. W tek$cie skoncen-
truje sie na ,niekonwencjonalnych” faktach zwigzanych z nazewnictwem
tych jednostek administracyjnych i nieznanym wiekszosci slawistom zwigz-
ku tychze z badaniami naukowymi. Chciatabym przede wszystkim skupi¢ sie
na okoliczno$ciach powstania Pracowni Jezykdw Poludniowostowianskich
(dalej: PJPS) oraz problemach z tym zwigzanych, réwniez pozanaukowych.

Pracownia Jezykoéw Potudniowostowianskich

Pracownie Jezykéw Potudniowostowianskich tworzyto poczatkowo dwoje
pracownikéw - Kazimierz Feleszko i ja. Naukowym tematem przewodnim
Pracowni byta sktadnia i semantyka jezykow potudniowostowian-
skich. Z biegiem czasu stopniowo dotgczali do niej mtodzi wéwczas na-
ukowcy: Irena Sawicka, Malgorzata Korytkowska i Roman Roszko. Ten ostat-
ni pracowat poczatkowo w Pracowni Biatoruskiej, jednak nie podzielat
pogladow jej kierownika - Michata Kondratiuka, ktory nie zgadzat sie na etat
dla Romana. Z tego powodu Roman Roszko znalazt sie w naszej Pracowni,
deklarujac, ze nauczy sie jezyka butgarskiego, co uczynit w ciggu roku. Na-
zwa Pracowni, a raczej prowadzone w niej badania, staty sie pretekstem do
pojawienia sie nowego butgarysty.
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Podczas , Solidarnosci”

Do 1981 roku kierownicy wszystkich pracowni Instytutu spotykali sie na
wspolnych zebraniach, referujac swoje problemy badawcze i osiggniecia na-
ukowe. Ta demokratyczna forma wspétistnienia pracowni w Instytucie Sla-
wistyki PAN (dalej: IS PAN) przetrwata nawet podczas stanu wojennego. Po
13 grudnia 1981 roku usunieto z Instytutu prof. Janusza Siatkowskiego. Aby
moc dosta¢ etat na Uniwersytecie Warszawskim, przekwalifikowat sie on
z bohemisty na butgaryste. W ten nietypowy sposéb pojawit sie kolejny jezy-
koznawca - butgarysta.

Atmosfera w IS PAN w tamtym czasie byta bardzo napieta, ale ukonstytu-
owata sie mocna grupa ,,oporu”, ktéra podwazata niestuszne decyzje dyrek-
toréw - Mieczystawa Basaja i Bazylego Biatokozowicza. Przyktadem tego, jak
Dyrekcja IS PAN dziatata podczas stanu wojennego, byt zorganizowany przez
nig ,,s3d”, ktéry odbyt sie na specjalnym posiedzeniu I Wydziatu PAN. Sad ten
dotyczyt pieciu os6b, samodzielnych pracownikéw naukowych, ktérych
M. Basaj i B. Biatokozowicz nie mogli wyrzuci¢ automatycznie z pracy, cho¢
bardzo sobie tego zyczyli. W zwigzku z trwajgcym stanem wojennym czton-
kiem Komisji przy | Wydziale PAN byt obowigzkowo putkownik (nie pamie-
tam nazwiska) oraz 6wczesny Kierownik Wydziatu I, prof. dr hab. Leszek
Kubicki. Do ,,wyrzucenia” z IS PAN wytypowano - jak wspomniatam - pie¢
osob: prof. dr hab. Hanne Taborska, doc. dr hab. Ewe Rzetelska-Feleszko, doc.
dr hab. Kwiryne Handke, doc. dr hab. Janusza Riegera i doc. dr hab. Violette
Koseska. Do pokoju, w ktérym urzedowata Komisja, wzywano nas po kolei,
jak na przestuchanie. Nie pamietam, kto wszedt pierwszy. Chyba Hanka Ta-
borska. Pamietam swoje przestuchanie i oskarzenia M. Basaja, B. Biatokozo-
wicza i Haliny Janaszek-Ivanickovej. Jeszcze dzisiaj brzmig mi w uszach stowa,
Ze nie zajmowatam sie pracg naukowsg, lecz literaturg nielegalng, antypolska;
Ze moja dziatalno$¢ jest antypanstwowa i Ze nie mam prawa by¢ w Polsce, bo
nie jestem obywatelka polska. Dobrze pamietam, Ze odpowiedziatam, ze
mam karte statego pobytu i wszystkie uprawnienia z tego powodu. Nieocze-
kiwanie oskarzenia powyzszej tréjki przerwat prof. Kubicki. Stwierdzit on,
jako prawnik, ze doc. Koseska ma wszystkie prawa, jakie ma obywatel polski,
poza jednym - nie moze pracowa¢ w Milicji i tu spojrzat na Basaja i Biatoko-
zowicza. Nie jest prawda, stwierdzitam o$mielona, Ze nie pracuje naukowo.
Wyszta przeciez moja ksigzka Semantyczne aspekty kategorii okreslonosci-
-nieokreslonosci (na materiale z jezyka butgarskiego, polskiego i rosyjskiego
(Koseska, 1982). Najgtosniej krzyczata Ivanickova: ,To broszura, a nie ksigz-
ka!”. Tym razem gtos zabrat putkownik. ,lle stron ma to dzieto?” - spytat.
»,0siemdziesiat osiem” - odpowiedziatam. ,No, to jest ksigzka, a nie broszura.
Broszura ma do sze$¢dziesieciu czterech stron” - odpart. (Trzeba w tym
miejscu przypomnie¢, Ze to dyrekcja przydzielala arkusze wydawnicze.



Czy nazwy jednostek administracyjnych majq wptyw na badania naukowe?... 261

Poczatkowo dostatam osiem arkuszy, ale po chwili refleksji dyr. Basaj zabrat
mi dwa. Zostawil mi sze$¢ - czyli osiemdziesiat osiem stron. Musiatam ksigz-
ke przerabia¢ z tego powodu, a z tych zabranych mi arkuszy zrobi¢ artykuty).
Basajowi, Biatokozowiczowi i Ivanickovej nie udato sie wyrzuci¢ nas z IS PAN. Na
nastepna kadencje na kierownika I Wydziatu PAN nie wybrano prof. Kubic-
kiego. Zastapit go B. Biatokozowicz. Nasza piatke samodzielnych pracowni-
kéw naukowych skreslono z listy delegatéw na Kongres Slawistéw w Kijowie
pomimo przyjetych juz wczedniej i wydrukowanych referatéw. Na nasze
miejsce do Kijowa pojechata ,wycieczka” na czele z Michatem Kondratiu-
kiem. Wiekszo$¢ ,,wycieczki” jechata bez referatéw. B. Biatokozowicz sporza-
dzit liste z naszymi nazwiskami i udostepnit jg slawistom podczas Kongresu
w Kijowie. Nie wolno nas byto cytowac.

GKBP (1988-2007),
czyli Gramatyka konfrontatywna butgarsko-polska

Kiedy zapadta decyzja, Ze mamy pisa¢ Gramatyke konfrontatywnq butgarsko-
-polskg, w Pracowni Jezykéw Potudniowostowianskich pracowat jeszcze Ka-
zimierz Feleszko. Wkrotce jednak udato mu sie przenie$¢ na Uniwersytet
Warszawski i sktad Pracowni si¢ zmniejszyl. W polskim zespole Gramatyki
pracowali poczatkowo: I. Sawicka, M. Korytkowska, R. Roszko i ja. Po latach
dotaczyli do nas Jolanta Mindak, Maciej Szymanski, Alina Petrova, Aleksy
Kerner i pod sam koniec edycji - Stanistaw Karolak. Z zespotu butgarskiego
do zespotu polskiego przeszta Viara Maldjieva. Ze strony polskiej ekspertami
Gramatyki byli najwybitniejsi polscy lingwisci tych czaséw: prof. dr hab. Ka-
zimierz Polanski, prof. dr hab. Roman Laskowski, prof. dr hab. Henryk Wr6-
bel, prof. dr hab. Stanistaw Karolak, prof. dr hab. Janusz Siatkowski. Mimo Ze
polski zesp6t byt skromny, powstato dziewie¢ toméw Gramatyki, a wtasciwie
dwanascie woluminéw. Poczatkowo wydawano jg w Sofii. Nie wszystko jed-
nak szto gtadko. Po zakoniczeniu napisanego przeze mnie i butgarskiego logi-
ka, prof. Georgija Gargowa, drugiego tomu Gramatyki i oddaniu go do druku
na czas, rekopis nagle zniknat. Poszukiwania trwaty caty rok. Nikt nie wie-
dzial, gdzie jest, a przeciez byt przekazany do druku na rece Dyrekcji Instytu-
tu Jezyka Butgarskiego Butgarskiej Akademii Nauk. Kiedy sprawa urosta do
rangi ,afery”, rekopis znalazt si¢ w biurku Iwana Koczewa. Schowat go tam
Swiadomie. I. Koczew petnit funkcje ,,ochrony panstwowej”. Nie podobato mu
sie, ze autorzy drugiego tomu Gramatyki odmoéwili prezentowania jezyka
butgarskiego za pomoca wymys$lonego przez niego sformutowania ,pierwsza
norma literacka jezyka butgarskiego”. Zdaniem Koczewa jezyk macedonski byt
»,druga norma literacka jezyka butgarskiego”. Chodzito oczywiscie o zanego-
wanie istnienia jezyka macedonskiego. Z tego powodu 1. Koczew doprowadzit
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do wycofania uczonych butgarskich z prac nad Atlasem ogdlnostowiariskim,
Atlasem Europy itd. W tym miejscu powinnam powiedzie¢, Ze nasz Zespo6t
wspélpracowat od lat z butgarskimi slawistami, ktérzy w swoich pracach
uznawali jezyk macedonski. Wszyscy ci koledzy z tego powodu zostali zwol-
nieni i wyrzuceni z Instytutu Jezyka Butgarskiego. Wspétprace kontynuowa-
liSmy juz nie tylko z Instytutem Jezyka Butgarskiego BAN, ale takze z Uniwer-
sytetem Sofijskim. W tym samym czasie zostata zniszczona wydrukowana
juz Gramatyka poréwnawcza jezykow stowianiskich Iwana Lekowa, poniewaz
otwarcie uznawat on jezyk macedonski. Dialektologia Stojko Stojkowa byta
juz literaturg apokryficzng. Dostatam jg od Metodija Lilowa, ktéry wraz z Chri-
stem Choliolczewem, na prosb¢ Ljubomira Andrejczina, pomagat mi przy
zbieraniu materiatéw gwarowych do pracy doktorskiej. Wszyscy ci koledzy
zostali zwolnieni i wyrzuceni z Instytutu Jezyka Bulgarskiego BAN z powodu
uznawania jezyka macedonskiego. Po tych wydarzeniach postanowitam
walczy¢ o zmiane nazwy Pracowni Poludniowostowianskiej na Pracownie
Semantyki. Po jakim$ czasie Rada Naukowa IS PAN poparta moja propozycje
i od tego momentu w Pracowni rozpoczeto takze badania nad jezykiem li-
tewskim.

Jeden jezyk i wiele jezykow.
Stworzenie semantycznego jezyka — posrednika

Badacze semantyki jednego jezyka nie majg powodu kwestionowac¢ rdéznicy
metodologii badan przy konfrontacji wielojezykowej. Powszechnie myli sie
konfrontacje jezykowa teoretyczng ze stosowana. Teoretyczna konfrontacja
jezykowa wymaga, by opis szedt w zestawianych jezykach w kierunku od
znaczenia do form, a nie od formy jednego jezyka do form w drugim jezyku,
tak jak to jest przy tradycyjnie stosowanej konfrontacji jezykowej. By zreali-
zowac¢ powyzsze zatozenie konfrontacji teoretycznej nalezy $cisle rozgrani-
czy¢ forme jezykowa od jej znaczenia, a takze okresli¢ doktadnie to znacze-
nie. Przyktadowo - czytamy w gramatykach tradycyjnych o ,rodzajniku
okreslonym”. Nie wiadomo, czy chodzi o forme, czy o tre$¢ rodzajnika. Jesli
chodzi o tresé¢, to co znaczy ,,rodzajnik okreslony” i czy na pewno forma ro-
dzajnika ma tylko jedno znaczenie? Fakt, ze ,,okreslony” oznacza , jednostko-
wy” i ze forma rodzajnika ma dwa znaczenia - jednostkowe i ogdlne - dowia-
dujemy sie dopiero z opisu kwantyfikacyjnego kategorii okreslonosci.
Okazuje sie, ze tzw. rodzajnik ,,0kreslony” ma znaczenie okreslone, tzn. jed-
nostkowe, lub nieokre$lone, tzn. ogélne. Termin ,rodzajnik okreslony” jest
przyktadem pomieszania formy jezykowej z jej znaczeniem. Podobnie, czyta-
jac w gramatykach tradycyjnych ,,0 innym znaczeniu czasu terazniejszego” -
czyli o innym znaczeniu znaczenia ,teraZniejszy”, wiemy, Ze jest to ,masto
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maslane”. Teoretyczna konfrontacja wymaga koniecznie stworzenia tzw. se-
mantycznego jezyka posrednika.

Byt to kolejny etap na drodze pogtebienia naszej wiedzy o wspotczesnej
semantyce jezyka naturalnego. Jak twierdzit K. Polanski, nie ma wspoétczes-
nej semantyki jezykoznawczej bez aparatu logiki matematycznej, bez ktére-
go nie mozna opisa¢ systemu znaczen wybranej kategorii jezykowej. Ten
ostatni wymog ograniczyt popularyzacje naszych prac. Czesto styszatam, ze
kto$ nie zna naszej Gramatyki, dlatego Ze jest humanistg, a nie mito$nikiem
logiki matematycznej, albo Ze nie interesuje sie nasza gramatyka, bo nie zna
jezyka butgarskiego i nic nie zrozumie. Tymczasem paradoksalnie Gramaty-
ka wniosta duzo nowego w badaniach nad jezykiem polskim wtasnie i po-
winna zainteresowa¢ zadnych wiedzy polonistéw, a nie tylko butgarystow
i slawistow.

Udziat Pracowni Semantyki w projekcie MONDILEX

Zespot Semantyki byt jedyng jednostka humanistyczng w infrastruktural-
nych projektach informatycznych w 7. Programie Ramowym Unii Europej-
skiej. Od roku 2007 kierowatam grupa polska w Projekcie Europejskim
MONDILEX - Conceptual Modelling of Networking of Centres for High-Quali-
ty Research in Slavic Lexicography and Their Digital Resources (FP7-INFRA-
STRUCTURES-2007-1). W projekcie tym wspotpracowato szesé panstw: But-
garia, Polska, Rosja, Stowacja, Stowenia i Ukraina. Znalezli$my sie tam, bo nie
unikali$my w swych badaniach wta$nie narzedzi matematyczno-logicznych.
Interdyscyplinarnos¢ jest dzisiaj premiowana. Wspoétpraca z informatykami
okazata sie jednak niezmiernie trudna. Informatycy przetwarzali gtéwnie je-
den jezyk naturalny w oparciu o wiedze formalna przyjeta z gramatyk trady-
cyjnych. Semantyka i konfrontacja teoretyczna nie byta w ich kregach dosta-
tecznie rozpoznana.

Korpusy réwnolegte i udziat w projekcie CLARIN

Nasze zainteresowania skierowaty nas ku tworzeniu wielojezycznych korpu-
séw roéwnolegtych, co z kolei byto dla nas nowym wyzwaniem naukowym.
Kolejne przeksztatcenie nazwy naszego Zespotu w Zespo6t Semantyki i Lin-
gwistyki Korpusowej, a potem (na potrzeby sprawozdan w IS PAN) w Zespot
Lingwistyki Korpusowej i Semantyki byto uzasadnione przez podjecie no-
wych zadan naukowych i tworzenie korpuséw réwnolegtych. Wczesniej nasz
Zespo6t jeszcze jako Zespot Semantyki brat udzial w projekcie CLARIN-EU
wraz z trzema innymi polskimi placowkami naukowymi. CLARIN (Common
Language Resources and Technology Infrastructure, www.clarin.eu) to projekt
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naukowy, ktdry zostal wstepnie pozytywnie zaopiniowany i wigczony do
tzw. mapy drogowej ESFRI (European Roadmap for Research Infrastructures,
European Strategy Forum on Research Infrastructures). Nasz Zesp6t opraco-
wuje w jego ramach korpusy réwnoleglte jezykoéw stowianskich i jezyka
litewskiego. We wspolpracy z Instytutem Matematyki i Informatyki Butgarskiej
Akademii Nauk przygotowuje tez butgarsko-polski korpus réwnolegly oraz
tréjjezyczne korpusy réwnolegte i poréwnawcze polsko-butgarsko-litewskie.
Nalezy podkresli¢, ze budowa tréjjezycznych korpuséw jest stosunkowo no-
wym trendem w inzynierii lingwistycznej. Niska liczba tego typu przedsie-
wzie¢ wynika z nieprzecietnych trudnosci, jakie napotykajg badacze podczas
budowy takich korpuséw. Jest to duzo bardziej wymagajace zadanie niz two-
rzenie korpuséw jednojezycznych. To, ze byliSmy jedynym zespotem w Pol-
sce zajmujacym sie wspotczesng semantyky i teoretyczng konfrontacja jezy-
kowg, ktdry zostat objety projektami CLARIN i MONDILEX, dodawato prestizu
IS PAN, a ponadto osoby pracujgce w Zespole uczyly sie i uczg faktycznie no-
wych umiejetno$ci. Realizacja tego zadania badawczego do tatwych nie nale-
zy. Wspétpraca interdyscyplinarna jest zalecana, jednak jesli nie ma by¢ po-
wierzchowng, jest to zadanie nad wyraz trudne.

Ostatnia transformacja nazwy jednostki w Zespét Lingwistyki Korpuso-
wej i Semantyki pokazuje tez formalng zamiane nazwy pracowni na ze-
sp6t. Ta formalna modyfikacja nie spowodowata zmian w podziale pracy
miedzy cztonkami dawnej Pracowni i dlatego nie wplyneta na spadek wydaj-
nosci pracownikéw i obnizenie poziomu naukowego prowadzonych prac. Nie
zmienita sie rowniez organizacja. Powszechnie wiadomo, Ze praca zespoto-
wa jest o wiele trudniejsza niz praca indywidualna, podobnie jak wspétau-
torstwo wymaga wiekszego wysitku niz samodzielne autorstwo. To syzyfowa
praca, nie zawsze rozumiana i, niestety, nie zawsze dostatecznie doceniana.

Czy nazwy jednostek administracyjnych
majg wptyw na badania naukowe?

Odpowiadajac na pytanie postawione w tytule, uwazam, ze zmiany nazw jed-
nostek administracyjnych w naszym przypadku nie wptynety negatywnie na
prowadzone przez nas badania. Nazwy jednostek jedynie ,,zaklepujg” tematy
badan naukowych w nich prowadzonych. To catkiem dobra relacja, jesli moze
ona zapewni¢ madrg organizacje pracy, bo tylko wtedy wyniki naszej pracy
moga by¢ pozytywne.

(2015)
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Czy nazwy jednostek administracyjnych maja wptyw na badania
naukowe? (na podstawie 45 lat pracy w Instytucie Slawistyki
Polskiej Akademii Nauk)

Abstrakt

O tym, ze w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk (dawniej w Zaktadzie Sto-
wianoznawstwa PAN) byly trzy pracownie nazwane w oparciu o podstawowy podziat
naukowy Stowian na zachodnich, wschodnich i potudniowych, pamietaja juz tylko naj-
starsi pracownicy Instytutu. W wypowiedzi zatrzymam sie na ,,niekonwencjonalnych”
faktach zwiazanych z nazewnictwem tych jednostek administracyjnych i nieznanym
wiekszosci slawistom zwigzku tychze z badaniami naukowymi. Méj tekst dotyczy¢ be-
dzie powstania Pracowni Jezykdw Potudniowostowianskich oraz probleméw z tym
zwigzanych, réwniez tych pozanaukowych. PéZniejsze przeksztalcenie Pracowni
w Pracownie Semantyki nie bylo tez zwyklg zmiang samej nazwy. Miato to gleboki
podtekst naukowy (cho¢ nie tylko!), podobnie jak ostatnia transformacja nazwy tej
jednostki na Zespdt Lingwistyki Korpusowej i Semantyki, w ktérej obserwujemy for-
malng zamiane nazwy pracowni na zesp6ét. Jednak ta formalna modyfikacja nie powo-
duje zmian w podziale pracy miedzy cztonkami dawnej Pracowni, czyli obecnego Ze-
spotu, i tym samym nie wyptywa to na spadek wydajnosci pracownikéw oraz na
doniosto$¢ osiagnie¢ naukowych tej nieduzej jednostki organizacyjnej. Potwierdza to
znang i trywialna prawde, Ze nauka nie moze obejs¢ sie bez dobrej i madrej organiza-
cji.

Stowa Kkluczowe: Instytut Slawistyki PAN; Pracownia Jezykéw Potudniowostowian-
skich; Zespoét Lingwistyki Korpusowej i Semantyki

Do the Names of Academic Units Have an Impact on Research
Performance? (Observations Based on Forty-Five Years of Work
Experience at the Institute of Slavic Studies, Polish Academy of
Sciences)

Abstract

Only the oldest employees of the Institute (formerly the Department) of Slavic Studies,
Polish Academy of Sciences still remember that it used to have three autonomous
units. This structure reflected the main division of Slavic peoples: the West Slavs, East
Slavs and South Slavs. I present some “lesser known” facts about how these units have
been named over the years, and consider the impact of the naming patterns on their
research performance. [ focus on the process of creating the Unit for South Slavic Lan-
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guages (Pracownia Jezykéw Potudniowostowianskich) and the difficulties that were
encountered. When the Unit was later transformed into the Unit for Semantics (Pra-
cownia Semantyki), the process involved much more than a change of the name, as
this transformation stemmed from a deeper academic need. The latest transformation
into the Team for Corpus Linguistics and Semantics (Zesp6t Lingwistyki Korpusowej
i Semantyki) was also dictated by an actual academic need. The nominal change from
a “unit” to a “team” has not affected the distribution of tasks among its members,
hence the transformation has not had a negative impact on the Team’s performance or
its academic reputation. It seems that the obvious truth of academic life is still valid:
good quality research cannot happen without good and effective organisation.

Keywords: Institute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences; Unit for South
Slavic Languages (Pracownia Jezykéw Potudniowostowianskich); Team for Corpus
Linguistics and Semantics (Zespét Lingwistyki Korpusowej i Semantyki)



Wojciech Madry
Poznan

Refleksje nad geneza Stownika staroZytnosci stowiariskich

W tematyke dyskusji o niekonwencjonalnych historiach instytucji slawistycz-
nych wpisujg sie bez watpienia okolicznosci powstania Stownika starozytno-
Sci stowiariskich (dalej: SSS). Redakcja tego pierwszego i jedynego w swoim
rodzaju encyklopedycznego kompendium wiedzy, w o§miu tomach obejmu-
jacego dzieje i kulture wczesnych Stowian, znalazta sie od 1955 roku w struk-
turach Zaktadu Stowianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk (obecnie: Insty-
tut Slawistyki). Prace nad SSS zapoczatkowano niemal zaraz po zakoniczeniu
drugiej wojny $wiatowej, pod koniec lat czterdziestych XX wieku, z inicjaty-
wy Komisji Stowianoznawstwa Polskiej Akademii Umiejetno$ci i kontynu-
owano nieprzerwanie az do 1996 roku, tj. do wydania ostatniego zeszytu
(Stownik starozytnosci stowianskich, 1996, t. 8).

SSS nalezy bez watpienia do czotowych osiggnie¢ Instytutu Slawistyki
PAN. Juz w chwili wydania zeszytu dyskusyjnego (poprzedzajacego pierwszy
tom) w 1958 roku, pomimo trwania ,zimnej wojny”, wzbudzit on duze zainte-
resowanie zaréwno w literaturze krajowej, jak i zagranicznej, ukazujacej sie
nie tylko w krajach stowianskich, lecz takze wydawanej na przyktad przez
polskie srodowisko naukowe na emigracji w Wielkiej Brytanii (KrandZalov,
1960; Stownik starozytnosci stowiariskich, 1958)'. Powstawaniu tego dzieta,
bedacego owocem ponad czterdziestu lat pracy polskich slawistéw réznych
specjalno$ci, zostat poswiecony artykut napisany przez zwiazanego ze Stow-
nikiem od 1953 roku, pdézniejszego dtugoletniego Kierownika Redakgiji SSS,
Andrzeja Wedzkiego, opublikowany w ksiedze pamigtkowej wydanej z okazji
obchoddéw jubileuszu pieédziesieciolecia Instytutu Slawistyki PAN (Wedzki,
2004, ss. 194-215).

Pragne jednak zwr6ci¢ uwage na mato znany fakt, ze pierwsza préba wy-
dania Stownika starozytnosci stowianskich zostala podjeta przez polskich
uczonych juz w 1927 roku. Byta ona $wiadectwem gtebokich zainteresowan
badawczych polskich slawistow w okresie dwudziestolecia miedzywojennego,
jak tez potrzeby szerokiego rozwijania wiedzy o Stowianszczyznie wsrod

1 Wiecej artykutéw na temat SSS gtéwnie z prasy jugostowianskiej zob. CR U], Lehr-Spta-
winski Tadeusz, 434/73-436/73 oraz CR U], Koczy Leon, Stownik starozytnosci stowiariskich.
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spoteczenistwa w Polsce i poza jej granicami. W przechowywanych w archi-
wach spusciznach wybitnych polskich slawistéw z tego okresu, zwigzanych
z SSS, takich jak Tadeusz Lehr-Sptawinski czy Henryk Batowski, wida¢ wyraz-
nie, ze obok dziatalno$ci naukowej prowadzili oni niezwykle szeroka dziatal-
nos$¢ popularyzatorska w formie wspétpracy zaréwno z prasg codzienng i ty-
godnikami, jak tez wieloma organizacjami miodziezowymi - skautami,
stowarzyszeniami studentéw oraz licznymi towarzystwami regionalnymi
w Polsce, Czechostowacji, Bulgarii czy Krélestwie Serbéw, Chorwatéw i Sto-
wencow - pézniejszej Jugostawii. Poniewaz ten okres rozwoju polskiej slawi-
styki nie zostat jeszcze dotgd gruntownie przebadany, dlatego tym ciekawsze
bedzie uchylenie jego rgbka poprzez spojrzenie na niemal zupetnie zapo-
mniang, jedyna tego typu inicjatywe okresu miedzywojennego, jaka byto pod-
jecie sie w owym czasie przez polskich slawistéw wydania SSS.

Inicjatorem wydania tego dzieta byt historyk stosunkéw spotecznych i go-
spodarczych, profesor Uniwersytetu Lwowskiego, Franciszek Bujak. Przed-
stawil on swoja propozycje w 1927 roku na jednym z pierwszych posiedzen
Federacji Towarzystw Historycznych Europy Wschodniej, powotanej w War-
szawie w dniu 29 czerwca tego samego roku z inicjatywy prof. Marcelego
Handelsmana (Ktoczowski, 1993). Zaré6wno wymianie informacji pomiedzy
cztonkami zrzeszonymi w Federacji, jak i przedstawianiu jej osiggnie¢ w §wie-
cie stuzyt wydawany w jezyku francuskim ,Bulletin d’'Information des scien-
ces historiques en Europe Orientale”, ktérego ostatni, dziewigty numer, ukazat
sie w 1939 roku. Na czele Komisji Wykonawczej Federacji stanat prof. Jan Bediich
Novak, dyrektor archiwum w Pradze, a sekretarzem zostat prof. Jan Rutkow-
ski z Poznania, a p6zniej prof. Wincenty Franciszek Lopacinski, dyrektor Ar-
chiwum Os$wiecenia Publicznego w Warszawie. Jak podawat , Biuletyn” Fede-
racji, w jej sktad wchodzito w 1938 roku czterdziesci Towarzystw, z ktérych
jedenascie przypadato na Polske, dziesie¢ na Czechostowacje, pie¢ na Rumu-
nie, cztery na Wegry itd. Organizacyjnie Federacja wytonita trzy zespoty o od-
rebnym sktadzie i zadaniach, a jeden z nich stanowil Komitet Redakcyjny
Stownika starozytnosci stowianskich, ktéremu przewodniczyt projektodawca
tego dzieta, prof. F. Bujak.

Wedtug koncepcji prof. Bujaka Stownik miat by¢ ,na szeroka miare pomy-
$lang encyklopedia przesztosci krajow i naroddw catej Stowianszczyzny” (Ba-
towski, 1945, s. 8). Wszystko, co dziato sie na ziemiach stowianskich od cza-
sow prehistorycznych az do konca $redniowiecza w dziedzinach kultury
duchowej i cywilizacji materialnej, miato by¢ zebrane i opisane przez najwy-
bitniejszych specjalistow pochodzacych ze wszystkich krajow stowianskich.
Dodatkowo w Stowniku miaty zostac¢ takze uwzglednione slavica z krajow sa-
siadujgcych ze Stowianszczyzna, tj. Rumunii, Grecji, Wegier itd. F. Bujak starat
jak najszerzej rozpropagowaé¢ w Srodowisku uczonych potrzebe wydania
Stownika. W dniu 30 marca 1927 roku nadestat jego projekt do Polskiej Aka-
demii Umiejetnos$ci w Krakowie z prosba o uwagi (PAU, Dziennik Podawczy
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PAU, 1927, poz. 442). Cztonkami Komitetu Redakcyjnego zostali zaintereso-
wani przedstawiciele poszczego6lnych krajéw stowianskich. Siedziba wydaw-
nictwa miescita sie we Lwowie, gdzie pracowat wowczas F. Bujak i tam tez
rozpoczeto w 1928 roku prace przygotowawcze. Istniejacy woéwczas w Polsce
Fundusz Kultury Narodowej przekazat w potowie roku 1930 na rzecz Stowni-
ka dotacje w kwocie dwudziestu pieciu tysiecy ztotych, przyobiecujac na
przysztos$¢ state subwencjonowanie wydawnictwa w miare postepu jego
prac. Dzieki temu prof. Bujak do 1933 roku wystarat sie o spisy haset pol-
skich, ukrainskich, czeskich, stowackich, butgarskich i rosyjskich - te ostatnie
w opracowaniu historykéw emigracyjnych z Pragi, a nieco p6zniej z Jugosta-
wii (Batowski, 1954, ss. 612-613). Ogétem do 1936 roku zgromadzono mniej
wiecej kompletny wykaz haset w liczbie okoto dwunastu tysiecy. Ustalono tez
autoréw, ktérzy mieli te hasta opracowa¢, przewidziano rozmiary poszcze-
gblnych artykutéw i rozwazono strone techniczng. W 1934 roku wydany zo-
stal zeszyt probny Stownika zawierajacy dwanascie artykutow z réznych kra-
jow stowianskich. Zostat on przedtozony uczestnikom II Miedzynarodowego
Zjazdu Slawistow, ktdry odbywat sie 23-30 wrzes$nia 1934 roku w Warsza-
wie.

Prace redakcyjne zwigzane ze Stownikiem poczatkowo prowadzit samo-
dzielnie F. Bujak, a od 1 wrzes$nia 1933 roku funkcje sekretarza naukowego
i kancelaryjnego, z obowigzkami i ptacg starszego asystenta (bez praw urzed-
niczych), zaczat petic¢ 6wczesny lektor jezyka serbo-chorwackiego i stowac-
kiego Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie, dr Henryk Batowski. Biogra-
fia tego wybitnego polskiego historyka i slawisty jest tak bogata, Ze nie sposéb
jej tutaj omowic¢ (zob. Majkowska, 2003). Warto zaznaczy¢, ze znat on biegle
wszystkie jezyki stowianskie oprocz biatoruskiego, przettumaczyt na jezyk
polski hymny narodowe panstw stowianskich, nawigzat tez osobiste kontakty
m.in. z krélem jugostowianskim Aleksandrem I oraz stowackim politykiem,
ksiedzem Andrejem Hlinka czy ministrem spraw zagranicznych Czechosto-
wacji Eduardem BeneSem. Podczas swej pracy w organizacjach stowianskich
dowodzit warto$ci wzajemnego poznania jako warunku sine qua non miedzy-
stowianskiego zblizenia. Jego dziatalno$¢ byta niekoniunkturalna jak na tam-
te czasy, o czym Swiadczy cho¢by opowiadanie sie za wspotpraca z Czechosto-
wacjg czy Rosja, nawet tg ,,czerwong”, ktéra zdaniem Batowskiego ,prawie nie
posiadata charakteru panstwa stowianskiego”. Zarazem rosyjski panslawizm
uwazat za wprost antystowianski. Uwazat, ze: ,naréd zas rosyjski kiedy do
réwnowagi powrdci, wejdzie na tory polityki stowianskiej, ale to melodia od-
legtej bardzo przysztosci” (Grudzien, 2003, s. 43). H. Batowski moze impono-
wac¢ swg aktywno$cig, uwidaczniajaca sie w liczbie towarzystw, do ktérych
czynnie nalezatl, oraz w wielo$ci publikacji obejmujacych polityke, historie,
jezykoznawstwo, literaturoznawstwo i geografie.

Niewatpliwie przejecie wszystkich obowigzkéw redakcyjnych tak wielkie-
go przedsiewziecia naukowego, jakim byt Stownik, byto dla niego niezmiernie
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trudne i wyczerpujace, co znalazto swéj wyraz m.in. w li$cie napisanym przez
niego kilka tygodni p6zniej - 24 pazdziernika 1933 roku do swego nauczycie-
la i przyjaciela, T. Lehra-Sptawinskiego:

Poswiecam temu pie¢ do sze$ciu godzin dziennie. Praca jest bardzo pouczajaca, ale
nietatwa, szef prof. Bujak jest bardzo wymagajacy, ale to jest tak wielkie dzieto, Ze
nie wspétpracowaé przy nim, gdy mozna, bytoby wielka niepraktycznoscia.
W praktyce do$¢ wiele pomaga mi moja Pani, zatatwiajgc kancelaryjna cze$¢ se-
kretariatu, tak, iz nie zabiera mi to zawsze owych pieciu godzin. Sadze, Ze po roku
bede doskonatym znawcg ,drzewnosci stowianskich” (PAU, Spuscizna prof. H. Ba-
towskiego, K III 151).

W kolejnym liscie z dnia 21 grudnia 1933 r. podkreslat: ,Moja praca nad
SSS jest bardzo pouczajaca i zajmujaca i uwazam, ze znakomicie rozszerzy
moje wyksztalcenie slawistyczne” (PAU, Spuscizna prof. H. Batowskiego, K III 151).
H. Batowski stangt przed ogromnym wyzwaniem. Musiat bowiem utozy¢ pro-
gram technicznego wykonania ogromnego wydawnictwa, obliczonego na co
najmniej sze$¢ tomoéw formatu leksykalnego po tysigc dwuszpaltowych stron
kazdy. Wystgpily tez ktopoty z terminowym nadsytaniem haset przez auto-
réw, zwlaszcza z terenu Jugostawii. Inng trudno$ciag byto szowinistyczne sta-
nowisko niektérych uczonych serbskich i butgarskich, ktérzy wzajemnie pro-
testowali przeciw opracowywaniu haset dotyczgcych spornego terytorium
Macedonii przez uczonych strony przeciwnej, grozac, Ze odstapia od wspot-
pracy w ogole, jesli Redakcja nie zajmie jednoznacznego stanowiska, ze pra-
wo do pisania o archeologii maja tylko uczeni jednej strony (Batowski, 1954,
s. 613). W jednej, jak i drugiej sprawie H. Batowski kilkakrotnie jezdzit do
Belgradu i Sofii, chcac znalez¢ rozwigzanie, lecz jak sam stwierdzit: ,Uzeranie
sie w sprawie naszego SSS” to ,kwadratura kota” (PAU, Spu$cizna prof. H. Ba-
towskiego, K I1I 151)2

Kolejny problem dla F. Bujaka i H. Batowskiego stanowita kwestia uwzgled-
nienia w tworzonym przez nich dziele wynikéw prac uczonych radzieckich.
Zdawali sobie sprawe, ze bez wspotpracy z nimi materiat rosyjski przestany
przez uczonych emigracyjnych z Pragi oraz uczonych Ukraincéw zyjacych we
Lwowie moze okazac sie niepelny. Zabiegali zatem o kontakt z nauka radziec-
ka. W tym celu na koszt Redakcji Stownika pojechat do Moskwy rektor Uni-
wersytetu Warszawskiego, prof. Wiodzimierz Antoniewicz. Jednak 6wczesna
sytuacja polityczna pomiedzy obydwoma krajami uniemozliwita jakgkolwiek

2 Warto zwréci¢ uwage na list Henryka Batowskiego do Franciszka Bujaka z jego pobytu
w Belgradzie z 9 lutego 1934 roku. Pisze on w nim: ,Juz trzeci dzienn nadprogramowy mego
pobytu [..] dostownie «uzeraniem sie» w sprawie naszego SSS. Sytuacja jest tak dalece nie-
przyjemna wskutek dyskusyj, targowan sie ze strony tut. panéw, ze brak mi juz nerwéw. Wi-
dze tez, ze trzeba bedzie i do Lublany pojecha¢, czego réwniez nie przewidziatem, bo nikt
stamtad nie odpowiada, procz Radoji¢[icia], z ktérym i trzeba ustnie pokonferowac” (PAU,
Spuscizna prof. H. Batowskiego, sygn. K III 151).
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wspoltprace. Do tego dotaczyty sie jeszcze coraz bardziej poglebiajace sie kto-
poty finansowe Redakcji. Fundusz Kultury Narodowej w 1933 roku najpierw
obcial, a poézniej catkowicie wstrzymat subwencje dla Stownika, Zadajac
nawet zwrotu od F. Bujaka niewydatkowanej kwoty z pierwotnie otrzymanej
sumy. Mimo zZe profesor pracowat bezptatnie, cofniecie subwencji dla Stowni-
ka doprowadzito w 1935 roku do likwidacji etatu sekretarza redakcji. Utra-
ciwszy prace w SSS, H. Batowski w 1936 roku przeniost sie ze Lwowa do Kra-
kowa i rozpoczal tam prace na Uniwersytecie Jagielloniskim. Prof. Bujak jaki$
czas probowat z wtasnych funduszy kontynuowac prace przygotowawcze do
wydania pierwszego tomu Stownika, jednak przyttoczony zaréwno ich liczbg,
jak i innymi zajeciami musiat ich wkrétce zaniecha¢ (Batowski, 1945, s. 8).
Dzisiaj jedynym $wiadectwem tej pionierskiej proby, jakiej podjeli sie dwaj
polscy slawisci F. Bujak i H. Batowski, jest zredagowany przez nich i wydany
w 1934 roku zeszyt prébny. By¢ moze zachowaty sie takze spisy haset oraz
czeSciowo przygotowane do wydania gotowe hasta. Z napisanego przez Ba-
towskiego zaraz po drugiej wojnie Swiatowej artykutu na temat Stownika wy-
nika, Zze przetrwaty one zawieruche wojenng w stanie nienaruszonym (Ba-
towski, 1945, s. 8). Zapewne w catosci lub w czesci byty w jego posiadaniu
(Batowski po wojnie bezskutecznie oferowat Redakcji SSS swoja pomoc
i wspoétprace). Nie ma jednak po nich sladu w jego bogatej spusciznie, znajdu-
jacej sie w Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie.

Konczac rozwazania nad tym, co prawda przerwanym, lecz dobrze $wiad-
czacym o aspiracjach polskiej slawistyki okresu miedzywojennego zamierze-
niu, jakim byta che¢ wydania Stownika starozytnosci stowiarniskich, mimo woli
nasuwa sie pytanie, czy tylko wzgledy finansowe zadecydowaty o fiasku tego
przedsiewziecia? Sadze, ze nie tylko. Niewatpliwie zamiar napisania i wyda-
nia takiego dzieta przerastat mozliwosci, ktérymi dysponowato przed wojna
srodowisko polskich slawistéw. Juz sama koncepcja pisania haset przez uczo-
nych z krajéw, ktérych one dotyczga, zamiast zlecania ich polskim specjalistom
w ramach poszczeg6lnych dziedzin byta pierwszym, przystowiowym ,gwoz-
dziem do trumny” catego przedsiewziecia, poniewaz oprocz wysokich kosz-
téw zwigzanych z honorariami, podrézami, korespondencja, czesto przypad-
kowy wybér autoréw haset, dtugi czas oczekiwania na ich napisanie, a takze
ustalanie, jakiej narodowosci autorzy s3 najbardziej kompetentni do pisania
0 etnosie Zyjacym na terenach wspotczesnych panstw ponad tysiac lat temu,
skutkowaty - jak podkreslit H. Batowski w jednym ze swoich listdw do T. Leh-
ra-Sptawinskiego - ,uzeraniem sie” z poszczegdlnymi autorami haset. Nie-
liczna, ztozona tylko z dwdch oso6b, redakcja nie byta de facto ,zakotwiczona”
w zadnej 6wczesnej instytucji naukowej, przez co mogta liczy¢ wytacznie na
wiasne sily i prywatne kontakty z uczonymi z innych krajéw. Przyjeta przez
autoréw koncepcje Stownika dodatkowo komplikowata takze o6wczesna
sytuacja miedzynarodowa. Brak kontaktéw z badaczami Stowianszczyzny
zterenu ZSRR oraz brak dostepu do ukazujacej sie tam literatury slawistyczne;j



272 Wojciech Mqdry

wywierat duzy wplyw na aktualno$¢ przekazywanych przez Stownik infor-
macji. Podobna sytuacja determinowata kontakty polskich uczonych z bada-
czami z terenu Niemiec w odniesieniu do terenéw Stowianszczyzny Zachod-
niej i Péinocne;.

Warto tez dodaé, ze dopiero po drugiej wojnie §wiatowej, w latach piec¢-
dziesigtych XX wieku zapoczatkowano na niespotykana dotad skale badania
archeologiczne zar6wno na terenie Polski, jak i bytej NRD oraz Czechostowa-
cji, rzucajgce nowe Swiatto na kwestie osadnictwa stowianskiego na tych te-
renach. Z decydujacej roli, jaka spelnia zaplecze naukowo-badawcze w proce-
sie tworzenia cato§ciowego kompendium wiedzy o Stowianszczyznie, w petni
zdawali sobie sprawe powojenni inicjatorzy Stownika, prof. Tadeusz Lehr-
-Sptawinski i prof. Zygmunt Wojciechowski, ktérzy przyszia redakcje zlokali-
zowali w zatozonym w Poznaniu w 1945 roku Instytucie Zachodnim. Wybor
ten okazat sie ze wszech miar trafny. W okresie miedzywojennym Poznan byt
preznym os$rodkiem naukowym i kulturalnym, ktérego centrum stanowit po-
wstaty w 1919 roku Uniwersytet Poznanski. Z racji swego potozenia i posia-
danych tradycji stanowit on gtéwny osrodek ,, mysli zachodniej”, $cisle powia-
zanej z prowadzonymi tam badaniami slawistycznymi obejmujgcymi wiele
dyscyplin naukowych. Podejmujac szeroko rozumiane badania interdyscypli-
narne, starano sie polemizowac¢ z nauka niemiecka, wedtug ktdrej plemiona
germanskie w starozytnos$ci zasiedlaly srodkowa Europe wigcznie z Polska,
tworzac bogata cywilizacje, dokad dotarli w VI wieku znad btot Prypeci bied-
ni i prymitywni Stowianie. Badacze niemieccy okreslali Polske jako panstwo
»,Sezonowe”, zajmujace zagarniete ziemie niemieckie, zaliczajgc do ludnosci
niepolskiej m.in. Kaszubéw i Slazakéw. Problematyka Ziem Zachodnich i sto-
sunkéw polsko-niemieckich byta najwazniejszym czynnikiem okreslajagcym
profil badawczy uczelni i wyrézniajacym ja sposréd innych szkét wyzszych w
kraju. Badacze przybywajacy do Poznania z innych regionéw szybko wtgczali
sie do badan nad Polska Zachodnig, m.in. przybyly z Warszawy Kazimierz Ty-
mieniecki, z Krakowa Mikotaj Rudnicki i Marian Jedlicki, ze Lwowa Adam
Skatkowski, Jan Rutkowski, J6zef Widajewicz i Zygmunt Wojciechowski, z Chi-
cago Florian Znaniecki. Uniwersytet Poznanski stat sie centrum uksztattowa-
nego w Poznaniu §rodowiska pracujgcego na rzecz polskich Ziem Zachodnich.
Scisle powigzane z nim byto Poznanskie Towarzystwo Przyjaciét Nauk oraz
Instytut Zachodnio-Stowianski dziatajacy przy Uniwersytecie Poznanskim.
Problematyka zachodnia zintegrowata rézne dyscypliny naukowe, z ktérych
powstat kierunek badan kompleksowo obejmujgcy problematyke Polski
i Stowianszczyzny Zachodniej. Poznanska szkota zachodnia nawigzywata do
mys$li politycznej pierwszych wiadcéw piastowskich, ktérzy podejmowali
préby wiaczenia plemion zachodniostowianskich do organizowanego przez
siebie panstwa i zjednoczenia ich pod egida Polan. Studia uczonych poznan-
skich poswiecone byty badaniu i dokumentowaniu stowianskiej oraz polskiej
przesztoSci zachodnich obszaréw Stowianszczyzny, ktére nalezaty do
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panstwa niemieckiego. W odniesieniu do nauki niemieckiej badania te miaty
charakter konfrontacyjno-opozycyjny o silnym zabarwieniu patriotycznym,
ze szczeg6lnym podkresleniem zagadnien osadniczych.

Pomimo dotkliwych strat poniesionych w latach drugiej wojny $wiatowe;j
juz w marcu 1945 roku z inicjatywy Z. Wojciechowskiego powstat w Poznaniu
wspomniany wyzej Instytut Zachodni. Na prezesa Kuratorium Instytutu wy-
brano T. Lehra-Sptawinskiego. Instytut Zachodni juz w pierwszym roku wy-
dat az dziewietnascie publikacji ksigzkowych. Skupione wokdt Wojciechow-
skiego $rodowisko naukowe przekraczato ramy kregu poznanskiego, taczac
uczonych z réznych centréw naukowych, a zwtaszcza krakowskiego, torun-
skiego i wroctawskiego. W latach 1945-1948 Instytut Zachodni byt najbar-
dziej preznym osrodkiem naukowym w Polsce, a wydawany ,Przeglad Za-
chodni” - jedynym regularnie ukazujacym sie czasopismem historycznym.
Program ideowy Instytutu Zachodniego i jego zatozyciela stanowit kontynu-
acje przedwojennej ,mysli zachodniej”, a szczegélnie funkcjonujgcej w jej ra-
mach koncepcji ,ziem macierzystych Polski”, w nowych warunkach politycz-
nych. Podstawa jej byto twierdzenie, Ze jedynie w granicach Polski piastowskiej
mozliwe jest bezpieczenstwo i prawidtowy rozwdj panstwa. W czasie okupa-
cji Zygmunt Wojciechowski wstapit do organizacji ,0jczyzna”, ktérej jednym
z gtownych postulatow programowych byto wigczenie do Polski Prus
Wschodnich i ustalenie jej granicy na Odrze. Program Instytutu Zachodniego
koncentrowat sie zatem na integracji Ziem Zachodnich z Polska. Dla Wojcie-
chowskiego i skupionego wokét niego srodowiska wywodzacego sie z ,Ojczy-
zny” i Biura Ziem Zachodnich Delegatury Rzadu RP byt to cel najwazniejszy.
Kompromis z rzadzaca partig komunistyczng byt tylko §rodkiem prowadza-
cym do celu. Jednocze$nie mocne akcentowanie polsko$ci Ziem Zachodnich,
legitymizacja przynaleznosci tych terenéw do Polski i ich integracja, wrogos¢
do panstwa niemieckiego i samych Niemcow byty tez forma uwiarygodniania
$rodowiska Instytutu Zachodniego w oczach wtadz. W 1949 roku Komisja
Stowianoznawstwa PAU zaaprobowata ztozony przez T. Lehra-Sptawinskiego
i Z. Wojciechowskiego projekt wydania przez Instytut Zachodni Stownika sta-
rozytnosci stowiariskich. Juz w nastepnym roku rozpoczety sie prace nad opra-
cowaniem szczegotowej koncepcji publikacji i tworzenia listy haset. Inicjaty-
wa wydania SSS pokazuje, jak donioste cele badawcze stawialo sobie
poznanskie sSrodowisko reprezentujace ,mys$l zachodnig”. Trudno powiedzie¢,
jaki wplyw wywarta ona na dobér hasetl czy ich opracowanie, szczegélnie
w odniesieniu do pierwszych zeszytéw Stownika. Niewatpliwie zaréwno
»,mysl zachodnia”, jak i zwigzana z nig praca organiczna Zygmunta Wojcie-
chowskiego i jego nastepcdw zaowocowaty wydaniem jedynego dotad, tak
obszernego, catoSciowego kompendium wiedzy o StowianszczyZnie, tak nie-
zbednego dla kolejnych pokolen badaczy.

(2015)
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Refleksje nad geneza Stownika starozytnosci stowiariskich
Abstrakt

Stownik starozytnosci stowiariskich zalicza sie niewatpliwie do czotowych osiagnie¢
Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk. Prace nad nim zostaty zapoczatkowane
pod koniec lat czterdziestych XX wieku i zakonczone wraz z wydaniem ostatniego
tomu w 1996 roku. Do dzi$ stanowi jedyne tego rodzaju cato$ciowe kompendium wie-
dzy o poczatkach Stowianszczyzny. Potrzebe wydania Stownika polscy slawisci wi-
dzieli jednak juz duzo wcze$niej, o czym $wiadczy powotanie przez nich w 1927 roku
Komitetu Redakcyjnego Stownika starozZytnosci stowiariskich pod przewodnictwem
profesora Uniwersytetu Lwowskiego, Franciszka Bujaka. Pracami redakcyjnymi kiero-
wat dr Henryk Batowski. Od samego poczatku napotykat on coraz wieksze trudnosci
zaréwno ze strony zagranicznych wspoétpracownikéw, jak i narastajace problemy
zwigzane z finansowaniem tego przedsiewziecia. W 1934 roku zdotano wydac¢ zeszyt
prébny Stownika, lecz wkrétce potem, wraz z rezygnacja dr. Henryka Batowskiego
z funkcji sekretarza Redakcji, dalsze prace zwigzane ze Stownikiem zostaly przerwane.
Podjeto je ponownie zaraz po drugiej wojnie $wiatowej, w 1945 roku, z inicjatywy
prof. Tadeusza Lehra-Sptawinskiego i prof. Zygmunta Wojciechowskiego wedtug od-
miennej koncepcji, wigzac redakcje Stownika z preznie dziatajacym poznanskim
o$rodkiem slawistycznym skupionym wokot Instytutu Zachodniego. Rok po powsta-
niu Polskiej Akademii Nauk i powotaniu do zycia w 1954 roku Zaktadu Stowianoznaw-
stwa (dzisiejszego Instytutu Slawistyki) w 1955 roku Redakcja Stownika weszta w jego
sktad, zyskujac zaréwno zaplecze finansowe, jak i oparcie organizacyjne w dalszych
pracach nad opracowywaniem i wydawaniem kolejnych tomoéw Stownika.

Stowa kluczowe: badacze; historia; plemiona; przesztos$¢; redakcja; slawistyka; sla-
wisci; Stownik starozytnosci stowiariskich

Reflections on the Origins of Stownik Starozytnosci Stowianskich
[A Lexicon of Slavic Antiquities]

Abstract

Stownik starozytnosci stowianskich [A Lexicon of Slavic Antiquities] undoubtedly ranks
among the most prominent achievements of the Institute of Slavic Studies, Polish
Academy of Sciences. The work on the project was initiated in the late 1940s, and
completed with the publication of the last volume in 1996. To this day the lexicon re-
mains a unique and comprehensive compendium of the early days of Slavdom. Polish
Slavic studies scholars were well aware of the need for such a publication, as they es-
tablished the Editorial Board of the Lexicon of Slavic Antiquities in 1927, with Profes-
sor Franciszek Bujak (from Lviv University) as the chairperson, and Dr Henryk Batowski
in charge of editorial work. From the very beginning the board faced serious difficul-
ties in cooperation with their foreign associates and in financing the project. The trial
fascicle of the lexicon was published in 1934, but later the work stopped following
Dr Batowski’s resignation as editorial secretary. Thanks to the initiative of Professor
Tadeusz Lehr-Sptawinski and Professor Zygmunt Wojciechowski, the project was re-
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launched in 1945 with an entirely different approach; the new editorial board involved
Slavic studies scholars associated with the Institute for Western Affairs (Instytut Za-
chodni) in Poznan. In 1955, the editorial board was incorporated into the Department
of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences, established in 1954 (Zaktad Stowia-
noznawstwa PAN, today: Institute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences, Insty-
tut Slawistyki PAN). This provided both financial and academic support in the ongoing
editorial work on the lexicon.

Keywords: scholars; history; tribes; past; editorial work; Slavic studies; Slavic studies
scholars; Stownik starozytnosci stowiariskich [A Lexicon of Slavic Antiquities]
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Poznan

Testimonia najdawniejszych dziejow Stowian
zrédtowa podstawa Stownika starozytnosci stowianskich

Stownik starozytnosci stowianskich, cho¢ najbardziej znany, nie byt jedyna ak-
tywnos$cig badawczg pracownikéw Redakcji SSS-u, ktoéra na poczatku 1974
roku przeksztatcona zostata w Pracownie Wczesnej Historii Stowian (p6zniej
Stowianszczyzny) Zaktadu Stowianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk (PAN
OP, P. II-5, t. 38: Korespondencja z Zaktadem Stowianoznawstwa PAN w War-
szawie dotyczaca spraw finansowych i innych 1962-5.02.1974)%. W latach
siedemdziesigtych XX wieku w umysle prof. Gerarda Labudy zrodzita sie
mys$l, by réwnolegle z opracowywaniem haset do Stownika zacza¢ przygoto-
wywac wydawnictwo bedace jego Zrodtowa podstawa?. Nie byta to zreszta
pierwsza proba zmierzenia sie ze Zrédlami dotyczacymi Stowianszczyzny
tego wybitnego mediewisty, ktéry miat juz w swoim dorobku zaréwno

' W liscie zastepcy kierownika Zaktadu Stowianoznawstwa PAN, prof. Janusza
Siatkowskiego do kierownika Pracowni Stownika starozytnos$ci stowianskich, prof. Gerarda
Labudy z 25 pazdziernika 1973 roku (maszynopis) czytamy m.in.: ,Jednoczesnie uprzejmie
prosze o rozpatrzenie sprawy ewentualnej zmiany nazwy Pracowni na Pracownie Wczesnej
Historii Stowian”. Jak wynika z listu prof. Siatkowskiego, wtedy juz kierownika Zaktadu, do
G. Labudy z 23 stycznia 1974 roku, informujgcego o utworzeniu wtasnej administracji i ksie-
gowosci przez Zaktad, utrzymywata sie wtedy jeszcze stara nazwa. Instytut Stowianoznawstwa
PAN otrzymat dzisiejsza nazwe Instytut Slawistyki PAN decyzja 26/92 Sekretarza Naukowego
PAN z dnia 27 kwietnia 1992 roku (PAN OP: P. 1lI-128, p. 1, t. 5: List Zastepcy Dyrektora
Instytutu Slawistyki PAN d/s ogélnych z 8 maja 1992 r.). W niniejszym tekscie stosujemy
nazwy obowiazujace w danym oKkresie.

2 W Zaktadzie Wczesnej Historii Stowianszczyzny Instytutu Stowianoznawstwa PAN
w Poznaniu od 1976 roku z inicjatywy G. Labudy postanowiono podja¢ zadanie opracowania
i wydania kompendium zawierajacego wszystkie przekazy dotyczace zagadnienia praojczyzny
i etnogenezy Stowian” (Brzostkowska & Swoboda, 1979, s. 95). Wydaje sie, ze pomyst mdgt
mie¢ wczesniejsza metryke.
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wydania ekscerptow, jak i edycje kilku zrodet skandynawskich i anglosaskich
do dziejéw Stowianszczyzny (zob. Labuda, 1954, 1961)3.

W Oddziale Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Poznaniu zachowato sie
bardzo niewiele materiatéw dotyczacych Testimoniow najdawniejszych dzie-
jow Stowian. Rozczarowuje szczeg6lnie brak archiwaliéw ilustrujgcych naro-
dziny i rozwijanie sie pomystu. Jedynym $ladem zdaje sie by¢ niedatowana,
odreczna zapiska Wincentego Swobody zachowana w jego spus$ciznie. Czyta-
my w niej:

W 1. 1976-80 planuje sie rozpoczecie prac nad przygotowaniem peinego krytycz-
nego wydania testimoniéw? dotyczacych etnogenezy, praojczyzny *i wczesnych
dziejow Stowian® “jeszcze do X w.© Wydawnictwo to bedzie sie sktadato? z dwoch
serii, greckiej i tacinskiej®. W jego przygotowaniu weZmie udziat caty zesp6t Pra-
cowni. Przewiduje sie takze zatrudnienie filologa klasycznego.

HPlanujemy przygotowanie zestawienia autoréws, ktére wejda [sic] do wydania®
i prace “zrodtoznawcze i filologiczne nad ustale’ niem tekstow.

Jesli chodzi o zr.[6dla] grec.[kie] podstawa bedzie stare wydanie [Wasyla] Latysze-
wa, Scythice et Caucasice* "'wymagajace jednak’ daleko idgcych uzgodnien, a na-
stepnie sukcesywne prace Zrédtoznawcze i filologiczne nad krytycznym* ustale-
niem tekstéw. Zr.[6dla] tac.[ifiskie] nie posiadajg jednak takiego* odpowiednika
(PAN OP, P. 111-131, Testimonia najdawniejszych dziejéw Stowian. Seria grecka. Ma-
teriaty warsztatowe (notatki, bibliografia), ok. 1976-1997).

a Stowo nadpisane nad skreslonym przekazow.

> Stowa nadpisane.

ec Stowa nadpisane.

4 Potem nastepuje skreslone stowo prac.

¢ Nastepuje skreslony poczgtek nowego zdania Istotnym zagadnieniem jest.
 Nastepuje skreslony poczqtek zdania Etap pierwszy obejmuje ustalenia.

& Stowo nadpisane nad skreslonym wyrazem tekstow, ktére warunkuje uzycie nastepujgcego
zaimka ktére i czasownika w 3. osobie liczby mnogiej.

" Nadpisane nad skreslonym stowem kompendium.

" Nadpisane nad skreslonym stowem filologiczne.

i Stowa nadpisane.

k Stowo dopisane pézniej.

" Stowa nadpisane nad skreslonym swego.

% Ksigzka ta miata zainicjowa¢ serie ,Zrédta objasniajace poczatki panstwa polskiego -
zrodta nordyckie”. Ukazat sie tylko jeden tom. Wydano w nim w oryginale i przektadzie: kré-
la Alfreda Wielkiego Opis Europy (dodatkowo zestawiony z tacinskim tekstem Orozjusza),
ss. 5-117; Widsith (z przektadem polskim i angielskim), ss. 119-174, oraz Herwararsage,
ss. 175-230.

* Chodzi o antologie zrédet Wasyla W. Latyszewa (Latyschev, 1883-1904). Zawiera ona
ekscerpty ze zrédet w jezyku oryginatu oraz z rosyjskim ttumaczeniem, lecz bez zadnych ko-
mentarzy rzeczowych i z bardzo ograniczonymi informacjami o zrddle. W. Swoboda myslat
zapewne o jej przerébce z komentarzami, ktére ukazato sie jako aneks do poszczegdélnych
toméw ,BectHuka /JJpeBHeit Uctopun” w latach 1947-1950. Obecnie ma ono jedynie warto$¢
antykwaryczna.
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Z zapiski tej wynika, ze Testimonia miaty by¢ wydawnictwem zrédtowym
dotyczacym najwczesniejszych dziejow Stowian od ich etnogenezy po wiek X.
Na lata 1976-1980 planowano ich przygotowanie, a w projekt mieli by¢ za-
angazowani wszyscy pracownicy. Dla datowania zapiski wazna jest wzmian-
ka o zatrudnieniu filologa klasycznego. Jak wiadomo, etat ten 1 pazdziernika
1975 roku objeta 6wczesna magister, dzi$ dr Alina Brzéstkowska (PAN OP,
P. [11-128, p. 1, t. 4: Podanie Kierownika Zaktadu Wczesnej Historii Stowian-
szczyzny Instytutu Slawistyki PAN, doc. dr. hab. Andrzeja Wedzkiego do Dy-
rektora Instytutu Slawistyki PAN, doc. dr. hab. Mieczystawa Basaja z 10 lipca
1984 r. w sprawie zatrudnienia dr Aliny Brz6stkowskiej na etacie adiunkta),
co kaze zapiske datowac¢ najpdzniej na lato 1975 roku. Wbrew zatem pézZniej-
szym przekazom, datujgcym zrodzenie sie pomystu na 1976 rok (Brzéstkow-
ska & Swoboda, 1979, s. 95)°, jego geneza siegata przynajmniej roku po-
przedniego.

Plonem prac przygotowawczych stat sie artykut opublikowany w tomie
26 czasopisma ,Slavia Antiqua”, podpisany przez A. Brzéstkowska i W. Swo-
bode. Autorzy zwracaja uwage na podejmowane od XVIII wieku préoby gro-
madzenia Zrodet o$wietlajacych etnogeneze i najstarsze dzieje Stowian.
Omoéwiono zatem dzieta: Johanna Gotthilfa Strittera, Pavla Josefa Safatika,
Lubomira Niederlego, Wasyla Latyszewa, Franca i Milka Koséw, Mariana Ple-
zi, Gerarda Labudy oraz nowsze zbiory ekscerptéw do etnogenezy i dziejow
Wotochéw, Butgaréw i Wielkich Moraw. Z przegladu tego autorzy wyciagneli
nastepujgce wnioski:

1) Uwagi wstepne o autorach i dzietach w wiekszo$ci wydawnictw ekscerptow
zawieraja tylko podstawowe wiadomosci na ten temat. [..] Rzadko natomiast
uwzgledniono historie tekstu... [...] Z problematyki filologicznej najczesciej rozpra-
cowywano tu zalezno$¢ od spuscizny literackiej...

2) Jako podstawa wydania ekscerptu przewazaja zdecydowanie z dzisiejszego
punktu widzenia edycje przestarzate i niekrytyczne. [...]

3) Komentarze filologiczne sg $ci$le zwigzane ze stanem prac nad tekstem po-
szczegoblnych zrdédet. Totez zaopatrzone sa w nie tylko niektére publikacje eks-
cerptéw i to przewaznie w niepelnym wymiarze... [...] [Komentarz erudycyjny ma
przewaznie] wylacznie charakter objasniajacy. Taka tez posta¢ przybiera w wiek-
szosci istniejacych wydawnictw ekscerptéw (Brzdstkowska & Swoboda, 1979,
ss.101-102).

Wnhioski te postuzyty do sformutowania ogélnego planu nowego wydaw-
nictwa. Miato sie ono sktada¢ z dwoch serii: starozytnej i $Sredniowiecznej,
za$ w ich ramach kryterium podziatu miat by¢ jezyk przekazu: grecki, tacin-
ski i stowianski. Swiadomie zrezygnowano z uwzgledniania zZrédet skandy-
nawskich i orientalnych wobec ukazania sie nowych edycji tych zrodet

5 Zob. wyzej przyp. 2.
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(Kupfer & Lewicki, 1956; Lewicki, 1956-1988)°. Jak pisza autorzy: ,General-
ng dyrektywa powinno by¢ takie opracowanie kazdego ekscerptu, aby w za-
sadzie nie zachodzita potrzeba szukania informacji o Zrédle i kontrolowania
wybranych fragmentéw tekstu z pelnymi edycjami naukowymi czy rekopisa-
mi” (Brzéstkowska & Swoboda, 1979, ss. 102-103). Kazdy ekscerpt powi-
nien byt by¢ podany w jezyku oryginalnym w wersji zgodnej ze wspo6tczesng
wiedza. Jesli brak nowego wydania, tekst taki nalezato krytycznie ustalié.
Kazdy ekscerpt opatrzony by¢ musiat polskim przektadem, majacym, jak
podkreslajg autorzy, jedynie ,pomocnicze znaczenie” (Brzdstkowska & Swo-
boda, 1979, s. 103). Aby unikna¢ jednoznacznosci ttumaczenia, tekst powin-
ny byty objasnia¢ komentarze filologiczne wskazujace na obocznoSci rekopi-
$Smienne, r6zne mozliwos$ci rozumienia stowa czy zdania oraz korektury
i emendacje dokonane w tekscie przez badaczy. Komentarze rzeczowe miaty
z kolei objasnia¢ podane przez Zrédio fakty, opierajgc sie na mozliwie naj-
szerszej literaturze, przybierajac nawet forme repertorium. Ekscerpty miat
poprzedza¢ wstep zawierajacy analize Zrédtoznawczg przekazu, z ktérego
zaczerpnieto ekscerpt.

Jak na konicu podkreslili autorzy, prace nad wydawnictwem miaty prze-
biega¢ w czterech etapach.

Pierwszy z nich to rejestracja wszystkich testimoniéw, zestawienie kartoteki ist-
niejacych wydan wraz z podstawa rekopiSmienng, ekscerpowanie wybranych
przekazdéw oraz zbieranie literatury Zrédloznawczej. Drugim etapem bedzie ttu-
maczenie tekstow i sporzadzanie komentarzy, do ktérych by¢ moze wypadnie po-
zyska¢ dodatkowych wspotpracownikéw spoza zespotu dziatajacego w ramach
organizacyjnych Zaktadu Wczesnej Historii Stowianszczyzny. Trzeci i czwarty etap
stanowi¢ beda przygotowanie maszynopiséw do druku oraz korekty (Brzostkow-
ska & Swoboda, 1979, s. 103).

Cato$¢ rozwazan konczy przyktadowy ekscerpt z czesci dzieta Prokopiu-
sza z Cezarei Hyper ton polémon légoi, okreslanej cze$ciej taciniskim tytutem
De bellis (Brzéstkowska & Swoboda, 1979, ss. 104-109]". Juz ten fakt wska-
zywal, ze wydawcy skoncentrowali sie na zrédiach greckich, bardzo stabo
znanych w Polsce i dotad praktycznie niewykorzystywanych przez polskich
badaczy starozytnosci stowianskich. Swiadczy o tym podanie mgr Brzést-
kowskiej do Dyrektora Instytutu Stowianoznawstwa PAN, prof. Janusza Siat-
kowskiego, z 12 lipca 1980 roku w sprawie udzielenia jej urlopu naukowego
na pottoramiesieczny pobyt w Grecji, w tym studia nad rekopisami anonimo-
wego utworu greckiego z IX wieku. W poparciu kierownika Zaktadu, prof. An-
toniego Gasiorowskiego z tego samego dnia czytamy, ze: ,Wyjazd p. mgr

© Zob. wyzej przyp. 3.
7 Ekscerpt zostat powtdrzony w Testimoniach najdawniejszych dziejéow Stowian. Seria grec-
ka, z. 2: Pisarze z V-X wieku (Brzdstkowska & Swoboda, 1989, ss. 60-62).
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Brzostkowskiej lezy jak najbardziej w interesie naszego Zaktadu (prace jezy-
kowe nad wydaniem testimonidéw greckich do dziejéw Stowian)” (PAN OP,
P. 1I-5, t. 38: Korespondencja z Zaktadem Stowianoznawstwa PAN w Warsza-
wie dotyczaca spraw finansowych i innych 1962-5.02.1974). W sktadnicy
akt Zaktadu Historii Instytutu Slawistyki PAN w Poznaniu do niedawna prze-
chowywano z kolei opinie prof. Gasiorowskiego o mgr Brzdstkowskiej
z 22 lutego 1982 roku, z ktérej dowiadujemy sie, ze:

W ramach prac Instytutu zajmuje sie przygotowywaniem wydawnictwa poswieco-
nego wiadomo$ciom o etnogenezie i praojczyznie Stowian u autoréw starozyt-
nych. Mgr Brzéstkowska przeprowadzita szeroka kwerende w utworach pisarzy
greckich, gromadzac obszerng kartoteke przekazéw oraz bardzo szeroka literatu-
re poswigcong testimoniom o Stowianach (Sktadnica, Korespondencja w sprawach
personalnych do 1990 r.)8.

Autor opinii odwotat sie takze do wspomnianego wyzej artykutu ze ,Sla-
viae Antiquae”.

Po dwoch latach praca byta na ukonczeniu, jak poswiadcza to opinia
o dr Brzostkowskiej, dotagczona do podania kolejnego kierownika Zaktadu,
doc. A. Wedzkiego, z 10 lipca 1984 roku (PAN OP, P. [11-128, p. 1, t. 4: Podanie
Kierownika Zaktadu Wczesnej Historii Stowianszczyzny Instytutu Slawistyki
PAN, doc. dr. hab. Andrzeja Wedzkiego do Dyrektora Instytutu Slawistyki
PAN, doc. dr. hab. Mieczystawa Basaja z 10 lipca 1984 r. w sprawie zatrudnie-
nia dr Aliny Brzéstkowskiej na etacie adiunkta)®. Nie dziwi tez, ze w podaniu
A. Wedzkiego do dyrektora Instytutu doc. Mieczystawa Basaja z 2 kwietnia
1985 roku mowa jest o tym, ze dr Brzéstkowska ,,w ostatnich miesigcach za-
konczyta prace nad przektadem na jezyk polski i opracowaniem filologicz-
nym tekstéw autoréw greckich przewidzianych do T.Jomu] 1 Testimoniow”
(PAN OP, P. [1I-128, p. 1, t. 4: List Kierownika Zaktadu Wczesnej Historii Sto-
wianszczyzny Instytutu Stowianoznawstwa PAN, doc. dr. hab. Andrzeja
Wedzkiego do Dyrektora Instytutu Stowianoznawstwa PAN, doc. dr. hab. Mie-
czystawa Basaja w sprawie podwyzszenia kwoty z funduszu rezerwowego
Instytutu Stowianoznawstwa PAN dla mgr Danuty Pedzinskiej i ,ewentual-
nie” dla dr Aliny Brzo6stkowskiej). Dnia 11 grudnia tegoz roku A. Wedzki po-
proszony zostat o dokonanie recenzji wydawniczej Testimoniéw. Praca osza-
cowana zostala na dwadziescia pie¢ arkuszy wydawniczych (PAN OP,

8 Materialy te zostalty w 2019 roku przekazane do Oddziatu Archiwum PAN w Poznaniu.
W materiatach A. Wedzkiego w Oddziale Archiwum PAN w Poznaniu zachowat sie niedatowa-
ny konspekt zeszytu drugiego, obejmujacy wszystkich autoréw, ktérzy w nim sie znalezli, cho¢
w innej kolejnosci (PAN OP, P. [11-128, p. 1, t. 4 (Konspekt Testimoniéw etnogenezy i praojczy-
zny Stowian, Seria grecka, zeszyt Il (objeto$¢ 15 ark. wyd.)).

9 W dokumencie czytamy: ,Wspdlnie z dr. W. Swoboda koniczy przygotowywanie do druku
z.[eszytu] 1 Testimoniéw, obejmujacego pisarzy greckich (IV-XV w.), bedac odpowiedzialng za
przektad i komentarz filologiczny”.
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P. 11I-128, p. 1, t. 4: Umowa o wykonaniu recenzji Testimoniow najdawniej-
szych dziejéw Stowian z 11 grudnia 1985 r.). Jej druk przewidywano na rok
1987.

Ksigzka wydana zostata przez Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wy-
dawnictwo Polskiej Akademii Nauk z datg 1989. Jest to zeszyt drugi - zeszyt
pierwszy serii greckiej majacy obja¢ autoréw starozytnych obecnie jest
w trakcie opracowywania (PAN OP, P. I1I-128, p. 1, t. 5: Brudnopis wniosku
Kierownika Zaktadu Wczesnej Historii Stowian Instytutu Slawistyki PAN,
prof. dr. hab. Andrzeja Wedzkiego [brak daty, przypuszczalnie z lata 1992 roku]
o przywrocenie Testimoniéw do planu naukowego Instytutu Slawistyki
PAN)™. Praca spelniata wszystkie zatozenia autoréw publikacji. Ekscerpty,
oparte na najlepszych wydaniach krytycznych poglebionych wtasnymi stu-
diami, poprzedzono obszernymi wstepami na temat autoréw i ich dziet z do-
datkiem literatury przedmiotu. Ekscerpty opatrzone sg wyczerpujacymi
komentarzami rzeczowymi, stanowigcymi przeglad status causae et contro-
versiae zagadnien, poruszanych przez tekst zrédtowy. Aparat krytyczny do-
pelnia wykaz skrotéw, a takze ukoronowanie tego typu dziet, czyli skorowi-
dze. Znajdujemy tu indeks nazwisk (obejmujacy zaréwno postaci historyczne,
jak i autoréw nowozytnych), nazw topograficznych i etnicznych oraz rzeczo-
wo-terminologiczny podzielony na czes$¢ polska i grecks. Jedynym manka-
mentem tomu jest forma przedstawienia ekscerptéow. Wydaje sie, ze renomo-
wane wydawnictwo nie poradzito sobie z koncepcja réwnolegtej publikacji
tekstu oryginalnego i polskiego przektadu i zamiast druku na réwnolegtych
kartkach, jak to ma miejsce w tego typu edycjach oraz w kolejnych tomach
Testimoniow, tekst wydrukowano prostopadle do grzbietu ksigzki, zmuszajac
czytelnika do ciggtego odwracania tomu.

Po przygotowaniu pierwszego tomu Testimoniéw zespo6t autorski zabrat
sie za opracowywanie kolejnego, oznaczonego numerem trzecim. Zachowa-
na w spusciznie W. Swobody notatka z lata 1986 roku w$rod zadan wymie-
nia:

1. Testimonia. Kwerenda materiatowa - wypracowanie ekscerptéw i komentarzy
wykonano trzech autoréw *ekscerpty z* trzech ® autoréw do III zeszytu Focjusz.
Pseudo-Genesios. Kronika Monemwasijska. Inne informacje (PAN OP, P. 111-131,
Testimonia najdawniejszych dziejéw Stowian. Seria grecka. Materiaty warsztatowe
(notatki, bibliografia), ok. 1976-1997, k. 27).

+2 Stowo dopisane.

bb Skreslone pierwszych.

10 Por. wyzej przyp. 7. Ksiazka liczy 395 stron. Prace recenzowali Sylwester Dworacki
i Andrzej Wedzki. W brudnopisie wniosku prof. Wedzkiego o przywrécenie Testimoniéw do
planu naukowego Instytutu Slawistyki PAN czytamy: ,Zeszyt 2 ukazatl sie z data 1989 r. prak-
tycznie na poczatku 1990 r” Por. tez recenzje Ryszarda Grzesika zamieszczong w ,Studiach
Zrédtoznawczych” (Grzesik, 1993, ss. 105-106).
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Prace w pelni rozpoczety sie w 1989 roku i trwaty do 1992 (Brzoéstkow-
ska & Swoboda, 1995, s. 5; PAN OP, P. [1I-128, p. 1, t. 5: Brudnopis wniosku
Kierownika Zaktadu Wczesnej Historii Stowian Instytutu Slawistyki PAN,
prof. dr. hab. Andrzeja Wedzkiegoo przywroécenie Testimoniéw do planu na-
ukowego Instytutu Slawistyki PAN)!. Jednak kryzys towarzyszacy upadkowi
systemu realnego socjalizmu potozyt sie cieniem na Testimoniach. Na poczat-
ku 1992 roku Instytut Stowianoznawstwa PAN zostat zdegradowany przez
Komitet Badann Naukowych do kategorii B, co skutkowato drastycznym ogra-
niczeniem finansowania. W rezultacie Testimonia wypadty z listy tematow
statutowych Instytutu (PAN OP, P. I1I-128, p. 1, t. 5: Protokét posiedzenia
Rady Naukowej Instytutu Stowianoznawstwa PAN z 30 marca 1992)2 Jedy-
nym wyj$ciem, ktore ocalito projekt, byto wystapienie o grant KBN-u - wow-
czas nowg forme finansowania nauki. Jak podkreslali wydawcy, grant ,za-
pewnia ponadto $rodki na przygotowanie [..] zeszytu czwartego Serii
Greckiej Testimoniow” (Brzostkowska & Swoboda, 1995, s. 6). Zeszyt trzeci
ukazat sie w 1995 roku, a wydawanie serii przejat od Ossolineum dziatajacy
w ramach struktur Instytutu Slawistyki PAN Slawistyczny Osrodek Wydaw-
niczy (SOW), ktory lepiej poradzit sobie z drukiem réwnolegltym tekstu ory-
ginalnego i polskiego przektadu (Brzdstkowska & Swoboda, 1995, s. 5)3.
Dodajmy, zZe dwa lata p6zniej wyszedt zapowiadany w przedmowie do zeszy-
tu trzeciego kolejny zeszyt opatrzony numerem cztery (zob. Brzdstkowska
& Swoboda, 1997).

Kierownikiem grantu byt doc. Jan Le$ny, ktéry odpowiadat tez za druga
serie jezykowa: tacinska. Serie te zgtoszono do Rocznego planu dziatalnosci
placéwki [czyli Instytutu Stowianoznawstwa PAN] na rok 1991. Przewidywa-
no wtedy przeprowadzenie prac przygotowawczych i rejestracje tematu
(PAN OP, P. 11I-128, p. 1, t. 5: Roczny plan dziatalnosci placéwki na rok
1991). Z whasnych wspomnien wspoétautora niniejszego tekstu mozemy do-
da¢, ze latem 1992 roku w krotkiej rozmowie doc. Le$ny podzielit zadanie
mi¢dzy siebie a przewidywanego jako uczestnika projektu mgr. Ryszarda Grzesi-
ka. Pierwszy z wymienionych miat si¢ zaja¢ zrdédtami dalmatynskimi, drugiemu
przypadly w udziale Zrodta karantanskie (dzisiejsza Stowenia i Austria). Wyjazd
R. Grzesika na roczne studia podyplomowe na Wydziale Mediewistycznym Uni-
wersytetu Srodkowoeuropejskiego w Budapeszcie nie sprzyjat podjeciu prac

1" W brudnopisie wniosku A. Wedzkiego o przywrécenie Testimoniéw do planu naukowe-
go Instytutu Slawistyki PAN czytamy: ,Zeszyt 3 zostanie zamkniety do 31 XII 1992 roku”.

12 W Protokole posiedzenia Rady Naukowej Instytutu Stowianoznawstwa PAN z 30 marca
1992 roku zanotowano wyniki glosowania - na trzydziestu jeden obecnych oddano trzydziesci
gloséw, z tego dwadziescia trzy za zawieszeniem zaproponowanych tematéw, dwa przeciwko,
pie¢ wstrzymujacych sie.

13 Ksigzka liczy 574 stron, recenzentem tego i kolejnych zeszytéw byt Sylwester Dworacki.

1* W Rocznym planie dziatalnosci placéwki na rok 1991 seria grecka Testimoniéw figuruje
jako zadanie 18.2, za$ seria tacinska jako zadanie 18.2a.
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nad Testimoniami. | wtedy zdarzyto sie nieszczescie, ktére zachwiato przygo-
towaniami do serii facinskiej wydawnictwa. Na skutek nagtej, nieuleczalnej
choroby 14 lipca 1994 roku zmart J. Le$ny'®, nie pozostawiajgc po sobie zad-
nych pomystéw na to wydawnictwo. Mgr (a wkrotce dr) Grzesik probowat na
wtasng reke ustali¢ liste zrodet, z ktérych miano dokona¢ ekscerptéw. Wzo-
rem miata by¢ seria grecka. Szczeg6lnie sprzyjato temu opracowywanie ha-
sta Zrédla obce do dziejéw Stowian do nowego wydawnictwa leksykograficz-
nego przygotowywanego wowczas w Zakladzie (Grzesik, 2008, ss. 743-763).
Efektem potaczenia tych celéw byto rozrosniecie sie hasta, ale réwniez po-
wstanie ksigzki zawierajacej bibliografie zZrdodet i literatury w oparciu o do-
stepne wowczas w Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu bazy danych oraz
publikacja dwdéch artykutéw zapowiadajacych serie tacinska (Grzesik, 1998,
1999, 2007). Poczatkowo - wzorem serii greckiej - przewidywano czysto
chronologiczny podziat materiatu, w przedmowie do bibliografii zaprezento-
wano modyfikacje tego pomystu. Wedle tej nowszej koncepcji porzadek chro-
nologiczny dla ekscerptéw ze zZrédet z petnego Sredniowiecza miat by¢ uzu-
pelniony uktadem geograficzno-politycznym wedtug panstw, w ktérych
powstaty zrédta.

Ze wzgledu na badawcze zainteresowania R. Grzesika Wegrami wykona-
no ekscerpty ze zrddet narracyjnych pochodzacych z tego kraju. Problemem
do dzi$ nierozwigzanym stata sie powtarzalno$¢ tresci gtéwnych kronik tego
kraju, ktére zasadniczo przerabiajg jeden wspélny archetyp, w dawnej litera-
turze zwany wegierska kronike narodows, dzis za Balintem Hémanem okre-
$lany jako Gesta Ungarorum (Grzesik, 2010, ss. 701-702)'®. Kolejnym proble-
mem stata sie konieczno$¢ zatrudnienia jeszcze jednego filologa klasycznego.
A. Brzostkowska, zaangazowana w przygotowywanie serii greckiej, nie byta
w stanie poswieci¢ swego czasu serii tacifskiej. Ttumaczenia ekscerptéw
z Gesta Hungarorum anonimowego notariusza kréla Béli podjeta sie

15 Zaangazowanie J. LeSnego w obie serie Testimoniéw podkreslata dokumentacja jego
przewodu profesorskiego, bedacego na ukonczeniu w chwili jego $mierci. A. Wedzki we wnio-
sku Komisji do Spraw Kadry Instytutu Slawistyki PAN dotyczacym wszczecia postepowania
w sprawie nadania tytutu profesora J. Lesnemu z 17 stycznia 1994 roku podkreslat: ,Doc. dr
hab. Jan Le$ny wiaczyt sie bardzo aktywnie do prac organizacyjnych Zaktadu Wczesnej Histo-
rii Stowianszczyzny. Jest kierownikiem grantu uzyskanego przez zesp6t przygotowujacy serie
grecka Testimoniow najdawniejszych dziejow Stowian oraz zorganizowatl drugi zespét, ktéry
prowadzi pod jego kierunkiem prace przygotowawcze do serii tacinskiej Testimoniéw, ktore
w pierwszej kolejnosci obejma zrédta dotyczace przesziosci Stowian Potudniowych”. Kierowa-
nie grantem podkreslita w swojej recenzji dorobku Jana Le$nego prof. Zofia Kurnatowska oraz
zawarla je uchwata Rady Naukowej Instytutu Slawistyki PAN z 16 maja 1994 roku ,o0 poparciu
wniosku o nadanie tytutu naukowego profesora doc. dr. hab. Janowi Le$nemu”. Wszystkie
archiwalia przechowywane byty w sktadnicy akt Zaktadu Historii Instytutu Slawistyki PAN,
skad w 2019 roku przekazane zostaty do Oddziatu Archiwum PAN w Poznaniu.

16 Problem ten rozwigzano dopiero ostatnio podczas prac nad zeszytem ,wegierskim”
Testimoniéw serii lacinskiej przez zaznaczenie réznic tekstowych w formie rozbudowanego
aparatu krytycznego do ekscerptow.
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w ramach kolezenskiej pomocy dr Arleta Luczak z zespotu przygotowujace-
go Stownik Barttomieja z Bydgoszczy Zaktadu Jezykoznawstwa Instytutu Sla-
wistyki PAN, ale teZ po pewnym czasie musiata zrezygnowac¢ z powodu braku
czasu. Na zaprzestanie prac wptyneta dodatkowa okoliczno$¢, ze doktadnie
w tym samym czasie w Pracowni Stownika Laciny Sredniowiecznej Instytutu
Jezyka Polskiego PAN w Krakowie przystgpiono do wydania tacinskiego tek-
stu dzieta notariusza z polskim przektadem, zapraszajgc Ryszarda Grzesika
do wspotpracy przy opracowywaniu przypiséw rzeczowych. Pod znakiem
prac nad t3 edycjg uptynety pierwsze lata biezacego stulecia, a komentarze
potraktowane zostaty przez autora jako poligon doswiadczalny przed przy-
stapieniem do opracowywania Testimoniéw (zob. Anonimowego Notariusza
kréla Béli Gesta Hungarorum, 2006)"7.

Tymczasem i nad serig grecka zaczely ponownie gromadzi¢ sie czarne
chmury. Zbieranie i opracowywanie materiatéw do zeszytu pigtego zostato
zagrozone przez ciezka chorobe, a potem $mier¢ W. Swobody. Jak stwierdzita
A. Brzéstkowska w przedmowie do ksigzki wydanej dopiero w 2009 roku:
,Jego odejscie powaznie ostabilo zesp6t badawczy, ale nie spowodowato
wstrzymania prac” (Brzoéstkowska, 2009, s. 5). Jednak widoczne jest ono
w objetosci tomu, liczacego zaledwie 191 stron, oraz w mniejszej objetosci
komentarzy rzeczowych'®. Coraz bardziej naglaca potrzebg stawato sie za-
trudnienie osoby taczacej w sobie kompetencje filologa klasycznego oraz hi-
storyka, zainteresowanej $wiatem antycznym oraz Sredniowieczem bizan-
tynskim i facinskim. Takg osobg okazata sie dr Anna Kottowska, zatrudniona
w tymze 2009 roku, ktéra - wobec przej$cia dr Brzéstkowskiej na emerytu-
re — podjela sie z wielkim zaangazowaniem przygotowywanie kolejnych ze-
szytow greckiej serii Testimoniéw. Przejeta ona od wspoéttwdrczyni serii roz-
poczete przektady Jana Skylitzesa, Kontynuacji jego dzieta oraz Michata
Attaleiatesa, dodajac szereg nowych ekscerptéw z innych zrodet, opatrzyta je
tez wyczerpujacymi komentarzami (Kottowska & Brzéstkowska, 2013)%. Po
latach kryzyséw wydaje sie, Ze grecka seria Testimoniéw dostarczy do warsz-
tatow badawczych jeszcze niejedno zZrdédto bizantynskie, w ktéorym zawarto
wiadomosci o Stowianach.

Ostatnio powrdcono tez do serii tacinskiej Testimoniéw. Grupa badaczy
z Zaktadu Historii Instytutu Slawistyki PAN otrzymata w 2012 roku grant
z Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki na przygotowanie pierwsze-
go tomu poswieconego tacinskim zrédtom antycznym. W toku dyskusji mie-
dzy autorami niniejszego przyczynku przyjelismy nieco inng koncepcj¢ tomow
niz w serii greckiej. Wobec szczuptosci tekstéw, ktére w historiografii byty
(stusznie lub nie) kojarzone ze Stowianami, szczegdlnej wagi nabierajg

17 W rzeczywistos$ci ksigzka ukazata sie na poczatku 2008 roku.
18 Recenzentami tomu byli Sylwester Dworacki, Kazimierz Ilski oraz Maciej Salamon.
19 Z nowa edytorka pojawili sie nowi recenzenci tomu: Jarostaw Dudek i Kirit Marinow.
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komentarze: rzeczowy i filologiczny. Poniewaz w wielu przekazach pojawiaja
sie takie same okre$lenia geograficzne i etniczne, postanowiliSmy zebrac je
w osobnej czesci tomu w formie leksykonu ilustrujacego antyczny obraz
$wiata, w tym zwtaszcza Europy Srodkowej i Wschodniej oraz Azji Srodko-
wej. W ten spos6b wracamy zarazem do wieloletniej tradycji Zaktadu, specja-
lizujacego sie w opracowaniach leksykograficznych. Tom, ktéry ukazat sie
2016 roku, stat sie dzieki temu jednym z pierwszych stownikdéw poswieco-
nych geografii i etnografii Barbaricum widzianego przez pryzmat rzymskich
autoréw (Kottowska & Grzesik, 2016). Jego kontynuacjg, uzupetnieniem
i rozszerzeniem, bedzie opracowywany obecnie pierwszy zeszyt serii grec-
kiej.

Habent sua fata libelli. Ta starozytna maksyma dobrze pasuje do Testimo-
niéw. Przesledzili$my losy pomystu od préb wypracowania koncepcji przez
A. Brzostkowska i W. Swobode, przez zbieranie przez nich materiatéw, az po
wydawanie Kolejnych toméw. Widzieli$my, jak mimo przeszkoéd losu praca
postepowata. Teraz przejelo ja nowe pokolenie, ktére, stojac na barkach
swych wielkich poprzednikdw, pielegnuje i uzupeinia koncepcje dla lepszego
przyswojenia tresci przez czytelnikobw. Wierzymy, ze ostatnie tomy serii
greckiej oraz poszczeg6lne tomy serii tacinskiej dostarcza nowego impulsu
do dyskusji nad stowianskimi starozytnosciami. Oraz do dyskusji, jak prze-
ttumaczy¢ teksty i przygotowac je do edycji, aby odbiorca dzi§ mégt je zrozu-
mie¢ po wielu wiekach od ich powstania, zatem: jak je obudzi¢ dla wspoétczes-
nego czytelnika? Dyskus;ji, ktéra wciaz daleka jest od zakonczenia.

(2015/2021)

Zrédta archiwalne

PAN OP: Archiwum PAN, Oddziat w Poznaniu

1. Materiaty Stownika starozytnosci stowiarnskich, sygn. P. 11-5, teczka 38:

- Korespondencja z Zakladem Stowianoznawstwa PAN w Warszawie dotyczaca
spraw finansowych i innych 1962 - 5.02.1974.

2. Materiaty Andrzeja Wedzkiego, sygn. P. [11-128, cz. II, pudto 1, teczka 4: Sprawy
rézne 1975-1990:

- Konspekt Testimoniéw etnogenezy i praojczyzny Stowian, Seria grecka, zeszyt 11
(objetos¢ 15 ark. wyd.).

- List Kierownika Zaktadu Wczesnej Historii Stowianszczyzny Instytutu Stowiano-
znawstwa PAN, doc. dr. hab. Andrzeja Wedzkiego do Dyrektora Instytutu Stowia-
noznawstwa PAN, doc. dr. hab. Mieczystawa Basaja w sprawie podwyzszenia kwo-
ty z funduszu rezerwowego Instytutu Stowianoznawstwa PAN dla mgr Danuty
Pedzinskiej i ,ewentualnie” dla dr Aliny Brzéstkowskiej.

- Podanie Kierownika Zaktadu Wczesnej Historii Stowianszczyzny Instytutu Slawi-
styki PAN, doc. dr. hab. Andrzeja Wedzkiego do Dyrektora Instytutu Slawistyki
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PAN, doc. dr. hab. Mieczystawa Basaja z 10 lipca 1984 r. w sprawie zatrudnienia
dr Aliny Brzéstkowskiej na etacie adiunkta.

- Umowa o wykonaniu recenzji Testimoniéw najdawniejszych dziejow Stowian
z 11 grudnia 1985 .

3. Materiaty Andrzeja Wedzkiego, sygn. P. [11-128, cz. II, pudto 1, teczka 5: Sprawy
rozne 1991-1992:

- Brudnopis wniosku Kierownika Zaktadu Wczesnej Historii Stowian Instytutu Sla-
wistyki PAN, prof. dr. hab. Andrzeja Wedzkiego o przywrdcenie Testimoniow do
planu naukowego Instytutu Slawistyki PAN [brak daty, przypuszczalnie z lata
1992 roku].

- List Zastepcy Dyrektora Instytutu Slawistyki PAN d/s ogélnych z 8 maja 1992 r.

- Protokét posiedzenia Rady Naukowej Instytutu Stowianoznawstwa PAN z 30 mar-
cal992r.

- Roczny plan dziatalno$ci placéwki na rok 1991.

Materiaty Wincentego Swobody, sygn. P. I1I-131:

- Testimonia najdawniejszych dziejéw Stowian. Seria grecka. Materiaty warsztatowe

(notatki, bibliografia), ok. 1976-1997.

Sktadnica: Sktadnica akt Zaktadu Historii Instytutu Slawistyki PAN. Materiaty prze-
chowywane w archiwum zaktadowym w Poznaniu przy ul. Biekitnej 1/7, oddane
w 2019 roku do PAN OP.

- Korespondencja w sprawach personalnych do 1990 roku, bez sygn.
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Testimonia najdawniejszych dziejéw Stowian zrédlowa podstawg
Stownika starozytnosci stowiariskich

Abstrakt

Pomyst opracowania Zrédet do najdawniejszych dziejéw Stowian narodzit sie w trak-
cie prac nad Stownikiem staroZytnosci stowiarnskich. Jego pomystodawca byt prof. Ge-
rard Labuda, 6wczesny kierownik Pracowni Wczesnej Historii Stowian Zaktadu Sto-
wianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk (dzi$ jest to Zaktad Historii Instytutu
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk). Seria pomyslana zostata jako zbiér ekscerptéw
z dziet autoréw greckich (bizantynskich) i tacinskich opisujacych rézne aspekty daw-
nych spoteczenstw stowianskich, opartych na najlepszych edycjach krytycznych.
Zgodnie z zatozeniami kazdy tekst miat by¢ opublikowany w jezyku oryginatu z pol-
skim przektadem majgcym charakter ,pomocniczy”. Ekscerpty mialy zosta¢ poprze-
dzone wstepem Krytycznym przedstawiajgcym autora Zrddta albo Srodowisko jego
powstania oraz opatrzone wyczerpujacymi komentarzami rzeczowymi w przypisach.
Kazdy tom miat zostaé zaopatrzony w obszerne skorowidze: autorski, postaci histo-
rycznych, nazw geograficznych, terminologiczny w jezyku oryginatu i przektadu. Zasa-
dy te zostaly wypracowane przez dwdch cztonkéw redakceji Stownika starozytnosci
stowiariskich, historyka Wincentego Swobode i filologa klasycznego Aline Brzéstkow-
ska, i opublikowane w artykule: Prace nad Testimoniami etnogenezy i praojczyzny Sto-
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wian, w czasopi$mie ,Slavia Antiqua” (t. 26, ss. 93-110). Pierwszy zeszyt serii greckiej
noszacy numer 2 (zeszyt 1 zawierajacy najstarsze przekazy antyczne jest w przygoto-
wywaniu) zostat wydany przez Wydawnictwo Ossolineum w 1989 roku. Kolejne ze-
szyty: 3 (1995), 4 (1997), 5 (2009) i 6 (2013) opublikowat Slawistyczny Osrodek Wy-
dawniczy dziatajacy w Instytucie Slawistyki PAN. Artykut opowiada historie obu serii,
ale koncentruje sie na dziejach przygotowan do serii facinskiej. W czasie pisania arty-
kutu rozpoczeto prace nad tomem pierwszym serii tacinskiej, ktéry ukazat sie w 2016
roku, za$ obecnie trwaja prace nad zeszytem ,wegierskim”.

Stowa Kkluczowe: historia; krytyka Zrédet; edycja Zrédet; Stowianie; Stownik starozyt-
nosci stowiariskich; Testimonia najdawniejszych dziejow Stowian

Testimonia najdawniejszych dziejéw Stowian
[Testimonies of the Earliest History of the Slavs]
as a Source Basis of Stownik starozytnosci stowiarskich
[A Lexicon of Slavic Antiquities]

Abstract

The idea of a collection of the earliest source texts concerning the Slavs was born in
the course of work on Stownik starozytnosci stowiariskich [A Lexicon of Slavic Antiqui-
ties]; it was initiated by Professor Gerard Labuda, the head of the Section of Early
Slavic History at the Department of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences (today:
Department of History, Institute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences). The
project was conceived as a collection of excerpts from writings by Greek (Byzantine)
and Latin authors describing different aspects of early Slavic societies (basing on the
best critical editions). According to a set of guiding principles, each text was to be
published both in the original language version and in Polish translation; the excerpts
were to be accompanied by critical introductions presenting their authors or the mi-
lieu of their origin, and by extensive historical comments in the footnotes; several in-
dices (of authors, historical figures, geographical names, terms in the original lan-
guage and in translation) were planned for each volume. These principles were drafted
by two members of the editorial board of the lexicon, the historian Wincenty Swoboda
and the classic philologist Alina Brzdstkowska, and they appeared in their article
“Prace nad Testimoniami etnogenezy i praojczyzny Stowian” [Work on the Testimo-
nies Concerning the Ethnogenesis and Original Homeland of the Slavs] in Slavia Anti-
qua (26,1979, pp. 93-110). The first volume of the Greek series (numbered as vol. 2;
vol. 1, including antique sources, has not yet been published) was issued by the Osso-
lineum publishing house in Wroctaw (1989). The next volumes: 3 (1995), 4 (1997),
5(2009) and 6 (2013) were published by the Slavic Publishing Centre (Slawistyczny
Osrodek Wydawniczy) at the Institute of Slavic Studies in Warsaw. Presenting the sto-
ry of both series, this article focuses on the Latin one. We have recently started work
on the first volume devoted to ancient Latin (Roman) sources.

Keywords: history; source criticism; source editions; Slavs; Sfownik starozytnosci sto-
wiarnskich [A Lexicon of Slavic Antiquities]; Testimonia najdawniejszych dziejéw Sto-
wian [Testimonies of the Earliest History of the Slavs]
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Abstrakt

Artykuty zawarte w niniejszym tomie powstaty jako poktosie dyskusji na miedzynaro-
dowej konferencji pod tym samym tytutem - ,Niekonwencjonalne historie instytucji
slawistycznych”, ktéra odbyta sie 23-25 pazdziernika 2014 roku, w sze$¢dziesieciole-
cie Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk. Jej organizatorami byli: Instytut Sla-
wistyki PAN, Fundacja Slawistyczna i Oddziat Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego
w Warszawie. Rozpoczeta przez uczestnikdw konferencji dyskusja dotyczy nie tylko
oficjalnej historii slawistyki, lecz réwniez stanowi prébe namystu nad mechanizmami
ksztalttowania sie humanistyki, ktére nie zostaly zapisane przez historie oficjalna,
zwigzkami miedzy warunkami powstawania wiedzy i jej wytworami. Autorzy poru-
szaja zagadnienia zwigzane z funkcjonowaniem instytucji slawistycznych, ksztattowa-
niem sie statusu slawistyki jako dziedziny badan naukowych, jej aktualng sytuacja, jak
tez relacja miedzy ksztattem wspoéiczesnej slawistyki a organizacjami o charakterze
nieinstytucjonalnym.

Ksigzka sktada sie czterech gtéwnych czesci czesci. Obszerna pierwsza czes¢ Sla-
wistyka w uscisku polityki zawiera artykuly na temat politycznego tta powstawania
instytucji slawistycznych i prowadzonych w nich badan, jak tez politycznego uwikta-
nia badaczy. Kolejna cze$¢ - Praktyki stowiariskie i niestowiariskie. Poszukiwanie insty-
tucji i ich programow - po$wiecona jest szeroko rozumianym instytucjom slawistycz-
nym w $wiecie stowianskim i niestowianskim oraz historycznej refleksji nad nimi.
Przedostatnia cze$¢ zatytutowana Nonkonformisci, outsiderzy, osobowosci. Poza sche-
matami zawiera teksty o uczonych idacych pod prad w swojej pracy i zyciowych wy-
borach: Antoninie Obrebskiej-Jabtonskiej oraz Jerzemu Turonkowi. Tom konczy czes¢
poswiecona Instytutowi Slawistyki PAN - Casus Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk.

Wszystkie teksty ukazuja sie zasadniczo w wersji ztozonej do publikacji i zrecen-
zowanej w roku 2015.

Stowa Kkluczowe: slawistyka; slawistki i slawi$ci; instytucje nauki; upolitycznienie ba-
dan; Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk
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Abstract

The articles in this volume were created as a result of a discussion at an international
conference under the same title - “Unconventional Histories of Institutions for Slavic
Studies”, which was held on 23-25 October 2014, on the 60th anniversary of the Insti-
tute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences. The event was organised by the In-
stitute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences, the Slavic Foundation and the
Warsaw branch of the Polish Ethnological Society. The discussion initiated by the par-
ticipants of the conference concerns not only the official history of Slavic studies - it is
also an attempt to reflect on the mechanisms of shaping the humanities that were not
recorded by official history, and the relationships between the conditions for the
emergence of knowledge and its products. The authors raise issues related to the func-
tioning of institutions for Slavic studies, the shaping of the status of Slavic studies as a
field of scientific research, its current situation, as well as the relationship between the
shape of contemporary Slavic studies and non-institutional organisations.

The volume consists of four main parts. The first extensive section - “Slavic Stud-
ies in the Grip of Politics” - includes articles on the political background of the emer-
gence of Slavic studies institutions and the research they conducted, as well as the
political entanglement of researchers. The next part - “Slavic and Non-Slavic Practic-
es: Searching for Institutions and Their Programmes” - is devoted to the broadly un-
derstood Slavic studies institutions in the Slavic and non-Slavic worlds as well as his-
torical reflection on them. The part entitled “Nonconformists, Outsiders, Personalities:
Apart from the Schemes” contains articles about scientists going against the current in
their work and life choices. The volume ends with the section devoted to the Institute
of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences - “The Case of the Institute of Slavic Stud-
ies, Polish Academy of Sciences”.

In general, all articles are published in the version submitted for publication and
reviewed in 2015.

Keywords: Slavic studies; Slavists; science institutions; politicisation of research; In-
stitute of Slavic Studies, Polish Academy of Sciences
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